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Uittreksel uit arrest nr. 78/2008 van 15 mei 2008, bl. 28351.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Urteil Nr. 78/2008 vom 15. Mai 2008, S. 28352.

Federale Overheidsdienst Financiën

16 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de nadere
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beoogd in artikel 11, § 6, van de wet van 31 december 2003 houdende
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van luchtverkeersleider, bl. 28355.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
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20 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 9ter van
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vervangende tegemoetkoming en de integratietegemoetkoming, bl. 28369.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen
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22 MEI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
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van de bachelor in het office-management (professioneel gerichte
bachelor) van de Katholieke Hogeschool Kempen, bl. 28388.

24 APRIL 2008. — Besluit (nr. 229) betreffende de accreditatie van de
bachelor in de bio-ingenieurswetenschappen (academisch gerichte
bachelor) van de Vrije Universiteit Brussel, bl. 28388.

24 APRIL 2008. — Besluit (nr. 230) betreffende de accreditatie van de
master in de bio-ingenieurswetenschappen : cel- en genbiotechnologie
(master) van de Vrije Universiteit Brussel, bl. 28388.
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master in de bio-ingenieurswetenschappen : chemie en bioproces-
technologie (master) van de Vrije Universiteit Brussel, bl. 28389.

29 APRIL 2008. — Besluit (nr. 237) betreffende de accreditatie van de
bachelor in de verpleegkunde (professioneel gerichte bachelor) van de
Hogeschool West-Vlaanderen, bl. 28389.

7 MEI 2008. — Besluit (nr. 238) betreffende de accreditatie van de
Master of Aquaculture (master) van de Universiteit Gent, bl. 28389.

7 MEI 2008. — Besluit (nr. 239) betreffende de accreditatie van de
Master of Nutrition and Rural Development (master) van de Uni-
versiteit Gent, bl. 28390.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

15 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant la procédure
d’octroi des subventions destinées aux infrastructures et équipement
des hôpitaux, p. 28370.

15 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon portant exécution
du décret du 7 novembre 2007 relatif aux subsides pour investissements
dans les établissements d’accueil pour personnes âgées, p. 28377.

22 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 décembre 1998 portant exécution du
décret du 5 juin 1997 relatif aux maisons de repos, résidences-services
et aux centres d’accueil de jour pour personnes âgées et portant création
du Conseil wallon du Troisième Age, p. 28384.

Autres arrêtés

Service public fédéral Personnel et Organisation

29 MAI 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 25 novembre 2005 fixant la composition de la Commission
interparastatale des stages des institutions publiques de sécurité sociale
et des organismes de la catégorie D telle que définie par la loi du
16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes d’intérêt
public, p. 28385.

Service public fédéral Sécurité sociale et Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement

15 MAI 2008. — Arrêté ministériel fixant la composition de la
section néerlandophone de la Commission de Stage du Centre fédéral
d’Expertise des Soins de Santé, p. 28386.

Service public fédéral Justice

21 MAI 2008. — Arrêté royal portant des nominations additionnelles
des membres de la Commission pour le contrôle des films, p. 28387.

Gouvernements de Communauté et de Région
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7 MEI 2008. — Besluit (nr. 240) betreffende de accreditatie van de
Master of Food Technology (master) van de Universiteit Gent en de
Katholieke Universiteit Leuven, bl. 28390.

7 MEI 2008. — Besluit (nr. 241) betreffende de accreditatie van de
Master of Physical Land Resources (master) van de Universiteit Gent en
de Vrije Universiteit Brussel, bl. 28390.

7 MEI 2008. — Besluit (nr. 242) betreffende de accreditatie van de
master in de arbeidsgeneeskunde (master na master) aangevraagd door
de Katholieke Universiteit Leuven, bl. 28391.

7 MEI 2008. — Besluit (nr. 243) betreffende de accreditatie van de
master in de sportgeneeskunde (master na master) aangevraagd door
de Katholieke Universiteit Leuven, bl. 28391.

8 MEI 2008. — Besluit (nr. 244) betreffende de accreditatie van de
Master of Banking and Finance (master na master) van de Universiteit
Gent, bl. 28391.

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 251) betreffende de accreditatie van de
master in de bio-ingenieurswetenschappen : bodem- en waterbeheer
van de Universiteit Gent, bl. 28392.

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

9 MEI 2008. — Ministerieel besluit houdende de benoeming van de
leden van de algemene raad en van het vast bureau van de Raad voor
Cultuur, Jeugd, Sport en Media voorgedragen door de sectorraden,
bl. 28392.

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen. Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 28393.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie Vlaams-Brabant. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 28393. — Provincie Oost-Vlaanderen.
Provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan ″Specifiek economisch knoop-
punt Zele″, bl. 28393. — Provincie Limburg. Ruimtelijke ordening.
Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 28394. — Provincie Lim-
burg. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan,
bl. 28394. — Voorlopige vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan « Transportbedrijf H. Essers en zonen NV », te Genk,
bl. 28394. — Definitieve vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan « Liefkenshoek Spoortunnel », bl. 28394.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

Leefmilieu, bl. 28397. — Energie, bl. 28401. — Ruimtelijke ordening.
Vernietiging door de Raad van State, bl. 28403.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

Environnement, p. 28395. — Energie, p. 28398. — Aménagement du
territoire. Annulation par le Conseil d’Etat, p. 28403. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Fobelets
Containers, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 28404. — Direction générale des Ressources natu-
relles et de l’Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la « BV V/H FA. H. De Vries », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 28406. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SA New TRM, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 28408. —
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la
« NV Wauters Tanktransport », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 28410. — Direction générale des Ressources
naturelles et de l’Environnement. Office wallon des déchets. Acte
procédant à l’enregistrement de la « BVBA Lindatrans », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 28412. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH Gier
& Co KG », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 28414. — Direction générale des Ressources naturelles et de
l’Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de Mme Johanna Christina Koerts, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 28416. — Direction générale des
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Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Ministerium der Wallonischen Region

Umwelt, S. 28396. — Energie, S. 28400. — Raumordnung. Nichtigerklärung durch den Staatsrat, S. 28403.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Besluiten betreffende de stad en de gemeenten, bl. 28420.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 52/2008 van 13 maart 2008, bl. 28424.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Urteil Nr. 52/2008 vom 13. März 2008, S. 28427.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 28430.

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 28430.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der
Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des
Verfahrens der einstweiligen Entscheidung vor dem Staatsrat, S. 28430.

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der
Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 28430.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés-analisten inter-
nationale betrekkingen en ontwikkelingssamenwerking (m/v),
(niveau A), voor de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking (ANG08807). Erratum, bl. 28431.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

9 APRIL 2008. — Ministeriële omzendbrief. Brandvoorkoming.
Automatische branddetectieinstallaties. Duitse vertaling, bl. 28431.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

9. APRIL 2008 — Ministerielles Rundschreiben. Brandverhütung Einrichtungen zur automatischen Brandmeldung. Deutsche Übersetzung,
S. 28431.

Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA Destotrans », en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 28418.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Arrêtés concernant la ville et les communes, p. 28420.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 52/2008 du 13 mars 2008, p. 28421.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 28430.

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 28430.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’attachés-analystes en relations internationa-
les et en coopération au développement (m/f), (niveau A), d’expression
française, pour le SPF Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au Développement (AFG08807). Erratum, p. 28431.

Service public fédéral Intérieur

9 AVRIL 2008. — Circulaire ministérielle. Prévention des incendies.
Installations de détection automatique des incendies. Traduction
allemande, p. 28431.
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Officiële berichten

Algemene staat der kredietinstellingen per 31 december 2007, bl. 29433.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Voor gebruik in gewasbeschermingsmiddelen toegelaten werkzame
stoffen, bl. 28435.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 28437. — Wet van 15 mei 1987 betreffende de
namen en voornamen. Bekendmakingen, bl. 28438.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een hoofd-
controleur, een landschapsarchitect, een coördinator-expert beleids-
adviserend financiën en een directeur-manager voor de stad Gent,
bl. 28439.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een
jurist/teambegeleider voor het O.C.M.W.-Mechelen, bl. 28441.

Agenda’s

Brussels Hoofdstedelijk Parlement, bl. 28442.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest, bl. 28443.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 28444 tot bl. 28496.

Avis officiels

Situtation globale des établissements de crédit au 31 décembre 2007,
p. 29433.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Substances actives dont l’incorporation dans les produits phytophar-
maceutiques est autorisée, p. 28436.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,
p. 28437. — Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms.
Publications, p. 28438.

Ordres du jour

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, p. 28442.

Commission communautaire commune de la Région de Bruxelles-Capitale,
p. 28443.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 28444 à 28496.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2008/201763]F. 2008 — 1773

Extrait de l’arrêt n° 78/2008 du 15 mai 2008

Numéro du rôle : 4283
En cause : le recours en annulation de l’article 102, 2o, de la loi du 1er mars 2007 portant des dispositions diverses

(III) (modification de l’article 50 de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994), introduit par l’ASBL « Association Belge des Syndicats Médicaux ».

La Cour constitutionnelle,
composée des présidents M. Melchior et M. Bossuyt, et des juges P. Martens, R. Henneuse, A. Alen, J.-P. Snappe

et E. Derycke, assistée du greffier P.-Y. Dutilleux, présidée par le président M. Melchior,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet du recours et procédure
Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 12 septembre 2007 et parvenue au greffe

le 13 septembre 2007, l’ASBL « Association Belge des Syndicats Médicaux », dont le siège social est établi à
1050 Bruxelles, chaussée de Boondael 6, a introduit un recours en annulation de l’article 102, 2o, de la loi
du 1er mars 2007 portant des dispositions diverses (III) (modification de l’article 50 de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994), publiée au Moniteur belge du 14 mars 2007.

(...)
III. En droit
(...)
B.1. L’article 102, 2o, attaqué de la loi du 1er mars 2007 portant des dispositions diverses (III) insère dans la loi

relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’obligation d’informer le
patient quant au statut du dispensateur de soins qu’il consulte à l’hôpital. Si le bénéficiaire n’a pas été mis au courant
par l’hôpital, avant la consultation, que le dispensateur de soins (médecin ou praticien de l’art dentaire) n’a pas adhéré
aux accords conclus entre les organismes assureurs et les organisations professionnelles représentatives du corps
médical et des praticiens de l’art dentaire, des honoraires supplémentaires ne peuvent pas être pris en compte.
La disposition attaquée, qui a été introduite par la voie d’un amendement, a été justifiée par la nécessité de protéger
le patient (Doc. parl., Chambre, 2006-2007, DOC 51-2788/011, pp. 2 et 3).

Quant au premier moyen
B.2. Il est reproché à la disposition attaquée de porter atteinte de manière discriminatoire à la liberté du médecin

de fixer ses honoraires puisqu’elle empêche d’appliquer un autre tarif que ceux de la nomenclature instaurée par les
accords médico-mutualistes, lorsque le patient n’a pas été informé que le médecin consulté dans l’hôpital n’était pas
conventionné.

B.3. La disposition attaquée ne porte pas atteinte au droit du médecin non conventionné de fixer librement ses
honoraires. Elle a pour seul objet d’obliger l’hôpital dans lequel ce médecin consulte d’informer le patient sur le fait que
le médecin en question ne pratique pas les tarifs de la nomenclature. Contrairement à ce que soutient la partie
requérante, l’établissement hospitalier qui est tenu de donner cette information n’est pas un « tiers » dans la relation en
cause, étant, comme établissement hospitalier choisi par le patient pour une consultation médicale ou comme
établissement hospitalier dans lequel le médecin choisi par le patient consulte, l’intermédiaire obligé entre le patient et
le médecin, lui-même lié par un contrat audit établissement. A supposer d’ailleurs que le médecin non conventionné
considère que l’hôpital n’aurait pas rempli son devoir d’information, il n’est pas dénué de moyens juridiques pour
mettre en cause la responsabilité de l’hôpital.

Le moyen n’est pas fondé.
Quant aux deuxième et troisième moyens réunis
B.4. La partie requérante reproche encore à la disposition attaquée, d’une part, de ne pas faire une distinction,

en ce qui concerne les établissements hospitaliers, entre les médecins conventionnés et les médecins non conventionnés
et, d’autre part, de s’appliquer aux seuls médecins non conventionnés consultant dans un établissement hospitalier à
l’exclusion de ceux qui consultent ailleurs, en particulier dans une polyclinique qui ne fait pas partie d’un tel
établissement.

B.5. En ce qui concerne le premier reproche, il n’est pas exact que la loi ne fasse pas de distinction entre les
médecins conventionnés et les médecins non conventionnés : seuls ces derniers, en effet, sont autorisés à percevoir des
honoraires plus élevés que les tarifs des accords médico-mutualistes et, partant, sont visés par la disposition attaquée,
qui les empêche de percevoir ces honoraires plus élevés si le patient n’a pas été au préalable informé de cette possibilité.

En ce qui concerne le second reproche, les établissements hospitaliers font l’objet d’un régime juridique spécifique
fondé notamment sur un agrément qui implique l’intervention financière des autorités publiques moyennant le respect
d’une série d’obligations relatives à l’application des tarifs découlant des accords médico-mutualistes.

Les polycliniques qui ne font pas partie d’un établissement hospitalier sont des institutions qui ne sont pas
soumises à l’ensemble des réglementations susvisées. La disposition attaquée, qui s’applique aux seuls établissements
hospitaliers, repose donc sur un critère objectif et raisonnable. Il n’est en outre pas déraisonnable de prévoir que,
dans ce cadre, le patient doive recevoir une information complète relative à la non-application des tarifs de la
nomenclature et qu’à défaut, des honoraires supérieurs ne pourront pas lui être réclamés.

Les moyens ne sont pas fondés.
Quant au quatrième moyen
B.6. La partie requérante reproche encore à la disposition attaquée de priver les organismes assureurs et les

organisations professionnelles représentatives du corps médical de leur compétence de négocier les accords tarifaires
dès lors que la disposition fait dépendre de l’intervention d’un tiers la non-application de ces accords.
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B.7. Non seulement, comme il a été rappelé en B.3, l’hôpital tenu d’informer n’est pas un « tiers » dans la relation
qui unit le patient au médecin non conventionné consultant dans cet hôpital, mais, en outre, la disposition attaquée n’a
en aucun cas pour objet de déterminer, de modifier ou d’influer sur les tarifs négociés par les organismes en cause.
Elle a pour seul objet de prévoir une hypothèse particulière dans laquelle ces accords s’appliquent aussi aux médecins
non conventionnés.

Le moyen n’est pas fondé.
Par ces motifs,
la Cour
rejette le recours.
Ainsi prononcé en langue française, en langue néerlandaise et en langue allemande, conformément à l’article 65 de

la loi spéciale du 6 janvier 1989, à l’audience publique du 15 mai 2008.
Le greffier, Le président,
P.-Y. Dutilleux. M. Melchior.

GRONDWETTELIJK HOF

[2008/201763]N. 2008 — 1773
Uittreksel uit arrest nr. 78/2008 van 15 mei 2008

Rolnummer 4283
In zake : het beroep tot vernietiging van artikel 102, 2o, van de wet van 1 maart 2007 houdende diverse bepalingen

(III) (wijziging van artikel 50 van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994), ingesteld door de VZW « Belgische Vereniging van Artsensyndicaten ».

Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters M. Melchior en M. Bossuyt, en de rechters P. Martens, R. Henneuse, A. Alen,

J.-P. Snappe en E. Derycke, bijgestaan door de griffier P.-Y. Dutilleux, onder voorzitterschap van voorzitter M. Melchior,
wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van het beroep en rechtspleging
Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 12 september 2007 ter post aangetekende brief en ter griffie

is ingekomen op 13 september 2007, heeft de VZW « Belgische Vereniging van Artsensyndicaten », met maatschappe-
lijke zetel te 1050 Brussel, Boondaalsesteenweg 6, beroep tot vernietiging ingesteld van artikel 102, 2o, van de wet
van 1 maart 2007 houdende diverse bepalingen (III) (wijziging van artikel 50 van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994), bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad van 14 maart 2007.

(...)
III. In rechte
(...)
B.1. Bij het bestreden artikel 102, 2o, van de wet van 1 maart 2007 houdende diverse bepalingen (III) wordt in de

wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994, de verplichting ingevoegd om de patiënt in te lichten over het statuut van de zorgverlener die hij in het
ziekenhuis raadpleegt. Indien de rechthebbende niet door het ziekenhuis ervan in kennis werd gesteld, vóór de
raadpleging, dat de zorgverlener (geneesheer of tandheelkundige) niet is toegetreden tot de akkoorden die zijn gesloten
tussen de verzekeringsinstellingen en de representatieve beroepsorganisaties van het geneesherenkorps en van de
tandheelkundigen, kunnen geen bijkomende honoraria worden aangerekend. De bestreden bepaling, die via een
amendement werd ingevoegd, werd verantwoord door de noodzaak om de patiënt te beschermen (Parl. St.,
Kamer, 2006-2007, DOC 51-2788/011, pp. 2 en 3).

Ten aanzien van het eerste middel
B.2. De bestreden bepaling wordt verweten dat zij op discriminerende wijze afbreuk doet aan de vrijheid van de

geneesheer om zijn honoraria te bepalen, omdat zij verhindert een ander tarief toe te passen dan de tarieven van de
nomenclatuur die werd ingevoerd bij de akkoorden geneesheren-ziekenfondsen, wanneer de patiënt niet werd
geïnformeerd over het feit dat de in het ziekenhuis geraadpleegde geneesheer niet tot de overeenkomst is toegetreden.

B.3. De bestreden bepaling doet geen afbreuk aan het recht van de niet-verbonden geneesheer om zijn honoraria
vrij te bepalen. Zij heeft enkel tot doel het ziekenhuis waarin de geneesheer raadpleging houdt, te verplichten de patiënt
te informeren over het feit dat de betrokken geneesheer niet de tarieven van de nomenclatuur hanteert. In tegenstelling
tot hetgeen de verzoekende partij beweert, is de ziekenhuisinstelling die verplicht is die informatie te geven,
geen « derde » in de in het geding zijnde relatie omdat zij, als ziekenhuisinstelling die door de patiënt werd gekozen
voor een medische raadpleging of als ziekenhuisinstelling waarin de door de patiënt gekozen geneesheer raadpleging
houdt, de verplichte tussenpersoon is tussen de patiënt en de geneesheer, die zelf door een overeenkomst aan die
instelling is gebonden. In de veronderstelling, overigens, dat de niet-verbonden geneesheer zou oordelen dat het
ziekenhuis zijn informatieplicht niet is nagekomen, ontbreekt het hem niet aan juridische middelen om het ziekenhuis
aansprakelijk te stellen.

Het middel is niet gegrond.
Ten aanzien van het tweede en het derde middel
B.4. De verzoekende partij verwijt de bestreden bepaling verder nog, enerzijds, geen onderscheid te maken,

wat de ziekenhuisinstellingen betreft, tussen de verbonden geneesheren en de niet-verbonden geneesheren en,
anderzijds, enkel te gelden voor de niet-verbonden geneesheren die raadpleging houden in een ziekenhuisinstelling,
met uitsluiting van de geneesheren die elders raadpleging houden, in het bijzonder in een polikliniek die geen deel
uitmaakt van een ziekenhuisinstelling.

B.5. Wat het eerste verwijt betreft, is het niet juist dat de wet geen onderscheid maakt tussen verbonden
geneesheren en niet-verbonden geneesheren : alleen aan die laatsten wordt immers toegestaan honoraria te ontvangen
die hoger zijn dan de tarieven van de akkoorden geneesheren-ziekenfondsen; zij zijn bijgevolg de enigen die worden
beoogd door de bestreden bepaling, die hen verhindert die hogere honoraria te ontvangen indien de patiënt niet
voorafgaandelijk over die mogelijkheid werd geïnformeerd.

Wat het tweede verwijt betreft, geldt voor de ziekenhuisinstellingen een specifiek juridisch stelsel dat meer bepaald
is gegrond op een erkenning die de financiële bijdrage van de overheid impliceert mits is voldaan aan een reeks
verplichtingen met betrekking tot de toepassing van de tarieven die voortvloeien uit de akkoorden geneesheren-
ziekenfondsen.
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Poliklinieken die geen deel uitmaken van een ziekenhuisinstelling zijn instellingen die niet vallen onder het geheel
van de voormelde regelingen. De bestreden bepaling, die enkel geldt voor de ziekenhuisinstellingen, berust dus op een
objectief en redelijk criterium. Het is bovendien niet onredelijk te bepalen dat, in dat kader, de patiënt volledig moet
worden geïnformeerd over de niet-toepassing van de tarieven van de nomenclatuur en dat, wanneer dat niet gebeurt,
van hem geen hogere honoraria kunnen worden geëist.

De middelen zijn niet gegrond.
Ten aanzien van het vierde middel
B.6. De verzoekende partij verwijt de bestreden bepaling nog dat zij de verzekeringsinstellingen en de

representatieve beroepsorganisaties van het geneesherenkorps hun bevoegdheid ontneemt om te onderhandelen over
de tariefakkoorden, vermits de bepaling de niet-toepassing van die akkoorden laat afhangen van het optreden van een
derde.

B.7. Niet alleen is, zoals in B.3 eraan werd herinnerd, het ziekenhuis dat aan de informatieplicht moet voldoen,
geen « derde » in de relatie tussen de patiënt en de niet-verbonden geneesheer die raadpleging houdt in dat ziekenhuis,
maar bovendien heeft de bestreden bepaling geenszins tot doel de door de betrokken instanties onderhandelde tarieven
te bepalen, te wijzigen of te beïnvloeden. Zij strekt uitsluitend ertoe te voorzien in een bijzonder geval waarin die
akkoorden eveneens van toepassing zijn op de niet-verbonden geneesheren.

Het middel is niet gegrond.
Om die redenen,
het Hof
verwerpt het beroep.
Aldus uitgesproken in het Frans, het Nederlands en het Duits, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet

van 6 januari 1989, op de openbare terechtzitting van 15 mei 2008.
De griffier, De voorzitter,
P.-Y. Dutilleux. M. Melchior.

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2008/201763]D. 2008 — 1773
Auszug aus dem Urteil Nr. 78/2008 vom 15. Mai 2008

Geschäftsverzeichnisnummer 4283
In Sachen: Klage auf Nichtigerklärung von Artikel 102 Nr. 2 des Gesetzes vom 1. März 2007 zur Festlegung

verschiedener Bestimmungen (III) (Abänderung von Artikel 50 des am 14. Juli 1994 koordinierten Gesetzes über die
Gesundheitspflege- und Entschädigungspflichtversicherung), erhoben von der VoG «Association Belge des Syndicats
Médicaux».

Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Vorsitzenden M. Melchior und M. Bossuyt, und den Richtern P. Martens, R. Henneuse,

A. Alen, J.-P. Snappe und E. Derycke, unter Assistenz des Kanzlers P.-Y. Dutilleux, unter dem Vorsitz des Vorsitzenden
M. Melchior,

verkündet nach Beratung folgendes Urteil:
I. Gegenstand der Klage und Verfahren
Mit einer Klageschrift, die dem Hof mit am 12. September 2007 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief

zugesandt wurde und am 13. September 2007 in der Kanzlei eingegangen ist, erhob die VoG «Association Belge des
Syndicats Médicaux», mit Vereinigungssitz in 1050 Brüssel, chaussée de Boondael 6, Klage auf Nichtigerklärung von
Artikel 102 Nr. 2 des Gesetzes vom 1. März 2007 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen (III) (Abänderung von
Artikel 50 des am 14. Juli 1994 koordinierten Gesetzes über die Gesundheitspflege- und Entschädigungspflichtversi-
cherung), veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 14. März 2007.

(...)
III. In rechtlicher Beziehung
(...)
B.1. Der angefochtene Artikel 102 Nr. 2 des Gesetzes vom 1. März 2007 zur Festlegung verschiedener

Bestimmungen (III) fügt in das am 14. Juli 1994 koordinierte Gesetz über die Gesundheitspflege- und Entschädigungs-
pflichtversicherung die Verpflichtung ein, den Patienten über die Art des Rechtsverhältnisses des Pflegeerbringers,
den er im Krankenhaus konsultiert, zu informieren. Wenn der Anspruchsberechtigte nicht vor der Konsultation im
Krankenhaus darüber informiert wurde, dass der Pflegeerbringer (Arzt oder Fachkraft der Zahnheilkunde) nicht den
Abkommen zwischen den Versicherungsträgern und den repräsentativen Berufsvereinigungen der Ärzteschaft und der
Fachkräfte der Zahnheilkunde beigetreten ist, dürfen keine Honorarzuschläge in Rechnung gestellt werden.
Die angefochtene Bestimmung, die durch einen Abänderungsantrag eingefügt wurde, wurde mit der Notwendigkeit
des Patientenschutzes gerechtfertigt (Parl. Dok., Kammer, 2006-2007, DOC 51-2788/011, SS. 2 und 3).

In Bezug auf den ersten Klagegrund
B.2. Es wird bemängelt, dass die angefochtene Bestimmung auf diskriminierende Weise gegen die Freiheit der

Ärzte zur Festlegung ihrer Honorare verstoße, da sie sie daran hindere, andere Tarife anzuwenden als diejenigen des
Verzeichnisses, das durch die Abkommen zwischen den Ärzten und den Krankenkassen festgelegt worden sei,
wenn der Patient nicht darüber informiert worden sei, dass der im Krankenhaus konsultierte Arzt nicht dem
Abkommen beigetreten sei.

B.3. Die angefochtene Bestimmung beeinträchtigt nicht das Recht der Nicht-Vertragsärzte zur freien Festlegung
ihrer Honorare. Sie bezweckt lediglich, das Krankenhaus, in dem der Arzt Sprechstunden abhält, zu verpflichten, den
Patienten darüber zu informieren, dass der betreffende Arzt nicht die Tarife des Verzeichnisses anwendet. Im Gegensatz
zu dem, was die klagende Partei anführt, ist die Pflegeeinrichtung, die zur Erteilung dieser Informationen verpflichtet
ist, kein « Dritter » in diesem Verhältnis, da sie als Pflegeeinrichtung, die der Patient für eine ärztliche Konsultation
gewählt hat, oder als Pflegeeinrichtung, in der der vom Patienten gewählte Arzt Sprechstunden abhält, der
verpflichtende Vermittler zwischen dem Patienten und dem Arzt ist, der selbst durch einen Vertrag an diese
Einrichtung gebunden ist. Sollte ein Nicht-Vertragsarzt im Übrigen den Standpunkt vertreten, das Krankenhaus habe
nicht seine Informationspflicht erfüllt, so fehlt es ihm nicht an rechtlichen Mitteln, um das Krankenhaus haftbar zu
machen.

Der Klagegrund ist unbegründet.
In Bezug auf den zweiten und den dritten Klagegrund zusammen
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B.4. Die klagende Partei bemängelt ferner, dass die angefochtene Bestimmung einerseits bezüglich der
Pflegeeinrichtungen nicht unterscheide zwischen Vertragsärzten und Nicht-Vertragsärzten und dass sie andererseits
nur gelte für Nicht-Vertragsärzte, die Sprechstunden in einer Pflegeeinrichtung abhielten, unter Ausschluss der Ärzte,
die anderswo Sprechstunden abhielten, insbesondere in einer Poliklinik, die nicht zu einer solchen Einrichtung gehöre.

B.5. In Bezug auf den ersten Vorwurf trifft es nicht zu, dass das Gesetz nicht zwischen Vertragsärzten und
Nicht-Vertragsärzten unterscheide, da nämlich allein Letztere höhere Honorare fordern können als die in den
Abkommen zwischen den Ärzten und Krankenkassen festgelegten Tarife und folglich nur sie von der angefochtenen
Bestimmung betroffen sind, die sie daran hindert, höhere Honorare zu fordern, wenn der Patient nicht vorher über
diese Möglichkeit informiert wurde.

In Bezug auf den zweiten Vorwurf gilt für die Pflegeeinrichtungen ein spezifisches Rechtssystem, das insbesondere
auf einer Zulassung gründet, infolge deren die öffentliche Hand sich finanziell beteiligt, wenn eine Reihe von
Verpflichtungen eingehalten werden in Bezug auf die Anwendung der Tarife, die sich aus den Abkommen zwischen
den Ärzten und Krankenkassen ergeben.

Für Polikliniken, die nicht einer Pflegeeinrichtung angehören, gelten alle diese genannten Vorschriften nicht.
Die angefochtene Bestimmung, die nur auf die Pflegeeinrichtungen Anwendung findet, beruht also auf einem
objektiven und vernünftigen Kriterium. Es ist im Übrigen nicht unvernünftig, in diesem Rahmen vorzusehen, dass der
Patient vollständig über die Nichtanwendung der Tarife des Verzeichnisses informiert wird und dass ihm bei der
Unterlassung dieser Information keine höheren Honorare auferlegt werden können.

Die Klagegründe sind unbegründet.
In Bezug auf den vierten Klagegrund
B.6. Die klagende Partei bemängelt weiterhin, dass die angefochtene Bestimmung die Versicherungsträger und die

repräsentativen Berufsorganisationen der Ärzteschaft an ihrer Befugnis zur Aushandlung der Tarifabkommen hindere,
da die Bestimmung die Nichtanwendung dieser Abkommen vom Eingreifen eines Dritten abhängig mache.

B.7. Es ist nicht nur so, dass Krankenhäuser, denen die Informationspflicht obliegt, wie in B.3 in Erinnerung
gerufen wurde, keine «Dritten» im Verhältnis zwischen Patienten und Nicht-Vertragsärzten, die Sprechstunden in
diesen Krankenhäusern abhalten, sind, sondern darüber hinaus bezweckt die angefochtene Bestimmung keineswegs,
die durch die betreffenden Gremien ausgehandelten Tarife festzulegen, zu ändern oder zu beeinflussen. Sie sieht
lediglich einen besonderen Fall vor, in dem diese Abkommen ebenfalls auf die Nicht-Vertragsärzte Anwendung finden.

Der Klagegrund ist unbegründet.
Aus diesen Gründen:
Der Hof
weist die Klage zurück.
Verkündet in französischer, niederländischer und deutscher Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes

vom 6. Januar 1989, in der öffentlichen Sitzung vom 15. Mai 2008.

Der Kanzler, Der Vorsitzende,
P.-Y. Dutilleux. M. Melchior.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2008/03208]N. 2008 — 1774

16 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de nadere
regels inzake de oprichting en de werking van het bijzonder
college beoogd in artikel 11, § 6, van de wet van 31 december 2003
houdende invoering van een eenmalige bevrijdende aangifte

De Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 31 december 2003 houdende invoering van een
eenmalige bevrijdende aangifte, inzonderheid op artikel 11, § 6,
ingevoegd bij de wet van 14 december 2004;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
24 april 2008;

Gelet op de voorafgaande akkoordbevinding van de Staatssecretaris
voor Begroting, gegeven op 13 mei 2008;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de eventuele betwistingen tussen de kredietinstel-
ling, de beursvennootschap of de verzekeringsonderneming en de
indiener van de aangifte betreffende de aanvaardbaarheid of geldigheid
van de bewijzen die in het kader van artikel 11, § 6, van de wet van
31 december 2003 houdende invoering van een eenmalige bevrijdende
aangifte, op verzoek van de indiener van een eenmalige bevrijdende
aangifte, zijn wettelijke vertegenwoordiger of zijn rechthebbende
binnen de zestig dagen en vóór 1 juli 2008 aan een bijzonder college
moeten worden voorgelegd;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2008/03208]F. 2008 — 1774

16 MAI 2008. — Arrêté ministériel fixant des règles précises en
matière de constitution et de fonctionnement du collège spécial
visé à l’article 11, § 6, de la loi du 31 décembre 2003 instaurant une
déclaration libératoire unique

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 31 décembre 2003 instaurant une déclaration libératoire
unique, notamment l’article 11, § 6, inséré par la loi du 14 décem-
bre 2004;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 avril 2008;

Vu l’accord préalable du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le
13 mai 2008;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que les contestations éventuelles entre l’établissement
de crédit, la société de bourse ou l’entreprise d’assurance et la personne
qui a introduit sa déclaration, relatives à la recevabilité ou à la validité
des preuves soumises dans le cadre de l’article 11, § 6, de la loi du
31 décembre 2003 instaurant une déclaration libératoire unique,
doivent être soumises par requête au collège spécial par la personne qui
a introduit une déclaration libératoire unique, son représentant légal ou
son ayant droit, dans les soixante jours et avant le 1er juillet 2008;
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Overwegende dat gelet op artikel 11, § 3, van de voornoemde wet
van 31 december 2003 de eventuele betwistingen kunnen rijzen vanaf
1 februari 2008 en bijgevolg dit besluit ten laatste op 1 april 2008 in
werking dient te treden om de aangever of zijn rechthebbende in staat
te stellen om zijn verzoek tijdig in te dienen bij het bijzonder college
overeenkomstig artikel 11, § 6, van de voornoemde wet,

Besluit :

Artikel 1. Het bijzonder college bedoeld in artikel 11, § 6, van de wet
van 31 december 2003 houdende invoering van een eenmalige bevrij-
dende aangifte, hierna het EBA college genoemd, is gevestigd bij de
Federale overheidsdienst Financiën, EBA college, North Galaxy, Koning
Albert II laan 33, bus 12, verdieping B27, 1030 Brussel.

Art. 2. Het EBA college bestaat uit drie effectieve leden en drie
plaatsvervangende leden. Het is als volgt samengesteld :

1° een voorzitter. Indien het een betwisting met een kredietinstelling
of een beursvennootschap betreft, is deze voorzitter de door Febelfin
aangeduide vertegenwoordiger. Indien het een betwisting met een
verzekeringsonderneming betreft, is deze voorzitter de door de Beroeps-
vereniging van verzekeringsondernemingen (Assuralia) aangeduide
vertegenwoordiger;

2° een lid aangeduid door de Minister van Justitie;

3° een lid aangeduid door de Minister van Financiën.

Om geldig te beraadslagen dienen de drie leden van het EBA college
aanwezig te zijn.

Art. 3. Het EBA college wordt bijgestaan door een secretariaat. De
Minister van Financiën stelt het personeel en de middelen noodzakelijk
voor zijn goede werking ter beschikking. Het mag zich laten bijstaan
door deskundigen en vertalers.

Art. 4. De leden van het personeel van het secretariaat, de deskun-
digen en de vertalers zijn onderworpen aan een strikte geheimhou-
dingsplicht binnen de perken gesteld door artikel 11, § 6, van de wet
van 31 december 2003 houdende invoering van een eenmalige bevrij-
dende aangifte.

Art. 5. De betwistingen worden aan het EBA college voorgelegd
door de indiener van de aangifte, zijn wettelijke vertegenwoordiger of
zijn rechthebbende, hierna de verzoeker genoemd, op het in artikel 1
vermelde adres, door middel van een verzoek ingediend tegen
ontvangstbewijs, bij deurwaardersexploot of bij een ter post aangete-
kende brief met ontvangstbewijs.

De noodzakelijke stukken en elementen gevoegd bij de bij het EBA
college ingediende betwistingen moeten opgenomen worden in een
inventaris die opgesteld wordt door de verzoeker. Deze stukken en
elementen zijn inzonderheid de bestreden beslissing met de naam en
het adres van de kredietinstelling, beursvennootschap of verzekerings-
onderneming waarmee een betwisting bestaat, en de nauwkeurige
argumenten waarop de verzoeker zijn verzoek steunt.

Het secretariaat van het EBA college meldt onmiddellijk aan de
Algemene administratie van de Thesaurie, Dienst van algemene
boekhouding, Cel EBA, Kunstlaan 30, te 1040 Brussel, en naargelang het
geval, aan de betrokken kredietinstelling, beursvennootschap of
verzekeringsonderneming dat er een verzoek is ingediend.

Art. 6. Op straffe van nietigheid dienen de betwistingen ingediend
te worden binnen de 60 dagen die volgen op de ontvangst van de
beslissing van de kredietinstelling, de beursvennootschap of de
verzekeringsonderneming en ten laatste op 30 juni 2008.

Indien de beslissing van de kredietinstelling, beursvennootschap of
verzekeringsonderneming vóór de inwerkingtreding van dit besluit
ontvangen werd, mag in afwijking van het eerste lid, de betwisting bij
het EBA college worden ingediend binnen een termijn van 60 dagen na
de inwerkingtreding van dit besluit en ten laatste op 30 juni 2008.

Art. 7. Het EBA college vergadert zoveel keren als nodig. Het zetelt
met gesloten deuren.

Art. 8. Het EBA college beslist over de ontvankelijkheid en de
gegrondheid van het verzoek.

Art. 9. Het EBA college beslist op basis van de stukken binnen de
6 maand te rekenen vanaf de datum van indiening van de betwisting of
de datum waarop het dossier op zijn vraag vervolledigd is. De
verzoeker heeft het recht om gehoord te worden. Hij kan zich hiervoor
laten bijstaan of vertegenwoordigen.

Considérant que vu l’article 11, § 3, de la loi précitée du 31 décem-
bre 2003 les éventuelles contestations peuvent naître à partir du
1er février 2008 et que dès lors le présent arrêté doit entrer en vigueur
au plus tard le 1er avril 2008 afin de permettre au déclarant ou à son
ayant droit d’introduire à temps leur requête auprès du collège spécial
conformément à l’article 11, § 6, de la loi précitée,

Arrête :

Article 1er. Le collège spécial visé à l’article 11, § 6, de la loi du
31 décembre 2003 instaurant une déclaration libératoire unique,
ci-après dénommé le collège DLU, est établi au Service public fédéral
Finances, collège DLU, North Galaxy, boulevard du Roi Albert II 33,
bte 12, étage B27, 1030 Bruxelles.

Art. 2. Le collège DLU est constitué de 3 membres effectifs et de
3 membres suppléants. Il est composé comme suit :

1° un président. S’il traite d’une contestation avec un établissement
de crédit ou une société de bourse, ce président est le représentant
désigné par Febelfin. S’il traite d’une contestation avec une entreprise
d’assurances, ce président est le représentant désigné par l’Association
professionnelle des entreprises d’assurance (Assuralia);

2° un membre désigné par le Ministre de la Justice;

3° un membre désigné par le Ministre des Finances.

Pour délibérer valablement, les trois membres du Collège DLU
doivent être présents.

Art. 3. Le collège DLU est assisté par un secrétariat. Le Ministre des
Finances met à sa disposition le personnel et les moyens nécessaires à
son bon fonctionnement. Il peut se faire assister d’experts et traduc-
teurs.

Art. 4. Les membres du personnel du secrétariat, les experts et les
traducteurs sont soumis à une stricte obligation de secret dans les
limites précisées par l’article 11, § 6, de la loi du 31 décembre 2003
instaurant une déclaration libératoire unique.

Art. 5. Les contestations sont soumises au collège DLU, par la
personne qui a introduit la déclaration, son représentant légal ou son
ayant droit, ci-après dénommé le requérant, à l’adresse mentionnée à
l’article 1er, par requête déposée contre récépissé, par exploit d’huissier,
ou par requête envoyée par lettre recommandée à la poste avec accusé
de réception.

Les pièces et éléments nécessaires annexées à toute contestation
introduite devant le collège DLU, doivent être reprises dans un
inventaire dressé par le requérant. Ces pièces et éléments sont
notamment la décision attaquée avec le nom et l’adresse de l’établisse-
ment de crédit, de la société de bourse ou de l’entreprise d’assurance
avec qui il y a une contestation, et les arguments précis sur lesquels le
requérant fonde sa requête.

Le secrétariat du collège DLU communique immédiatement à
l’Administration générale de la Trésorerie, Service de la Comptabilité
générale, Cellule DLU, avenue des Arts 30, à 1040 Bruxelles, et, selon le
cas, à l’établissement de crédit, à la société de bourse ou à l’entreprise
d’assurances qui sont concernés, qu’une requête est introduite.

Art. 6. A peine de nullité, les contestations doivent être introduites
dans les 60 jours qui suivent la réception de la décision de l’établisse-
ment de crédit, de la société de bourse ou de l’entreprise d’assurances
et, au plus tard, le 30 juin 2008.

Si la décision de l’établissement de crédit, de la société de bourse ou
de l’entreprise d’assurances est reçue avant l’entrée en vigueur du
présent arrêté, la contestation peut, par dérogation à l’alinéa 1er, être
introduite auprès du collège DLU dans un délai de 60 jours après
l’entrée en vigueur du présent arrêté et au plus tard le 30 juin 2008.

Art. 7. Le collège DLU se réunit autant de fois que nécessaire. Il
siège à huis clos.

Art. 8. Le collège DLU statue sur la recevabilité et le bien-fondé de
la requête.

Art. 9. Le collège DLU statue sur pièces endéans les 6 mois à
compter de la date d’introduction de la contestation ou de la date à
laquelle le dossier de sa demande est complet. Le requérant a le droit
d’être entendu. Il peut à cet effet se faire assister ou représenter.
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Het EBA college kan aan de verzoeker, aan de kredietinstelling, de
beursvennootschap of de verzekeringsonderneming, de aanvullende
inlichtingen en stukken vragen die het noodzakelijk acht om zijn
beslissing te kunnen nemen. Het kan de termijn bepalen binnen
dewelke deze aanvullende inlichtingen en stukken moeten worden
verstrekt. Indien de verzoeker de aan hem gevraagde inlichtingen en
stukken niet binnen deze termijn verstrekt, kan het EBA college zijn
verzoek onontvankelijk verklaren.

Het brengt de verzoeker op de hoogte van zijn vraag aan de
kredietinstelling, de beursvennootschap of de verzekeringsonderne-
ming om aanvullende inlichtingen en stukken te verstrekken, alsook
van de datum waarop het dossier vervolledigd is.

Het EBA college beslist bij meerderheid van stemmen.

Voor het overige beslist het EBA college over de regels noodzakelijk
voor zijn goede werking.

Art. 10. De beslissing van het EBA college wordt binnen 2 werk-
dagen bij een ter post aangetekende brief bekendgemaakt aan de
verzoeker, aan de Algemene administratie van de Thesaurie, Dienst van
algemene boekhouding, Cel EBA, Kunstlaan 30, te 1040 Brussel, en
naargelang het geval, aan de betrokken kredietinstelling, beursvennoot-
schap of verzekeringsonderneming.

Art. 11. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 16 mei 2008.

D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14134]N. 2008 — 1775

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit
tot regeling van de vergunningen van luchtverkeersleider

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1937 houdende herziening van de wet
van 16 november 1919 betreffende de regeling der luchtvaart, inzon-
derheid op artikel 5, § 1, gewijzigd bij de wet van 2 januari 2001;

Gelet op de omstandigheid dat de gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op het advies van de Raad van State nr 43.667/4 gegeven op
20 februari 2008;

Overwegende het Verdrag inzake de internationale burgerlijke
luchtvaart goedgekeurd bij de wet van 30 april 1947, ondertekend te
Chicago op 7 december 1944, inzonderheid op bijlage 1;

Overwegende het Internationaal Verdrag tot samenwerking in het
belang van de veiligheid van de luchtvaart « EUROCONTROL », en de
bijlagen, ondertekend te Brussel op 13 december 1960, goedgekeurd bij
de wet van 12 maart 1962 en gewijzigd bij het protocol van Brussel van
12 februari 1981, goedgekeurd bij de wet van 16 november 1984,
inzonderheid de Requirements for European Class 3 Medical Certifica-
tion of Air Traffic Controllers;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en Staatssecretaris voor
Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Voorwerp en toepassingsgebied

Artikel 1. Het voorwerp van dit besluit is de gedeeltelijke tenuit-
voerlegging van de Richtlijn 2006/23/EG van het Europees Parlement
en de Raad van 5 april 2006 inzake een communautaire vergunning van
luchtverkeersleiders met als doel de veiligheidsnormen te verhogen en
het functioneren van het communautaire luchtverkeersleidings-
systeem te verbeteren door een vergunning van luchtverkeersleider in
te voeren.

Art. 2. Dit besluit is van toepassing op :

1° leerling luchtverkeersleiders;

2° luchtverkeersleiders die hun taken uitoefenen onder de verant-
woordelijkheid van verleners van luchtvaartnavigatiediensten die hun
diensten hoofdzakelijk aanbieden voor bewegingen van luchtvaartui-
gen in het algemeen luchtverkeer;

Le collège DLU peut demander au requérant, à l’établissement de
crédit, à la société de bourse ou à l’entreprise d’assurances, les
informations et pièces complémentaires qu’il juge nécessaires pour
pouvoir prendre sa décision. Il peut déterminer le délai dans lequel les
informations et pièces complémentaires doivent être fournis. Si le
requérant ne fournit pas, dans ce délai, les informations et les pièces qui
lui sont demandées, le collège DLU peut déclarer sa requête irrecevable.

Il tient le requérant au courant de sa demande à l’établissement de
crédit, à la société de bourse ou à l’entreprise d’assurance, de fournir
des renseignements et pièces complémentaires, ainsi que de la date à
laquelle le dossier est complet.

Le collège collège DLU décide à la majorité des voix.

Pour le surplus, le collège DLU décide des règles nécessaires à son
bon fonctionnement.

Art. 10. La décision du collège DLU est notifiée sous pli recom-
mandé à la poste dans les 2 jours ouvrables au requérant , à
l’Administration générale de la Trésorerie, Service de la Comptabilité
générale, Cellule DLU, avenue des Arts 30, à 1040 Bruxelles, et, selon le
cas, à l’établissement de crédit, à la société de bourse ou à l’entreprise
d’assurances qui sont concernés.

Art. 11. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 16 mai 2008.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14134]F. 2008 — 1775

9 MAI 2008. — Arrêté royal
réglementant les licences de contrôleur de la circulation aérienne

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1937 portant révision de la loi du 16 novem-
bre 1919 relative à la réglementation de la navigation aérienne,
notamment l’article 5, § 1er, modifié par la loi du 2 janvier 2001;

Vu l’association des gouvernements de région à l’élaboration du
présent arrêté;

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 43.667/4 donné le 20 février 2008;

Considérant la Convention relative à l’aviation civile internationale
approuvée par la loi du 30 avril 1947, signée à Chicago le 7 décem-
bre 1944, notamment l’annexe 1re;

Considérant la Convention internationale de coopération pour la
sécurité de la navigation aérienne « EUROCONTROL », et ses annexes,
signées à Bruxelles le 13 décembre 1960, approuvées par la loi du
12 mars 1962 et modifiées par le protocole de Bruxelles du 12 février 1981,
approuvé par la loi du 16 novembre 1984, notamment les Requirements
for European Class 3 Medical Certification of Air Traffic Controllers;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et Secrétaire d’Etat à la
Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Objet et champ d’application

Article 1er. Le présent arrêté a pour objet la mise en œuvre partielle
de la Directive 2006/23/CE du Parlement européen et du Conseil du
5 avril 2006 concernant une licence communautaire de contrôleur de la
circulation aérienne, en vue de renforcer les normes de sécurité et
d’améliorer le fonctionnement du système communautaire du contrôle
de la circulation aérienne au moyen d’une licence de contrôleur de la
circulation aérienne.

Art. 2. Le présent arrêté est applicable aux :

1° élèves contrôleurs de la circulation aérienne;

2° contrôleurs de la circulation aérienne exerçant leurs fonctions sous
la responsabilité de prestataires de services de navigation aérienne
offrant leurs services principalement pour des mouvements d’aéronefs
en circulation aérienne générale;
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3° luchtverkeersleiders die geregelde en geplande luchtverkeerslei-
dingsdiensten voor het algemeen luchtverkeer verlenen onder de
verantwoordelijkheid van verleners van luchtvaartnavigatiediensten
die hun diensten hoofdzakelijk aanbieden aan andere bewegingen van
luchtvaartuigen dan het algemeen luchtverkeer.

HOOFDSTUK II. — Definities

Art. 3. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

luchtverkeersleidingsdienst : een dienst die wordt verleend ter
voorkoming van botsingen tussen luchtvaartuigen en op het landing-
sterrein tussen luchtvaartuigen en obstakels, alsook om de doorstro-
ming van het luchtverkeer te versnellen en ordelijk te laten verlopen.

verlener van luchtvaartnavigatiediensten : iedere openbare of particu-
liere rechtspersoon die luchtvaartnavigatiediensten levert ten behoeve
van het algemeen luchtverkeer.

algemeen luchtverkeer : alle bewegingen van burgerluchtvaartuigen,
evenals bewegingen van staatsluchtvaartuigen (militaire, douane- en
politieluchtvaartuigen daaronder begrepen), wanneer die bewegingen
worden uitgevoerd in overeenstemming met de ICAO-procedures.

vergunning : een certificaat dat de rechtmatige houder machtigt
luchtverkeersleidingsdiensten te verlenen overeenkomstig de daarin
vermelde bevoegdverklaringen en de aantekeningen.

bevoegdverklaring : de op een vergunning aangebrachte of daarmee
samenhangende en van de vergunning deel uitmakende machtiging
waarin melding wordt gemaakt van specifieke aan de vergunning
verbonden voorwaarden, voorrechten of beperkingen.

aantekening bij de bevoegdverklaring : de op een vergunning aange-
brachte en van de vergunning deel uitmakende machtiging waarin de
specifieke aan de bevoegdverklaring verbonden voorwaarden, voor-
rechten of beperkingen zijn aangegeven.

aantekening betreffende de luchtverkeersleidingseenheid : de op een ver-
gunning aangebrachte en van de vergunning deel uitmakende mach-
tiging waarin de ICAO-locatie-indicator wordt aangegeven en de
sector, groep van sectoren en/of operationele posities waarvoor de
houder van de vergunning bevoegd is.

aantekening betreffende de taalvaardigheid : de op een vergunning
aangebrachte en van de vergunning deel uitmakende machtiging
waarin de taalvaardigheid van de houder wordt aangegeven.

aantekening OJTI : de op een vergunning aangebrachte en van de
vergunning deel uitmakende machtiging waarin de bevoegdheid van
de houder om opleiding te geven in de directe en effectieve luchtver-
keersleiding wordt vermeld.

staatsaantekening : op de vergunning van luchtverkeersleider inge-
schreven toelating die de verlener van luchtvaartnavigatiediensten, de
bijzondere types van functies die de houder ervan mag uitoefenen
alsook alle andere nuttige gegevens aangeeft.

ICAO-locatie-indicator : de uit vier letters bestaande code die is
samengesteld overeenkomstig de door de ICAO in haar handboek
DOC 7910 gegeven regels en is toegewezen aan de locatie van een vast
luchtverkeersstation.

sector : een deel van een luchtverkeersleidingsgebied en/of van een
vluchtinformatiegebied/hoger vluchtinformatiegebied.

opleiding : het geheel van theoretische cursussen, praktijkoefeningen,
inclusief simulatie, en opleidingen op de operationele positie die vereist
zijn voor het verkrijgen en in stand houden van de vereiste bekwaam-
heden voor het verlenen van veilige luchtverkeersleidingsdiensten van
hoge kwaliteit; de opleiding omvat :

a) een initiële opleiding, die bestaat uit een basisopleiding en een
opleiding voor een bevoegdverklaring en die leidt tot de toekenning
van een oefenvergunning van luchtverkeersleider;

b) een opleiding voor een luchtverkeersleidingseenheid, met inbegrip
van een overgangsopleiding, gevolgd door een opleiding op de
operationele positie, en die leidt tot de uitreiking van een vergunning
van luchtverkeersleider;

c) een voortgezette opleiding, om de geldigheid van de aantekenin-
gen op de vergunning te handhaven;

d) de opleiding van de instructeurs voor het geven van opleiding op
de operationele positie, die leidt tot het verkrijgen van de aantekening
OJTI;

3° contrôleurs de la circulation aérienne qui fournissent des services
du contrôle de la circulation aérienne qui sont prévus et ont un
caractère régulier, dans le cadre de la circulation aérienne générale sous
la responsabilité de prestataires de services de navigation aérienne
offrant leurs services principalement pour des mouvements d’aéronefs
autres que la circulation aérienne générale.

CHAPITRE II. — Définitions

Art. 3. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

service du contrôle de la circulation aérienne : un service assuré dans le
but de prévenir les collisions entre aéronefs et, sur l’aire de manœuvre,
entre les aéronefs et des obstacles, et d’accélérer et de réguler la
circulation aérienne.

prestataire de services de navigation aérienne : toute entité publique ou
privée fournissant des services de navigation aérienne pour la circula-
tion aérienne générale.

circulation aérienne générale : tous les mouvements d’aéronefs civils
ainsi que tous les mouvements d’aéronefs d’Etat (y compris les aéronefs
militaires et ceux des services de douane et de police), lorsque ces
mouvements se font conformément aux procédures de l’OACI.

licence : un certificat, qui autorise son titulaire légal à assurer des
services du contrôle de la circulation aérienne conformément aux
qualifications et aux mentions qu’il comporte.

qualification : l’inscription portée sur une licence ou associée à cette
licence et faisant partie de celle-ci, qui indique les conditions, privilèges
ou restrictions propres à cette licence.

mention de qualification : l’inscription portée sur une licence et faisant
partie intégrante de celle-ci, qui indique les conditions, privilèges ou
limitations spécifiques liés à la qualification en question.

mention d’unité : l’inscription portée sur une licence et faisant partie
intégrante de celle-ci, qui désigne l’indicateur d’emplacement OACI et
le secteur, groupe de secteurs et/ou positions opérationnelles pour
lesquels le titulaire de la licence est reconnu compétent.

mention linguistique : l’inscription portée sur une licence et faisant
partie intégrante de celle-ci, qui indique les compétences linguistiques
du titulaire.

mention OJTI : l’inscription portée sur une licence et faisant partie
intégrante de celle-ci, qui indique la compétence du titulaire à
dispenser une formation dans le contrôle direct et effectif de la
circulation aérienne.

mention d’Etat : autorisation inscrite sur une licence de contrôleur de
la circulation aérienne indiquant le prestataire de services de navigation
aérienne, les types particuliers de fonctions que son titulaire peut
exercer ainsi que toutes autres indications utiles.

indicateur d’emplacement OACI : le groupe de quatre lettres formé en
conformité avec les règles prescrites par l’OACI dans son manuel
DOC 7910 et assigné au lieu topographique d’une station fixe
aéronautique.

secteur : une partie d’une zone de contrôle et/ou une partie d’une
région et/ou d’une région supérieure d’information de vol.

formation : l’ensemble des cours théoriques, des exercices pratiques,
incluant les simulations, et de la formation pratique sur la position
opérationnelle requis pour acquérir et entretenir les compétences pour
assurer des services de contrôle de la circulation aérienne sûrs et de
qualité élevée; la formation comprend :

a) une formation initiale, comprenant une formation de base et une
formation à la qualification, aboutissant à la délivrance d’une licence
d’entraînement de contrôleur de la circulation aérienne;

b) une formation en unité, qui comprend une formation de transition
préalable à la formation sur la position et une formation pratique sur la
position, aboutissant à la délivrance d’une licence de contrôleur de la
circulation aérienne;

c) une formation continue, permettant de conserver valides les
mentions figurant sur la licence;

d) la formation des instructeurs qui dispensent la formation sur la
position opérationnelle, aboutissant à l’obtention d’une mention OJTI;
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e) een opleiding van examinator en/of beoordelaar.

ATS-opleidingsorganisme : een organisatie die door de nationale toe-
zichthoudende instantie is gecertificeerd voor het aanbieden van een of
meer opleidingstypes.

vakbekwaamheidsprogramma voor een luchtverkeersleidingseenheid : erkend
programma waarin de methode is omschreven waarmee de eenheid de
bekwaamheid van haar houders van een vergunning op peil houdt.

opleidingsplan voor luchtverkeersleidingseenheid : een goedgekeurd plan
waarin in detail de processen en het tijdschema uiteengezet worden om
de procedures voor de eenheid onder toezicht van een instructeur die
een opleiding op de operationele positie verzorgt op het lokale gebied
te kunnen toepassen.

attest van medische geschiktheid : attest waaruit blijkt dat de houder
voldoet aan de voorwaarden inzake medische geschiktheid.

BSA – ANS : Belgian Supervising Authority for Air Navigation
Services opgericht bij koninklijk besluit van 14 februari 2006 tot
oprichting van een nationale toezichthoudende instantie (NSA) van de
luchtvaartnavigatiediensten.

Directoraat–generaal Luchtvaart : directoraat binnen de FOD Mobiliteit
en Vervoer bevoegd voor de luchtvaart.

Minister : de Minister belast met het Directoraat-generaal Luchtvaart.

Directeur-generaal : de Directeur-generaal van het Directoraat-
generaal Luchtvaart.

OJTI : On the Job Training Instructor.

ATS (luchtverkeersdienstverlening) : algemeen begrip dat ofwel slaat op
de vluchtinlichtingenverstrekking, de alarmdienst, de luchtverkeerslei-
ding (algemene verkeersleiding, naderingsverkeersleiding en plaatse-
lijke verkeersleiding).

HOOFDSTUK III. — Algemeen

Art. 4. § 1. Niemand mag de functie van luchtverkeersleider uitoe-
fenen wanneer hij geen houder is van een vergunning die beantwoordt
aan de voorwaarden van dit besluit en die overeenstemt met de
functies die hij moet uitoefenen.

Alvorens de voorrechten van een vergunning van luchtverkeerslei-
der uit te oefenen moet de houder op de hoogte zijn van alle
noodzakelijke inlichtingen die nuttig en recent zijn.

§ 2. De vergunning blijft eigendom van degene aan wie zij is
afgegeven en wordt door de betrokkene ondertekend.

De vergunning behelst de in bijlage I genoemde elementen.

De vergunning bevat een Engelse vertaling van de elementen die in
bijlage I worden aangeduid met een asterisk.

Art. 5. De volgende instanties worden aangewezen als nationale
toezichthoudende instanties voor het vervullen van de bij dit besluit
aan hen toegewezen taken :

1° het Directoraat–generaal Luchtvaart;

2° de BSA – ANS.

Art. 6. § 1. De Directeur-generaal of zijn gemachtigde reikt de
oefenvergunningen van luchtverkeersleider, de vergunningen van
luchtverkeersleider, de bevoegdverklaringen, de aantekeningen bij de
bevoegdverklaring, de aantekeningen betreffende de luchtverkeerslei-
dingseenheid, de aantekeningen OJTI en de Staatsaantekeningen uit.

De Directeur-generaal of zijn gemachtigde, hernieuwt de oefenver-
gunningen van luchtverkeersleider, de aantekeningen betreffende de
luchtverkeersleidingseenheid, de aantekeningen OJTI en de Staatsaan-
tekeningen.

§ 2. De Directeur-generaal kan de verleners van luchtvaartnavigatie-
diensten die hij aanduidt belasten met de taken inzake de uitreiking en
de hernieuwing van de aantekeningen betreffende de luchtverkeerslei-
dingseenheid, de aantekeningen OJTI en de Staatsaantekeningen.

§ 3. De Directeur-generaal weigert of ontneemt naar gelang het geval
de oefenvergunning van luchtverkeersleider of de vergunning van
luchtverkeersleider aan de aanvrager of de houder ervan :

1° indien bewezen is dat hij aan de drank verslaafd is of verdovende
middelen gebruikt;

2° indien hij veroordeeld is geweest tot een criminele straf of tot enige
straf wegens aanslag op de inwendige of uitwendige veiligheid van de
Staat.

e) une formation d’examinateur et/ou d’évaluateur.

organisme de formation ATS : une organisation qui a été certifiée par les
autorités de surveillance nationales compétentes en vue d’assurer un
ou plusieurs types de formation.

programme de compétence d’unité : programme agréé indiquant la
méthode par laquelle l’unité maintient la validité des compétences de
ses personnels titulaires de licence.

plan de formation en unité : un plan agréé exposant en détail les étapes
nécessaires à la formation et leur durée pour permettre la mise en
application locale des procédures de l’unité sous la surveillance d’un
instructeur sur la position.

certificat d’aptitude médicale : certificat attestant que son titulaire
satisfait aux conditions médicales.

BSA – ANS : Belgian Supervising Authority for Air Navigation
Services établi par l’arrêté royal du 14 février 2006 portant création
d’une autorité de surveillance nationale (NSA) des services de la
navigation aérienne.

Direction générale Transport aérien : direction au sein du SPF Mobilité et
Transports chargée de la navigation aérienne.

Ministre : Ministre chargé de la Direction générale Transport aérien.

Directeur général : Directeur général de la Direction générale Trans-
port aérien.

OJTI : On the Job Training Instructor.

ATS (service(s) de la circulation aérienne) : terme générique désignant,
selon le cas, le service d’information de vol, le service d’alerte, le service
consultatif de la circulation aérienne, le service du contrôle de la
circulation aérienne (contrôle régional, contrôle d’approche ou contrôle
d’aérodrome).

CHAPITRE III. — Généralités

Art. 4. § 1er. Nul ne peut exercer les fonctions de contrôleur de la
circulation aérienne s’il n’est titulaire d’une licence répondant aux
conditions du présent arrêté et correspondant aux fonctions qu’il doit
accomplir.

Avant d’exercer les privilèges d’une licence de contrôleur de la
circulation aérienne, son détenteur doit être au courant de tous les
renseignements nécessaires, utiles et récents.

§ 2. La licence demeure la propriété de la personne à laquelle elle a
été délivrée, et qui la signe.

La licence contient les éléments indiqués à l’annexe Ire.

La licence contient la traduction en anglais des éléments étant
signalés en annexe I par un astérisque.

Art. 5. Les instances suivantes sont désignées en tant qu’instances
nationales de supervision pour l’accomplissement des tâches qui lui
sont assignées par le présent arrêté :

1° la Direction générale Transport aérien;

2° la BSA – ANS.

Art. 6. § 1er. Le directeur général ou son délégué délivre les licences
d’entraînement de contrôleur de la circulation aérienne, les licences de
contrôleur de la circulation aérienne, les qualifications, les mentions de
qualification, les mentions d’unité, les mentions OJTI et les mentions
d’Etat.

Le directeur général ou son délégué, renouvelle les licences d’entraî-
nement de contrôleur de la circulation aérienne, les mentions d’unité,
les mentions OJTI et les mentions d’Etat.

§ 2. Le directeur général peut charger les prestataires de services de
navigation aérienne qu’il désigne, des tâches relatives à la délivrance et
le renouvellement des mentions d’unité, des mentions OJTI et des
mentions d’Etat.

§ 3. Le directeur général refuse ou retire selon le cas la licence
d’entraînement de contrôleur de la circulation aérienne ou la licence de
contrôleur de la circulation aérienne à son demandeur ou son titulaire :

1° s’il est constant qu’il s’adonne à la boisson ou fait usage de
stupéfiants;

2° s’il a été condamné à une peine criminelle ou à une peine
quelconque pour atteinte à la sûreté intérieure ou extérieure de l’Etat.
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Art. 7. § 1. De houder van een oefenvergunning van lucht-
verkeersleider of van een vergunning van luchtverkeersleider onthoudt
er zich van zijn voorrechten uit te oefenen in de directe en effectieve
luchtverkeersleiding :

1° in geval van vermindering van zijn lichamelijke of geestelijke
geschiktheid die van aard is om zijn bekwaamheidsniveau in vraag te
stellen;

2° wanneer hij onder invloed is van alcoholische dranken of van
psychotrope substanties;

3° in geval van een situatie of een gebeurtenis die van aard is om zijn
bekwaamheidsniveau in vraag te stellen.

§ 2. In de directe en effectieve luchtverkeersleiding is de houder van
een oefenvergunning van luchtverkeersleider of van een vergunning
van luchtverkeersleider ertoe gehouden onmiddellijk zijn hiërarchische
overste in te lichten over elke ongeschiktheid bedoeld in § 1 die hem
ervan weerhoudt zijn voorrechten uit te oefenen in gunstige omstan-
digheden inzake veiligheid en doeltreffendheid.

HOOFDSTUK IV. — Oefenvergunning van luchtverkeersleider

Art. 8. Om een oefenvergunning van luchtverkeersleider te beko-
men moet de aanvrager :

1° ten minste 18 jaar oud zijn en houder zijn van tenminste een
diploma secundair onderwijs of een diploma dat toegang geeft tot
universitaire studies of een gelijkwaardige opleiding;

2° met succes de initiële opleiding gevolgd hebben die voldoet aan de
eisen van Bijlage II, deel A en waarvan het programma is goedgekeurd
door de BSA – ANS;

3° slagen voor de examens en/of evaluaties waarvan het programma
is goedgekeurd door de BSA – ANS;

4° houder zijn van een geldig attest van medische geschiktheid;

5° blijk hebben gegeven van een passend niveau van taalvaardigheid;

6° een uittreksel voorleggen uit het strafregister Model 1 « Uittreksel
uit het strafregister gevraagd om een activiteit uit te oefenen die niet
onder opvoeding, psycho-medisch-sociale begeleiding, hulpverlening
aan de jeugd, kinderbescherming, animatie of begeleiding van minder-
jarigen valt » afgeleverd sedert minder dan dertig dagen vóór het
bekomen van de oefenvergunning.

Art. 9. De oefenvergunning van luchtverkeersleider bevat ten min-
ste één bevoegdverklaring en indien van toepassing, één aantekening
bij de bevoegdverklaring.

De oefenvergunning van luchtverkeersleider laat de houder toe zich
te oefenen in de directe en effectieve luchtverkeersleiding onder
toezicht van een OJTI voor zover zijn attest van medische geschiktheid
geldig is.

Art. 10. De oefenvergunning van luchtverkeersleider dient te wor-
den aangevraagd binnen de zes maanden te rekenen vanaf de dag van
het slagen voor de examens en/of evaluaties bedoeld in artikel 8, 3°.

De oefenvergunning van luchtverkeersleider is geldig gedurende
vijf jaar vanaf zijn uitreiking.

De oefenvergunning van luchtverkeersleider wordt hernieuwd voor
periodes van vijf jaar indien de aanvrager voldoet aan de in artikel 8
bepaalde voorwaarden. De voorwaarden in artikel 8, 3° moeten
vervuld zijn sinds minder dan zes maanden.

HOOFDSTUK V. — Vergunning van luchtverkeersleider

Art. 11. Om een vergunning van luchtverkeersleider te bekomen
moet de aanvrager :

1° houder zijn van een geldige oefenvergunning van luchtverkeers-
leider;

2° ten minste 21 jaar oud zijn;

3° de opleiding voor een luchtverkeersleidingseenheid gevolgd
hebben die betrekking heeft op de bevoegdverklaring en, indien van
toepassing, op de aantekening bij de bevoegdverklaring en die voldoet
aan de eisen van Bijlage II, deel B en door de BSA – ANS is
goedgekeurd;

4° geslaagd zijn voor de examens of evaluaties verbonden aan de
opleiding bedoeld in 3° waarvan het programma is goedgekeurd door
de BSA – ANS;

5° houder zijn van een geldig attest van medische geschiktheid;

6° blijk hebben gegeven van een passend niveau van taalvaardigheid.

Art. 7. § 1er. Le titulaire d’une licence d’entraînement de contrôleur
de la circulation aérienne ou d’une licence de contrôleur de la
circulation aérienne s’abstient d’exercer ses privilèges dans le contrôle
direct et effectif de la circulation aérienne :

1° en cas de diminution de son aptitude physique ou mentale, de
nature à mettre en question son niveau de compétence;

2° lorsqu’il est sous l’influence de boissons alcoolisées ou de
substances psychotropes;

3° en cas de situation ou d’événement de nature à mettre en question
son niveau de compétence.

§ 2. Dans le contrôle direct et effectif de la circulation aérienne, le
titulaire d’une licence d’entraînement de contrôleur de la circulation
aérienne ou d’une licence de contrôleur de la circulation aérienne est
tenu d’informer immédiatement son supérieur hiérarchique de toute
incapacité visée au § 1er l’empêchant d’exercer ses privilèges dans de
bonnes conditions de sécurité et d’efficacité.

CHAPITRE IV. — Licence d’entraînement
de contrôleur de la circulation aérienne

Art. 8. Pour obtenir une licence d’entraînement de contrôleur de la
circulation aérienne, le demandeur doit :

1° être âgé d’au moins 18 ans révolus et être titulaire au minimum
d’un diplôme de l’enseignement secondaire ou d’un diplôme donnant
accès aux études universitaires ou de niveau équivalent;

2° avoir suivi avec succès la formation initiale qui satisfait aux
exigences de l’Annexe II, partie A et dont le programme est approuvé
par la BSA – ANS;

3° réussir les examens et/ou évaluations dont le programme est
approuvé par la BSA – ANS;

4° détenir un certificat d’aptitude médicale en cours de validité;

5° avoir fait preuve d’un niveau de compétence linguistique suffisant;

6° produire un extrait de casier judiciaire Modèle 1 « Extrait de casier
judiciaire demandé pour accéder à une activité qui ne relève pas de
l’éducation, de la guidance psycho-médico-sociale, de l’aide à la
jeunesse, de la protection infantile, de l’animation ou de l’encadrement
de mineurs » délivré depuis moins de trente jours avant l’obtention de
la licence d’entraînement.

Art. 9. La licence d’entraînement de contrôleur de la circulation
aérienne contient au moins une qualification et le cas échéant, une
mention de qualification.

La licence d’entraînement de contrôleur de la circulation aérienne
autorise son titulaire à s’entraîner au contrôle direct et effectif de la
circulation aérienne sous la supervision d’un OJTI pour autant que son
certificat d’aptitude médicale soit valide.

Art. 10. La licence d’entraînement de contrôleur de la circulation
aérienne doit être demandée dans un délai de six mois à dater du jour
de la réussite des examens et/ou évaluations visés à l’article 8, 3°.

La licence d’entraînement de contrôleur de la circulation aérienne est
valide pendant cinq ans à dater de sa délivrance.

La licence d’entraînement de contrôleur de la circulation aérienne est
renouvelée pour des périodes de cinq ans si le demandeur satisfait aux
conditions visées à l’article 8. Les conditions de l’article 8, 3° doivent
être remplies depuis moins de six mois.

CHAPITRE V. — Licence de contrôleur de la circulation aérienne

Art. 11. Pour obtenir une licence de contrôleur de la circulation
aérienne, le demandeur doit :

1° détenir une licence d’entraînement de contrôleur de la circulation
aérienne en cours de validité;

2° être âgé de 21 ans révolus;

3° avoir suivi la formation d’unité relative à la qualification, et le cas
échéant, à la mention y associée et qui satisfait aux exigences de
l’Annexe II, partie B et est approuvée par la BSA – ANS.

4° avoir réussi les examens ou évaluations relatifs à la formation visée
au 3°, dont le programme est approuvé par la BSA – ANS;

5° détenir un certificat d’aptitude médicale en cours de validité;

6° avoir fait preuve d’un niveau de compétence linguistique suffisant.

28358 BELGISCH STAATSBLAD — 04.06.2008 — MONITEUR BELGE



In gerechtvaardigde gevallen kan de Directeur-generaal afwijken van
de minimale leeftijd bedoeld in het eerste lid na een gemotiveerd
voorstel van de verlener van luchtvaartnavigatiediensten onder wiens
verantwoordelijkheid de aanvrager de voorrechten verbonden aan de
gevraagde vergunning van luchtverkeersleider zal uitoefenen.

Art. 12. § 1. De vergunning van luchtverkeersleider wordt geldig
gemaakt door de opneming van :

1° ten minste één geldige bevoegdverklaring;

2° a) de relevante en geldige aantekening(en) bij de bevoegdverkla-
ring(en);

b) de relevante en geldige aantekening(en) betreffende de luchtver-
keersleidingseenheid;

3° een geldige aantekening betreffende de taalvaardigheid.

§ 2. De vergunning van luchtverkeersleider machtigt de houder tot
het uitoefenen van de voorrechten van de geldige bevoegdverkla-
ring(en) en aantekening(en) verbonden aan zijn vergunning voor zover
zijn attest van medische geschiktheid geldig is.

HOOFDSTUK VI. — Bevoegdverklaringen

Art. 13. § 1. De bevoegdverklaring geeft de bevoegdheid van zijn
houder aan om een bepaald type dienst te verlenen.

§ 2. De bevoegdverklaringen zijn de volgende :

1° de bevoegdverklaring plaatselijke verkeersleiding visueel
(Aerodrome Control Visual – ADV) geeft de bevoegdheid aan om een
luchtverkeersleidingsdienst te verlenen ten behoeve van het luchtvaart-
terreinverkeer op een luchtvaartterrein dat niet over gepubliceerde
procedures voor nadering of vertrek op instrumenten beschikt;

2° de bevoegdverklaring plaatselijke verkeersleiding op instrumen-
ten (Aerodrome Control Instrument – ADI) geeft de bevoegdheid aan
om een luchtverkeersleidingsdienst te verlenen ten behoeve van het
luchtvaartterreinverkeer op een luchtvaartterrein dat over gepubli-
ceerde procedures voor nadering of vertrek op instrumenten beschikt.
Zij moet tenminste voorzien zijn van een van de aantekeningen
omschreven in artikel 16, § 1;

3° de bevoegdverklaring naderingsverkeersleiding procedureel
(Approach Control Procedural - APP) geeft de bevoegdheid aan om een
luchtverkeersleidingsdienst te verlenen ten behoeve van aankomende,
vertrekkende of doorvliegende luchtvaartuigen zonder hulp van
surveillanceapparatuur;

4° de bevoegdverklaring naderingsverkeersleiding surveillance
(Approach Control Surveillance – APS) geeft de bevoegdheid aan om
een luchtverkeersleidingsdienst te verlenen ten behoeve van
aankomende, vertrekkende of doorvliegende luchtvaartuigen met
behulp van surveillanceapparatuur. Zij moet tenminste voorzien zijn
van een van de aantekeningen omschreven in artikel 16, § 2;

5° de bevoegdverklaring algemene verkeersleiding procedureel
(Area Control Procedural – ACP) geeft de bevoegdheid aan om een
luchtverkeersleidingsdienst zonder surveillanceapparatuur te verlenen
ten behoeve van luchtvaartuigen;

6° de bevoegdverklaring algemene verkeersleiding surveillance
(Area Control Surveillance – ACS) geeft de bevoegdheid aan om een
luchtverkeersleidingsdienst met behulp van surveillanceapparatuur te
verlenen ten behoeve van luchtvaartuigen, en moet ten minste voorzien
zijn van een van de aantekeningen als omschreven in artikel 16, § 3.

Art. 14. Om een bevoegdverklaring te bekomen moet de aanvrager :

1° houder zijn van een vergunning van luchtverkeersleider, behalve
wanneer het gaat om een bevoegdverklaring in het kader van het
bekomen van een oefenvergunning van luchtverkeersleider;

2° de door de BSA – ANS goedgekeurde opleiding voor de
bevoegdverklaring en indien van toepassing van ten minste één
aantekening die met deze bevoegdverklaring verbonden is voltooid
hebben;

3° slagen voor de examens en/of evaluaties waarvan het programma
is goedgekeurd door de BSA – ANS.

Art. 15. De bevoegdverklaring is geldig indien zij samengevoegd is
met :

1° indien van toepassing tenminste één geldige aantekening bij de
bevoegdverklaring;

2° tenminste één geldige aantekening betreffende de luchtverkeers-
leidingseenheid;

3° een geldige aantekening betreffende de taalvaardigheid.

Dans des cas justifiés le Directeur général peut déroger à l’âge
minimal visé à l’alinéa 1er, sur proposition motivée du prestataire de
service de navigation aérienne sous la responsabilité duquel le
demandeur exercera les privilèges liés à la licence de contrôleur de la
circulation aérienne demandée.

Art. 12. § 1er. La licence de contrôleur de la circulation aérienne est
validée par l’inscription :

1° d’au moins une qualification valide;

2° a) de la (des) mention(s) de qualification(s) pertinente(s) et
valide(s);

b) de la (des) mention(s) pertinente(s) et valide(s) relative(s) à l’unité
de contrôle de la circulation aérienne;

3° une mention linguistique valide.

§ 2. La licence de contrôleur de la circulation aérienne autorise son
titulaire à exercer les privilèges de(s) qualification(s) et mention(s)
attenante(s) à sa licence pour autant que son certificat d’aptitude
médicale soit valide.

CHAPITRE VI. — Qualifications

Art. 13. § 1er. La qualification indique la compétence de son titulaire
à assurer un type de service particulier.

§ 2. Les qualifications sont les suivantes :

1° la qualification contrôle d’aérodrome à vue (Aerodrome Control
Visual – ADV) indique la compétence pour assurer le contrôle de la
circulation aérienne en circulation d’aérodrome pour un aérodrome
non doté de procédures d’approche ou de départ aux instruments
publiées;

2° la qualification contrôle d’aérodrome aux instruments (Aerodrome
Control Instrument – ADI) indique la compétence pour assurer le
contrôle de la circulation aérienne en circulation d’aérodrome pour un
aérodrome doté de procédures d’approche ou de départ aux instru-
ments publiées. Elle est accompagnée d’au moins une des mentions de
qualification visée à l’article 16, § 1er;

3° la qualification contrôle d’approche aux procédures (Approach
Control Procedural - APP) indique la compétence pour assurer les
services du contrôle de la circulation aérienne au profit des aéronefs à
l’arrivée, au départ ou en transit sans utiliser d’équipements de
surveillance;

4° la qualification contrôle d’approche de surveillance (Approach
Control Surveillance – APS) indique la compétence pour assurer les
services du contrôle de la circulation aérienne pour des aéronefs à
l’arrivée, au départ ou en transit à l’aide d’équipements de surveillance.
Elle est accompagnée d’au moins une des mentions de qualification
visées à l’article 16, § 2;

5° la qualification contrôle régional aux procédures (Area Control
Procedural – ACP) indique la compétence pour assurer sans équipe-
ments de surveillance les services du contrôle de la circulation aérienne
pour des aéronefs;

6° la qualification contrôle régional de surveillance (Area Control
Surveillance – ACS) indique la compétence pour assurer les services du
contrôle de la circulation aérienne pour des aéronefs à l’aide d’équipe-
ments de surveillance. Elle est accompagnée d’au moins une des
mentions de qualification visées à l’article 16, § 3.

Art. 14. Pour obtenir une qualification, le demandeur doit :

1° être titulaire d’une licence de contrôleur de la circulation aérienne
sauf lorsqu’il s’agit d’une qualification dans le cadre de l’obtention
d’une licence d’entraînement de contrôleur de la circulation aérienne;

2° avoir achevé la formation de la qualification et, le cas échéant, d’au
moins une mention y attenante, dont le programme a été approuvé par
la BSA – ANS;

3° réussir les examens et/ou évaluations dont le programme est
approuvé par la BSA – ANS.

Art. 15. La qualification est valide si elle est accompagnée :

1° d’au moins une mention de qualification valide si celle-ci est
exigée;

2° d’au moins une mention d’unité valide;

3° d’une mention linguistique valide.
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HOOFDSTUK VII. — Aantekeningen bij de bevoegdverklaring

Art. 16. § 1. De bevoegdverklaring plaatselijke verkeersleiding op
instrumenten (Aerodrome Control Instrument – ADI) wordt aangevuld
met ten minste een van de volgende aantekeningen :

1° de aantekening verkeerstorenleiding (Tower Control – TWR) geeft
de bevoegdheid aan om luchtverkeersleidingsdiensten te verlenen
wanneer de plaatselijke luchtverkeersleiding vanuit één enkele opera-
tionele positie wordt verzorgd;

2° de aantekening verkeersleiding aan grondverkeer (Ground Move-
ment Control – GMC) geeft de bevoegdheid aan om de verkeersleiding
aan grondverkeer te verzorgen;

3° de aantekening verkeersleiding met behulp van grondsurveillan-
ceapparatuur (Ground Movement Surveillance – GMS) wordt verleend
naast de aantekening verkeersleiding aan grondverkeer of de aanteke-
ning verkeerstorenleiding, en geeft de bevoegdheid aan om grondver-
keer te verzorgen met behulp van grondsurveillancesystemen;

4° de aantekening luchtverkeersleiding (Air Control – AIR) geeft de
bevoegdheid aan om de luchtverkeersleiding te verzorgen, uitgezon-
derd het grondverkeer;

5° de aantekening plaatselijke verkeersleiding radar (Aerodrome
Radar Control – RAD) wordt verleend naast de aantekening luchtver-
keersleiding of de aantekening verkeerstorenleiding, en geeft de
bevoegdheid aan om plaatselijke luchtverkeersleiding te verzorgen met
behulp van radarapparatuur.

§ 2. De bevoegdverklaring naderingsverkeersleiding – surveillance
(Approach Control Surveillance – APS) wordt aangevuld met ten
minste een van de volgende aantekeningen :

1° de aantekening radar (RAD) geeft de bevoegdheid aan om een
naderingsluchtverkeersleidingsdienst te verlenen met behulp van
primaire en/of secundaire radarapparatuur;

2° de aantekening precisienadering met radar (Precision Approach
Radar – PAR) wordt verleend naast de aantekening radar en geeft de
bevoegdheid aan om ten behoeve van luchtvaartuigen in het laatste
stadium van de nadering van de landingsbaan vanaf de grond
gecontroleerde precisienaderingen te verzorgen met behulp van preci-
sienaderingsapparatuur;

3° de aantekening nadering met surveillanceradar (Surveillance
Radar Approach – SRA) wordt verleend naast de aantekening radar en
geeft de bevoegdheid aan om ten behoeve van luchtvaarttuigen in het
laatste stadium van de nadering van de landingsbaan vanaf de grond
gecontroleerde niet-precisienaderingen te verzorgen met behulp van
surveillanceapparatuur;

4° de aantekening automatisch afhankelijke surveillance (Automatic
Dependent Surveillance – ADS) geeft de bevoegdheid aan om een
naderingsluchtverkeersleidingsdienst te verlenen met behulp van
automatisch afhankelijke surveillance;

5° de aantekening naderingsluchtverkeersleiding (Terminal Control –
TCL) wordt verleend naast de aantekening radar of de aantekening
automatisch afhankelijke surveillance en geeft de bevoegdheid aan om
ten behoeve van luchtvaartuigen die in een bepaald naderingsluchtver-
keersleidingsgebied en/of aangrenzende sectoren opereren luchtver-
keersleidingsdiensten te verlenen met behulp van elk type van
surveillanceapparatuur.

§ 3. De bevoegdverklaring algemene verkeersleiding – surveillance
(Area Control Surveillance – ACS) wordt aangevuld met ten minste een
van de volgende aantekeningen :

1° de aantekening radar (RAD) geeft de bevoegdheid aan om een
algemene luchtverkeersleiding te verlenen met behulp van radarappa-
ratuur;

2° de aantekening automatisch afhankelijke surveillance (Automatic
Dependent Surveillance – ADS) geeft de bevoegdheid aan om een
algemene luchtverkeersleiding te verlenen met behulp van automatisch
afhankelijke surveillance;

3° de aantekening naderingsluchtverkeersleiding (Terminal Control –
TCL) wordt verleend naast de aantekening radar of de aantekening
automatisch afhankelijke surveillance en geeft de bevoegdheid aan om
ten behoeve van luchtvaartuigen die in een bepaald naderingsluchtver-
keersleidingsgebied en/of aangrenzende sectoren opereren luchtver-
keersleidingsdiensten te verlenen met behulp van surveillanceappara-
tuur;

4° de aantekening oceaan verkeersleiding (Oceanic Control – OCN)
geeft de bevoegdheid aan om ten behoeve van luchtvaartuigen die in
een oceaanluchtverkeersleidingsgebied opereren luchtverkeersleidings-
diensten te verlenen.

CHAPITRE VII. — Mentions de qualification

Art. 16. § 1er. La qualification contrôle d’aérodrome aux instruments
(Aerodrome Control Instrument – ADI) est complétée d’au moins une
des mentions suivantes :

1° la mention contrôle tour (Tower Control – TWR) indique la
compétence pour assurer les services de contrôle de la circulation
aérienne dans les cas où le contrôle d’aérodrome est assuré à partir
d’une seule position opérationnelle;

2° la mention contrôle des mouvements au sol (Ground Movement
Control – GMC) indique la compétence pour assurer le contrôle des
mouvements au sol;

3° la mention surveillance des mouvements au sol (Ground Move-
ment Surveillance – GMS), délivrée en complément de la mention
contrôle des mouvements au sol ou de la mention contrôle tour, indique
la compétence pour assurer le contrôle des mouvements au sol à l’aide
de systèmes de contrôle et de guidage des mouvements de surface sur
les aérodromes;

4° la mention contrôle air (Air Control – AIR) indique la compétence
pour assurer les services de contrôle d’aérodrome hormis les mouve-
ments au sol;

5° la mention contrôle radar d’aérodrome (Aerodrome Radar Control
– RAD), délivrée en complément de la mention contrôle air ou de la
mention contrôle tour, indique la compétence pour assurer le contrôle
d’aérodrome à l’aide d’un équipement de surveillance radar.

§ 2. La qualification contrôle d’approche de surveillance (Approach
Control Surveillance – APS) est complétée d’au moins une des mentions
suivantes :

1° la mention radar (RAD) indique la compétence pour assurer le
service de contrôle d’approche au moyen d’un équipement radar
primaire et/ou secondaire;

2° la mention radar d’approche de précision (Precision Approach
Radar – PAR), délivrée en complément de la mention radar indique la
compétence pour assurer, au profit des aéronefs en approche finale vers
la piste d’atterrissage, le guidage d’approche de précision depuis le sol
à l’aide d’un équipement radar d’approche de précision;

3° la mention radar d’approche de surveillance (Surveillance Radar
Approach – SRA), délivrée en complément de la mention radar, indique
la compétence pour assurer, au profit des aéronefs en approche finale
vers la piste, le guidage d’approches classiques depuis le sol au moyen
d’un équipement de surveillance;

4° la mention surveillance dépendante automatique (Automatic
Dependent Surveillance – ADS) indique la compétence pour fournir des
services de contrôle d’approche à l’aide d’un système de surveillance
dépendante automatique;

5° la mention contrôle terminal (Terminal Control – TCL), délivrée en
plus des mention radar ou surveillance dépendante automatique
indique la compétence pour assurer les services du contrôle de la
circulation aérienne au profit d’aéronefs évoluant dans une région de
contrôle terminale et/ou des secteurs adjacents spécifiés à l’aide de tout
type d’équipement de surveillance.

§ 3. La qualification contrôle régional de surveillance (ACS) est
complétée d’au moins une des mentions suivantes :

1° la mention radar (RAD) indique la compétence pour assurer les
services de contrôle régional à l’aide d’un équipement de surveillance
radar;

2° la mention surveillance dépendante automatique (Automatic
Dependent Surveillance – ADS) indique la compétence pour assurer les
services de contrôle régional à l’aide d’un système de surveillance
dépendante automatique;

3° la mention contrôle terminal (Terminal Control – TCL), délivrée en
plus des mentions radar ou surveillance dépendante automatique
indique la compétence pour assurer les services du contrôle de la
circulation aérienne au profit des aéronefs évoluant dans une région de
contrôle et/ou des secteurs adjacents spécifiés à l’aide d’équipements
de surveillance quelconques;

4° la mention contrôle océanique (Oceanic Control – OCN) indique la
compétence pour assurer les services du contrôle de la circulation
aérienne au profit des aéronefs évoluant dans une région de contrôle
océanique.
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Art. 17. Om een aantekening bij de bevoegdverklaring te bekomen
moet de aanvrager :

1° houder zijn van een vergunning van luchtverkeersleider, behalve
wanneer het gaat om een aantekening bij de bevoegdverklaring in het
kader van het bekomen van een oefenvergunning van luchtverkeerslei-
der;

2° houder zijn van een geldige bevoegdverklaring waaraan de
aantekening bij de bevoegdverklaring overeenkomstig artikel 16 wordt
toegevoegd;

3° de opleiding betreffende deze aantekening hebben gevolgd,
waarvan het programma werd goedgekeurd door de BSA – ANS;

4° geslaagd zijn voor de examens en/of evaluaties waarvan het
programma is goedgekeurd door de BSA - ANS.

HOOFDSTUK VIII
Aantekeningen betreffende de luchtverkeersleidingseenheid

Art. 18. De aantekening betreffende de luchtverkeersleidingseen-
heid geeft aan dat de houder van de vergunning bevoegd is om
luchtverkeersleidingsdiensten te verlenen voor een bepaalde sector,
groep van sectoren of operationele posities, onder de verantwoorde-
lijkheid van een luchtverkeersleidingseenheid.

Een lijst met sectoren, groepen van sectoren, operationele posities en
ICAO-locatie-indicatoren wordt door de verleners van luchtvaartnavi-
gatiediensten voorgelegd aan BSA - ANS met het oog op de goedkeu-
ring ervan door deze laatste.

Art. 19. Om de aantekening betreffende de luchtverkeersleidings-
eenheid te bekomen moet de aanvrager :

1° houder zijn van een vergunning van luchtverkeersleider of van
een oefenvergunning van luchtverkeersleider indien het gaat om de
eerste aantekening;

2° houder zijn van ten minste één geldige bevoegdverklaring en,
indien van toepassing, de relevante aantekening bij de bevoegdverkla-
ring;

3° de opleiding betreffende deze aantekening hebben gevolgd,
waarvan het programma werd goedgekeurd door de BSA – ANS;

4° geslaagd zijn voor de examens en/of evaluaties waarvan het
programma is goedgekeurd door de BSA - ANS.

Art. 20. § 1. De aantekening betreffende de luchtverkeersleidings-
eenheid is geldig voor een periode van twaalf maanden voor zover de
aanvrager de volgende voorwaarden vervult :

1° hij voldoet aan het door de BSA - ANS goedgekeurde vakbekwaam-
heidsprogramma voor de luchtverkeersleidingsdienst;

2° zijn bekwaamheid is gunstig beoordeeld overeenkomstig het
programma van de voortgezette opleiding dat voldoet aan de vereisten
van Bijlage II, deel C en door de BSA – ANS is goedgekeurd;

3° hij is houder van een geldig attest van medische geschiktheid.

De aantekening betreffende de luchtverkeersleidingseenheid houdt
op geldig te zijn van zodra één van de hierboven vermelde voorwaar-
den niet meer vervuld is. Wanneer een aantekening betreffende de
luchtverkeersleidingseenheid niet langer geldig is, moet met succes een
opleidingsplan voor luchtverkeersleidingseenheid zijn doorlopen om
de aantekening opnieuw geldig te maken.

Het minimum aantal werkuren, exclusief instructietaken, dat vereist
is voor het behoud van de geldigheid van de aantekening betreffende
de luchtverkeersleidingseenheid kan voor OJTI’s worden verlaagd naar
rato van de tijd die zij besteden aan de opleiding van leerlingen op de
sectoren, groepen van sectoren, operationele posities waarvoor de
verlenging wordt aangevraagd.

§ 2. Deze aantekening wordt hernieuwd voor een duur van twaalf
maanden onder de in § 1 vermelde voorwaarden.

§ 3. De houder van een bevoegdverklaring of een aantekening die
gedurende een periode van vier achtereenvolgende jaren geen lucht-
verkeersleidingsdiensten heeft verleend die verbonden zijn aan die
bevoegdverklaring of aantekening, mag slechts aan een opleiding voor
een luchtverkeersleidingseenheid met het oog op die bevoegdverkla-
ring of aantekening beginnen nadat op passende wijze is beoordeeld of
hij nog steeds voldoet aan de voorwaarden voor die bevoegdverklaring
of aantekening, en nadat hij heeft voldaan aan eventuele uit die
beoordeling voortvloeiende opleidingseisen.

HOOFDSTUK IX. — Aantekeningen betreffende de taalvaardigheid

Art. 21. De aantekening betreffende de taalvaardigheid toont aan
dat een luchtverkeersleider op een voldoende hoog niveau Engels
spreekt en begrijpt overeenkomstig de door Ons vastgestelde bepalin-
gen.

Art. 17. Pour obtenir une mention de qualification, le demandeur
doit :

1° être titulaire d’une licence de contrôleur de la circulation aérienne
sauf lorsqu’il s’agit d’une mention de qualification dans le cadre de
l’obtention d’une licence d’entraînement de contrôleur de la circulation
aérienne;

2° être titulaire d’une qualification en cours de validité à laquelle
s’ajoute la mention conformément à l’article 16;

3° avoir suivi la formation relative à cette mention dont le pro-
gramme a été approuvé par la BSA – ANS;

4° avoir réussi les examens et/ou évaluations dont le programme est
approuvé par la BSA – ANS.

CHAPITRE VIII. — Mentions d’unité

Art. 18. La mention d’unité indique que le titulaire de la licence est
compétent pour assurer des services du contrôle de la circulation
aérienne pour un secteur, groupe de secteurs ou positions opération-
nelles donnés, sous la responsabilité d’une unité de contrôle de la
circulation aérienne.

Une liste des secteurs, groupes de secteurs, positions opérationnelles
ainsi que les indicateurs d’emplacement OACI est présentée par les
prestataires des services de la navigation aérienne auprès de la BSA –
ANS en vue de son approbation par cette dernière.

Art. 19. Pour obtenir la mention d’unité, le demandeur doit :

1° être titulaire d’une licence de contrôleur de la circulation aérienne
ou d’une licence d’entraînement de contrôleur de la circulation
aérienne s’il s’agit de l’obtention d’une première mention;

2° être titulaire d’au moins une qualification en cours de validité et,
le cas échéant, la mention de qualification pertinente;

3° avoir suivi la formation relative à cette mention, dont le
programme a été approuvé par la BSA – ANS;

4° avoir réussi les examens et/ou évaluations dont le programme est
approuvé par la BSA – ANS.

Art. 20. § 1er. La mention d’unité est valide pour une période de
douze mois pour autant que le demandeur remplisse les conditions
suivantes :

1° il répond au programme de compétences approuvé par la BSA –
ANS pour le service de contrôle de la circulation aérienne;

2° sa compétence est évaluée favorablement conformément au
programme de formation continue qui satisfait aux exigences de
l’Annexe II, partie C approuvé par la BSA – ANS;

3° il détient un certificat d’aptitude médicale en cours de validité.

La mention d’unité cesse d’être valide dès qu’une des conditions
ci-dessus n’est plus remplie. Lorsqu’une mention d’unité cesse d’être
valide, un plan de formation en unité doit être accompli avec succès
afin de rétablir la validité de la mention.

Le nombre minimal d’heures de travail hors tâches d’instruction
exigé pour la prorogation de la validité de la mention d’unité peut être
réduit pour les OJTI’s au prorata du temps consacré à la formation de
stagiaires aux secteurs, groupes de secteurs, positions opérationnelles
pour lesquels la prorogation est demandée.

§ 2. Cette mention est renouvelée pour une période de douze mois
aux conditions visées au § 1er.

§ 3. Le titulaire d’une qualification ou d’une mention de qualification
qui n’a pas assuré des services du contrôle de la circulation aérienne
associés à cette qualification ou mention de qualification pendant une
période de quatre années consécutives ne peut commencer une
formation en unité dans cette qualification ou mention de qualification
qu’à l’issue d’une évaluation adéquate visant à déterminer s’il continue
de remplir les conditions liées à cette qualification ou mention de
qualification et après avoir satisfait à toutes les exigences en matière de
formation qui découleraient de ladite évaluation.

CHAPITRE IX. — Mentions linguistiques

Art. 21. La mention linguistique indique que les niveaux d’expres-
sion et de compréhension de l’anglais par le contrôleur aérien sont
satisfaisants conformément aux dispositions fixées par Nous.
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HOOFDSTUK X. — Staatsaantekeningen

Art. 22. De Directeur-generaal kan, op voorstel van de verlener van
luchtvaartnavigatiediensten, de categorieën van Staatsaantekeningen
en hun overeenstemmende functies bepalen.

HOOFDSTUK XI. — Aantekeningen OJTI

Art. 23. De aantekening OJTI wordt uitgereikt aan de aanvrager
die :

1° houder is van een vergunning van luchtverkeersleider;

2° houder is van ten minste één geldige bevoegdverklaring;

3° luchtverkeersleidingsdiensten heeft verleend gedurende een onmid-
dellijk aan de aanvraag voorafgaande periode van ten minste vieren-
twintig maanden met betrekking tot de bevoegdverklaringen en
aantekeningen waarvoor de opleiding wordt gegeven;

4° ten minste zes maanden ervaring heeft met de bevoegdverklaring
op de sector, groep van sectoren of operationele positie die gekozen
werd voor de opleiding;

5° een opleiding van instructeur voor de opleiding op de operatio-
nele positie waarvan het programma werd goedgekeurd door de BSA
- ANS heeft gevolgd;

6° geslaagd is voor de examens en /of evaluaties waarvan het
programma is goedgekeurd door de BSA – ANS.

Art. 24. De aantekening OJTI laat de houder ervan toe om, voor een
operationele positie, een bepaalde sector of groep van sectoren
waarvoor hij houder is van een geldige aantekening en voor zover hij
daartoe door een verlener van luchtvaartnavigatiediensten is aange-
duid, de volgende functies uit te oefenen :

1° opleiding geven aan en superviseren van de houders van
oefenvergunningen voor luchtverkeersleider in de directe en effectieve
luchtverkeersleiding;

2° opleiding geven en superviseren van de houders van een
vergunning van luchtverkeersleider wanneer deze laatsten de directe
en effectieve luchtverkeersleidingsdienst verzekeren op de positie in
het kader van het bekomen, het behoud of het hernieuwen van de
bevoegdverklaringen en van de aantekeningen;

3° opleiding geven aan de kandidaten voor het bekomen van de
aantekening OJTI.

Art. 25. De aantekening OJTI is geldig gedurende 36 maanden.

De aantekening OJTI wordt hernieuwd voor zover de houder ervan
slaagt voor de programma’s van behoud van de geldigheid van de
aantekening OJTI, zoals goedgekeurd door de BSA - ANS.

HOOFDSTUK XII. — Medische geschiktheid

Art. 26. De personen bedoeld in artikel 2 moeten voldoen aan de
medische voorwaarden bepaald door de minister overeenkomstig
Bijlage I bij het Verdrag van Chicago inzake de internationale burger-
luchtvaart en de door Eurocontrol vastgestelde « Requirements for
European Class 3 Medical Certification of Air Traffic Controllers ».

Art. 27. De controle van de medische voorwaarden bedoeld in
artikel 26 gebeurt overeenkomstig de procedures en door de instanties
vermeld voor de onderzoeken van klasse 1 in het koninklijk besluit van
5 juni 2002 tot regeling van de organisatie van de controle van de
voorwaarden inzake lichamelijke en geestelijke geschiktheid van de
leden van het stuurpersoneel van burgerlijke luchtvaartuigen tenzij
anders bepaald in dit besluit.

Het medisch certificaat heeft een geldigheidsduur die vanaf de
datum van het medisch onderzoek, voor personen onder de 40 jaar
24 maanden bedraagt, en voor personen boven de 40 jaar 12 maanden.

HOOFDSTUK XIII. — Beperking, schorsing en intrekking

Art. 28. In geval van lichamelijk of geestelijk gebrek, van tekortko-
ming in de bekwaamheid of gebrek aan kennis, van nalatigheid of om
redenen van luchtvaartveiligheid kan de Directeur – generaal de
volgende maatregelen nemen met betrekking tot de oefenvergunning
van luchtverkeersleider, de bevoegdverklaring, de aantekening bij de
bevoegdverklaring, de aantekening betreffende de luchtverkeerslei-
dingseenheid, de aantekening OJTI en de Staatsaantekening :

1° de beperking, de schorsing of de intrekking voor de duur die hij
bepaalt, tot de betrokkene de door de Directeur-generaal vastgestelde
voorwaarden voor het terugkrijgen vervult;

2° de definitieve intrekking.

CHAPITRE X. — Mentions d’Etat

Art. 22. Le Directeur général peut, sur proposition d’un prestataire
de services de navigation aérienne, déterminer les catégories de
mentions d’Etat et leurs fonctions correspondantes.

CHAPITRE XI. — Mentions OJTI

Art. 23. La mention OJTI est délivrée au demandeur qui :

1° est titulaire d’une licence de contrôleur de la circulation aérienne;

2° est titulaire d’au moins une qualification valide;

3° a assuré pendant une période d’au moins vingt-quatre mois
précédant immédiatement la demande, des services de contrôle de la
circulation aérienne concernant les qualifications et les mentions pour
lesquelles la formation est assurée;

4° justifie d’une expérience d’au moins six mois avec la qualification
dans le secteur, le groupe de secteurs ou la position opérationnelle
choisie pour la formation;

5° a suivi une formation d’instructeur pour la formation de la
position opérationnelle dont le programme a été approuvé par la
BSA – ANS;

6° a réussi les examens et/ou évaluations dont le programme est
approuvé par la BSA – ANS.

Art. 24. La mention OJTI autorise son titulaire à assurer la formation
et la surveillance pour une position opérationnelle déterminée, un
secteur ou groupe de secteurs pour lesquels il détient une mention en
cours de validité et pour autant qu’il ait été désigné à cet effet par un
prestataire de services de navigation aérienne, à exercer les fonctions
suivantes :

1° dispenser de l’instruction et superviser les titulaires des licences
d’entraînement de contrôleurs aériens dans le contrôle direct et effectif
de la circulation aérienne;

2° dispenser de l’instruction et superviser les titulaires d’une licence
de contrôleur de la circulation aérienne lorsque ceux-ci assurent le
contrôle direct et effectif de la circulation aérienne sur la position dans
le cadre de l’obtention, du maintien ou du renouvellement des
qualifications et des mentions;

3° dispenser de l’instruction aux candidats à l’obtention de la
mention OJTI.

Art. 25. La mention OJTI est valide pendant 36 mois.

La mention OJTI est renouvelée pour autant que son titulaire
réussisse les programmes de maintien de validité de mention OJTI, tels
qu’approuvés par la BSA – ANS.

CHAPITRE XII. — Aptitude médicale

Art. 26. Les personnes visées à l’article 2 doivent remplir les
conditions médicales fixées par le ministre conformément à
l’Annexe 1re de la Convention de Chicago relative à l’aviation civile
internationale et aux « Requirements for European Class 3 Medical
Certification of Air Traffic Controllers » fixés par Eurocontrol.

Art. 27. Sauf indications contraires dans le présent arrêté, le contrôle
des conditions médicales visé à l’article 26 s’effectue conformément aux
procédures et par les instances de l’arrêté royal du 5 juin 2002
organisant la vérification des conditions d’aptitude physique et mentale
des membres d’équipage de conduite des aéronefs civils, pour les
examens de classe 1.

Les attestations médicales sont valides pour une durée de 24 mois à
compter de la date de l’examen médical jusqu’à ce que les contrôleurs
de la circulation aérienne atteignent l’âge de 40 ans, et pour une durée
de 12 mois au-delà de cet âge.

CHAPITRE XIII. — Restriction, suspension et retrait

Art. 28. En cas de déficience physique ou mentale, de manque de
compétence ou défaut de connaissances, en cas de négligence ou pour
des motifs de sécurité aérienne, le directeur général peut prendre les
mesures suivantes concernant la licence d’entraînement de contrôleur
de la circulation aérienne, la qualification, la mention de qualification,
la mention d’unité, la mention OJTI et la mention d’Etat :

1° la restriction, la suspension ou le retrait pour la durée qu’il
détermine, jusqu’à ce que l’intéressé ait rempli les conditions fixées par
le directeur général pour sa récupération;

2° le retrait à titre définitif.

28362 BELGISCH STAATSBLAD — 04.06.2008 — MONITEUR BELGE



Art. 29. De verlener van luchtvaartnavigatiediensten voorziet in zijn
interne veiligheidsbeheerssystemen de verplichting om de Directeur-
generaal onmiddellijk op de hoogte te brengen van feiten vastgesteld
door deze systemen waaruit voortvloeit dat het bekwaamheidsniveau
van de houder van een oefenvergunning van luchtverkeersleider of van
een vergunning van luchtverkeersleider in vraag kan worden gesteld
en die aanleiding zouden kunnen geven tot het toepassen van één van
de maatregelen bedoeld in artikel 28.

HOOFDSTUK XIV. — Erkenning van vergunningen

Art. 30. § 1. Worden erkend als van een gelijkwaardig niveau dan de
vergunningen uitgereikt overeenkomstig dit besluit :

1° de vergunningen uitgereikt door een lidstaat van de Europese
Unie overeenkomstig de Richtlijn 2006/23/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 5 april 2006 inzake een communautaire
vergunning van luchtverkeersleiders;

2° de vergunningen uitgereikt door een Staat die geen lid is van de
Europese Unie waarmee België een bilateraal akkoord gesloten heeft
waarin deze vergunningen erkend zijn geworden als van een gelijk-
waardig niveau als de vergunningen uitgereikt overeenkomstig dit
besluit;

3° de vergunningen uitgereikt door een internationale organisatie die
hiertoe door één of meerdere Staten is gemachtigd en die door België
erkend worden als zijnde van een gelijkwaardig niveau.

Indien de houder van een vergunning bedoeld in § 1 de minimum-
leeftijd van 21 jaar niet bereikt heeft, wordt zijn vergunning maar
erkend nadat de Directeur-generaal op gemotiveerd voorstel van de
verlener van luchtvaartnavigatiediensten onder wiens verantwoorde-
lijkheid de betrokkene de voorrechten verbonden aan de erkende
vergunning zal uitoefenen, een afwijking van de vereiste minimumleef-
tijd heeft toegestaan.

§ 2. Wanneer de houder van een vergunning bedoeld in § 1, 1° de aan
deze vergunning verbonden voorrechten uitoefent op het Belgisch
grondgebied heeft hij het recht deze vergunning voor een in België
uitgereikte vergunning in te wisselen.

§ 3. Om de aangevraagde aantekening betreffende de luchtverkeers-
leidingseenheid te kunnen verlenen, verlangen de nationale toezicht-
houdende instanties van de aanvrager dat hij voldoet aan de aan die
aantekening verbonden bijzondere voorwaarden, onder vermelding
van de dienst, de sector of de werkplek. Bij de opstelling van het
opleidingsplan voor luchtverkeersleidingseenheid houdt de aanbieder
van opleidingen terdege rekening met de door de aanvrager verworven
bekwaamheden en ervaring.

§ 4. Uiterlijk zes weken na de indiening van de bewijsstukken, onder
voorbehoud van de uit een eventueel beroep voortvloeiende extra
termijn, verlenen de nationale toezichthoudende instanties hun goed-
keuring aan het opleidingsplan voor luchtverkeersleidingseenheid met
de voorgestelde opleiding voor de aanvrager en nemen zij daar een met
redenen omkleed besluit over. Bij hun besluitvorming zorgen de
nationale toezichthoudende instanties ervoor dat het non-
discriminatie- en het evenredigheidsbeginsel in acht worden genomen.

HOOFDSTUK XV. — Opleiding en examens

Art. 31. De opleidingen bedoeld in dit hoofdstuk omvatten ook de
organisatie van de examens en/of evaluaties die deze opleidingen
afronden en de aflevering van de bewijzen van slagen.

Art. 32. Enkel de houders van een goedkeuring « Goedkeuring van
ATS-opleidingsorganisme » genoemd mogen de opleidingen bedoeld
in dit besluit verstrekken.

De houders van de goedkeuring bedoeld in lid 1 moeten verleners
van luchtvaartnavigatiediensten zijn die gecertificeerd zijn overeenkom-
stig de Verordening (EG) nr. 2096/2005 van de Commissie van
20 december 2005 tot vaststelling van gemeenschappelijke eisen voor
de verlening van luchtvaartnavigatiediensten.

Wanneer echter enkel de initiële opleiding wordt verstrekt, mag deze
worden verstrekt door andere personen of instellingen die geen
verleners van luchtvaartnavigatiediensten zijn.

Art. 29. Le prestataire de services de navigation aérienne prévoit
dans ses systèmes de management de la sécurité l’obligation d’informer
immédiatement le directeur général des événements constatés par ces
systèmes, dont il résulte que le niveau de compétence du titulaire d’une
licence d’entraînement de contrôleur de la circulation aérienne ou
d’une licence de contrôleur de la circulation aérienne peut être mis en
doute, et que ces événements pourraient donner lieu à l’application
d’une des mesures de l’article 28.

CHAPITRE XIV. — Reconnaissance des licences

Art. 30. § 1er. Sont reconnues comme étant d’un niveau équivalent
aux licences délivrées conformément au présent arrêté :

1° les licences délivrées par un Etat membre de l’Union européenne
conformément à la Directive 2006/23/CE du Parlement européen et du
Conseil du 5 avril 2006 concernant les licences communautaires de
contrôleur de la circulation aérienne;

2° les licences délivrées par un Etat qui n’est pas membre de l’Union
européenne mais avec lequel la Belgique a conclu un accord bilatéral,
par lequel ces licences sont reconnues comme étant de niveau
équivalent aux licences délivrées conformément au présent arrêté;

3° les licences délivrées par une organisation internationale ayant
reçu délégation à cet effet par un ou plusieurs Etats et reconnues par la
Belgique comme étant de niveau équivalent.

Si le titulaire d’une licence visée au paragraphe 1er n’a pas atteint
l’âge minimal de 21 ans, sa licence n’est reconnue qu’après que le
directeur général ait accordé une dérogation à l’âge minimal requis, sur
proposition motivée du prestataire de service de la navigation aérienne
sous la responsabilité duquel l’intéressé exercera les privilèges liés à la
licence reconnue.

§ 2. Lorsque le titulaire d’une licence visée au paragraphe 1er, 1°
exerce les privilèges associés à cette licence sur le territoire belge, il a le
droit d’échanger cette licence contre une licence délivrée en Belgique.

§ 3. Aux fins de délivrer la mention d’unité demandée, les autorités
nationales de surveillance demandent au candidat de remplir les
conditions particulières liées à cette mention, en indiquant l’unité, le
secteur ou le poste de travail. Lorsqu’il établit le plan de formation en
unité, l’organisme de formation tient dûment compte des compétences
acquises et de l’expérience du candidat.

§ 4. Le plan de formation en unité décrivant la formation proposée
pour le candidat est agréé par les autorités nationales de surveillance
qui disposent d’un délai de six semaines à compter de la date de dépôt
de la demande pour prendre une décision motivée, sans préjudice des
retards résultants de tout recours éventuel. Dans leurs décisions les
autorités nationales de surveillance veillent au respect des principes de
nondiscrimination et de proportionnalité.

CHAPITRE XV. — Formation et examens

Art. 31. Les formations visées au présent chapitre comprennent
également l’organisation des examens sanctionnant ces formations et la
délivrance des certificats de réussite.

Art. 32. Seuls les détenteurs d’un agrément « Agrément d’orga-
nisme de formation et d’examens ATS » peuvent dispenser les
formations visées au présent arrêté.

Les détenteurs de l’agrément visé à l’alinéa 1er doivent être des
prestataires de services de navigation aérienne certifiés conformément
au Règlement (CE) n° 2096/2005 de la Commission du 20 décem-
bre 2005 établissant les exigences communes pour la fourniture de
services de navigation aérienne.

Toutefois, lorsque seule la formation initiale est dispensée, celle-ci
peut être dispensée par d’autres personnes ou organismes qui ne sont
pas des prestataires de services de navigation aérienne.
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Art. 33. Om de goedkeuring bedoeld in artikel 32 te bekomen of te
hernieuwen, moet de aanvrager :

1° aan de BSA – ANS meedelen :

- de methode van organisatie van de opleidingsprogramma’s en de
examens/beoordelingen;

- de inhoud van de opleidings- en bekwaamheidsprogramma’s
alsook de inhoud van de examens/beoordelingen;

- de duur van de opleidingen;

- alle nadere bijzonderheden omtrent de kwalificaties van de
examinatoren;

2° beschikken over een efficiënte beheersstructuur en voldoende
personeel met voldoende kwalificaties en ervaring om het type
opleiding te kunnen bieden;

3° beschikken over de nodige faciliteiten, apparatuur en accommo-
datie voor het type geboden opleiding;

4° aantonen dat een kwaliteitsbeheerssysteem aanwezig is;

5° aantonen dat er voldoende financiële middelen beschikbaar zijn
om de opleiding te verstrekken en dat de activiteiten voldoende door
verzekeringen zijn gedekt in overeenstemming met het type van de
geboden opleiding.

De details van de in punten 1° tot 5° vermelde gegevens worden
bepaald door de BSA – ANS in overeenstemming met de terzake
geldende Europese bepalingen.

Art. 34. Op straf van nietigheid wordt de aanvraag voor het
bekomen of het hernieuwen van de goedkeuring bedoeld in artikel 32
gericht aan de BSA – ANS volgens de modaliteiten die deze laatste
bepaalt.

Art. 35. § 1. De goedkeuring bedoeld in artikel 32 wordt uitgereikt
door de Directeur - generaal, nadat :

1° de BSA – ANS heeft vastgesteld dat de aanvrager voldoet aan de
in artikel 33 vermelde eisen voor het type opleiding dat overwogen
wordt;

2° de BSA – ANS de programma’s van de opleidingen en examens
heeft goedgekeurd.

§ 2. De goedkeuring bedoeld in artikel 32 somt het type van opleiding
/ de types van opleidingen op die de houder ervan mag verstrekken en
bevat de volgende vermeldingen :

a) de nationale toezichthoudende instantie die het bewijs van
erkenning heeft afgegeven;

b) de naam en het adres van het opleidingsorganisme;

c) het type diensten waarop het bewijs van erkenning betrekking
heeft;

d) een verklaring waaruit blijkt dat het opleidingsorganisme voldoet
aan eisen van artikel 33;

e) de eraan verbonden voorwaarden;

f) de datum van afgifte en de geldigheidstermijn.

Art. 36. De goedkeuring bedoeld in artikel 32 is geldig voor een
periode van maximum zes jaar. Deze goedkeuring wordt hernieuwd
voor opeenvolgende periodes van maximum zes jaar voor zover er
voldaan wordt aan de eisen van artikel 33.

Behalve voor wat de initiële opleiding betreft is de geldigheid van de
goedkeuring bedoeld in artikel 32 verbonden met de hoedanigheid van
verlener van luchtvaartnavigatiediensten van zijn houder.

Art. 33. Pour obtenir ou renouveler l’agrément visé à l’article 32, le
demandeur doit :

1° communiquer à la BSA – ANS :

- la méthode d’organisation des cours de formation et des
examens/évaluations;

- le contenu des programmes de formation et de compétence ainsi
que le contenu des examens/évaluations;

- la durée des formations;

- toutes autres précisions concernant les qualifications des examina-
teurs;

2° disposer d’une structure de gérance efficace et de personnel en
nombre suffisant disposant des qualifications satisfaisantes et avoir une
expérience pour dispenser le type de formation;

3° disposer des facilités nécessaires, de l’appareillage et les accom-
modations pour le type de formation dispensée;

4° démontrer la présence d’un système de gérance de qualité;

5° démontrer la suffisance de moyens financiers disponibles pour
dispenser de l’instruction et que les activités sont suffisamment
couvertes par des assurances conformément au type de formation
dispensée.

Le détail des éléments visés aux points 1° à 5° sont déterminés par la
BSA – ANS conformément aux dispositions européennes applicables en
la matière.

Art. 34. Sous peine de nullité, la demande d’obtention ou de
renouvellement de l’agrément visé à l’article 32 est adressée à la
BSA – ANS selon les modalités qu’elle détermine.

Art. 35. § 1er. L’agrément visé à l’article 32 est délivré par le
directeur général après que :

1° la BSA - ANS ait constaté que le demandeur remplit les exigences
de l’article 33 pour le type de formation envisagée;

2° la BSA – ANS ait approuvé les programmes de formations et
d’examens.

§ 2. L’agrément visé à l’article 32 énonce le(s) type(s) de formation(s)
que son titulaire peut dispenser et comprend les indications suivantes :

a) l’ autorité de surveillance nationale qui a délivré l’homologation;

b) le nom et l’adresse de l’organisme de formation;

c) les types de services homologués;

d) une déclaration selon laquelle l’organisme de formation satisfait
aux exigences de l’article 33;

e) les conditions y associées;

f) la date de délivrance et la période de validité.

Art. 36. L’agrément visé à l’article 32 est valide pour une durée
maximale de six ans. Cet agrément est renouvelé pour des périodes
successives maximales de six ans pour autant qu’il soit satisfait aux
exigences de l’article 33.

Sauf pour ce qui concerne la formation initiale, la validité de
l’agrément visé à l’article 32 est liée à la qualité de prestataire de
services de la navigation aérienne de son détenteur.
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Art. 37. § 1. De BSA - ANS controleert :

1° de opleidingsprogramma’s, de examens en de evaluaties;

2° de naleving en het behoud van de eisen bedoeld in artikel 33;

3° de naleving van de voorwaarden verbonden aan de goedkeuring
bedoeld in artikel 32.

§ 2. De aanvrager of de houder van een goedkeuring bedoeld in
artikel 32 verleent de controlerende personen toegang tot zijn installa-
ties. De toegangsmodaliteiten worden in gemeenschappelijk overleg
met de BSA – ANS bepaald.

Art. 38. De BSA - ANS duidt de personen aan die in functie van hun
wetenschappelijke, technische of operationele kennis de in dit besluit
bedoelde examens en evaluaties mogen afnemen.

Art. 39. De Directeur – generaal kan op voorstel van de BSA – ANS,
de goedkeuring bedoeld in artikel 32 schorsen, beperken of intrekken
wanneer niet meer voldaan wordt aan de eisen bepaald in artikel 33,
aan de voorwaarden verbonden aan de goedkeuring bedoeld in artikel
32 of om redenen van luchtvaartveiligheid.

HOOFDSTUK XVI. — Diversen en overgangsbepalingen

Art. 40. § 1. Binnen de twee maanden na de inwerkingtreding van
dit besluit, stuurt de verlener van luchtvaartnavigatiediensten die zijn
diensten aanbiedt voor bewegingen van luchtvaartuigen in het alge-
meen luchtverkeer boven Belgisch grondgebied de Directeur-generaal
de lijst met de leerling luchtverkeersleiders in opleiding en de
luchtverkeersleiders die behoren tot zijn personeelsleden op de dag van
de inwerkingtreding van dit besluit.

Deze lijst vermeldt voor iedere persoon het (de) document(en)
waarvoor hij in aanmerking komt.

§ 2. Binnen een termijn van tien maanden na de inwerkingtreding
van dit besluit, worden aan de personen die op de lijst bedoeld in § 1
vermeld zijn, de documenten uitgereikt waarvan zij de voorwaarden
vervullen.

§ 3. Gedurende een periode van tien maanden na de inwerkingtre-
ding van dit besluit kunnen de personen vermeld in de lijst bedoeld in
§ 1 de uitoefening van dezelfde functies dan deze die zij uitoefenden
vóór de inwerkingtreding van dit besluit verder zetten.

Art. 41. Elke opleiding die bezig is op de dag van de inwerkingtre-
ding van dit besluit of die geheel of gedeeltelijk gebeurt tijdens de
periode van vierentwintig maanden bedoeld in artikel 42 wordt geacht
te voldoen aan de bepalingen van dit besluit.

Art. 42. De verleners van luchtvaartnavigatiediensten die opleiding
verstrekken en examens en evaluaties organiseren op het ogenblik van
de inwerkingtreding van dit besluit kunnen deze activiteiten verder
zetten gedurende een periode van vierentwintig maanden vanaf deze
datum, voor zover zij binnen een termijn van twaalf maanden vanaf
dezelfde datum overeenkomstig artikel 34 een aanvraag tot goedkeu-
ring hebben ingediend.

Art. 43. Artikel 11 punten 1°, 2°, 3° en 4° is niet van toepassing op de
houders van een vergunning van luchtverkeersleider die is uitgereikt
vóór 17 mei 2008.

Art. 44. In artikel 32 van het koninklijk besluit van 15 maart 1954 tot
regeling van de luchtvaart wordt het woord « luchtverkeersleider, »
geschrapt.

Art. 45. Onze Minister bevoegd voor de luchtvaart is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Firenze, 9 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Y. LETERME

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de Eerste Minister,

E. SCHOUPPE

Art. 37. § 1er. La BSA – ANS contrôle :

1° les programmes de formation, les examens et les évaluations;

2° le respect et le maintien des exigences visées à l’article 33;

3° le respect des conditions associées à l’agrément visé à l’article 32.

§ 2. Le demandeur ou le détenteur de l’agrément visé à l’article 32
donne accès à ses installations aux personnes chargées du contrôle. Les
modalités d’accès sont déterminées en accord avec la BSA – ANS.

Art. 38. La BSA - ANS désigne les personnes qui, en fonction de
leurs connaissances scientifiques, techniques ou opérationnelles sont
autorisées à faire subir les examens et les évaluations du présent arrêté.

Art. 39. Le directeur général peut, sur proposition de la BSA – ANS,
suspendre, restreindre ou retirer l’agrément visé à l’article 32 lorsqu’ il
n’est plus satisfait aux exigences de l’article 33, aux conditions associées
à l’agrément visé à l’article 32 ou pour des raisons de sécurité aérienne.

CHAPITRE XVI. — Dispositions diverses et transitoires

Art. 40. § 1er. Dans les deux mois suivant l’entrée en vigueur du
présent arrêté, le prestataire de services de navigation aérienne qui
fournit ses services pour les mouvements d’aéronefs en circulation
aérienne générale sur le territoire belge, adresse au directeur général la
liste des élèves contrôleurs de la circulation aérienne en cours de
formation et des contrôleurs de la circulation aérienne faisant partie de
son personnel au jour de l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Cette liste mentionne pour chaque personne le(s) document(s) auquel
(auxquels) elle peut prétendre.

§ 2. Dans un délai de dix mois à compter de l’entrée en vigueur du
présent arrêté, sont délivrées aux personnes figurant sur la liste visée au
§ 1er, les documents dont elles remplissent les conditions d’obtention.

§ 3. Pendant une période de dix mois après l’entrée en vigueur du
présent arrêté, les personnes reprises sur la liste du § 1er peuvent
poursuivre l’exercice de fonctions identiques à celles qu’elles exerçaient
avant l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 41. Toute formation en cours au jour de l’entrée en vigueur du
présent arrêté ou réalisée en tout ou en partie pendant la période de
vingt-quatre mois visée à l’article 42 est réputée satisfaire aux
dispositions du présent arrêté.

Art. 42. Les prestataires de services de navigation aérienne qui, lors
de l’entrée en vigueur du présent arrêté, dispensent une formation et
organisent des examens et évaluations, peuvent poursuivre ces activités
pendant une période de vingt-quatre mois à compter de cette date pour
autant qu’ils aient introduit dans un délai de douze mois à compter de
cette même date, une demande d’agrément conformément à l’article 34.

Art. 43. L’article 11 points 1°, 2°, 3° et 4° n’est pas applicable aux
titulaires d’une licence de contrôleur de la circulation aérienne délivrée
avant le 17 mai 2008.

Art. 44. Dans l’article 32 de l’arrêté royal du 15 mars 1954 réglemen-
tant la navigation aérienne, les mots « contrôleur de la circulation
aérienne, » sont supprimés.

Art. 45. Notre Ministre ayant la Navigation aérienne dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Florence, le 9 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
adjoint au Premier Ministre,

E. SCHOUPPE
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BIJLAGE I

SPECIFICATIES VOOR DE VERGUNNINGEN
De volgende elementen moeten op de vergunning worden vermeld;

met een asterisk is aangegeven voor welke elementen een vertaling in
het Engels moet worden gegeven :

a) *naam van de staat of autoriteit die de vergunning afgeeft
(vetgedrukt);

b) * benaming van de vergunning (extra vet gedrukt);
c) serienummer van de vergunning, in Arabische cijfers, toegekend

door de autoriteit die de vergunning afgeeft;
d) volledige naam van de houder;
e) geboortedatum;
f) nationaliteit van de houder;
g) handtekening van de houder;
h) *bewijs betreffende de geldigheid en de machtiging voor de

houder om de met de vergunning overeenkomende voorrechten uit te
oefenen, met vermelding van :

i) de bevoegdverklaringen, de aantekeningen bij de bevoegdver-
klaringen, de aantekeningen betreffende de taalvaardigheid, de aante-
keningen OJTI, en de aantekeningen betreffende de luchtverkeerslei-
dingseenheid;

ii) de datum waarop zij voor het eerst zijn afgegeven;

iii) de datum waarop de geldigheidsduur ervan verstrijkt;
i) handtekening van de functionaris die de vergunning afgeeft en

datum van afgifte;
j) zegel of stempel van de autoriteit die de vergunning afgeeft;
De kleur van de vergunningen moet wit zijn.
Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 9 mei 2008 tot

regeling van de vergunningen van luchtverkeersleider.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Y. LETERME

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de Eerste Minister,

E. SCHOUPPE

BIJLAGE II

OPLEIDINGSEISEN

DEEL A

Vereisten voor de initiële opleiding tot luchtverkeersleider

Het doel van de initiële opleiding is te garanderen dat de personen
die een opleiding tot luchtverkeersleider volgen ten minste voldoen aan
de doelstellingen voor de basisopleiding en de opleiding met het oog
op de bevoegdverklaring, als omschreven in de richtsnoeren voor de
gemeenschappelijke kerninhoud voor de initiële opleiding van lucht-
verkeersleiders (« Guidelines for air traffic controller Common Core
Content Initial Training »), uitgave van 10.12.2004, van Eurocontrol,
zodat de luchtverkeersleiders in staat zijn het luchtverkeer veilig, snel
en efficiënt te leiden.

De initiële opleiding heeft betrekking op de volgende thema’s :
luchtvaartwetgeving, luchtverkeersbeheer, inclusief procedures voor
samenwerking tussen militaire en burgerluchtvaart, meteorologie,
navigatie, luchtvaartuigen en beginselen van de luchtvaart, inclusief
heldere communicatie tussen luchtverkeersleiders en piloten, mense-
lijke factoren, uitrusting en systemen, beroepsomgeving, veiligheid en
veiligheidscultuur, veiligheidsbeheerssystemen, ongewone en noodsi-
tuaties, systeemdefecten, talenkennis, inclusief radiotelefoniejargon.

ANNEXE Ire

SPECIFICATIONS APPLICABLES AUX LICENCES
Les éléments suivants doivent figurer sur la licence, les éléments

devant être traduits en anglais étant signalés par un astérisque :

a) *dénomination de l’Etat ou de l’autorité délivrant la licence (en
caractères gras);

b) *titre de la licence (en caractères très gras);
c) numéro de série de la licence, en chiffres arabes, attribué par

l’autorité délivrant la licence;
d) nom complet du titulaire;
e) date de naissance;
f) nationalité du titulaire;
g) signature du titulaire;
h) *authentification pour les modalités et l’autorisation du titulaire à

exercer les privilèges afférents à la licence, avec indication :

i) des qualifications, mentions de qualification, mentions linguisti-
ques, mentions OJTI et mentions d’unité;

ii) des dates auxquelles ces mentions ont été octroyées pour la
première fois;

iii) des dates d’expiration de la validité des mentions;
i) signature de l’agent délivrant la licence et date de délivrance;

j) cachet ou tampon de l’autorité qui délivre la licence.
La couleur des licences doit être le blanc.
Vu pour être annexé à Notre arrêté du 9 mai 2008 réglementant les

licences de contrôleur de la circulation aérienne.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
adjoint au Premier Ministre,

E. SCHOUPPE

ANNEXE II

EXIGENCES EN MATIERE DE FORMATION

PARTIE A

Exigences en matière de formation initiale
applicables aux contrôleurs de la circulation aérienne

La formation initiale garantira que les contrôleurs de la circulation
aérienne stagiaires satisfont au moins aux objectifs en matière de
formation de base et de formation de qualification énoncés par les
Guidelines for air traffic controller Common Core Content Initial
Training, édition du 10 décembre 2004, d’Eurocontrol, afin que les
contrôleurs de la circulation aérienne soient capables de gérer la
circulation aérienne d’une façon sûre, rapide et efficace.

La formation initiale couvrira les aspects suivants : droit aérien,
gestion du trafic aérien, y compris les procédures d’opérations
coordonnées entre civils et militaires, météorologie, navigation, aéro-
nefs et principes du vol, y compris la bonne compréhension entre le
contrôleur de la circulation aérienne et le pilote, facteurs humains,
équipements et systèmes, environnement professionnel, sécurité et
culture de la sécurité, systèmes de gestion de la sécurité, situations
inhabituelles ou urgences, systèmes dégradés, connaissances linguisti-
ques, incluant la phraséologie radiotéléphonique.
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Tijdens de opleiding met betrekking tot deze thema’s worden de
kandidaten voorbereid op de verschillende types luchtverkeersdien-
sten en krijgen de veiligheidsaspecten extra nadruk. De initiële
opleiding bestaat uit theorie en praktijk, inclusief simulaties. De duur
van de initiële opleiding wordt vastgesteld in de goedgekeurde
opleidingsplannen. De bekwaamheden die de kandidaten tijdens deze
opleiding verwerven, stellen hen in staat complexe en drukke verkeers-
situaties in goede banen te leiden en vergemakkelijken de overgang
naar de opleiding voor een luchtverkeersleidingseenheid. De bekwaam-
heden die de kandidaten tijdens de initiële opleiding hebben verwor-
ven, worden beoordeeld aan de hand van examens of een systeem van
permanente beoordeling.

DEEL B

Vereisten inzake de opleiding van luchtverkeersleiders
voor een luchtverkeersleidingseenheid

In de opleidingsplannen voor luchtverkeersleidingseenheden wor-
den de processen en het tijdschema om de procedures voor de dienst,
onder toezicht van een OJTI, op het lokale gebied te kunnen toepassen,
in detail uiteengezet. In het goedgekeurde plan moeten alle elementen
van het systeem voor bekwaamheidsbeoordeling aan bod komen, zoals
werkregelingen, voortgangsbeoordeling en examens, samen met de
procedures voor aanmelding bij de nationale toezichthoudende instan-
ties. De opleiding voor een luchtverkeersleidingseenheid kan bepaalde
onderdelen van de initiële opleiding omvatten die specifiek zijn voor de
nationale omstandigheden.

De duur van de opleiding voor een luchtverkeersleidingseenheid
wordt bepaald in het opleidingsplan voor luchtverkeersleidingseen-
heid. De vereiste bekwaamheden worden beoordeeld aan de hand van
examens of op basis van permanente beoordeling door neutrale en
objectieve examinatoren of beoordelaars. De nationale toezichthou-
dende instanties voorzien in beroepsmogelijkheden om de eerlijke
behandeling van de kandidaten te garanderen.

DEEL C

Vereisten inzake voortgezette opleiding voor luchtverkeersleiders

De aantekeningen betreffende de bevoegdverklaring en de aanteke-
ningen voor een luchtverkeersleidingseenheid op de vergunning van
luchtverkeersleiders blijven geldig wanneer de luchtverkeersleider een
goedgekeurde voortgezette opleiding volgt. Deze opleiding heeft tot
doel de bekwaamheden van de luchtverkeersleiders in stand te houden
en bestaat uit herhalingscursussen, een opleiding om met noodsituaties
te leren omgaan en eventueel een taalopleiding.

De voortgezette opleiding bestaat uit theorie- en praktijkcursussen en
uit simulaties. De opleider stelt overzichten van de vaardigheden van
de eenheden op, waarin gedetailleerd is aangegeven welke processen,
personeelsleden en tijdschema’s nodig zijn om de voortgezette oplei-
ding te verstrekken en om de vaardigheden aan te tonen. Deze
overzichten worden minstens om de drie jaar herzien en goedgekeurd.
De duur van de voortgezette opleiding wordt bepaald op basis van de
functionele behoeften van de luchtverkeersleiders van de eenheid, met
name met het oog op een wijziging of een geplande wijziging van de
procedures of apparatuur of met het oog op de algemene veiligheids-
eisen. De vaardigheden van elke luchtverkeersleider worden minstens
om de drie jaar beoordeeld. De verlener van luchtvaartnavigatiedien-
sten moet erop toezien dat houders van een vergunning ook gelijk
worden behandeld wanneer de geldigheid van hun aantekeningen niet
kan worden verlengd.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 9 mei 2008 tot
regeling van de vergunningen van luchtverkeersleider.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Y. LETERME

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de Eerste Minister,

E. SCHOUPPE

Ces matières devront être enseignées de façon à préparer les
candidats aux différents types de services de circulation aérienne, et à
souligner les aspects relatifs à la sécurité. La formation initiale
consistera en des cours théoriques et pratiques, avec des simulations, et
sa durée sera fixée dans les plans de formation initiale agréés. Les
compétences acquises doivent garantir que le candidat peut être
considéré comme compétent pour faire face à des situations de trafic
complexe et dense, afin de faciliter le passage à la formation en unité.
La compétence du candidat après la formation initiale sera évaluée au
moyen d’examens adéquats ou d’un système d’évaluation continue.

PARTIE B

Exigences en matière de formation en unité
pour les contrôleurs de la circulation aérienne

Les plans de formation en unité exposeront en détail les étapes
nécessaires à la formation et leur durée pour permettre la mise en
application des consignes et méthodes locales dans l’unité sous la
surveillance d’un OJTI. Le plan agréé décrira tous les éléments du
système d’évaluation de la compétence, comprenant les modalités de
travail, l’évaluation des progrès et les examens, ainsi que les procédures
de notification aux autorités de surveillance nationales. La formation en
unité peut comporter certains éléments de la formation initiale qui sont
spécifiquement liés aux conditions nationales.

La durée de la formation en unité sera fixée dans le plan de formation
en unité. Les compétences exigées seront évaluées dans le cadre
d’examens adéquats ou d’un système d’évaluation continue, par des
examinateurs ou évaluateurs de compétences agréées qui seront
neutres et objectifs dans leur jugement. A cette fin, les autorités
nationales de surveillance mettront en place des mécanismes de recours
pour assurer un traitement équitable des candidats.

PARTIE C

Exigences en matière de formation continue
applicables aux contrôleurs de la circulation aérienne

Les qualifications et mentions d’unité inscrites sur les licences de
contrôleur de la circulation aérienne seront maintenues valides par une
formation continue agréée, comprenant une formation destinée à
entretenir les compétences des contrôleurs de la circulation aérienne,
des cours de mise à jour, une formation aux situations d’urgence et, le
cas échéant, une formation linguistique.

La formation continue consistera en des cours théoriques et prati-
ques, avec des simulations. A cette fin, l’organisme de formation
établira des programmes de compétence d’unité décrivant les proces-
sus, les ressources humaines et le temps nécessaires pour assurer une
bonne formation continue adaptée et pour vérifier les compétences. Ces
programmes devront être réexaminés et agréés au moins tous les
trois ans. La durée de la formation continue sera arrêtée selon les
nécessités opérationnelles des contrôleurs de la circulation aérienne
travaillant dans l’unité, eu égard, notamment, à un changement réalisé
ou planifié de procédures ou d’équipements, ou à la lumière des
exigences générales en matière de gestion de la sécurité. La compétence
de chaque contrôleur de la circulation aérienne sera évaluée de manière
adéquate au moins tous les trois ans. Le prestataire de services de
navigation aérienne devra veiller à ce que des mécanismes garantissant
un traitement équitable soient appliqués au profit des titulaires de
licences dont la validité des mentions ne peut être prorogée.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 9 mai 2008 réglementant les
licences de contrôleur de la circulation aérienne.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
adjoint au Premier Ministre,

E. SCHOUPPE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22295]N. 2008 — 1776
9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 2 december 1999 tot vaststelling van de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging voor geneesmiddelen, verzorgingsmiddelen en hulpmiddelen
voor palliatieve thuispatiënten, bedoeld in artikel 34, 14°, van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 34, 14°, ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998 en gewijzigd
bij de wet van 25 januari 1999, en artikel 37, § 20, ingevoegd bij de wet
van 22 februari 1998 en gewijzigd bij de wetten van 27 april 2005 en
27 december 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 december 1999 tot vaststelling
van de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging voor geneesmiddelen, verzorgingsmiddelen en
hulpmiddelen voor palliatieve thuispatiënten, bedoeld in artikel 34,
14°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 13 december 2007;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 17 december 2007;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
15 januari 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 14 april 2008;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat dit besluit voorziet dat het forfait voor palliatieve

thuispatiënten wordt aangepast op 1 januari 2008, dat de doelgroep van
de maatregel bestaat uit terminaal zieke patiënten waarvan het
overlijden op relatief korte termijn verwacht wordt, dat dit besluit
derhalve zo spoedig mogelijk moet worden genomen en bekendge-
maakt opdat de administratieve instanties de nodige schikkingen
kunnen treffen voor de uitvoering van deze maatregel en alle pallia-
tieve thuispatiënten deze maatregel kunnen genieten;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 2 december 1999
tot vaststelling van de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging voor geneesmiddelen, verzorgingsmid-
delen en hulpmiddelen voor palliatieve thuispatiënten, bedoeld in
artikel 34, 14°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « 19 500 BEF » worden vervangen door de woorden
« 483,39 euro »;

2° de volgende zin wordt toegevoegd :

« Dit bedrag wordt op 1 januari van elk jaar, en voor de eerste maal
op 1 januari 2008, aangepast aan de evolutie van de waarde van de
gezondheidsindex, bedoeld in artikel 1 van het koninklijk besluit van
8 december 1997 tot bepaling van de toepassingsmodaliteiten voor de
indexering van de prestaties in de regeling van de verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging, tussen 30 juni van het tweede jaar
ervoor en 30 juni van het jaar ervoor. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Firenze, 9 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22295]F. 2008 — 1776
9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 2 décem-

bre 1999 déterminant l’intervention de l’assurance soins de santé
obligatoire pour les médicaments, le matériel de soins et les
auxiliaires pour les patients palliatifs à domicile visés à l’article 34,
14°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 34, 14°, inséré par la
loi du 22 février 1998 et modifié par la loi du 25 janvier 1999, et
l’article 37, § 20, inséré par la loi du 22 février 1998 et modifié par les lois
des 27 avril 2005 et 27 décembre 2005;

Vu l’arrêté royal du 2 décembre 1999 déterminant l’intervention de
l’assurance soins de santé obligatoire pour les médicaments, le matériel
de soins et les auxiliaires pour les patients palliatifs à domicile visés à
l’article 34, 14°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
13 décembre 2007;

Vu l’avis du Comité de l’assurance des soins de santé, donné le
17 décembre 2007;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 janvier 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 avril 2008;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;
Considérant que le présent arrêté prévoit que le forfait pour les

patients palliatifs à domicile est adapté au 1er janvier 2008, que le
groupe cible de la mesure est composé de patients malades en phase
terminale dont le décès est attendu à relativement court terme, que cet
arrêté doit par conséquent être adopté et publié le plus rapidement
possible afin que les instances administratives puissent prendre les
dispositions nécessaires à l’exécution de cette mesure et que tous les
patients palliatifs à domicile puissent bénéficier de cette mesure;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 2 de l’arrêté royal du 2 décembre 1999
déterminant l’intervention de l’assurance soins de santé obligatoire
pour les médicaments, le matériel de soins et les auxiliaires pour les
patients palliatifs à domicile visés à l’article 34, 14°, de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, sont apportées les modifications suivantes :

1° les mots « 19 500 BEF » sont remplacés par les mots
« 483,39 euros »;

2° la phrase suivante est ajoutée :

« Ce montant est, le 1er janvier de chaque année et pour la première
fois le 1er janvier 2008, adapté à l’évolution de la valeur de l’indice santé
visée à l’article 1er de l’arrêté royal du 8 décembre 1997 fixant les
modalités d’application pour l’indexation des prestations dans le
régime de l’assurance obligatoire soins de santé, entre le 30 juin de la
deuxième année antérieure et le 30 juin de l’année antérieure. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Florence, le 9 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22309]N. 2008 — 1777

20 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 9ter van
het koninklijk besluit van 6 juli 1987 betreffende de inkomensver-
vangende tegemoetkoming en de integratietegemoetkoming

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 februari 1987 betreffende de tegemoetkomin-
gen aan personen met een handicap, inzonderheid op artikel 7, § 1,
vervangen bij de progammawet van 9 juli 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 1987 betreffende de
inkomensvervangende tegemoetkoming en de integratietegemoetko-
ming, inzonderheid op artikel 9ter, ingevoegd bij het koninklijk besluit
van 22 mei 2003, vervangen bij het koninklijk besluit van 13 septem-
ber 2004 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 21 december 2004;

Gelet op het advies van de Nationale Hoge Raad voor personen met
een handicap, gegeven op 18 februari 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
20 februari 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 16 maart 2008;

Gelet op advies 44.354/1 van de Raad van State, gegeven op
17 april 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid en van Onze Staatssecretaris voor Personen met een handicap
en op het advies van onze in Raad vergaderde Ministers op 20 maart 2008,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 9ter van het koninklijk besluit van 6 juli 1987
betreffende de inkomensvervangende tegemoetkoming en de integra-
tietegemoetkoming, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 22 mei 2003,
vervangen bij het koninklijk besluit van 13 september 2004 en gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 21 december 2004, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° § 2 wordt vervangen als volgt :

« § 2. Van het inkomen van de persoon met wie de persoon met een
handicap een huishouden vormt wordt vrijgesteld, de eerste
16.354,13 EUR alsook de helft van het gedeelte dat meer bedraagt dan
dit bedrag; »;

2° in § 6, 4°bis, worden de woorden « het overeenkomstig § 2, 1° niet
vrijgesteld inkomen van de persoon met wie de persoon met een
handicap een huishouden vormt » geschrapt.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2008.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid en
Onze Staatsecretaris voor Personen met een handicap zijn belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

De Staatssecretaris voor Personen met een handicap
toegevoegd aan de Minister van Sociale Zaken,

Mevr. J. FERNANDEZ-FERNANDEZ

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22309]F. 2008 — 1777

20 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’article 9ter de l’arrêté royal
du 6 juillet 1987 relatif à l’allocation de remplacement de revenus
et à l’allocation d’intégration

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 février 1987 relative aux allocations aux personnes
handicapées, notamment l’article 7, § 1er, remplacé par la loi-
programme du 9 juillet 2004;

Vu l’arrêté royal du 6 juillet 1987 relatif à l’allocation de remplace-
ment de revenus et à l’allocation d’intégration, notamment l’article 9ter,
inséré par l’arrêté royal du 22 mai 2003, remplacé par l’arrêté royal du
13 septembre 2004 et modifié par l’arrêté royal du 21 décembre 2004;

Vu l’avis du Conseil supérieur national des personnes handicapées,
donné le 18 février 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 20 février 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 mars 2008;

Vu l’avis 44.354/1 du Conseil d’Etat, donné le 17 avril 2008, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique et de notre Secrétaire d’Etat aux Personnes handicapées et de
l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil des Ministres le
20 mars 2008,

Arrête :

Article 1er. A l’article 9ter de l’arrêté royal du 6 juillet 1987 relatif à
l’allocation de remplacement de revenus et à l’allocation d’intégration,
inséré par l’arrêté royal du 22 mai 2003, remplacé par l’arrêté royal du
13 septembre 2004 et modifié par l’arrêté royal du 21 décembre 2004
sont apportées les modifications suivantes :

1° le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Du revenu de la personne avec laquelle la personne handicapée
forme un ménage sont immunisés les 16 354,13 premiers EUR ainsi que
la moitié de la partie qui excède ce montant »;

2° au § 6, 4°bis sont supprimés les mots « le revenu de la personne
avec laquelle la personne handicapée est établie en ménage non
immunisé conformément au § 2, 1°. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2008.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique et
Notre Secrétaire d’Etat aux Personnes handicapées sont chargées de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

La Secrétaire d’Etat aux Personnes handicapées
adjointe à la Ministre des Affaires sociales,

Mme J. FERNANDEZ-FERNANDEZ
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201955]F. 2008 — 1778

15 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon
fixant la procédure d’octroi des subventions destinées aux infrastructures et équipement des hôpitaux

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi sur les hôpitaux, coordonnée par l’arrêté royal du 7 août 1987, notamment l’article 46, modifié par la loi
du 14 janvier 2002;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 mai 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 15 mai 2008;

Vu l’avis no 44.215/4 du Conseil d’Etat, donné le 9 avril 2008, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales
Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’arti-

cle 128, § 1er, de celle-ci.
Art. 2. Le présent arrêté s’applique aux subventions octroyées en application de l’article 46 de l’arrêté royal du

7 août 1987 portant coordination de la loi sur les hôpitaux.
Au sens du présent arrêté, on entend par :
1- ″Ministre″ : le Ministre qui a la Santé et l’Action sociale dans ses attributions;
2- ″administration″ : la Direction générale opérationnelle Pouvoirs locaux, Action sociale et Santé, Département de

la Santé et des Infrastructures médico-sociales.
Art. 3. Les marchés passés dans le cadre du présent arrêté sont soumis à la législation sur les marchés publics.

CHAPITRE II. — L’accord sur avant-projet
Art. 4. Sauf pour les dossiers concernant exclusivement des investissements mobiliers ou des appareillages

médicaux, ainsi que pour les autres projets de travaux n’impliquant pas une modification de la superficie ou de
l’affectation des locaux, le maître de l’ouvrage demandeur de la subvention soumet son avant-projet à l’accord du
Ministre.

L’avant-projet est introduit sous la forme d’une déclaration sur l’honneur dont le modèle est établi par
l’administration et au terme de laquelle le maître de l’ouvrage demandeur de la subvention atteste :

1o que :
a) le demandeur est une association sans but lucratif, une fondation, une association créée en vertu du chapitre XII

de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’action sociale ou une intercommunale;
b) si le demandeur est un centre public d’action sociale, une commune, une province ou une intercommunale, les

obligations requises par les règles de tutelle ont été respectées;
2o que les engagements prévus à l’article 2, 2o, de l’arrêté royal du 13 décembre 1966 déterminant le taux et

certaines conditions d’octroi des subventions pour la construction, le reconditionnement, l’équipement et l’appareillage
d’hôpitaux tel que modifié par l’arrêté royal du 1er septembre 1967 ont été respectés;

3o qu’il n’a pas encore été passé commande des travaux et fournitures faisant l’objet de la demande d’accord sur
avant-projet.

Toute modification des données contenues dans la déclaration sur l’honneur doit être notifiée à l’administration
dans les quinze jours de sa survenance.

Les documents suivants sont également joints à l’avant-projet :
1o la délibération du demandeur;
2o un mémoire détaillé décrivant la situation existante, les objectifs poursuivis, indiquant les raisons qui justifient

l’exécution des travaux et/ou l’acquisition des équipements faisant l’objet de la demande de subvention et précisant
la manière par laquelle le maître de l’ouvrage assumera sa contribution financière;

3o un certificat d’urbanisme no 2 s’il échet;
4o le programme des travaux envisagés, concrétisé dans un plan directeur, c’est-à-dire une esquisse technique des

plans des ouvrages permettant d’évaluer l’importance des travaux à réaliser;
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5o une estimation des travaux à réaliser et/ou des équipements à acquérir;

6o un mémoire décrivant les moyens qui seront mis en œuvre pour contribuer au développement durable,
particulièrement en ce qui concerne les économies d’énergie et la consommation d’eau;

7o un mémoire décrivant les moyens qui seront mis en œuvre afin de permettre une accessibilité optimale à toutes
les catégories de personnes handicapées et notamment aux personnes à mobilité réduite.

L’avant-projet et les documents sont adressés à l’administration par lettre recommandée ou par toute modalité
déterminée par le Gouvernement conférant date certaine à l’envoi.

Art. 5. Dans les trente jours ouvrables de la réception de l’avant-projet, l’administration délivre au demandeur soit
un accusé de réception si l’avant-projet est complet soit un avis l’invitant à compléter, dans les trente jours ouvrables,
son avant-projet en précisant les pièces manquantes et en l’invitant, si nécessaire, à préciser, dans un dossier technique
plus détaillé, le plan directeur dont question à l’article 4, 4o.

A défaut d’envoi d’un accusé de réception dans les délais fixés, l’avant-projet est réputé complet.

Le cas échéant, dans les trente jours ouvrables de la réception du dossier technique plus détaillé, l’administration,
délivre au demandeur soit un accusé de réception si ce dossier est complet soit un avis l’invitant à le compléter, dans
les deux mois, en précisant les pièces manquantes.

A défaut d’envoi d’un accusé de réception dans les délais fixés, l’avant-projet est définitivement réputé complet.

Le Ministre statue sur l’avant-projet dans les douze mois de la réception du dossier complet ou du dossier
technique plus détaillé complet et notifie sa décision au demandeur.

L’accord sur l’avant-projet qui vaut promesse de principe, détermine les travaux, et/ou équipements susceptibles
d’être subventionnés et fixe les éléments chiffrés qui détermineront le montant maximum subsidiable.

Cet accord fixe éventuellement le programme de réalisation des investissements.

Art. 6. Si le Ministre n’a pas statué dans les douze mois visés à l’article 5, l’avant-projet est considéré comme
approuvé.

CHAPITRE III. — L’accord sur projet

Art. 7. Sous peine de forclusion, dans un délai de deux ans à dater de la notification de l’accord sur avant-projet,
le demandeur transmet au Ministre soit son projet global soit le projet relatif à la première phase du programme de
réalisation défini dans l’avant-projet.

Toutefois, ce délai peut être prolongé par décision du Ministre qui statue sur la base d’un mémoire justificatif du
demandeur en cas de retard imputable à la procédure de demande d’octroi d’un permis d’urbanisme ou en cas de force
majeure.

Le projet est introduit sous la forme d’une déclaration sur l’honneur dont le modèle est établi par l’administration
et au terme de laquelle le demandeur de la subvention atteste que les dispositions prévues au titre Ier, chapitre XVIIter,
du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine ont été respectées afin d’assurer aux
personnes à mobilité réduite l’accès aux investissements subventionnés.

Toute modification des données contenues dans la déclaration sur l’honneur doit être notifiée à l’administration
dans les quinze jours de sa survenance.

Les documents suivants sont également joints au projet :

1o la délibération du demandeur approuvant le projet et fixant le mode de passation du marché s’il échet;

2o le cas échéant, l’avis de marché;

3o le cahier spécial des charges, le métré détaillé et les plans d’exécution;

4o le devis estimatif des travaux et/ou des équipements;

5o le rapport du service régional d’incendie lorsqu’il est requis.

Pour les dossiers concernant exclusivement des investissements mobiliers ou des appareillages médicaux, ainsi
que pour les autres projets de travaux n’impliquant pas une modification de la superficie ou de l’affectation des locaux,
le projet comprend également la déclaration sur l’honneur visée à l’article 4, alinéa 2 et ses annexes s’il échet.

Le projet et les documents sont adressés à l’administration par lettre recommandée ou par toute modalité
déterminée par le Gouvernement conférant date certaine à l’envoi.

Art. 8. Dans les trente jours ouvrables de la réception du projet, l’administration délivre au demandeur soit un
accusé de réception si le projet est complet, soit un avis l’invitant à compléter, dans les trente jours ouvrables, son projet
en précisant les pièces manquantes.

A défaut d’envoi d’un accusé de réception dans les délais fixés, le projet est réputé complet.

En fonction des crédits disponibles, le Ministre statue sur le projet et notifie sa décision au demandeur.

Art. 9. Lorsqu’il donne son accord sur le projet, le Ministre fixe le montant subsidiable sur la base des devis
estimatifs des travaux et/ou des équipements.

La notification par le Ministre de son accord sur le projet vaut promesse ferme d’octroi de la subvention, laquelle
confère un droit subjectif au paiement de la subvention lorsque toutes les conditions fixées dans le présent arrêté sont
remplies.

Art. 10. Les travaux et/ou acquisitions d’équipements réalisés avant la notification de la décision sur l’attribution
du marché sont exclus de la subvention.

Des dérogations peuvent toutefois être accordées par le Ministre, sur la base d’une demande motivée, pour
permettre la réalisation urgente de travaux ou l’acquisition urgente d’équipements, sans attendre la promesse ferme
visée à l’article 9.

L’octroi de ces dérogations ne constitue pas une promesse ferme ouvrant le droit subjectif au paiement de la
subvention.
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CHAPITRE IV. — Le dossier relatif à l’attribution du marché

Art. 11. Dans les douze mois à dater de la notification de la promesse ferme, le demandeur transmet au Ministre
le dossier complet relatif à l’attribution du marché. Toutefois, ce délai peut être prolongé par décision du Ministre si le
demandeur fournit avant l’échéance la preuve que le retard ne lui est pas imputable.

La promesse ferme devient caduque à l’expiration de ce délai éventuellement prolongé.

Le dossier relatif à l’attribution du marché comprend, en deux exemplaires, les documents suivants :

1o les preuves de publicité, s’il échet;

2o le rapport de sélection qualitative des entreprises;

3o le cas échéant, la délibération du maître de l’ouvrage arrêtant la liste des entreprises à consulter;

4o le procès-verbal d’ouverture des offres s’il échet;

5o le rapport d’analyse des offres s’il échet;

6o la ou les offres retenues;

7o la délibération du demandeur désignant le ou les adjudicataires s’il échet;

8o le permis d’urbanisme lorsqu’il est requis.

Le même dossier comprend, en un seul exemplaire, les documents suivants :

1o le cahier spécial des charges;

2o les offres non retenues.

Art. 12. Dans les trente jours ouvrables de la réception du dossier relatif à l’attribution du marché, l’administration
délivre au demandeur soit un accusé de réception si le dossier est complet, soit un avis l’invitant à le compléter, dans
les trente jours ouvrables, en précisant les pièces manquantes.

A défaut d’envoi d’un accusé de réception dans les délais fixés, le dossier est réputé complet.

Le Ministre fixe le montant définitif de son intervention financière dans les trois mois de la réception du dossier
complet. Il notifie sa décision au demandeur.

CHAPITRE V. — L’exécution du marché

Art. 13. Le demandeur transmet à l’administration la copie de la notification du marché, du bon de commande
et/ou de l’ordre de commencer les travaux.

Art. 14. A la fin de chaque mois, un état d’avancement des travaux est établi, contresigné pour accord par
l’entrepreneur, l’auteur de projet et le demandeur est transmis à l’administration.

Art. 15. Les travaux supplémentaires ou modificatifs ne peuvent être admis au bénéfice de la subvention que s’ils
étaient imprévisibles au moment de l’élaboration du projet. Ils doivent faire l’objet d’une autorisation du Ministre.

Art. 16. Le demandeur informe l’administration au moins cinq jours à l’avance des dates fixées pour les réceptions
techniques, provisoire et définitive.

CHAPITRE VI. — Le paiement de la subvention

Art. 17. Le montant de l’entreprise admis au bénéfice de la subvention comprend les postes suivants :

1o le montant de l’offre approuvée, éventuellement modifié en fonction des travaux supplémentaires et modificatifs
qui ont été autorisés;

2o les révisions de prix contractuelles prévues par le cahier spécial des charges;

3o la taxe sur la valeur ajoutée;

4o les frais généraux tels que fixés à l’article 12 de l’arrêté ministériel du 11 mai 2007 fixant le coût maximal pouvant
être pris en considération pour l’octroi de subventions pour la construction de nouveaux bâtiments, les travaux
d’extension et de reconditionnement d’un hôpital ou d’un service.

Cependant, les travaux modificatifs ou supplémentaires ne sont subsidiables que s’ils ne dépassent pas 10 % du
marché initial approuvé, indexation non comprise.

Art. 18. Pour les marchés de travaux, la subvention est mise à disposition selon les modalités suivantes :

1. une première tranche de 30 % du montant de la subvention est mise à disposition du demandeur de l’ouvrage
dès que celui-ci a passé commande des travaux concernés et que ceux-ci ont effectivement été entamés, ce qu’attestera
le premier état d’avancement des travaux;

2. les deuxième et troisième tranches de 30 % sont mises à disposition dès que le total des factures présentées,
T.V.A. et frais généraux compris, atteint le total de la tranche déjà mise à disposition;

3. le solde de la subvention est mis à disposition du demandeur à l’approbation du compte final des travaux.

Pour les marchés d’équipement, la subvention est payée sur présentation des factures.

Art. 19. Le dossier relatif au compte final est introduit sous la forme d’une déclaration sur l’honneur dont le
modèle est établi par l’administration et au terme de laquelle le demandeur de la subvention atteste :

1o de la délibération du maître de l’ouvrage approuvant le compte final;

2o de la réception provisoire;

3o des délais d’exécution;

4o de la fin des travaux;

5o du calcul des amendes s’il échet;

6o de la justification des travaux supplémentaires ou modificatifs.
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Toute modification des données contenues dans la déclaration sur l’honneur doit être notifiée à l’administration
dans les quinze jours de sa survenance.

Les éléments susmentionnés feront également l’objet d’une note argumentée du demandeur permettant à
l’administration de porter un jugement quant à l’utilisation de la subvention.

Les états d’avancement et le compte final de l’entreprise, accompagnés des factures correspondantes sont
également joints au dossier.

Le dossier relatif au compte final et les documents sont adressés à l’administration par lettre recommandée ou par
toute modalité déterminée par le Gouvernement conférant date certaine à l’envoi.

Art. 20. Dans les trente jours ouvrables de la réception du dossier relatif au compte final, l’administration délivre
au demandeur soit un accusé de réception si le dossier est complet, soit un avis l’invitant à le compléter, dans les trente
jours ouvrables, en précisant les pièces manquantes.

A défaut d’envoi d’un accusé de réception dans les délais fixés, le dossier est réputé complet.
Le Ministre approuve ou improuve le compte final dans les douze mois de la réception du dossier complet.

CHAPITRE VII. — Dispositions finales
Art. 21. Le présent arrêté s’applique à toutes les demandes d’octroi de subventions reçues après son entrée en

vigueur.

Art. 22. Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Namur, le 15 mai 2008.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
D. DONFUT

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201955]N. 2008 — 1778

15 MEI 2008. — Besluit van de Waalse Regering
tot bepaling van de procedure voor de subsidiëring van de infrastructuren en uitrustingen van ziekenhuizen

De Waalse Regering,

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd bij het koninklijk besluit van 7 augustus 1987, inzonderheid
op artikel 46, gewijzigd bij de wet van 14 januari 2002;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 9 mei 2008;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 15 mei 2008;

Gelet op het advies van de Raad van State nr. 44.215/4, gegeven op 9 april 2008, overeenkomstig artikel 84, eerste
lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen
Artikel 1. Dit besluit regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een materie bedoeld in artikel 128, § 1,

van de Grondwet.
Art. 2. Dit besluit is van toepassing op de subsidies toegekend overeenkomstig artikel 46 van het koninklijk besluit

van 7 augustus 1987 houdende coördinatie van de wet op de ziekenhuizen.
In de zin van dit besluit wordt verstaan onder :
1- ″Minister″ : de Minister bevoegd voor Gezondheid en Sociale Actie;
2- ″administratie″ : het operationele Directoraat-generaal Plaatselijke Besturen, Sociale Actie en Gezondheid,

Departement Gezondheid en Medisch-sociale Infrastructuren.
Art. 3. De opdrachten gegund in het raam van dit besluit vallen onder de wetgeving op de overheidsopdrachten.

HOOFDSTUK II. — Akkoord over het voorontwerp
Art. 4. Behalve voor de dossiers die uitsluitend roerende investeringen of medische apparatuur betreffen, alsook

voor de overige projecten van werken die geen wijziging van de oppervlakte of van de bestemming van lokalen
inhouden, legt de opdrachtgever die de subsidie aanvraagt zijn voorontwerp voor akkoord aan de Minister over.

Het voorontwerp wordt ingediend in de vorm van een verklaring op erewoord waarvan het model door de
administratie opgemaakt is en aan de hand waarvan de opdrachtgever die de subsidie aanvraagt bevestigt
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1o dat :
a) de aanvrager een vereniging zonder winstoogmerk, een stichting, een vereniging opgericht krachtens hoofd-

stuk XII van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn of een
intercommunale is, of

b) als de aanvrager een openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn, een gemeente, een provincie of een
intercommunale is, dat de verplichtingen opgelegd door de toezichtregels nagekomen werden;

2o dat de verbintenissen bepaald bij artikel 2, 2o, van het koninklijk besluit van 13 december 1966 tot bepaling van
het percentage van de toelagen voor de opbouw, de herconditionering, de uitrusting en de apparatuur van
ziekenhuizen, zoals gewijzigd bij het koninklijk besluit van 1 september 1967, nagekomen werden;

3o dat de werken en leveringen die het voorwerp zijn van de aanvraag tot akkoord over het voorontwerp nog niet
besteld werden.

Elke wijziging van de gegevens vervat in de verklaring op erewoord wordt binnen vijftien dagen aan de
administratie meegedeeld.

Bij het voorontwerp worden ook de volgende stukken gevoegd :
1o de beraadslaging van de aanvrager;
2o een uitvoerig verslag met een omschrijving van de bestaande toestand, de nagestreefde doelstellingen, de

redenen die de uitvoering van de werken wettigen en/of de aanwerving van de uitrustingen die het voorwerp zijn van
de subsidieaanvraag en met een nadere bepaling van de wijze waarop de opdrachtgever zijn financiële bijdrage zal
leveren;

3o een stedenbouwkundig certificaat nr. 2 in voorkomend geval;
4o het programma van de geplande werken, geconcretiseerd in een leidend plan, namelijk een technische schets

van de plannen van de bouwwerken op grond waarvan de omvang van de uit te voeren werken geschat kan worden;
5o een raming van de werken en/of aan te werven uitrustingen;
6o een memorie met een beschrijving van de middelen die aangewend zullen worden om bij te dragen tot de

duurzame ontwikkeling, meer bepaald wat betreft energiebesparingen en waterverbruik;
7o een memorie met een beschrijving van de middelen die aangewend zullen worden om een optimale

toegankelijkheid te bieden aan alle categorieën van gehandicapte personen en, o.a., aan personen met beperkte
beweeglijkheid.

Het voorontwerp en de stukken worden bij aangetekend schrijven of op elke wijze waarop een vaststaande datum
aan de zending wordt verleend aan de administratie gericht.

Art. 5. Binnen dertig dagen na ontvangst van het voorontwerp bezorgt de administratie de aanvrager hetzij een
bericht van ontvangst als het voorontwerp volledig is, hetzij een bericht waarbij hij erom verzocht wordt zijn
voorontwerp binnen dertig kalenderdagen te vervolledigen - hij wordt daarbij gewezen op de ontbrekende stukken -
en desnoods het leidend plan waarvan sprake in artikel 4, 4o, nader te bepalen in een uitvoeriger technisch dossier.

Als geen bericht van ontvangst binnen de vastgelegde termijnen wordt toegestuurd, wordt het voorontwerp geacht
volledig te zijn.

In voorkomend geval bezorgt de administratie de aanvrager binnen dertig dagen na ontvangst van het uitvoeriger
technisch dossier hetzij een bericht van ontvangst als dat dossier volledig is, hetzij een bericht waarin hij erom verzocht
wordt zijn dossier binnen twee maanden te vervolledigen. Hij wordt daarbij op de ontbrekende stukken gewezen.

Als geen bericht van ontvangst binnen de vastgelegde termijnen wordt toegestuurd, wordt het voorontwerp
definitief geacht volledig te zijn.

De Minister beslist over het voorontwerp binnen twaalf maanden na ontvangst van het volledige dossier of van
het volledige uitvoeriger dossier en geeft de aanvrager kennis van zijn beslissing.

In het akkoord over het voorontwerp, dat gelijk staat met een principiële belofte, wordt bepaald welke werken
en/of uitrustingen voor subsidies in aanmerking kunnen komen en liggen de becijferde elementen vast op grond
waarvan het subsidieerbare maximumbedrag bepaald zal worden.

In dat akkoord wordt eventueel het programma tot uitvoering van de investeringen vastgelegd.
Art. 6. Als de Minister zich niet uitgesproken heeft binnen de termijn van twaalf maanden bedoeld in artikel 5,

wordt het voorontwerp als goedgekeurd beschouwd.

HOOFDSTUK III. — Akkoord over het ontwerp
Art. 7. Op straffe van verval bezorgt de aanvrager de Minister binnen twee jaar, te rekenen van de datum van

kennisgeving van het akkoord over het voorontwerp, hetzij zijn globaal ontwerp, hetzij het ontwerp betreffende de
eerste fase van het uitvoeringsprogramma omschreven in het voorontwerp.

Die termijn kan evenwel verlengd worden bij beslissing van de Minister, die zich uitspreekt op grond van een
verantwoordingsmemorie van de aanvrager in geval van vertraging te wijten aan de procedure waarbij de toekenning
van een stedenbouwkundige vergunning wordt aangevraagd of in geval van overmacht.

Het ontwerp wordt ingediend in de vorm van een verklaring op erewoord waarvan het model door de
administratie wordt opgemaakt en aan de hand waarvan de opdrachtgever die de subsidie aanvraagt bevestigt dat de
bepalingen van titel I, hoofdstuk XVIIter, van het Waalse wetboek van ruimtelijke ordening, stedenbouw en
patrimonium in acht zijn genomen ten einde de personen met beperkte beweeglijkheid toegang tot de gesubsidieerde
investeringen te verlenen.

Elke wijziging van de gegevens vervat in de verklaring op erewoord wordt binnen vijftien dagen aan de
administratie meegedeeld.

Bij het ontwerp worden ook de volgende stukken gevoegd :
1o de beslissing waarbij de aanvrager het ontwerp goedkeurt en de wijze vastlegt waarop de opdracht gegund

wordt;
2o in voorkomend geval, het opdrachtbericht;
3o het bijzondere bestek, de omstandige opmetingsstaat en de uitvoeringsplannen;
4o de kostenraming van de werken en/of van de uitrustingen;
5o het rapport van de regionale brandweerdienst indien vereist. »
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Voor de dossiers die uitsluitend betrekking hebben op roerende investeringen of medische apparatuur, alsook voor
de overige projecten van werken die geen wijziging van de oppervlakte of van de bestemming van lokalen inhouden,
bevat het ontwerp eveneens de verklaring op erewoord bedoeld in artikel 4, tweede lid, en de bijlagen in voorkomend
geval.

Het ontwerp en de stukken worden bij aangetekend schrijven of op elke wijze waarop een vaststaande datum aan
de zending wordt verleend aan de administratie gericht.

Art. 8. Binnen dertig kalenderdagen na ontvangst van het ontwerp bezorgt de administratie de aanvrager hetzij
een bericht van ontvangst als het ontwerp volledig is, hetzij een bericht waarbij hij erom verzocht wordt zijn ontwerp
binnen dertig kalenderdagen te vervolledigen. Hij wordt daarbij gewezen op de ontbrekende stukken.

Als geen bericht van ontvangst binnen de vastgelegde termijn wordt toegestuurd, wordt het ontwerp geacht
volledig te zijn.

De Minister beslist over het ontwerp binnen de perken van de beschikbare kredieten en geeft de aanvrager kennis
van zijn beslissing.

Art. 9. Wanneer de Minister met het ontwerp instemt, bepaalt hij het subsidieerbare bedrag op basis van de
kostenramingen van de werken en/of van de uitrustingen.

De kennisgeving door de Minister van zijn instemming met het ontwerp geldt als vaste belofte tot toekenning van
de subsidie, waardoor een subjectief recht op de betaling van de subsidie verleend wordt indien alle voorwaarden die
in dit besluit vastliggen vervuld zijn.

Art. 10. De werken en/of de aanwervingen van uitrustingen verricht vóór de kennisgeving van de beslissing
betreffende de toekenning van de opdracht komen niet in aanmerking voor de subsidie.

De Minister kan op basis van een gemotiveerde aanvraag evenwel afwijkingen toestaan om de dringende
uitvoering van werken of de dringende aanwerving van uitrustingen toe te laten zonder te wachten op de vaste belofte
bedoeld in artikel 9.

De toekenning van die afwijkingen vormt geen vaste belofte waarbij het subjectieve recht op de betaling van de
subsidie verleend wordt.

HOOFDSTUK IV. — Het dossier betreffende de toekenning van de opdracht

Art. 11. Binnen twaalf maanden, te rekenen van de datum van kennisgeving van de vaste belofte, maakt de
aanvrager het volledige dossier betreffende de toekenning van de opdracht aan de Minister over. Die termijn kan
evenwel bij beslissing van de Minister verlengd worden indien de aanvrager vóór de vervaldatum bewijst dat de
vertraging niet aan hem toe te schrijven is.

De vaste belofte vervalt bij het verstrijken van die termijn, eventueel verlengd.

Het dossier betreffende de toekenning van de opdracht bevat, in twee exemplaren, de volgende stukken :

1o de bewijzen van openbaarheid, in voorkomend geval;

2o het rapport betreffende de kwalitatieve selectie van de bedrijven;

3o in voorkomend geval, de beslissing van de opdrachtgever waarbij de lijst van de te raadplegen bedrijven
vastgelegd wordt;

4o het proces-verbaal van de opening van de offertes, in voorkomend geval;

5o het analyserapport betreffende de offertes, in voorkomend geval;

6o de in aanmerking genomen offerte(s);

7o de beslissing van de aanvrager tot aanwijzing van de aannemer(s), in voorkomend geval;

8o de stedenbouwkundige vergunning indien vereist.

Hetzelfde dossier bevat, in één exemplaar, de volgende stukken :

1o het bijzondere bestek;

2o de niet in aanmerking genomen offertes.

Art. 12. Binnen dertig kalenderdagen na ontvangst van het dossier betreffende de toekenning van de opdracht
bezorgt de administratie de aanvrager hetzij een bericht van ontvangst als het dossier volledig is, hetzij een bericht
waarbij hij erom verzocht wordt het binnen 30 kalenderdagen te vervolledigen. Hij wordt daarbij gewezen op de
ontbrekende stukken.

Als geen bericht van ontvangst binnen de vastgelegde termijn wordt toegestuurd, wordt het dossier geacht
volledig te zijn.

De Minister bepaalt het definitieve bedrag van zijn financiële tegemoetkoming binnen drie maanden na ontvangst
van het volledige dossier. Hij geeft de aanvrager kennis van zijn beslissing.

HOOFDSTUK V. — Uitvoering van de opdracht

Art. 13. De aanvrager bezorgt de administratie het afschrift van de kennisgeving van de opdracht, van het
bestelbon en/of van de opdracht tot het aanvatten van de werken.

Art. 14. Aan het eind van elke maand wordt een stand van de werken opgemaakt, voor akkoord medeondertekend
door de aannemer, de ontwerper en de aanvrager en aan de administratie overgemaakt.
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Art. 15. Wijzigende of bijkomende werken kunnen slechts in aanmerking komen voor subsidies indien ze niet te
voorzien waren bij het uitwerken van het ontwerp. Ze worden aan de toestemming van de Minister onderworpen.

Art. 16. De aanvrager geeft de administratie minstens vijf dagen op voorhand kennis van de data die voor de
technische, voorlopige en definitieve opleveringen vastgelegd zijn.

HOOFDSTUK VI. — Betaling van de subsidie

Art. 17. Het bedrag van het bedrijf dat voor de subsidie in aanmerking komt omvat de volgende posten :

1o het bedrag van de goedgekeurde offerte, eventueel gewijzigd naar gelang van de toegelaten wijzigende en
bijkomende werken;

2o de contractuele prijsherzieningen waarin het bijzondere bestek voorziet;

3o de belasting op de toegevoegde waarde;

4o de algemene kosten zoals vastgelegd in artikel 12 van het ministerieel besluit van 11 mei 2007 tot vaststelling
van de maximumkostprijs die in aanmerking kan worden genomen voor de betoelaging van nieuwbouwwerken,
uitbreidingswerken en herconditioneringswerken van een ziekenhuis of een dienst.

De wijzigende of bijkomende werken komen echter slechts in aanmerking voor subsidies als ze niet 10 % van de
goedgekeurde initiële opdracht overschrijden, indexering niet inbegrepen.

Art. 18. Voor de opdrachten van werken wordt de subsidie ter beschikking gesteld als volgt :

1. een eerste schijf van 30 % van het subsidiebedrag wordt ter beschikking gesteld van de opdrachtgever zodra hij
bedoelde werken heeft besteld en zodra deze daadwerkelijk zijn aangevat, hetgeen moet blijken uit de eerste stand van
vordering van de werken;

2. de tweede en de derde schijf van 30 % worden ter beschikking gesteld zodra het totaalbedrag van de overgelegde
facturen, BTW en algemene kosten inbegrepen, het totaalbedrag van de reeds ter beschikking gestelde schijf bereikt;

3. het saldo van de subsidie wordt ter beschikking gesteld van de aanvrager bij de goedkeuring van de
eindrekening van de werken.

Voor de opdrachten van uitrustingen wordt de subsidie betaald na overlegging van de facturen.

Art. 19. Het dossier betreffende de eindrekening wordt ingediend in de vorm van een verklaring op erewoord
waarvan het model door de administratie opgemaakt wordt en aan de hand waarvan de opdrachtgever die de subsidie
aanvraagt het bewijs levert van :

1o de beslissing waarbij de opdrachtgever de eindrekening goedgekeurd heeft;

2o de voorlopige oplevering;

3o de uitvoeringstermijnen;

4o het einde van de werken;

5o de berekening van de boetes in voorkomend geval;

6o de rechtvaardiging van de wijzigende of bijkomende werken.

Elke wijziging van de gegevens vervat in de verklaring op erewoord wordt binnen vijftien dagen aan de
administratie meegedeeld.

Bovenvermelde gegevens zullen ook het voorwerp uitmaken van een geargumenteerde nota van de aanvrager op
grond waarvan de administratie een oordeel kan vellen over de aanwending van de subsidie.

Ook de staten van vordering en de eindafrekening van het bedrijf worden, samen met de overeenstemmende
facturen, bij het dossier gevoegd.

Het dossier betreffende de eindafrekening en de stukken worden bij aangetekend schrijven of op elke wijze waarbij
een vaststaande datum aan de zending wordt verleend aan de administratie gericht.

Art. 20. Binnen dertig kalenderdagen na ontvangst van het dossier betreffende de eindafrekening van de opdracht
bezorgt de administratie de aanvrager hetzij een bericht van ontvangst als het dossier volledig is, hetzij een bericht
waarbij hij erom verzocht wordt het binnen dertig kalenderdagen te vervolledigen. Hij wordt daarbij gewezen op de
ontbrekende stukken.

Als geen bericht van ontvangst binnen de vastgelegde termijnen wordt toegestuurd, wordt het dossier geacht
volledig te zijn.

De Minister keurt de eindafrekening goed of af binnen twaalf maanden na ontvangst van het volledige dossier.

HOOFDSTUK VII. — Slotbepalingen

Art. 21. Dit besluit is van toepassing op alle aanvragen tot toekenning van subsidies ontvangen na de
inwerkingtreding ervan.

Art. 22. De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 15 mei 2008.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
D. DONFUT
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201954]F. 2008 — 1779

15 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon portant exécution du décret du 7 novembre 2007
relatif aux subsides pour investissements dans les établissements d’accueil pour personnes âgées

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 7 novembre 2007 relatif aux subsides pour investissements dans les établissements d’accueil pour
personnes âgées;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 mai 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 15 mai 2008;

Vu l’avis no 44214/4 du Conseil d’Etat, donné le 9 avril 2008, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales
Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à

l’article 128, § 1er, de celle-ci.
Art. 2. Le présent arrêté s’applique aux subsides octroyés en application de l’article 3 du décret du

7 novembre 2007 relatif aux subsides pour investissements dans les établissements d’accueil pour personnes âgées.
Au sens du présent arrêté, on entend par :
1. ″décret″ : le décret du 7 novembre 2007 relatif aux subsides pour investissements dans les établissements

d’accueil pour personnes âgées;
2. ″Ministre″ : le Ministre qui a la Santé et l’Action sociale dans ses attributions;
3. ″administration″ : la Direction générale opérationnelle Pouvoirs locaux, Action sociale et Santé, Département de

la Santé et des Infrastructures médico-sociales.
Art. 3. Les marchés passés dans le cadre du présent arrêté sont soumis à la législation sur les marchés publics.

CHAPITRE II. — L’accord sur avant-projet
Art. 4. Sauf pour les dossiers concernant exclusivement des investissements mobiliers, ainsi que pour les autres

projets de travaux n’impliquant pas une modification de la superficie ou de l’affectation des locaux, le demandeur de
la subvention soumet son avant-projet à l’accord du Ministre.

L’avant-projet est introduit sous la forme d’une déclaration sur l’honneur dont le modèle est établi par
l’administration et au terme de laquelle le demandeur de la subvention atteste :

1o que :
a) le demandeur est une association sans but lucratif, une fondation, une association créée en vertu du chapitre XII

de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’action sociale ou une intercommunale;
b) si le demandeur est un centre public d’action sociale, une commune, une province ou une intercommunale, les

obligations requises par les règles de tutelle ont été respectées;
2o que les conditions prévues par l’article 4, § 1er, du décret ont été respectées;
3o qu’il n’a pas encore été passé commande des travaux et équipements faisant l’objet de la demande d’accord sur

avant-projet.
Toute modification des données contenues dans la déclaration sur l’honneur doit être notifiée à l’administration

dans les quinze jours de sa survenance.
Les documents suivants sont également joints à la déclaration sur l’honneur :
1o la délibération du demandeur s’il échet;
2o un mémoire détaillé décrivant la situation existante, les objectifs poursuivis, indiquant les raisons qui justifient

l’exécution des travaux et/ou l’acquisition des équipements faisant l’objet de la demande de subvention et précisant
la manière par laquelle le demandeur assumera sa contribution financière;

3o un certificat d’urbanisme no 2 s’il échet;
4o le programme des travaux envisagés, concrétisé dans un plan directeur, c’est-à-dire une esquisse technique des

plans des ouvrages permettant d’évaluer l’importance des travaux à réaliser;
5o une estimation des travaux à réaliser, des services et/ou des équipements à acquérir;
6o un mémoire décrivant les moyens qui seront mis en œuvre pour contribuer au développement durable,

particulièrement en ce qui concerne les économies d’énergie et la consommation d’eau;
7o un mémoire décrivant les moyens qui seront mis en œuvre afin de permettre une accessibilité optimale aux

personnes à mobilité réduite.
L’avant-projet et les documents sont adressés à l’administration par lettre recommandée ou par toute modalité

déterminée par le Gouvernement conférant date certaine à l’envoi.
Art. 5. Dans les trente jours ouvrables de la réception de l’avant-projet, l’administration délivre au demandeur soit

un accusé de réception si l’avant-projet est complet, soit un avis l’invitant à compléter, dans les trente jours ouvrables,
son avant-projet en précisant les pièces manquantes et en l’invitant, si nécessaire, à préciser, dans un dossier technique
plus détaillé, le plan directeur dont question à l’article 4, 4o.

A défaut d’envoi d’un accusé de réception dans les délais fixés, l’avant-projet est réputé complet.
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Le cas échéant, dans les trente jours ouvrables de la réception du dossier technique plus détaillé, l’administration,
délivre au demandeur soit un accusé de réception si ce dossier est complet, soit un avis l’invitant à le compléter, dans
les trente jours ouvrables, en précisant les pièces manquantes.

A défaut d’envoi d’un accusé de réception dans les délais fixés, l’avant-projet est définitivement réputé complet.
Le Ministre statue sur l’avant-projet dans les douze mois de la réception du dossier complet ou du dossier

technique plus détaillé complet et notifie sa décision au demandeur.
L’accord sur l’avant-projet qui vaut promesse de principe, détermine les travaux et/ou équipements susceptibles

d’être subventionnés et fixe les éléments chiffrés qui détermineront le montant maximum subsidiable.
Cet accord fixe éventuellement le programme de réalisation des investissements.
Art. 6. Si le Ministre n’a pas statué dans les douze mois visés à l’article 5, l’avant-projet est considéré comme

approuvé.

CHAPITRE III. — L’accord sur projet
Art. 7. Sous peine de forclusion, dans un délai de deux ans à dater de la notification de l’accord sur avant-projet,

le demandeur transmet au Ministre soit son projet global, soit le projet relatif à la première phase du programme de
réalisation défini dans l’avant-projet.

Toutefois, ce délai peut être prolongé par décision du Ministre qui statue sur la base d’un mémoire justificatif du
demandeur en cas de retard imputable à la procédure de demande d’octroi d’un permis d’urbanisme ou en cas de force
majeure.

Le projet est introduit sous la forme d’une déclaration sur l’honneur dont le modèle est établi par l’administration
et au terme de laquelle le demandeur de la subvention atteste que les dispositions prévues au titre Ier, chapitre XVIIter,
du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine ont été respectées afin d’assurer aux
personnes à mobilité réduite l’accès aux investissements subventionnés.

Toute modification des données contenues dans la déclaration sur l’honneur doit être notifiée à l’administration
dans les quinze jours de sa survenance.

Les documents suivants sont également joints au projet :
1o la délibération du demandeur approuvant le projet et fixant le mode de passation du marché s’il échet;
2o le cas échéant, l’avis de marché;
3o le cahier spécial des charges, le métré détaillé et les plans d’exécution;
4o le devis estimatif des travaux et/ou des équipements;
5o le rapport du service régional d’incendie lorsqu’il est requis.
Pour les dossiers concernant exclusivement des investissements mobiliers, ainsi que pour les autres projets de

travaux n’impliquant pas une modification de la superficie ou de l’affectation des locaux, le projet comprend également
la déclaration sur l’honneur visée à l’article 4, alinéa 2 et ses annexes s’il échet. Le projet et les documents sont adressés
à l’administration par lettre recommandée ou par toute modalité déterminée par le Gouvernement conférant date
certaine à l’envoi.

Art. 8. Dans les trente jours ouvrables de la réception du projet, l’administration délivre au demandeur soit un
accusé de réception si le projet est complet, soit un avis l’invitant à compléter, dans les trente jours ouvrables, son projet
en précisant les pièces manquantes.

A défaut d’envoi d’un accusé de réception dans les délais fixés, le projet est réputé complet.
En fonction des crédits disponibles, le Ministre statue sur le projet et notifie sa décision au demandeur.
Art. 9. Lorsqu’il donne son accord sur le projet, le Ministre fixe le montant subsidiable sur la base des devis

estimatifs des travaux et/ou des équipements.
La notification par le Ministre de son accord sur le projet vaut promesse ferme d’octroi de la subvention, laquelle

confère un droit subjectif au paiement de la subvention lorsque toutes les conditions fixées dans le présent arrêté sont
remplies.

Art. 10. Les travaux et acquisitions d’équipements réalisés avant la notification de la décision sur l’attribution du
marché sont exclus de la subvention.

Des dérogations peuvent toutefois être accordées par le Ministre, sur la base d’une demande motivée, pour
permettre la réalisation urgente de travaux ou l’acquisition urgente d’équipements, sans attendre la promesse ferme
visée à l’article 9.

L’octroi de ces dérogations ne constitue pas une promesse ferme ouvrant le droit subjectif au paiement de la
subvention.

CHAPITRE IV. — Le dossier relatif à l’attribution du marché
Art. 11. Conformément à l’article 5, 3o, du décret, le demandeur transmet au Ministre le dossier complet relatif à

l’attribution du marché. Toutefois, ce délai peut être prolongé par décision du Ministre si le demandeur fournit avant
l’échéance la preuve que le retard ne lui est pas imputable.

La promesse ferme devient caduque à l’expiration de ce délai éventuellement prolongé.
Le dossier relatif à l’attribution du marché comprend, en deux exemplaires, les documents suivants :
1o les preuves de publicité, s’il échet;
2o le rapport de sélection qualitative des entreprises s’il échet;
3o le cas échéant, la délibération du maître de l’ouvrage arrêtant la liste des entreprises à consulter;
4o le procès-verbal d’ouverture des offres s’il échet;
5o le rapport d’analyse des offres s’il échet;
6o la ou les offres retenues;
7o la délibération du demandeur désignant le ou les adjudicataires s’il échet;
8o le permis d’urbanisme lorsqu’il est requis.
Le même dossier comprend, en un seul exemplaire, les documents suivants :
1o le cahier spécial des charges;
2o les offres non retenues s’il échet.
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Art. 12. Dans les trente jours ouvrables de la réception du dossier relatif à l’attribution du marché, l’administration
délivre au demandeur soit un accusé de réception si le dossier est complet, soit un avis l’invitant à le compléter, dans
les trente jours ouvrables, en précisant les pièces manquantes.

A défaut d’envoi d’un accusé de réception dans les délais fixés, le dossier est réputé complet.
Le Ministre fixe le montant définitif de son intervention financière dans les trois mois de la réception du dossier

complet. Il notifie sa décision au demandeur.

CHAPITRE V. — L’exécution du marché
Art. 13. Le demandeur transmet à l’administration la copie de la notification du marché, du bon de commande

et/ou de l’ordre de commencer les travaux.
Art. 14. A la fin de chaque mois, un état d’avancement des travaux est établi, contresigné pour accord par

l’entrepreneur, l’auteur de projet et le demandeur et est transmis à l’administration.
Art. 15. Les travaux supplémentaires ou modificatifs ne peuvent être admis au bénéfice de la subvention que s’ils

étaient imprévisibles au moment de l’élaboration du projet. Ils doivent faire l’objet d’une autorisation du Ministre.
Art. 16. Le demandeur informe l’administration au moins cinq jours à l’avance des dates fixées pour les réceptions

techniques, provisoire et définitive.

CHAPITRE VI. — Le paiement de la subvention
Art. 17. Pour les marchés de travaux, la subvention est mise à disposition selon les modalités suivantes :

1. une première tranche de 30 % du montant de la subvention est mise à disposition du maître de l’ouvrage dès
que celui-ci a passé commande des travaux concernés et que ceux-ci ont effectivement été entamés, ce qu’attestera le
premier état d’avancement des travaux;

2. les deuxième et troisième tranches de 30 % sont mises à disposition dès que le total des factures présentées,
T.V.A. et frais généraux compris, atteint le total de la tranche déjà mise à disposition;

3. le solde de la subvention est mis à disposition du maître de l’ouvrage à l’approbation du compte final des
travaux ou des services.

Pour les marchés d’équipements, la subvention est payée sur présentation des factures.
Art. 18. Le dossier relatif au compte final est introduit sous la forme d’une déclaration sur l’honneur dont le

modèle est établi par l’administration et au terme de laquelle le maître de l’ouvrage demandeur de la subvention
atteste :

1o de la délibération du maître de l’ouvrage approuvant le compte final;
2o de la réception provisoire;
3o des délais d’exécution;
4o de la fin des travaux;
5o du calcul des amendes;
6o de la justification des travaux supplémentaires ou modificatifs.
Toute modification des données contenues dans la déclaration sur l’honneur doit être notifiée à l’administration

dans les quinze jours de sa survenance.
Les éléments susmentionnés feront également l’objet d’une note argumentée du demandeur permettant à

l’administration de porter un jugement quant à l’utilisation de la subvention.
Les états d’avancement et le compte final de l’entreprise, accompagnés des factures correspondantes sont

également joints au dossier.
Le dossier relatif au compte final et les documents sont adressés à l’administration par lettre recommandée ou par

toute modalité déterminée par le Gouvernement conférant date certaine à l’envoi.
Art. 19. Dans les trente jours ouvrables de la réception du dossier relatif au compte final, l’administration délivre

au demandeur soit un accusé de réception si le dossier est complet, soit un avis l’invitant à le compléter, dans les
trente jours ouvrables, en précisant les pièces manquantes.

A défaut d’envoi d’un accusé de réception dans les délais fixés, le dossier est réputé complet.
Le Ministre approuve ou improuve le compte final dans les douze mois de la réception du dossier complet.

CHAPITRE VII. — Coûts maxima à prendre en considération pour l’octroi des subsides
Art. 20. § 1er. Le coût maximum admis au bénéfice du subside pour la construction d’une nouvelle maison de repos

est fixé à 1.500 euros par m2 brut de surface bâtie avec un maximum de 90.000 euros par lit bénéficiaire d’un titre de
fonctionnement ou d’un accord de principe à la programmation.

§ 2. Le coût maximum admis au bénéfice du subside pour l’extension d’une maison de repos bénéficiaire d’un titre
de fonctionnement est fixé à 1.500 euros par m2 brut de nouvelle surface bâtie, dans la limite de 60 m2 par lit, en
additionnant les surfaces bâties anciennes et nouvelles.

§ 3. Le coût maximum admis au bénéfice du subside pour le reconditionnement d’une maison de repos bénéficiaire
d’un titre de fonctionnement est fixé à 1.500 euros par m2; il ne peut toutefois pas dépasser 75 % de la valeur par lit
visée au § 1er.

§ 4. Peuvent être subsidiés dans les conditions qui suivent, en dehors des coûts maxima fixés aux §§ 1er, 2 et 3 :
1. les démolitions sur base de l’offre approuvée dans la mesure où elles sont nécessaires pour l’implantation des

nouvelles constructions ou des extensions de bâtiments existants;
2. les équipements spécifiques requis pour répondre aux normes d’agrément et le mobilier sur base des offres

approuvées;
3. les aménagements des abords et des parkings sur base de l’offre approuvée avec un maximum d’emplacements

de parking ne pouvant pas dépasser la moitié de la capacité totale de la maison de repos exprimée en lits;
4. les surfaces complémentaires requises pour répondre aux normes spécifiques relatives à l’accueil et à

l’hébergement des personnes âgées désorientées dans une unité adaptée telle que visée au chapitre 7 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 décembre 1998 portant exécution du décret du 5 juin 1997 relatif aux maisons de repos,
résidences-services et aux centres d’accueil de jour pour personnes âgées et portant création du Conseil wallon du
Troisième Age avec un maximum de 1.000 euros par m2 supplémentaire et un maximum de 60 m2 complémentaire par
unité adaptée.
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§ 5. Les montants visés aux §§ 1er, 2, 3 et 4 ne comprennent pas les frais généraux calculés au taux de 10 % pour
les marchés de travaux et au taux de 5 % pour les marchés de fourniture, ni la taxe sur la valeur ajoutée.

Art. 21. § 1er. Le coût maximum admis au bénéfice du subside pour la construction ou l’aménagement d’un
logement en résidence-services est fixé à 1.250 euros par m2 avec un maximum de 50 m2 par logement en ce compris
les locaux communs, les circulations et les locaux techniques. Ce coût inclut le mobilier requis pour les locaux communs
et la buanderie.

§ 2. Les montants visés au § 1er ne comprennent pas les frais généraux calculés au taux de 10 % pour les marchés
de travaux et au taux de 5 % pour les marchés de fourniture, ni la taxe sur la valeur ajoutée.

Art. 22. § 1er. Le coût maximum admis au bénéfice du subside pour la construction ou l’aménagement d’un centre
d’accueil de jour est fixé à 1.000 euros par m2, mobilier inclus, avec un maximum de 12 m2 par place d’accueil de jour.

§ 2. Les montants visés au § 1er ne comprennent pas les frais généraux calculés à raison de 10 % pour les marchés
de travaux et à 5 % pour les marchés de fourniture, ni la taxe sur la valeur ajoutée.

Art. 23. Les montants repris dans le présent arrêté sont calculés au 31 décembre 2007.
Ils suivent la formule de révision suivante :
p = P (0,50 x s/S + O,50 x i/I);
p est le montant de la dépense totale approuvée à la date du dépôt des soumissions ou des offres;
P est le montant actualisé au 1er janvier 2008 de la dépense approuvée p;
s et S représentent les salaires officiels de la construction d’application respectivement dix jours avant la date de

dépôt des soumissions ou des offres et à la date du 1er janvier 2008;
i et I représentent l’indice des matériaux (travaux publics) respectivement pour le mois du dépôt des soumissions

ou des offres et pour le mois de janvier 2008.

CHAPITRE VIII. — Dispositions finales
Art. 24. Sont abrogés :

1o l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant la procédure d’octroi des subventions destinées aux
infrastructures et équipements des hôpitaux et des maisons de repos;

2o l’arrêté royal du 2 mai 1972 fixant les conditions particulières à l’octroi de subsides pour la construction ou le
reconditionnement de maisons de repos pour personnes âgées;

3o l’arrêté ministériel du 4 septembre 1978 fixant, en application de la loi du 22 mars 1971 octroyant des subsides
pour la construction de maisons de repos pour personnes âgées, les coûts maxima à prendre en considération pour
l’octroi de subsides.

Art. 25. Le présent arrêté s’applique à toutes les demandes d’octroi de subventions reçues après son entrée en
vigueur.

Art. 26. Le décret du 7 novembre 2007 relatif aux subsides pour investissements dans les établissements d’accueil
pour personnes âgées entre en vigueur à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 27. Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Namur, le 15 mai 2008.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
D. DONFUT

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201954]N. 2008 — 1779
15 MEI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot uitvoering van het decreet van 7 november 2007
betreffende de subsidies voor investeringen in inrichtingen voor de opvang van bejaarde personen

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 7 november 2007 betreffende de subsidies voor investeringen in inrichtingen voor de
opvang van bejaarde personen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 9 mei 2008;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 15 mei 2008;
Gelet op het advies van de Raad van State nr. 44214/4, gegeven op 9 april 2008, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen
Artikel 1. Dit besluit regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een materie bedoeld in artikel 128, § 1,

van de Grondwet.
Art. 2. Dit besluit is van toepassing op de subsidies toegekend overeenkomstig artikel 3 van het decreet van

7 november 2007 betreffende de subsidies voor investeringen in inrichtingen voor de opvang van bejaarde personen.
In de zin van dit besluit wordt verstaan onder :
1. ″decreet″ : het decreet van 7 november 2007 betreffende de subsidies voor investeringen in inrichtingen voor de

opvang van bejaarde personen;
2. ″Minister″ : de Minister bevoegd voor Gezondheid en Sociale Actie;
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3. ″administratie″ : het operationele Directoraat-generaal Plaatselijke Besturen, Sociale Actie en Gezondheid,
Departement Gezondheid en Medisch-sociale Infrastructuren.

Art. 3. De opdrachten gegund in het raam van dit besluit vallen onder de wetgeving op de overheidsopdrachten.

HOOFDSTUK II. — Overeenkomst over het voorontwerp
Art. 4. Behalve voor de dossiers die uitsluitend roerende investeringen betreffen, alsook voor de overige projecten

van werken die geen wijziging van de oppervlakte of van de bestemming van lokalen inhouden, legt de aanvrager van
de subsidie zijn voorontwerp voor akkoord aan de Minister over.

Het voorontwerp wordt ingediend in de vorm van een verklaring op erewoord waarvan het model door de
administratie opgemaakt wordt en aan de hand waarvan de aanvrager van de subsidie bevestigt

1o dat :
a) de aanvrager een vereniging zonder winstoogmerk, een stichting, een vereniging opgericht krachtens

hoofdstuk XII van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn of een
intercommunale is, of

b) als de aanvrager een openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn, een gemeente, een provincie of een
intercommunale is, dat de verplichtingen opgelegd door de toezichtregels nagekomen werden;

2o de voorwaarden bedoeld in artikel 4, § 1, van het decreet vervuld zijn;
3o dat de werken en uitrustingen die het voorwerp zijn van de aanvraag tot akkoord over het voorontwerp nog

niet besteld werden.
Elke wijziging van de gegevens vervat in de verklaring op erewoord wordt binnen vijftien dagen aan de

administratie meegedeeld.
Bij de verklaring op erewoord worden ook de volgende stukken gevoegd :
1o de beraadslaging van de aanvrager in voorkomend geval;
2o een uitvoerig verslag met een omschrijving van de bestaande toestand, de nagestreefde doelstellingen, de

redenen die de uitvoering van de werken en/of de aanwerving van de uitrustingen wettigen die het voorwerp zijn van
de subsidieaanvraag en met een nadere bepaling van de wijze waarop de aanvrager zijn financiële bijdrage zal leveren;

3o een stedenbouwkundig certificaat nr. 2 in voorkomend geval;
4o het programma van de geplande werken, geconcretiseerd in een leidend plan, namelijk een technische schets

van de plannen van de bouwwerken op grond waarvan de omvang van de uit te voeren werken geschat kan worden;
5o een raming van de uit te voeren werken, van de diensten en/of van de aan te werven uitrustingen;
6o een memorie met een beschrijving van de middelen die aangewend zullen worden om bij te dragen tot de

duurzame ontwikkeling, meer bepaald wat betreft energiebesparingen en waterverbruik;
7o een memorie met een beschrijving van de middelen die aangewend zullen worden om een optimale

toegankelijkheid te bieden aan de personen met beperkte beweeglijkheid.
Het voorontwerp en de stukken worden bij aangetekend schrijven of op elke wijze waarop een vaststaande datum

aan de zending wordt verleend aan de administratie gericht.
Art. 5. Binnen dertig kalenderdagen na ontvangst van het voorontwerp bezorgt de administratie de aanvrager

hetzij een bericht van ontvangst als het voorontwerp volledig is, hetzij een bericht waarbij hij erom verzocht wordt zijn
voorontwerp binnen dertig kalenderdagen te vervolledigen - hij wordt daarbij gewezen op de ontbrekende stukken -
en desnoods het leidend plan waarvan sprake in artikel 4, 4o, nader te bepalen in een uitvoeriger technisch dossier.

Als geen bericht van ontvangst binnen de vastgelegde termijnen wordt toegestuurd, wordt het voorontwerp geacht
volledig te zijn.

In voorkomend geval bezorgt de administratie de aanvrager binnen dertig dagen na ontvangst van het uitvoeriger
technisch dossier hetzij een bericht van ontvangst als dat dossier volledig is, hetzij een bericht waarin hij erom verzocht
wordt zijn dossier binnen dertig kalenderdagen te vervolledigen. Hij wordt daarbij op de ontbrekende stukken
gewezen.

Als geen bericht van ontvangst binnen de vastgelegde termijnen wordt toegestuurd, wordt het voorontwerp
definitief geacht volledig te zijn.

De Minister beslist over het voorontwerp binnen twaalf maanden na ontvangst van het volledige dossier of van
het volledige uitvoeriger dossier en geeft de aanvrager kennis van zijn beslissing.

In het akkoord over het voorontwerp, dat gelijk staat met een principiële belofte, wordt bepaald welke werken
en/of uitrustingen voor subsidies in aanmerking kunnen komen en liggen de becijferde elementen vast op grond
waarvan het subsidieerbare maximumbedrag bepaald zal worden.

In dat akkoord wordt eventueel het programma tot uitvoering van de investeringen vastgelegd.
Art. 6. Als de Minister zich niet uitgesproken heeft binnen de termijn van twaalf maanden bedoeld in artikel 5,

wordt het voorontwerp geacht goedgekeurd te zijn.

HOOFDSTUK III. — Akkoord over het ontwerp
Art. 7. Op straffe van verval bezorgt de aanvrager de Minister binnen twee jaar, te rekenen van de datum van

kennisgeving van het akkoord over het voorontwerp, hetzij zijn globaal project, hetzij het project betreffende de eerste
fase van het uitvoeringsprogramma omschreven in het voorontwerp.

Die termijn kan evenwel verlengd worden bij beslissing van de Minister, die zich uitspreekt op grond van een
verantwoordingsmemorie van de aanvrager in geval van vertraging te wijten aan de procedure waarbij de toekenning
van een stedenbouwvergunning wordt aangevraagd of in geval van overmacht.

Het ontwerp wordt ingediend in de vorm van een verklaring op erewoord waarvan het model door de
administratie is opgemaakt en aan de hand waarvan de opdrachtgever die de subsidie aanvraagt bevestigt dat de
bepalingen van titel I, hoofdstuk XVIIter, van het Waalse Wetboek van ruimtelijke ordening, stedenbouw en
patrimonium in acht zijn genomen teneinde de personen met beperkte beweeglijkheid toegang tot de gesubsidieerde
investeringen te verlenen.

Elke wijziging van de gegevens vervat in de verklaring op erewoord wordt binnen vijftien dagen aan de
administratie meegedeeld.

Bij het ontwerp worden ook de volgende stukken gevoegd :
1o de beslissing waarbij de aanvrager het ontwerp goedkeurt en de gunningwijze van de opdracht vastlegt;
2o in voorkomend geval, het opdrachtbericht;
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3o het bijzondere bestek, de omstandige opmetingsstaat en de uitvoeringsplannen;
4o de kostenraming van de werken en/of van de uitrustingen;
5o het rapport van de regionale brandweerdienst indien vereist.
Voor de dossiers die uitsluitend betrekking hebben op roerende investeringen, alsook voor de overige projecten

van werken die geen wijziging van de oppervlakte of van de bestemming van lokalen inhouden, bevat het ontwerp
eveneens de verklaring op erewoord bedoeld in artikel 4, tweede lid, en de bijlagen in voorkomend geval. Het ontwerp
en de stukken worden bij aangetekend schrijven of op elke wijze waarop een vaststaande datum aan de zending wordt
verleend aan de administratie gericht.

Art. 8. Binnen dertig kalenderdagen na ontvangst van het ontwerp bezorgt de administratie de aanvrager hetzij
een bericht van ontvangst als het ontwerp volledig is, hetzij een bericht waarbij hij erom verzocht wordt zijn ontwerp
binnen dertig kalenderdagen te vervolledigen. Hij wordt daarbij gewezen op de ontbrekende stukken.

Als geen bericht van ontvangst binnen de vastgelegde termijn wordt toegestuurd, wordt het ontwerp geacht
volledig te zijn.

De Minister beslist over het ontwerp binnen de perken van de beschikbare kredieten en geeft de aanvrager kennis
van zijn beslissing.

Art. 9. Wanneer de Minister met het ontwerp instemt, bepaalt hij het subsidieerbare bedrag op basis van de
kostenramingen van de werken en/of van de uitrustingen.

De kennisgeving door de Minister van zijn instemming met het ontwerp geldt als vaste belofte tot toekenning van
de subsidie, waardoor een subjectief recht op de betaling van de subsidie verleend wordt indien alle voorwaarden die
in dit besluit vastliggen vervuld zijn.

Art. 10. De werken en/of de aanwervingen van uitrustingen verricht vóór de kennisgeving van de beslissing
betreffende de toekenning van de opdracht komen niet in aanmerking voor de subsidie.

De Minister kan op basis van een gemotiveerde aanvraag evenwel afwijkingen toestaan om de dringende
uitvoering van werken of de dringende aanwerving van uitrustingen toe te laten zonder te wachten op de vaste belofte
bedoeld in artikel 9.

De toekenning van die afwijkingen vormt geen vaste belofte waarbij het subjectieve recht op de betaling van de
subsidie verleend wordt.

HOOFDSTUK IV. — Het dossier betreffende de toekenning van de opdracht
Art. 11. Overeenkomstig artikel 5, 3o, van het decreet maakt de aanvrager het volledige dossier betreffende de

toekenning van de opdracht aan de Minister over. Die termijn kan evenwel bij beslissing van de Minister verlengd
worden indien de aanvrager vóór de vervaldatum bewijst dat de vertraging niet aan hem toe te schrijven is.

De vaste belofte vervalt bij het verstrijken van die termijn, eventueel verlengd.
Het dossier betreffende de toekenning van de opdracht bevat, in twee exemplaren, de volgende stukken :
1o de bewijzen van openbaarheid, in voorkomend geval;
2o het rapport betreffende de kwalitatieve selectie van de bedrijven in voorkomend geval;
3o in voorkomend geval, de beslissing van de opdrachtgever waarbij de lijst van de te raadplegen bedrijven

vastgelegd wordt;
4o het proces-verbaal van de opening van de offertes, in voorkomend geval;
5o het analyserapport betreffende de offertes, in voorkomend geval;
6o de in aanmerking genomen offerte(s);
7o de beslissing van de aanvrager tot aanwijzing van de aannemer(s), in voorkomend geval;
8o de stedenbouwkundige vergunning indien vereist.
Hetzelfde dossier bevat, in één exemplaar, de volgende stukken :
1o het bijzondere bestek;
2o de niet in aanmerking genomen offertes in voorkomend geval.
Art. 12. Binnen dertig kalenderdagen na ontvangst van het dossier betreffende de toekenning van de opdracht

bezorgt de administratie de aanvrager hetzij een bericht van ontvangst als het dossier volledig is, hetzij een bericht
waarbij hij erom verzocht wordt het binnen dertig kalenderdagen te vervolledigen. Hij wordt daarbij gewezen op de
ontbrekende stukken.

Als geen bericht van ontvangst binnen de vastgelegde termijnen wordt toegestuurd, wordt het dossier geacht
volledig te zijn.

De Minister bepaalt het definitieve bedrag van zijn financiële tegemoetkoming binnen drie maanden na ontvangst
van het volledige dossier. Hij geeft de aanvrager kennis van zijn beslissing.

HOOFDSTUK V. — Uitvoering van de opdracht
Art. 13. De aanvrager bezorgt de administratie het afschrift van de kennisgeving van de opdracht, van het

bestelbon en/of van de opdracht tot het aanvatten van de werken.
Art. 14. Aan het eind van elke maand wordt een stand van de werken opgemaakt, voor akkoord medeondertekend

door de aannemer, de ontwerper en de aanvrager en aan de administratie overgemaakt.
Art. 15. Wijzigende of bijkomende werken kunnen slechts in aanmerking komen voor subsidies indien ze niet te

voorzien waren bij het uitwerken van het project. Ze worden aan de toestemming van de Minister onderworpen.
Art. 16. De aanvrager geeft de administratie minstens vijf dagen op voorhand kennis van de data die voor de

technische, voorlopige en definitieve opleveringen vastgelegd zijn.

HOOFDSTUK VI. — Betaling van de subsidie
Art. 17. Voor de opdrachten van werken wordt de subsidie ter beschikking gesteld als volgt :

1. een eerste schijf van 30 % van het subsidiebedrag wordt ter beschikking gesteld van de opdrachtgever zodra hij
bedoelde werken heeft besteld en zodra deze daadwerkelijk zijn aangevat, hetgeen moet blijken uit de eerste stand van
vordering van de werken;

2. de tweede en de derde schijf van 30 % worden ter beschikking gesteld zodra het totaalbedrag van de overgelegde
facturen, BTW en algemene kosten inbegrepen, het totaalbedrag van de reeds ter beschikking gestelde schijf bereikt;
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3. het saldo van de subsidie wordt ter beschikking gesteld van de opdrachtgever bij de goedkeuring van de
eindrekening van de werken of diensten.

Voor de opdrachten van uitrustingen wordt de subsidie betaald na overlegging van de facturen.
Art. 18. Het dossier betreffende de eindrekening wordt ingediend in de vorm van een verklaring op erewoord

waarvan het model door de administratie opgemaakt wordt en aan de hand waarvan de opdrachtgever die de subsidie
aanvraagt het bewijs levert van :

1o de beslissing waarbij de opdrachtgever de eindrekening goedgekeurd heeft;
2o de voorlopige oplevering;
3o de uitvoeringstermijnen;
4o het einde van de werken;
5o de berekening van de boetes;
6o de rechtvaardiging van de wijzigende of bijkomende werken.
Elke wijziging van de gegevens vervat in de verklaring op erewoord wordt binnen vijftien dagen aan de

administratie meegedeeld.
Bovenvermelde gegevens zullen ook het voorwerp uitmaken van een geargumenteerde nota van de aanvrager op

grond waarvan de administratie een oordeel kan vellen over de aanwending van de subsidie.
Ook de staten van vordering en de eindafrekening van het bedrijf worden, samen met de overeenstemmende

facturen, bij het dossier gevoegd.
Het dossier betreffende de eindafrekening en de stukken worden bij aangetekend schrijven of op elke wijze waarbij

een vaststaande datum aan de zending wordt verleend aan de administratie gericht.
Art. 19. Binnen dertig kalenderdagen na ontvangst van het dossier betreffende de eindrekening van de opdracht

bezorgt de administratie de aanvrager hetzij een bericht van ontvangst als het dossier volledig is, hetzij een bericht
waarbij hij erom verzocht wordt het binnen dertig kalenderdagen te vervolledigen. Hij wordt daarbij gewezen op de
ontbrekende stukken.

Als geen bericht van ontvangst binnen de vastgelegde termijnen wordt toegestuurd, wordt het dossier geacht
volledig te zijn.

De Minister keurt de eindafrekening goed of af binnen twaalf maanden na ontvangst van het volledige dossier.

HOOFDSTUK VII
Maximumkosten die voor de toekenning van de subsidies in aanmerking genomen moeten worden

Art. 20. § 1. De maximumkost die in aanmerking komt voor de subsidiëring van de bouw van een nieuw rusthuis
wordt op 1.500 euro per m2 bruto bebouwde oppervlakte vastgelegd, met een maximumbedrag van 90.000 euro per bed
dat in aanmerking komt voor een werkingstitel of een principiële belofte bij de programmering.

§ 2. De maximumkost voor de subsidiëring van de uitbreiding van een rusthuis dat in aanmerking komt voor een
werkingstitel wordt vastgelegd op 1.500 euro per m2 bruto bebouwde nieuwe oppervlakte, binnnen de grens van
60 m2 per bed, waarbij de oude en de nieuwe bebouwde oppervlaktes opgeteld worden.

§ 3. De maximumkost voor de subsidiëring van de verbetering van een rusthuis dat voor een werkingstitel in
aanmerking komt wordt op 1.500 euro per m2 vastgelegd; hij mag evenwel niet hoger zijn dan 75 % van de waarde per
bed bedoeld in § 1.

§ 4. Behalve de maximumkosten bedoeld in de §§ 1, 2 en 3, kunnen subsidies verleend worden onder de volgende
voorwaarden :

1. slopingen op basis van de goedgekeurde offerte wanneer ze nodig zijn voor de vestiging van een nieuwbouw
of de uitbreiding van een bestaand gebouw;

2. specifieke uitrustingen die vereist worden om te voldoen aan de erkenningsnormen en het meubilair op basis
van de goedgekeurde offertes;

3. de inrichting van de omgeving en de parkeerterreinen op basis van de goedgekeurde offerte met een maximum
parkeerplaatsen dat niet hoger mag zijn dan de helft van de totale capaciteit van het rusthuis, uitgedrukt in bedden;

4. de bijkomende oppervlakten vereist om te voldoen aan de specifieke normen betreffende de opvang en de
huisvesting van gedesoriënteerde bejaarde personen in een aangepaste eenheid zoals bedoeld in hoofdstuk 7 van het
besluit van de Waalse Regering van 3 december 1998 tot uitvoering van het decreet van 5 juni 1997 betreffende de
rustoorden, de serviceflats en de dagcentra voor bejaarden en houdende oprichting van de ″Conseil wallon du
Troisième Age″ (Waalse Raad voor de derde leeftijd), met een maximum van 1.000 euro per bijkomende m2 en een
bijkomend maximum van 60 m2 per aangepaste eenheid.

§ 5. De bedragen bedoeld in de §§ 1, 2, 3 en 4 houden geen rekening met de algemene kosten berekend tegen de
voet van 10 % voor de opdrachten van werken en tegen de voet van 5 % voor de opdrachten van leveringen, noch met
de belasting op de toegevoegde waarde.

Art. 21. § 1. De maximumkost voor de subsidiëring van de bouw of de inrichting van een woning als serviceflat
wordt vastgelegd op 1.250 euro per m2, met een maximum van 50 m2 per woning, gemeenschappelijke lokalen,
leidingen en technische lokalen inbegrepen. Die kost omvat het meubilair dat voor de gemeenschappelijke lokalen en
het washok nodig is.

§ 2. De bedragen bedoeld in § 1 houden geen rekening met de algemene kosten berekend tegen de voet van 10 %
voor de opdrachten van werken en tegen de voet van 5 % voor de opdrachten van leveringen, noch met de belasting
op de toegevoegde waarde.

Art. 22. § 1. De maximumkost voor de subsidiëring van de bouw of de inrichting van een dagopvangcentrum
wordt vastgelegd op 1.000 euro per m2, meubilair inbegrepen, met een maximum van 12 m2 per dagopvangplaats.

§ 2. De bedragen bedoeld in § 1 houden geen rekening met de algemene kosten berekend tegen de voet van 10 %
voor de opdrachten van werken en tegen de voet van 5 % voor de opdrachten van leveringen, noch met de belasting
op de toegevoegde waarde.

Art. 23. De bedragen bedoeld in dit besluit zijn berekend op 31 december 2007.
Ze worden berekend aan de hand van onderstaande herzieningsformule :
p = P (0,50 x s/S + O,50 x i/I);
p = het bedrag van de totale uitgave goedgekeurd op de datum van de indiening van de inschrijvingen of offertes;
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P = het op 1 januari 2008 bijgewerkt bedrag van de goedgekeurde uitgave p;
s en S = de officiële salarissen van de bouw die van toepassing zijn respectievelijk tien dagen vóór de datum van

de indiening van de inschrijvingen of offertes en op de datum 1 januari 2008.
i en I = de materialenindex (openbare werken) respectievelijk voor de maand van de indiening van de

inschrijvingen of offertes en voor de maand januari 2008.

HOOFDSTUK VIII. — Slotbepalingen
Art. 24. De volgende besluiten worden opgeheven :

1o het besluit van de Waalse Regering van 4 juli 2002 tot bepaling van de procedure voor de subsidiëring van de
infrastructuren en uitrustingen van zieken- en rusthuizen;

2o het koninklijk besluit van 2 mei 1972 tot vaststelling van bijzondere voorwaarden voor het verlenen van toelagen
voor het bouwen of het verbouwen van rustoorden voor bejaarden;

3o het ministerieel besluit van 4 september 1978 tot vaststelling, overeenkomstig de wet van 22 maart 1971 tot
subsidiëring van de bouw van rustoorden voor bejaarden, van de maximale kostprijzen die voor subsidiêring in
aanmerking komen;

Art. 25. Dit besluit is van toepassing op alle aanvragen tot toekenning van subsidies ontvangen na de
inwerkingtreding ervan.

Art. 26. Het decreet van 7 november 2007 betreffende de subsidies voor investeringen in inrichtingen voor de
opvang van bejaarde personen treedt in werking op de datum van inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 27. De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 15 mei 2008.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
D. DONFUT

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201977]F. 2008 — 1780
22 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 décembre 1998

portant exécution du décret du 5 juin 1997 relatif aux maisons de repos, résidences-services et aux centres
d’accueil de jour pour personnes âgées et portant création du Conseil wallon du Troisième Age

Le Gouvernement wallon,

Vu l’article 4, § 1er, du décret du 5 juin 1997 relatif aux maisons de repos, résidences-services et aux centres
d’accueil de jour pour personnes âgées et portant création du Conseil wallon du Troisième Age, modifié par le décret
du 6 février 2003;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 décembre 1998 portant exécution du décret du 5 juin 1997 relatif aux
maisons de repos, résidences-services et aux centres d’accueil de jour pour personnes âgées et portant création du
Conseil wallon du Troisième Age, modifié par le décret du 6 février 2003, modifié par les arrêtés du Gouvernement
wallon du 6 mai 1999, du 13 janvier 2000, du 18 juillet 2000, du 11 janvier 2001, du 22 mars 201, du 7 mars 2002, du
4 juillet 2002, du 22 mai 2003, du 15 janvier 2004, du 28 juillet 2004, du 22 décembre 2005 et du 7 juillet 2006;

Vu l’avis du Conseil d’Etat no 44.330/4, rendu le 22 avril 2008;
Considérant qu’il convient que la Région wallonne continue à diversifier son offre d’aides et de services à l’égard

des personnes âgées;
Considérant que des moyens nouveaux sont disponibles dans le cadre de l’avenant no 3 au protocole du

13 juin 2005, conclu entre l’autorité fédérale et les autorités visées aux articles 128, 130, 135 et 138 de la Constitution
concernant la politique de la santé à mener à l’égard des personnes âgées;

Sur proposition du Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée par l’arti-

cle 128, § 1er, de celle-ci.
Art. 2. A l’article 4, § 2, alinéa 2, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 décembre 1998 portant exécution du

décret du 5 juin 1997 relatif aux maisons de repos, résidences-services et aux centres d’accueil de jour pour personnes
âgées et portant création du Conseil wallon du Troisième Age, les mots ″7,8 lits par dix mille habitants de soixante ans
au moins″ sont remplacés par les mots ″9,4 lits par dix mille habitants de soixante ans au moins″.

Art. 3. A l’article 4. § 3, alinéa 3, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 décembre 1998 portant exécution du
décret du 5 juin 1997 relatif aux maisons de repos, résidences-services et aux centres d’accueil de jour pour personnes
âgées et portant création du Conseil wallon du Troisième Age, les mots ″ni plus de 10 lits par dix mille habitants
de soixante ans au moins″ sont remplacés par les mots ″ni plus de 15 lits par dix mille habitants de soixante ans
au moins″.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2008.

Art. 5. Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Namur, le 22 mai 2008.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
D. DONFUT
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201977]N. 2008 — 1780
22 MEI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

3 december 1998 tot uitvoering van het decreet van 5 juni 1997 betreffende de rustoorden, de serviceflats en de
dagcentra voor bejaarden en houdende oprichting van de ″Conseil wallon du Troisième Age″ (Waalse Raad
voor de Derde Leeftijd)

De Waalse Regering,

Gelet op artikel 4, § 1, van het decreet van 5 juni 1997 betreffende de rustoorden, de serviceflats en de dagcentra
voor bejaarden en houdende oprichting van de ″Conseil wallon du Troisième Age″, gewijzigd bij het decreet van
6 februari 2003;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 december 1998 tot uitvoering van het decreet van 5 juni 1997
betreffende de rustoorden, de serviceflats en de dagcentra voor bejaarden en houdende oprichting van de ″Conseil
wallon du Troisième Age″, gewijzigd bij het decreet van 6 februari 2003, gewijzigd bij de besluiten van de Waalse
Regering van 6 mei 1999, 13 januari 2000, 18 juli 2000, 11 januari 2001, 22 maart 2001, 7 maart 2002, 4 juli 2002,
22 mei 2003, 15 januari 2004, 28 juli 2004, 22 december 2005 en 7 juli 2006;

Gelet op het advies nr. 44.330/4 van de Raad van State, gegeven op 22 april 2008;
Overwegende dat het Waals Gewest zijn aanbod aan hulpverlening en aan diensten t.o.v. bejaarde personen moet

variëren;
Overwegende dat nieuwe middelen beschikbaar zijn in het raam van het aanhangsel nr. 3 bij het protocol van

13 juni 2005, gesloten tussen de Federale overheid en de overheden bedoeld in de artikelen 128, 130, 135 en 138 van de
Grondwet, betreffende het t.o.v. bejaarde personen te voeren gezondheidsbeleid;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Dit besluit regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een materie bedoeld in artikel 128, § 1,

van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 4, § 2, tweede lid, van het besluit van de Waalse Regering van 3 december 1998 tot uitvoering van
het decreet van 5 juni 1997 betreffende de rustoorden, de serviceflats en de dagcentra voor bejaarden en houdende
oprichting van de ″Conseil wallon du Troisième Age″ worden de woorden ″7,8 bedden per tienduizend inwoners van
minimum zestig jaar″ vervangen door de woorden ″9,4 bedden per tienduizend inwoners die minstens zestig jaar oud
zijn″.

Art. 3. In artikel 4, § 3, derde lid, van het besluit van de Waalse Regering van 3 december 1998 tot uitvoering van
het decreet van 5 juni 1997 betreffende de rustoorden, de serviceflats en de dagcentra voor bejaarden en houdende
oprichting van de ″Conseil wallon du Troisième Age″ worden de woorden ″noch meer dan 10 bedden per tienduizend
inwoners van minstens zestig jaar″ vervangen door de woorden ″noch meer dan 15 bedden per tienduizend inwoners
die minstens zestig jaar oud zijn″.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2008.

Art. 5. De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 22 mei 2008.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
D. DONFUT

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2008/02069]
29 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel

besluit van 25 november 2005 tot vaststelling van de samenstelling
van de Interparastatale stagecommissie van de openbare instellin-
gen van sociale zekerheid en de instellingen van categorie D zoals
bepaald door de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut

De Minister van Ambtenarenzaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van sommige instellingen van openbaar
nut, inzonderheid op artikel 15ter, § 6, zoals dit werd gewijzigd;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2008/02069]
29 MAI 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

25 novembre 2005 fixant la composition de la Commission interpa-
rastatale des stages des institutions publiques de sécurité sociale et
des organismes de la catégorie D telle que définie par la loi du
16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes d’intérêt
public

La Ministre de la Fonction publique,

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d’intérêt public, notamment l’article 15ter, § 6, tel
que modifié;
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Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 2002 houdende
vaststelling van het statuut van het personeel van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, zoals dit werd gewijzigd;

Gelet op het ministerieel besluit van 25 november 2005 tot vaststel-
ling van de samenstelling van de Interparastatale stagecommissie van
de openbare instellingen van sociale zekerheid en de instellingen van
categorie D zoals bepaald door de wet van 16 maart 1954 betreffende de
controle op sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op de vraag d.d. 24 april 2008 van het ACV – Openbare
diensten om een van zijn plaatsvervangende leden te vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 25 novem-
ber 2005 tot vaststelling van de samenstelling van de Interparastatale
stagecommissie van de openbare instellingen van sociale zekerheid en
de instellingen van categorie D zoals bepaald door de wet van
16 maart 1954 betreffende de controle op sommige instellingen van
openbaar nut, worden, na het laatste streepje met de hoofding « de door
de representatieve vakorganisaties aangewezen plaatsvervangende
leden : », de woorden « de heer Didier LAGAE voor het CCOD; »
vervangen door de woorden « Mevr. Isabelle DUROY voor het ACV –
Openbare diensten; ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 29 mei 2008.

Mevr. I. VERVOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[S − C − 2008/24220]

15 MEI 2008. — Ministerieel besluit houdende samenstelling van de
Nederlandstalige afdeling van de Stagecommissie van het Federaal
Kenniscentrum voor de Gezondheidszorg

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van sommige instellingen van openbaar
nut, meerbepaald artikel 15quater,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen om te zetelen in de Nederlandsta-
lige afdeling van de Stagecommissie van het Federaal Kenniscentrum
voor de Gezondheidszorg :

In de hoedanigheid van door de Voorzitter van de Directieraad
aangewezen leden :

Voorzitter :

— De heer Gert Peeters, programmadirecteur van het Federaal
Kenniscentrum voor de Gezondheidszorg.

Effectieve leden :

— Mevr. Gudrun Briat, Verantwoordelijke Communicatie en Advi-
seur Human Resources;

— De heer Stephan Van de Sande, Senior arts expert.

Vu l’arrêté royal du 24 janvier 2002 fixant le statut du personnel des
institutions publiques de sécurité sociale, tel que modifié;

Vu l’ arrêté ministériel du 25 novembre 2005 fixant la composition de
la Commission interparastatale des stages des institutions publiques de
sécurité sociale et des organismes de la catégorie D telle que définie par
la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public;

Vu la demande du 24 avril 2008 de la CSC – Services publics pour le
remplacement d’un de ses membres suppléants,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté ministériel du 25 novembre 2005
fixant la composition de la Commission interparastatale des stages des
institutions publiques de sécurité sociale et des organismes de la
catégorie D telle que définie par la loi du 16 mars 1954 relative au
contrôle de certains organismes d’intérêt public, après le dernier tiret
avec la rubrique « les membres suppléants désignés par les organisa-
tions syndicales représentatives : », les mots « M. Didier LAGAE pour
la CCSP; » sont remplacés par les mots « Mme Isabelle DUROY pour la
CSC – Services publics; ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 29 mai 2008.

Mme I. VERVOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

ET SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[S − C − 2008/24220]

15 MAI 2008. — Arrêté ministériel fixant la composition de la section
néerlandophone de la Commission de Stage du Centre fédéral
d’Expertise des Soins de Santé

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d’intérêt public, notamment l’article 15quater,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés pour siéger au sein de la commission de
stage, section néerlandophone du Centre fédéral d’Expertise des Soins
de Santé :

En qualité de membres désignés par le président du Conseil de
direction :

Président :

— M. Gert Peeters, directeur de programme du Centre fédéral
d’Expertise des Soins de Santé.

Membres effectifs :

— Mme Gudrun Briat, Responsable Communication et Conseiller
Resources humaines;

— M. Stephan Van de Sande, Senior expert – médecin.
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§ 2. Worden erkend in de hoedanigheid van syndicaal afgevaardigde,
gemachtigd om te zetelen in de stagecommissie, Nederlandstalige
afdeling :

Effectieve leden :

— door ACOD : De heer A. Van Loven;

— door ACLVB : Mevr. M. Verhaeghen;

— door ACV : De heer P. Van Nieuwenhuyze.

Plaatsvervangende leden :

— door ACOD : De heer C. Grootjans;

— door ACLVB : De heer L. Peeters;

— door ACV : De heer D. De Craen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag van de ondertekening.

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2008/09391]
21 MEI 2008. — Koninklijk besluit

houdende bijkomende benoemingen van leden
van de Commissie filmkeuring

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107, tweede lid, van de Grondwet;
Gelet op de wet van 1 september 1920 waarbij aan minderjarigen

beneden 16 jaar toegang tot de bioscoopzalen wordt ontzegd, in het
bijzonder op artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 2007 houdende oprichting
van de Commissie voor de filmkeuring;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Volgende personen worden op hun verzoek ontheven uit
hun functie als lid van de Commissie filmkeuring :

RINGELHEIM
AUVERTUS

Foulek
Pascal

Rue E. Van Driessche 62
Rue A. Pouplier 37

1000 Bruxelles
7190 Ecaussinnes

Art. 2. Ter aanvulling van het koninklijk besluit van 30 april 2007
houdende de benoeming van de leden van de Commissie filmkeuring,
worden volgende personen benoemd als lid van de Commissie voor
filmkeuring voor een termijn van drie jaar :

BRUNFAUT
CARPENTIER
COLOT
ELIAS
GUILLAUME
PREUX
VANWELDE
BORIAU
BRUMAGNE
DUROI
EINAUAN

INDEHERBERGE
MUYLAERT
VAN HEESVELDE

Jeanne
Michèle
Muriel
Michel
Yvan
Philippe
Paul
Bram
Jan
Hilde
Mostafa

Yves
Woud
Peter

Rue Scarron 35
Av. Ysaye 73
Rue du Moulin 171
Avenue de Monte-Carlo 96/3
Rue Fontainais 16/1
Rue de l’industrie 9
Rue Guillaume Lekeu 33/1
Weldoenersplein 32/1V
Draps-Domstraat 28
Victor Olivierlaan 6/6
Auguste Reyerslaan 52
Kamer 4N17
Plattelostraat 346/0201
Arteveldestraat 135/17
Middaglijnstraat 49

1050 Bruxelles
1070 Bruxelles
1210 Bruxelles
1190 Bruxelles
1060 Bruxelles
7330 Saint-Ghislain
1070 Bruxelles
1030 Brussel
1020 Brussel
1070 Brussel
1043 Brussel

3010 Kessel-Lo
1000 Brussel
1210 Brussel

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 21 mei 2007.

Gegeven te Brussel, 21 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
J. VANDEURZEN

§ 2. Sont agréés en qualité de délégué syndical habilité à siéger dans
la commission de stage, section néerlandophone :

Membres effectifs :

— par la CGSP : M. A. Van Loven;

— par la CGSLB : Mme M. Verhaeghen;

— par le CSC : M. P. Van Nieuwenhuyze.

Membres suppléants :

— par la CGSP : M. C. Grootjans;

— par la CGSLB : M. L. Peeters;

— par le CSC : M. D. De Craen.

Art. 2. Cet arrêté entre en viguer le jour de sa signature.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2008/09391]
21 MAI 2008. — Arrêté royal

portant des nominations additionnelles des membres
de la Commission pour le contrôle des films

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 107, alinéa 2 de la Constitution;
Vu la loi du 1er septembre 1920 interdisant l’entrée des salles de

spectacle cinématographique aux mineurs âgés de moins de 16 ans,
notamment l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 27 avril 2007 portant création de la Commission
pour le contrôle des films;

Sur la proposition de Notre Ministre de la justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les personnes suivantes cessent leur fonction comme
membre de la Commission pour le contrôle des films à leur demande :

Art. 2. En complément à l’arrêté royal du 30 avril portant nomina-
tion des membres de la Commission pour le contrôle des films, les
personnes suivantes sont nommées pour un terme de trois ans en
qualité de membre de la Commission pour le contrôle des films :

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 21 mai 2007.

Donné à Bruxelles, le 21 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
J. VANDEURZEN
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35585]

16 NOVEMBER 2007. — Besluit (nr. 228) betreffende de accreditatie van de bachelor
in het office-management (professioneel gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Kempen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in het office
management (professioneel gerichte bachelor) van de Katholieke Hogeschool Kempen goedgekeurd en wordt de
opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met de volgende afstudeerrichtingen : bedrijfsvertaler en –tolk en
management assistant georganiseerd te Geel en Turnhout; Medical management assistant, georganiseerd te Turnhout

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35586]

24 APRIL 2008. — Besluit (nr. 229) betreffende de accreditatie van de bachelor
in de bio-ingenieurswetenschappen (academisch gerichte bachelor) van de Vrije Universiteit Brussel

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de
bio-ingenieurswetenschappen (academisch gerichte bachelor) van de Vrije Universiteit Brussel goedgekeurd en wordt
de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Brussel wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2008/35587]
24 APRIL 2008. — Besluit (nr. 230) betreffende de accreditatie van de master

in de bio-ingenieurswetenschappen : cel- en genbiotechnologie (master) van de Vrije Universiteit Brussel

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
bio-ingenieurswetenschappen : cel- en genbiotechnologie (master) van de Vrije Universiteit Brussel goedgekeurd en
wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met volgende afstudeerrichtingen : medische biotechno-
logie en moleculaire biotechnologie, die te Brussel wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.
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VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35588]

24 APRIL 2008. — Besluit (nr. 231) betreffende de accreditatie van de master in de bio-ingenieurswetenschappen :
chemie en bioprocestechnologie (master) van de Vrije Universiteit Brussel

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
bio-ingenieurswetenschappen : chemie en bioprocestechnologie (master) van de Vrije Universiteit Brussel goedgekeurd
en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met volgende afstudeerrichtingen : catalyse en
biomoleculair ontwerp en voedingsbiotechnologie, die te Brussel wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35594]

29 APRIL 2008. — Besluit (nr. 237) betreffende de accreditatie van de bachelor
in de verpleegkunde (professioneel gerichte bachelor) van de Hogeschool West-Vlaanderen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de
verpleegkunde (professioneel gerichte bachelor) van de Hogeschool West-Vlaanderen goedgekeurd en wordt de
opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met volgende afstudeerrichtingen : psychiatrische verpleegkunde,
sociale verpleegkunde, ziekenhuisverpleegkunde.

De opleiding wordt te Oostende georganiseerd.
De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2007-2008 tot en met het

einde van het academiejaar 2014-2015.
Voor de NVAO,

de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2008/35595]

7 MEI 2008. — Besluit (nr. 238) betreffende de accreditatie
van de Master of Aquaculture (master) van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :

Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in
Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Master of
Aquaculture (master) van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een
opleiding die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.
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VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35596]

7 MEI 2008. — Besluit (nr. 239) betreffende de accreditatie
van de Master of Nutrition and Rural Development (master) van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Master of Nutrition
and Rural Development (master) van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het
betreft een opleiding met volgende afstudeerrichtingen : Human Nutrition; Rural Economics and Management;
Tropical Agriculture die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35597]

7 MEI 2008. — Besluit (nr. 240) betreffende de accreditatie
van de Master of Food Technology (master) van de Universiteit Gent en de Katholieke Universiteit Leuven

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Master of Food
Technology (master) van de Universiteit Gent en de Katholieke Universiteit Leuven goedgekeurd en wordt de
opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding die georganiseerd wordt te Gent en Leuven.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2008/35598]
7 MEI 2008. — Besluit (nr. 241) betreffende de accreditatie

van de Master of Physical Land Resources (master) van de Universiteit Gent en de Vrije Universiteit Brussel

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Master of Physical
Land Resources (master) van de Universiteit Gent en de Vrije Universiteit Brussel goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met volgende afstudeerrichtingen : Soil Science en Engineering Geology die
te Gent en Brussel wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.
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VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35599]

7 MEI 2008. — Besluit (nr. 242) betreffende de accreditatie van de master
in de arbeidsgeneeskunde (master na master) aangevraagd door de Katholieke Universiteit Leuven

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en – besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
arbeidsgeneeskunde (master na master) van de Katholieke Universiteit Leuven goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Leuven wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35600]

7 MEI 2008. — Besluit (nr. 243) betreffende de accreditatie van de master
in de sportgeneeskunde (master na master) aangevraagd door de Katholieke Universiteit Leuven

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
sportgeneeskunde (master na master) van de Katholieke Universiteit Leuven goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Leuven wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2008/35601]
8 MEI 2008. — Besluit (nr. 244) betreffende de accreditatie van de Master

of Banking and Finance (master na master) van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Master of Banking
and Finance (master na master) van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het
betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.
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VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35608]

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 251) betreffende de accreditatie van de master
in de bio-ingenieurswetenschappen : bodem- en waterbeheer van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
bio-ingenieurswetenschappen : bodem- en waterbeheer van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*
VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[2008/201860]

9 MEI 2008. — Ministerieel besluit houdende de benoeming van de leden van de algemene raad
en van het vast bureau van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media voorgedragen door de sectorraden

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel en de Vlaamse minister van Bestuurszaken,
Buitenlands Beleid, Media en Toerisme,

Gelet op het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden, gewijzigd bij de decreten van
23 juni 2006 en van 22 december 2006;

Gelet op het decreet van 30 november 2007 houdende de oprichting van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en
Media;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij besluit van 15 oktober 2004, 23 december 2005, 19 mei 2006, 30 juni 2006,
1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007 en 10 oktober 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 maart 2007 tot regeling van de presentiegelden en
vergoedingen van strategische adviesraden en van raadgevende comités bij intern verzelfstandigde agentschappen;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 maart 2008 houdende de benoeming van de voorzitter en de leden
onafhankelijke deskundigen van de algemene raad van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 maart 2008 houdende de benoeming van de leden van de sectorraad Media;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 maart 2008 houdende de benoeming van de leden van de sectorraden
Kunsten en Erfgoed, Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen en Sport;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 25 januari 2007;

Op voordracht van de sectorraad Kunsten en Erfgoed, de sectorraad Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en
Volwassenen, de sectorraad Sport en de sectorraad Media werden acht vertegenwoordigers, waarvan twee per
sectorraad, aangeduid als lid van de algemene raad van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media en werden
vier vertegenwoordigers voor het vast bureau aangeduid;

Overwegende dat bij de aanduiding rekening is gehouden met de bepalingen en de voorwaarden voorzien in het
oprichtingsdecreet,

Besluit :

Artikel 1. Worden benoemd voor een termijn van vier jaar als lid van de algemene raad van de Raad voor
Cultuur, Jeugd, Sport en Media :

1o als vertegenwoordigers van de sectorraad Kunsten en Erfgoed :

— Mevr. Adelheid De Nijn; Vrouwvlietstraat 55, 2800 Mechelen

— De heer Johan Thielemans; Kapellendries 75, 9090 Melle

2o als vertegenwoordigers van de sectorraad Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen :

— Mevr. Frie De Greef; Camiel Schuermanslaan 114, 3070 Kortenberg

— De heer Geert Puype; Geluwestraat 28, 8930 Menen

3o als vertegenwoordigers van de sectorraad Sport :

— De heer Patrick Dobbelaere; Duindistellaan 19, 8370 Blankenberge
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— Mevr. Harlindis Dumoulin; Fraterstraat 96, 9820 Merelbeke

4o als vertegenwoordigers van de sectorraad Media :

— De heer Simon Delaere; Verenigingstraat 69, bus 2, 1000 Brussel

— Mevr. Hilde Van den Bulck; IJzerplein 10, bus 21, 1000 Brussel

Art. 2. Worden benoemd voor een termijn van vier jaar als lid van het vast bureau van de Raad voor Cultuur,
Jeugd, Sport en Media :

1o Mevr. Chantal De Smet, ondervoorzitter sectorraad Kunsten en Erfgoed, Nieuwland 48, 9000 Gent

2o de heer Hugo De Vos, ondervoorzitter sectorraad Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen;
Rondehuisjesdreef 10, 9031 Drongen

3o de heer Bart Vanreusel, voorzitter sectorraad Sport, Tervuursevest 10,1, bus 1500, 3001 Heverlee

4o Mevr. Hilde Van den Bulck, ondervoorzitter sectorraad Media, IJzerplein 10, bus 21, 1000 Brussel

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 9 mei 2008

Brussel, 9 mei 2008.

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,
B. ANCIAUX

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Buitenlands Beleid, Media en Toerisme,
G. BOURGEOIS

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2008/201670]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

DAMME. — Krachtens het besluit van 8 april 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de stad Damme.

Het plan 1M3D8J G 102832 00 ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, Wegen en Verkeer West-Vlaanderen,
Markt 1, 8000 Brugge.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 8 april 2008 kan bij de Raad van State beroep worden aangetekend.
Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden toegestuurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2008/35579]

Provincie Vlaams-Brabant. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

LONDERZEEL. — Bij besluit van 24 april 2008 heeft de deputatie van de provincie Vlaams-Brabant het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Containerpark te Londerzeel, bestaande uit een toelichtingsnota, een plan van
de bestaande en juridische toestand, een grafisch plan en de stedenbouwkundige voorschriften, zoals definitief
vastgesteld door de gemeenteraad bij besluit van 26 februari 2008, goedgekeurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2008/201872]

Provincie Oost-Vlaanderen. — Provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan ″Specifiek economisch knooppunt Zele″

ZELE. — Bij besluit van 20 mei 2008 van de Viceminister-president van de Vlaamse Regering en Vlaams minister
van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening

— wordt goedgekeurd het provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan ″Specifiek economisch knooppunt Zele″ van de
provincie Oost-Vlaanderen, bestaande uit een bestemmingsplan, en twee deelplannen ″Wijnveld″ en ″Industriepark″
met bijbehorende stedenbouwkundige voorschriften en een weergave van de bestaande en juridische toestand.

— het onteigeningsplan voor het deelplan ″Wijnveld″ wordt van goedkeuring onthouden.
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VLAAMSE OVERHEID

[2008/35613]
Provincie Limburg. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

DILSEN-STOKKEM. — Bij besluit van 24 april 2008 heeft de deputatie van de provincie Limburg het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan « Vandeberg », dat definitief werd vastgesteld door de gemeenteraad van Dilsen-Stokkem in
zitting van 10 januari 2008 en dat een toelichtingsnota met de bestaande juridische en feitelijke toestand,
stedenbouwkundige voorschriften en een grafisch plan bevat, goedgekeurd met uitsluiting van een deel van het
plangebied zoals aangeduid op het grafisch plan.

*
VLAAMSE OVERHEID

[2008/35614]
Provincie Limburg. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

DILSEN-STOKKEM. — Bij besluit van 24 april 2008 heeft de deputatie van de provincie Limburg het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan « Peeters », dat definitief werd vastgesteld door de gemeenteraad van Dilsen-Stokkem in
zitting van 10 januari 2008 en dat een toelichtingsnota met de bestaande juridische en feitelijke toestand,
stedenbouwkundige voorschriften en een grafisch plan bevat, geodgekeurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2008/35565]

Voorlopige vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan « Transportbedrijf H. Essers en zonen NV », te Genk

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 9 mei 2008 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde ontwerp van gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « Transportbedrijf
H. Essers en zonen NV », te Genk, wordt voorlopig vastgesteld.

De normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn gevoegd bij dit besluit als bijlagen I en II :

1° Bijlage I bevat het grafisch plan;

2° Bijlage II bevat de stedenbouwkundige voorschriften bij het grafisch plan.

De niet-normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn gevoegd bij dit besluit als onderdeel
van bijlage III, de Toelichtingsnota. Het gaat om :

1° een weergave van de feitelijke en juridische toestand, meer bepaald de tekstuele toelichtig en de kaarten;

2° de relatie met het Ruimtelijk Structuurplan Vlaanderen;

3° een lijst van de voorschriften die strijdig zijn met het voormelde ontwerp van gewestelijk ruimtelijk
uitoveringsplan en die worden opgeheven.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Ruimtelijke Ordening, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2008/35564]

Definitieve vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « Liefkenshoek Spoortunnel »

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 9 mei 2008 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « Liefkenshoek spoortunnel » wordt
definitief vastgesteld.

De normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn gevoegd bij dit besluit als bijlagen I en II :

1° Bijlage I bevat het grafisch plan;

2° Bijlage II bevat de stedenbouwkundige voorschriften bij het grafisch plan.

De niet-normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn gevoegd bij dit besluit als :

Bijlage III : de toelichtingsnota : een weergave van de feitelijke en juridische toestand, meer bepaald de tekstuele
toelichting en de kaarten, de relatie met het Ruimtelijk Structuurplan Vlaanderen, een lijst van de voorschriften die
strijdig zijn met het voormelde ontwerp van gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan en die worden opgeheven, een
samenvatting van het MER en de ruimtelijk relevante aspecten uit het MER.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Ruimtelijke Ordening, is belast met de uitvoering van dit besluit.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201898]
Environnement

Un arrêté ministériel du 18 avril 2008 modifie l’article 1er, § 2, de l’arrêté ministériel du 17 octobre 2007 octroyant
l’agrément en qualité de transporteur de déchets dangereux à la SA Magasins généraux d’Epinal.

Un arrêté ministériel du 21 avril 2008 octroie, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 avril 2008, l’agrément
en qualité de laboratoire d’analyse de déchets et de déchets toxiques à Eurofins Analytico BV.

Un arrêté ministériel du 28 avril 2008 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 28 avril 2008,
Mme Sabine Lamotte en qualité de personne responsable des opérations de valorisation de déchets dangereux
effectuées au sein de la SA Hydrometal ayant son siège d’exploitation sis à Engis.

Un arrêté ministériel du 29 avril 2008 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 29 avril 2008, la SPRL
S.E.V. en qualité de collecteur et de transporteur de déchets animaux de catégorie 1.

Un arrêté ministériel du 5 mai 2008 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 5 mai 2008, la
″NV Pack2Pack Wichelen″ en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 5 mai 2008 refuse l’agrément en qualité de transporteur de déchets dangereux sollicité par
la ″VOF Transportbedrijf A.C. Van Beek″.

Un arrêté ministériel du 5 mai 2008 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 5 mai 2008, la ″BVBA
Belgras″ en qualité de collecteur et de transporteur de déchets animaux de catégorie 3.

Un arrêté ministériel du 5 mai 2008 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 5 mai 2008, la SA BTEE en
tant qu’auteur d’études d’incidences en Région wallonne pour la catégorie de projets suivante :

8. ″Permis liés à l’exploitation agricole″.

Un arrêté ministériel du 5 mai 2008 :
- agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 5 mai 2008, la SA Aries Consultants en tant qu’auteur d’études

d’incidences en Région wallonne pour les catégories de projets suivantes :
1. ″Aménagement du territoire, urbanisme, activités commerciales et de loisirs″;
2. ″Projets d’infrastructure, transport et communications″;
- agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 5 mai 2008, la SA Aries Consultants en tant qu’auteur d’études

d’incidences en Région wallonne pour les catégories de projets suivantes :
3. ″Mines et carrières″;
7. ″Gestion de l’eau (captage, épuration, distribution et traitement)″;
8. ″Permis liés à l’exploitation agricole″;
- refuse la demande de renouvellement d’agrément sollicitée par la SA Aries Consultants pour la catégorie de

projets suivante :
6. ″Gestion des déchets″.

Un arrêté ministériel du 7 mai 2008 modifie les §§ 2 et 3 de l’article 1er de l’acte du 30 mars 2004 procédant à
l’enregistrement de la SPRL Transmoca.

Un arrêté ministériel du 15 mai 2008 modifie les §§ 2 et 3 de l’article 1er de l’acte du 30 mars 2004 procédant à
l’enregistrement de la SA Entreprise de travaux publics Delbart.
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/201898]
Umwelt

Durch Ministerialerlass vom 18. April 2008 wird Artikel 1, § 2 des Ministerialerlasses vom 17. Oktober 2007, durch
den der ″SA Magasins généraux d’Epinal″ die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt
wird, abgeändert.

Durch Ministerialerlass vom 21. April 2008 wird der ″Eurofins Analytico BV″ für einen Zeitraum von fünf Jahren
ab dem 21. April 2008 die Zulassung als Analyselabor für Abfälle und giftige Abfälle gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 28. April 2008 wird Frau Sabine Lamotte für einen Zeitraum von fünf Jahren ab
dem 28. April 2008 als verantwortliche Person für die Aufwertung von gefährlichen Abfällen innerhalb der
″SA Hydrometal″ an ihrem Betriebssitz in Engis zugelassen.

Durch Ministerialerlass vom 29. April 2008 wird der ″SPRL S.E.V.″ für einen Zeitraum von drei Jahren ab dem 29.
April 2008 die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von Tierabfällen der Kategorie 1 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 5. Mai 2008 wird der ″NV Pack2Pack Wichelen″ für einen Zeitraum von drei Jahren
ab dem 5. Mai 2008 die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 5. Mai 2008 wird die von ″VOF Transportbedrijf A.C. Van Beek″ beantragte Zulassung
als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen verweigert.

Durch Ministerialerlass vom 5. Mai 2008 wird der ″BVBA Belgras″ für einen Zeitraum von drei Jahren ab dem
5. Mai 2008 die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von Tierabfällen der Kategorie 3 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 5. Mai 2008 wird der ″SA BTEE″ für einen Zeitraum von drei Jahren ab dem
5. Mai 2008 die Zulassung als Umweltverträglichkeitsprüfer in der Wallonischen Region für folgende Projektkategorien
gewährt :

8. ″Mit dem landwirtschaftlichen Betrieb verbundene Genehmigungen″.

Durch Ministerialerlass vom 5. Mai 2008:
- wird der äs.a. Aries Consultants″ für einen Zeitraum von fünf Jahren ab dem 5. Mai 2008 die Zulassung als

Umweltverträglichkeitsprüfer in der Wallonischen Region für folgende Projektkategorien gewährt:
1. ″Raumordnung, Städtebau, Handelsgewerbe und Freizeitaktivitäten″;
2. ″Infrastrukturprojekte, Transport und Kommunikation″;
- wird der ″SA Aries Consultants″ für einen Zeitraum von drei Jahren ab dem 5. Mai 2008 die Zulassung als

Umweltverträglichkeitsprüfer in der Wallonischen Region für folgende Projektkategorien gewährt:
3. ″Gruben und Steinbrüche″;
7. ″Wasserwirtschaft (Wasserentnahme, Klärung, Versorgung und Behandlung)″;
8. ″Mit dem landwirtschaftlichen Betrieb verbundene Genehmigungen″;
- wird der von der ″SA Aries Consultants″ eingereichte Antrag auf Erneuerung der Zulassung für folgende

Projektkategorie abgelehnt:
6. ″Abfallbewirtschaftung″.

Durch Ministerialerlass vom 7. Mai 2008 werden die §§ 2 und 3 von Artikel 1 der Urkunde vom 30. März 2004 zur
Eintragung der ″SPRL Transmoca″ abgeändert.

Durch Ministerialerlass vom 15. Mai 2008 werden die §§ 2 und 3 von Artikel 1 der Urkunde vom 30. März 2004
zur Eintragung der ″SA Entreprise de travaux publics Delbart″ abgeändert.
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201898]
Leefmilieu

Bij ministerieel besluit van 18 april 2008 wordt artikel 1, § 2, van het ministerieel besluit van 17 oktober 2007
gewijzigd waarbij de ″SA Magasins généraux d’Epinal″ erkend wordt als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 21 april 2008 wordt Eurofins Analytico BV vanaf 21 april 2008 voor vijf jaar erkend als
analyselaboratorium voor afval en gevaarlijke afval.

Bij ministerieel besluit van 28 april 2008 wordt Mevr. Sabine Lamotte vanaf 28 april 2008 voor vijf jaar erkend als
verantwoordelijke voor de handelingen tot hergroepering van gevaarlijke afvalstoffen die uitgevoerd worden binnen
de exploitatiezetel van de ″SA hydrometal″ te Engis.

Bij ministerieel besluit van 29 april 2008 wordt de ″SPRL S.E.V.″ vanaf 29 april 2008 voor drie jaar erkend als
ophaler en vervoerder van dierlijke afval van categorie 1.

Bij ministerieel besluit van 5 mei 2008 wordt de NV Pack2Pack Wichelen vanaf 5 mei 2008 voor drie jaar erkend
als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 5 mei 2008 wordt de door de VOF Transportbedrijf A.C. Van Beek aangevraagde
erkenning als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen geweigerd.

Bij ministerieel besluit van 5 mei 2008 wordt de BVBA Belgas vanaf 5 mei 2008 voor drie jaar erkend als ophaler
en vervoerder van dierlijke afval van categorie 3.

Bij ministerieel besluit van 5 mei 2008 wordt de ″SA BTEE″ vanaf 5 mei 2008 voor drie jaar erkend als auteur van
milieueffectonderzoeken in het Waalse Gewest voor de volgende categorie projecten :

8. ″Vergunningen voor landbouwexploitatie″.

Bij ministerieel besluit van 5 mei 2008 :
- wordt de ″SA Aries Consultants″ vanaf 5 mei 2008 voor vijf jaar erkend als auteur van milieueffectonderzoeken

in het Waalse Gewest voor de volgende categorieën projecten :

″Ruimtelijke ordening, stedenbouw, handels- en recreatieactiviteiten″;
″Projecten inzake infrastructuur, vervoer en communicatie″.

- wordt de ″SA Aries Consultants″ vanaf 5 mei 2008 voor drie jaar erkend als auteur van milieueffectonderzoeken in
het Waalse Gewest voor de volgende categorieën projecten :

3. ″Mijnen en groeven″;
7. ″Waterbeheer (winning, zuivering, distributie en behandeling)″;
8. ″Vergunningen voor landbouwexploitatie″.
- wordt de door de ″SA Aries Consultants″ aangevraagde hernieuwing van erkenning geweigerd voor de volgende

categorie projecten :
6. ″Afvalbeheer″.

Bij ministerieel besluit van 7 mei 2008 worden de §§ 2 en 3 van artikel 1 van de akte van 30 maart 2004 tot registratie
van de ″SPRL Transmocat″ gewijzigd.

Bij ministerieel besluit van 15 mei 2008 worden de §§ 2 en 3 van artikel 1 van de akte van 30 maart 2004 tot
registratie van de ″SA Entreprise″ de travaux publics Delbart gewijzigd.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201899]
Energie

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SPRL Jacques Vincent, dont
le siège social est établi ruelle Massin 101, à 4845 Sart-Jalhay, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1328, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SPRL Toitures Grégoire,
dont le siège social est établi rue Ferdinand Philippot 22, à 5020 Suarlée, l’agrément en qualité d’installateur de
chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1327, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SA Debaille, dont le siège
social est établi allée de la Charmille 37b, à 6120 Ham-sur-Heure, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau
solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1318, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SPRL Température idéale,
dont le siège social est établi rue Bayemont 30, bte 74, à 6000 Charleroi, l’agrément en qualité d’installateur de
chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1317, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SPRL Technithermic, dont
le siège social est établi chaussée de Bruxelles 125, à 7090 Braine-le-Comte, l’agrément en qualité d’installateur de
chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1316, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SA Axima Contracting, dont
le siège social est établi rue du Chénia 1, à 7170 Manage, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1315, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SPRL Dewez, Philippe, dont
le siège social est établi rue Try Lambord 75, à 5031 Grand-Leez, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau
solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1314, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SA Paul Zanzen, dont le
siège social est établi rue Croix Marquet 20, à 4950 Sourbrodt, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1313, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.
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Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SPRL D Ortona, Mario, dont
le siège social est établi rue du Sartia 164, à 5070 Sart-Eustache, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau
solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1311, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SA Eurimex, dont le siège
social est établi avenue de la Mutualité 98, à 7100 Haine-Saint-Paul, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau
solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1309, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à la SPRL Metasetech, dont le
siège social est établi rue des Glaces 220, à 5060 Sambreville, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1297, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à M. Jean-Charles Horlait,
domicilié rue du Nouveau Monde 122, à 7060 Soignies, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1319, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à M. Nicolas Debienne,
domicilié rue de Rubignie, 18/1, à 6542 Sars-la-Buissière, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1320, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à M. Eric Leduc, dont le siège
social est établi rue Sur les Sarts 21C, à 4470 Saint-Georges-sur-Meuse, l’agrément en qualité d’installateur de
chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1321, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à M. André Paquay, domicilié
rue de la Borbotte 50, à 4960 Xhoffraix, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1322, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à M. Franck Londes, domicilié
rue François Lebon 25, à 1400 Nivelles, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1324, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.

Un arrêté ministériel du 15 avril 2008 qui entre en vigueur le 15 avril 2008, accorde à M. Jean-Claude Descamps,
domicilié rue des Guêrets 11, à 5100 Naninne, l’agrément en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1325, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 15 avril 2008.
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/201899]
Energie

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der ″SPRL Jacques Vincent″,
deren Gesellschaftssitz ruelle Massin 101 in 4845 Sart-Jalhay festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von
Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1328 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der ″SPRL Toitures Grégoire″,
deren Gesellschaftssitz rue Ferdinand Philippot 22 in 5020 Suarlée festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von
Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1327 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der ″SA Debaille″,
deren Gesellschaftssitz allée de la Charmille 37b in 6120 Ham-sur-Heure festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur
von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1318 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der ″SPRL Température
idéale″, deren Gesellschaftssitz rue Bayemont 30 bte 74 in 6000 Charleroi festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur
von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1317 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der ″SPRL Technithermic″,
deren Gesellschaftssitz chaussée de Bruxelles 125 in 7090 Braine-le-Comte festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur
von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1316 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der Firma ″SA Axima
Contracting″, deren Gesellschaftssitz rue du Chénia 1 in 7170 Manage festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von
Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1315 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der ″SPRL Dewez, Philippe″,
deren Gesellschaftssitz rue Try Lambord 75 in 5031 Grand-Leez festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von
Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1314 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der ″SA Paul Zanzen″,
deren Gesellschaftssitz rue Croix Marquet 20 in 4950 Sourbrodt festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von
Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1313 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der ″SPRL D Ortona, Mario″,
deren Gesellschaftssitz rue du Sartia 164 in 5070 Sart-Eustache festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von
Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1311 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.
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Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der ″SA Eurimex″,
deren Gesellschaftssitz avenue de la Mutualité 98 in 7100 Haine-Saint-Paul festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur
von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1309 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird der ″SPRL Metasetech″,
deren Gesellschaftssitz rue des Glaces 220 in 5060 Sambreville festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von
Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1297 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird Herrn Jean-Charles Horlait,
wohnhaft rue du Nouveau Monde 122 in 7060 Soignies, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur
Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1319 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird Herrn Nicolas Debienne,
wohnhaft rue de Rubignie 18/1 in 6542 Sars-la-Buissière, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur
Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1320 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird Herrn Eric Leduc,
dessen Gesellschaftssitz rue Sur les Sarts 21C in 4470 Saint-Georges-sur-Meuse festgesetzt ist, die Zulassung als
Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1321 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird Herrn André Paquay,
wohnhaft rue de la Borbotte 50 in 4960 Xhoffraix, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasser-
bereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1322 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird Herrn Franck Londes,
wohnhaft rue François Lebon 25 in 1400 Nivelles, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasser-
bereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1324 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 15. April 2008, der am 15. April 2008 in Kraft tritt, wird Herrn Jean-Claude Descamps,
wohnhaft rue des Guêrets 11 in 5100 Naninne, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasser-
bereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1325 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 15. April 2008 gewährt.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201899]
Energie

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SPRL Jacques Vincent″
(maatschappelijke zetel ruelle Massin 101, te 4845 Sart-Jalhay) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1328) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.
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Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SPRL Toitures Grégoire″
(maatschappelijke zetel rue Ferdinand Philippot 22, te 5020 Suarlée) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1327) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SA Debaille″
(maatschappelijke zetel allée de la Charmille 37b, te 6120 Ham-sur-Heure) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1318) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SPRL Température
idéale″ (maatschappelijke zetel rue Bayemont 30, bus 74, te 6000 Charleroi) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1317) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SPRL Technithermic″
(maatschappelijke zetel chaussée de Bruxelles 125, te 7090 ’s Gravenbrakel) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1316) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SA Axima Contracting″
(maatschappelijke zetel rue du Chénia 1, 7170 Manage) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1315) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SPRL Dewez, Philippe″
(maatschappelijke zetel rue Try Lambord 75, te 5031 Grand-Leez) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1314) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SA Paul Zanzen″
(maatschappelijke zetel rue Croix Marquet 20, te 4950 Sourbrodt) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1313) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SPRL D Ortona, Mario″
(maatschappelijke zetel rue du Sartia 164, te 5070 Sart-Eustache) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1311) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SA Eurimex″
(maatschappelijke zetel avenue de la Mutualité 98, te 7100 Haine-Saint-Paul) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1309) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de ″SPRL Metasetech″
(maatschappelijke zetel rue des Glaces 220, te 5060 Sambreville) als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1297) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de heer Jean-Charles Horlait,
woonachtig rue du Nouveau Monde 122, te 7060 Zinnik, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1319) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.
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Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de heer Nicolas Debienne,
woonachtig rue de Rubignie 18/1, te 6542 Sars-la-Buissière, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1320) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de heer Eric Leduc,
woonachtig rue Sur les Sarts 21C, te 4470 Saint-Georges-sur-Meuse, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1321) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de heer André Paquay,
woonachtig rue de la Borbotte 50, te 4960 Xhoffraix, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1322) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de heer Franck Londes,
woonachtig rue François Lebon 25, te 1400 Nijvel, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1324) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

Bij ministerieel besluit van 15 april 2008, dat in werking treedt op 15 april 2008, wordt de heer Jean-Claude
Descamps, woonachtig rue des Guêrets 11, te 5100 Naninne, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1325) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
15 april 2008.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201953]
Aménagement du territoire. — Annulation par le Conseil d’Etat

Un arrêt du Conseil d’Etat no 182.611 du 30 avril 2008, XIIIème Chambre, Section du Contentieux administratif,
annule l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 octobre 2007 modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du
1er décembre 2005 relatif aux sites de réhabilitation paysagère et environnementale en tant qu’il concerne le site des
″Chaudronneries Brouhon (forges et estampages de Bierset)″ à Awans.

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/201953]
Raumordnung — Nichtigerklärung durch den Staatsrat

Durch Urteil des Staatsrates Nr. 182.611 vom 30. April 2008, Kammer XIII, Verwaltungsstreitsachenabteilung, wird
der Erlass der Wallonischen Regierung vom 25. Oktober 2007 zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 1. Dezember 2005 über die Landschafts- und Umweltsanierungsgelände, insoweit er das Gelände ″Chaudronne-
ries Brouhon (Eisen- und Pressenwerk Bierset)″ in Awans betrifft, für nichtig erklärt.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201953]
Ruimtelijke ordening. — Vernietiging door de Raad van State

Bij besluit van de Raad van State nr. 182.611 van 30 april 2008, XIIIe Kamer, Afdeling Bestuurrechtspraak, wordt
het besluit van de Waalse Regering van 25 oktober 2007 tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
1 december 2005 betreffende de sites bestemd voor herontwikkeling wat betreft de landschappen en het leefmilieu in
zoverre het betrekking heeft op de site ″Chaudronneries Brouhon (forges et estampages de Bierset)″ te Awans,
vernietigd.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201821]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SPRL Fobelets Containers, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la SPRL Fobelets Containers, le 15 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Fobelets Containers, sise chaussée de Louvain 1008, à 5022 Cognelée, est enregistrée en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-16.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de collecte ou de
transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés dans
le présent enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN

28405BELGISCH STAATSBLAD — 04.06.2008 — MONITEUR BELGE



MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201823]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « BV V/H FA. H. De Vries », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « BV V/H FA. H. De Vries », le 10 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BV V/H FA. H. De Vries », sise Vlierdensedijk 6, à NL-5705 CK Helmond, est enregistrée
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-18.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201822]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la SA New TRM, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage n° 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la SA New TRM, le 15 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA New TRM, sise rue de l’Abbé Pietkin 21, à 4950 Sourbrodt, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-17.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201824]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Wauters Tanktransport », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « NV Wauters Tanktransport », le 11 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Wauters Tanktransport », sise Zwaarveld 35, à 9220 Hamme, est enregistrée en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-19.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

- la description du déchet;

- la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

- la date du transport;

- le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

- la destination des déchets;

- le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

- le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201828]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA Lindatrans », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 06 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « BVBA Lindatrans », le 15 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA Lindatrans », sise Kerkstraatje 44, à 3220 Holsbeek, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-23

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

28412 BELGISCH STAATSBLAD — 04.06.2008 — MONITEUR BELGE



Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201827]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la « GmbH Gier & Co KG », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « GmbH Gier & Co Kg », le 9 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er La « GmbH Gier & Co Kg », sise Meiersbergestr. 47, à D-40882 Ratingen, est enregistrée en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-22.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201826]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de Mme Johanna Christina Koerts, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par Mme Johanna Christina Koerts, le 14 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. Mme Johanna Christina Koerts, Heerlerweg 76, à NL-6433 HT Hoensbroek, est enregistrée en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-11.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

R. FONTAINE, Dr Sc.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201825]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA Destotrans », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter, par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme du
19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « BVBA Destotrans », le 13 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA Destotrans », sise Wantestraat 26, à 8780 Oostrozebeke, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-20.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2008/31263]
Besluiten betreffende de stad en de gemeenten

OUDERGEM. — Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring van 17 april 2008 wordt aan de heer Robert Dept de eretitel van zijn
ambt van burgemeester van de gemeente Oudergem verleend.

BRUSSEL HOOFDSTAD/ELSENE. — Bij besluit van 13 mei 2008 is
niet goedgekeurd de beslissing van 18 maart 2008 waarbij het college
van de politiezone Brussel Hoofdstad/Elsene de wijze van gunning en
het bestek betreffende het verzekeringscontract voor het rollend
materieel van de Politiezone Brussel Hoofdstrad-Elsene gedurende
twaalf maanden goedkeurt.

BRUSSEL. — Bij besluit van 28 april 2008 is goedgekeurd onder
voorbehoud van wijzigingen de beslissing van 17 maart 2008 waarbij
de gemeenteraad van de stad Brussel de begroting van het dienst-
jaar 2008 goedkeurt.

VORST. — Bij besluit van 7 mei 2008 wordt goedgekeurd de
beslissing van 7 april 2008 waarbij het college van burgemeester en
schepenen van Vorst de wijze van gunning en het bestek betreffende de
verzekeringscontracten met een onkostenraming ten bedrage van
S 419.600 (BTW inbegrepen) goedkeurt.

SCHAARBEEK. — Bij besluit van 15 mei 2008 wordt vernietigd de
beslissing van 19 maart 2008 waarbij de gemeenteraad van Schaarbeek
de gunningswijze kiest en de voorwaarden van de opdracht betreffende
de opmaak van een gemeentelijk ontwikkelingsplan en van een
gedeelde diagnose in het kader van het « Lokaal Agenda 21 » vaststelt.

SCHAARBEEK. — Bij besluit van 15 mei 2008 wordt goedgekeurd de
beslissing van 19 maart 2008 waarbij de gemeenteraad van Schaarbeek
beslist de tijdelijke personeelsformatie van de betrekkingen voorzien in
het veilligheids- en preventiecontract gesubsidieerd door de staat en
door het Brussels Hoofdstedelijk Gewest te wijzigen.

SINT-PIETERS-WOLUWE. — Bij ministerieel besluit van 14 april 2008
wordt de heer Willem Draps benoemd tot burgemeester van de
gemeente Sint-Pieters-Woluwe.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2008/31263]
Arrêtés concernant la ville et les communes

AUDERGHEM. — Par arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 17 avril 2008 le titre honorifique de ses fonctions
de bourgmestre de la commune d’Auderghem est octroyé à
M. Robert Dept.

BRUXELLES-CAPITALE/IXELLES. — Par arrêté du 13 mai 2008
n’est pas approuvée la délibération du 18 mars 2008 par laquelle le
collège de la zone de police Bruxelles-Capitale/Ixelles approuve le
mode de passation et le cahier spécial des charges relatifs au contrat
d’assurances couvrant le matériel roulant de la zone de police
Bruxelles-Capitale-Ixelles durant douze mois.

BRUXELLES. — Par arrêté du 28 avril 2008 est approuvée sous
réserve de modifications de la délibération du 17 mars 2008 par laquelle
le conseil communal de la ville de Bruxelles approuve le budget de
l’exercice 2008.

FOREST. — Par arrêté du 7 mai 2008, est approuvée la délibération
du 7 avril 2008 par laquelle le collège des bourgmestres et échevins de
Forest approuve le mode de passation et le cahier spécial des charges
relatifs aux contrats d’assurances pour un montant estimé à S 419.600
(T.V.A. comprise).

SCHAERBEEK. — Par arrêté du 15 mai 2008 est annulée la
délibération du 19 mars 2008 par laquelle le conseil communal de
Schaerbeek choisit le mode de passation et fixe les conditions du
marché relatif à l’élaboration d’un plan communal de développement
et d’un constat partagé dans le cadre de l’Agenda local 21.

SCHAERBEEK. — Par arrêté du 15 mai 2008, est approuvée la
délibération du 19 mars 2008 par laquelle le conseil communal de
Schaerbeek décide de modifier le cadre temporaire des emplois prévus
au contrat de sécurité et de prévention subsidié par l’Etat fédéral et la
Région de Bruxelles-Capitale.

WOLUWE-SAINT-PIERRE. — Par arrêté ministériel du 14 avril 2008,
M. Willem Draps est nommé bourgmestre de la commune de Woluwe-
Saint-Pierre.
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2008/201712]
Extrait de l’arrêt n° 52/2008 du 13 mars 2008

Numéro du rôle : 4176
En cause : la question préjudicielle relative à l’article 44 de la loi du 29 juin 1976 « modifiant certaines dispositions

de la loi communale, du Code rural, de la législation sur le régime de pensions du personnel communal et assimilé
et réglant certaines conséquences des fusions, annexions et rectifications des limites des communes réalisées par la loi
du 30 décembre 1975 » et à l’arrêté royal du 3 octobre 1975 « réglant certaines modalités et conséquences des fusions
de communes et modifications de limites réalisées par l’arrêté royal du 17 septembre 1975 », ratifié par la loi
du 30 décembre 1975, posée par le Tribunal de première instance d’Arlon.

La Cour constitutionnelle,
composée des présidents M. Melchior et M. Bossuyt, et des juges P. Martens, R. Henneuse, E. De Groot,

L. Lavrysen, A. Alen, J.-P. Snappe, J.-P. Moerman, E. Derycke, J. Spreutels et T. Merckx-Van Goey, assistée du greffier
P.-Y. Dutilleux, présidée par le président M. Melchior,

après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet de la question préjudicielle et procédure
Par jugement du 15 mars 2007 en cause de la ville d’Arlon et autres contre la commune de Habay-la-Neuve

et autres et en cause de la commune de Léglise et la ville d’Arlon contre la Région wallonne et autres, dont l’expédition
est parvenue au greffe de la Cour le 21 mars 2007, le Tribunal de première instance d’Arlon a posé la question
préjudicielle suivante :

« L’article 44 de la loi du 29 juin 1976 [modifiant certaines dispositions de la loi communale, du Code rural,
de la législation sur le régime de pensions du personnel communal et assimilé et réglant certaines conséquences des
fusions, annexions et rectifications des limites des communes réalisées par la loi du 30 décembre 1975], ainsi que l’arrêté
royal du 3 octobre 1975 ratifié par la loi du 30 décembre 1975 interprétés comme ayant pour effet que le transfert d’une
partie de territoire, et notamment une ancienne section de commune, ne donne pas lieu au transfert, au profit de la
commune ’ absorbante ’, des droits de propriété et de propriété indivise acquis antérieurement par cette section de
commune, ne viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution alors que l’article 93 de la loi du 14 février 1961 d’expansion
économique, de progrès social et de redressement financier tel que interprété par la loi du 24 mars 1972 interprétative
de l’article 93 de la loi du 14 février 1961 d’expansion économique, de progrès social et de redressement financier
prévoit que le transfert de cette même partie de territoire - ancienne section de commune -, donnait lieu au transfert,
au profit de la commune ’ absorbante ’, des droits de propriété et de propriété indivise acquis antérieurement par cette
partie de territoire - section de commune ? ».

(...)
III. En droit
(...)
B.1. La Cour est invitée à se prononcer sur la compatibilité, avec les articles 10 et 11 de la Constitution, de l’article 44

de la loi du 29 juin 1976 « modifiant certaines dispositions de la loi communale, du Code rural, de la législation sur le
régime de pensions du personnel communal et assimilé et réglant certaines conséquences des fusions, annexions et
rectifications des limites des communes réalisées par la loi du 30 décembre 1975 », ainsi que de l’arrêté royal du
3 octobre 1975 « réglant certaines modalités et conséquences des fusions de communes et modifications de limites
réalisées par l’arrêté royal du 17 septembre 1975 », interprétés comme ayant pour effet que le transfert d’une partie de
territoire, et notamment une ancienne section de commune, ne donne pas lieu au transfert, au profit de la commune
« absorbante », des droits de propriété et de propriété indivise acquis antérieurement par cette section de commune.

Le juge a quo compare les dispositions précitées à l’article 93 de la loi du 14 février 1961 d’expansion économique,
de progrès social et de redressement financier, interprété par la loi du 24 mars 1972 interprétative de l’article 93 de la
loi du 14 février 1961 d’expansion économique, de progrès social et de redressement financier, qui prévoit que le
transfert d’une partie de territoire représentant une ancienne section de commune donne lieu au transfert, au profit de
la commune absorbante, des droits de propriété et de propriété indivise acquis antérieurement par cette partie de
territoire-section de commune.

B.2. L’article 44 de la loi du 29 juin 1976 précitée dispose :
« § 1er. Par dérogation à l’article 152 de la loi communale, le rattachement d’une fraction du territoire d’une

commune à une autre commune ne donne pas lieu à partage de patrimoine.
§ 2. Les biens immeubles, tant du domaine public que du domaine privé, situés sur le territoire rattaché et

appartenant à la commune dont ce territoire faisait précédemment partie, sont transférés de plein droit et sans
indemnité à la commune sur le territoire de laquelle ils sont désormais situés. Ce transfert de propriété emporte celui
des droits et obligations attachés aux biens transférés.

§ 3. Lorsqu’un bien immeuble, qu’il soit ou non situé sur le territoire rattaché, est indispensable à l’exploitation
d’un service public dont l’activité s’étend à l’ensemble ou à une partie de la commune démembrée, les communes
intéressées s’entendent sur l’utilisation commune de ce bien.

[...] ».
L’article 15 de l’arrêté royal du 3 octobre 1975 réglant certaines modalités et conséquences des fusions de

communes et modifications de limites réalisées par l’arrêté royal du 17 septembre 1975 (Moniteur belge, 15 octobre 1975),
ratifié par l’article 1er, 2o, de la loi du 30 décembre 1975 « portant : 1o ratification d’arrêtés royaux pris en exécution de
la loi du 23 juillet 1971 concernant la fusion de communes et la modification de leurs limites; 2o suppression des
fédérations périphériques créées par la loi du 26 juillet 1971 organisant les agglomérations et les fédérations de
communes » (Moniteur belge, 23 janvier 1976), dispose :

« Les nouvelles communes créées par l’arrêté royal du 17 septembre 1975 succèdent à tous les biens, droits, charges
et obligations des anciennes communes dont elles se composent ».

L’article 93 de la loi du 14 février 1961 dispose :
« Les sections de communes sont supprimées.
[...] ».
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Cette disposition a été interprétée par l’article 1er de la loi du 24 mars 1972, qui dispose :
« L’article 93 de la loi du 14 février 1961 d’expansion économique, de progrès social et de redressement financier

est interprété en ce sens qu’il a eu pour effet de transférer aux communes les droits de propriété qui appartenaient à
leurs sections ».

B.3.1. Dans leurs mémoire et mémoire en réponse, la ville d’Arlon, la commune de Léglise ainsi que plusieurs de
leurs habitants contestent l’interprétation donnée par le juge a quo aux dispositions en cause, en particulier quant aux
effets que celles-ci ont pu produire sur les droits des habitants des communes concernées par ces dispositions.

A l’estime des parties demanderesses devant le juge a quo, le droit d’usage est « une servitude réelle établie en
faveur d’une ou de plusieurs ou de l’universalité des habitants d’une communauté qui se perpétue indéfiniment pour
les membres, quels qu’ils soient, de la communauté qui se succèdent dans l’occupation des fonds dominants ».
Les communes concernées par ce droit d’usage ne seraient titulaires du droit que dans l’unique mesure où elles
représentent les usagers lorsque ce droit est mis en question, sans que ce droit fasse partie de leur patrimoine.

Les conventions conclues le 12 septembre 1952 entre l’Etat belge et lesdites communes n’auraient donc eu pour
effet que de remplacer les droits d’usage par un droit de propriété collective au profit des usagers et non pas un droit
de propriété indivis au profit des communes signataires. La loi domaniale du 26 juillet 1952, qui, en son article 7,
habilitait le Gouvernement à conclure avec les communes concernées les conventions précitées, ne pouvait constituer,
à l’estime des parties requérantes devant le juge a quo, qu’un acte de pure tutelle ne pouvant pas porter atteinte aux
droits subjectifs des usagers.

Se fondant sur cette interprétation, les parties requérantes devant le juge a quo concluent que la suppression des
sections de commune opérée par l’article 93 de la loi du 14 février 1961 n’a eu aucune incidence sur les droits civils
reconnus aux habitants par les conventions du 12 septembre 1952.

De même, l’article 44 de la loi du 29 juin 1976 n’aurait eu aucune conséquence sur le maintien des droits de
propriété collective au profit des usagers rattachés aux territoires concernés et des habitants qui en sont les bénéficiaires.

B.3.2. Contrairement à ce que les parties intervenantes soutiennent, le juge a quo considère que la loi domaniale
du 26 juillet 1952 est non pas un acte de pure tutelle, mais une loi matérielle qui a octroyé des droits aux communes
et sections de commune qui ont pu bénéficier du nouveau régime élaboré, lequel impliquait clairement la suppression
des droits d’usage. Les communes et sections de commune sont donc devenues titulaires de droits de copropriété sur
la forêt d’Anlier.

D’après le juge a quo également, les communes qui ont absorbé les sections de commune disposant d’un droit de
copropriété sur la forêt d’Anlier, sont elles-mêmes devenues titulaires de ce droit, du fait de la suppression de ces
sections par la loi du 14 février 1961.

B.3.3. Quant à l’article 44 de la loi du 29 juin 1976 en cause, le juge a quo l’interprète comme ayant permis aux
communes qui ont acquis de sections un droit de copropriété indivise sur la forêt d’Anlier, de rester titulaires de ce droit
après la fusion, malgré le transfert desdites sections vers une autre commune. Le juge a quo considère qu’ainsi
interprété, l’article 44 précité créerait un différence de traitement entre communes du fait que la loi du 14 février 1961
a fait en sorte qu’une commune qui absorbait une section de commune recevait avec cette section les droits indivis dont
elle disposait dans la forêt d’Anlier en exécution de la convention de 1952, tandis que les lois de 1975 et 1976 ont eu
pour conséquence qu’une autre commune qui se voyait rattacher le territoire d’une ancienne section de commune ne
recevrait pas les droits indivis dont cette section disposait dans la forêt d’Anlier en exécution de la convention de 1952.

B.3.4. C’est en règle au juge a quo qu’il appartient d’interpréter les normes qui sont applicables au litige qui lui est
soumis.

La Cour examinera, en conséquence, l’article 44 de la loi du 29 juin 1976 dans l’interprétation que lui donne le juge
a quo.

B.4.1.1. Il ressort des travaux préparatoires de la loi du 14 février 1961 que le législateur a eu « pour but de
réorganiser les communes sur le plan territorial, afin d’éliminer les petites communes non-viables qui constituent une
plaie dans notre organisation administrative actuelle, et de réaliser des regroupements rendus obligatoires par des
circonstances de fait ou de nécessité économique » (Doc. parl., Chambre, 1959-1960, no 649/1, p. 42).

Pour atteindre ce but général, le législateur a supprimé les sections de commune. Il a estimé que le maintien de ces
sections s’opposait à l’esprit de solidarité qui doit régner entre les habitants d’une commune et créerait des situations
« inextricables et même absurdes » en cas de fusion des communes à sections (ibid., p. 44). Le législateur a donc voulu,
par cette mesure, supprimer des discriminations entre les habitants (Doc. parl., Chambre, 1959-1960, no 649/29, p. 54,
et Doc. parl., Sénat, 1960-1961, no 108, p. 18).

B.4.1.2. Il ressort des travaux préparatoires de la loi interprétative du 24 mars 1972 que le législateur a voulu
préciser la portée et les effets de la suppression des sections de commune. Il a distingué, à cette fin, le problème du droit
de propriété et du droit de jouissance, d’une part, et le problème des droits d’usage, d’autre part. Le législateur a
confirmé son souci d’éviter les discriminations entre les habitants d’une commune. Il a rappelé que l’effet de la
suppression des sections de commune a été de transférer à la commune le droit de propriété et le droit de jouissance
sur les biens communaux de la section de commune. Il s’est opposé dès lors à une renaissance de ces sections sous
forme de sociétés coopératives (Doc. parl., Chambre, 1968-1969, no 468/3, p. 10) et a entendu raisonner en termes de
droit public : « la loi peut donc supprimer la section et régler la dévolution des biens de l’organisme supprimé comme
il lui convient » (ibid., p. 14).

B.4.2. Les motifs qui ont guidé l’adoption de l’article 44 de la loi du 29 juin 1976 sont exposés comme suit dans les
travaux préparatoires :

« Le Ministre a répondu qu’il aurait été bien plus facile d’appliquer l’article 152 de la loi communale. Dans l’intérêt
des communes, et afin d’éviter d’interminables discussions, une solution radicale, telle qu’elle est proposée à l’article 43
[devenu l’article 44] semble préférable, d’autant plus qu’il s’agit d’une opération globale.

En fait, l’article 152 est plutôt destiné à régler les transferts entre deux communes.
[...] En fait, il ne s’agit pas d’expropriations, mais d’une nouvelle redistribution en vertu de la loi.
Il a ensuite été donné connaissance à la commission d’un avis détaillé présenté au Ministre par certains juristes

consultés par lui au sujet de la constitutionnalité de l’article 43 :
’ [...]
L’existence des communes n’est constitutionnellement garantie que d’une façon générale; c’est le législateur qui

dispose aussi bien de l’existence individuelle de chaque commune que de l’étendue de son territoire (art. 3).
Lorsque le législateur fait usage de son pouvoir constitutionnel de démembrer une commune et de régler le

partage des biens, publics et privés, que ce démembrement nécessite, la notion d’expropriation reste complètement
étrangère à cette opération.

En effet, il ne s’agit là aucunement d’une privation de propriété pour cause d’utilité publique dans le sens de
l’article 11 de la Constitution.
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Le fait que le législateur puisse faire disparaître une commune entière avec tous ses biens, sans être
constitutionnellement tenu à accorder une indemnisation quelconque, est la preuve la plus convaincante de cette thèse.

Le législateur agit dans tous ces cas en vertu de son pouvoir constitutionnel souverain de déterminer les divisions
territoriales du pays.

[...]

C’est toujours la même thèse, mais étayée de façon un peu différente, qu’on retrouve dans les considérations
suivantes qui ont été accueillies par trois commissaires nommés dans un cas d’espèce en vertu de l’article 151 de la loi
communale :

’ La commune amputée ne peut tenir le raisonnement du particulier de qui un pouvoir public exproprie la maison
où il est en train de réaliser une fortune. Ce particulier a, en effet, le droit de se plaindre que l’acte du pouvoir le prive
d’avantages tout à fait légitimes, lui enlève son activité économique parfaitement légale, l’arrête dans son progrès vers
le bien-être. Mais une commune ? Existe-t-elle pour réaliser une fortune, pour faire commerce, pour gagner des
millions ? En aucune façon. Elle existe pour les habitants dans un intérêt général, dont le seul juge est le pouvoir
législatif. [...] ’.

Nous sommes en droit de conclure que le législateur, en édictant les articles 151 et 152 de la loi communale,
s’est basé sur l’article 3 de la Constitution et non sur l’article 11. Il est complètement libre de s’écarter des règles arrêtées
auxdits article 151 et 152.

Ce faisant, il n’est tenu que par les exigences de l’intérêt général, d’une part, et celles de l’équité, d’autre part.
Il lui revient de mettre ces exigences en balance.

[...]

Cette argumentation vaut aussi pour la propriété des biens privés, dont la nature n’est pas foncièrement différente
de celle de la propriété des biens publics, ’ parce que tous les biens de toutes les personnes publiques sont, directement
ou indirectement, affectés aux services publics ou à l’utilité publique ’ (A. Buttgenbach, Manuel de droit administratif,
p. 357).

C’est donc en réalité le législateur qui dispose souverainement de l’affectation de tous ces biens » (Doc. parl.,
Chambre, 1975-1976, no 782/15, pp. 71 à 74).

B.5. Pour vérifier le respect du principe d’égalité et de non-discrimination, il n’est pas pertinent de comparer entre
elles deux législations qui étaient applicables à des moments différents. Il relève du pouvoir d’appréciation du
législateur de poursuivre un objectif différent de celui qu’il poursuivait antérieurement et d’adopter des dispositions
de nature à le réaliser. La seule circonstance que le législateur ait pris une mesure différente de celle qu’il avait adoptée
antérieurement n’établit en soi aucune discrimination.

Ainsi le législateur a pu légitimement considérer qu’en application de l’article 7 de la Constitution, dans le cadre
de l’opération généralisée de fusion des communes qu’il entendait poursuivre et compte tenu de l’ampleur d’une telle
opération, il convenait de déroger aux règles traditionnelles de dévolution du patrimoine communal et d’attacher à
cette opération de fusion, des effets particuliers.

La distinction relevée par le juge a quo dans sa question, qui résulte de l’application de l’article 44 de la loi
du 29 juin 1976, ainsi que de l’arrêté royal du 3 octobre 1975, tels qu’il les a interprétés, n’est pas incompatible avec les
articles 10 et 11 de la Constitution. Le propre d’une nouvelle législation est d’établir une distinction entre les personnes
relevant du champ d’application de l’ancienne législation (loi de 1961) et les personnes relevant de la législation
ultérieure (loi de 1976).

B.6. La question préjudicielle appelle une réponse négative.

Par ces motifs,

la Cour

dit pour droit :

L’article 44 de la loi du 29 juin 1976 « modifiant certaines dispositions de la loi communale, du Code rural, de la
législation sur le régime de pensions du personnel communal et assimilé et réglant certaines conséquences des fusions,
annexions et rectifications des limites des communes réalisées par la loi du 30 décembre 1975 », ainsi que l’article 15
de l’arrêté royal du 3 octobre 1975 « réglant certaines modalités et conséquences des fusions de communes et
modifications de limites réalisées par l’arrêté royal du 17 septembre 1975 », ratifié par la loi du 30 décembre 1975,
interprétés comme ayant pour effet que le transfert d’une partie de territoire, et notamment une ancienne section de
commune, ne donne pas lieu au transfert, au profit de la commune « absorbante », des droits de propriété et de
propriété indivise acquis antérieurement par cette section de commune, ne violent pas les articles 10 et 11
de la Constitution.

Ainsi prononcé en langue française et en langue néerlandaise, conformément à l’article 65 de la loi spéciale
du 6 janvier 1989, à l’audience publique du 13 mars 2008.

Le greffier, Le président,

P.-Y. Dutilleux. M. Melchior.
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GRONDWETTELIJK HOF

[2008/201712]
Uittreksel uit arrest nr. 52/2008 van 13 maart 2008

Rolnummer 4176
In zake : de prejudiciële vraag over artikel 44 van de wet van 29 juni 1976 « tot wijziging van sommige bepalingen

van de gemeentewet, het Veldwetboek, de wetgeving op de pensioenregeling van het gemeentepersoneel en het
daarmee gelijkgestelde personeel en tot regeling van sommige gevolgen van de samenvoegingen, aanhechtingen en
wijzigingen van grenzen van gemeenten verwezenlijkt door de wet van 30 december 1975 » en het koninklijk besluit
van 3 oktober 1975 « houdende regeling van zekere modaliteiten en gevolgen van de samenvoeging van gemeenten en
grenswijzigingen verwezenlijkt door het koninklijk besluit van 17 september 1975 », bekrachtigd bij de wet van
30 december 1975, gesteld door de Rechtbank van eerste aanleg te Aarlen.

Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters M. Melchior en M. Bossuyt, en de rechters P. Martens, R. Henneuse, E. De Groot,

L. Lavrysen, A. Alen, J.-P. Snappe, J.-P. Moerman, E. Derycke, J. Spreutels en T. Merckx-Van Goey, bijgestaan door de
griffier P.-Y. Dutilleux, onder voorzitterschap van voorzitter M. Melchior,

wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vraag en rechtspleging
Bij vonnis van 15 maart 2007 in zake de stad Aarlen en anderen tegen de gemeente Habay-la-Neuve en anderen

en in zake de gemeente Léglise en de stad Aarlen tegen het Waalse Gewest en anderen, waarvan de expeditie ter griffie
van het Hof is ingekomen op 21 maart 2007, heeft de Rechtbank van eerste aanleg te Aarlen de volgende prejudiciële
vraag gesteld :

« Schendt artikel 44 van de wet van 29 juni 1976 [tot wijziging van sommige bepalingen van de gemeentewet,
het Veldwetboek, de wetgeving op de pensioenregeling van het gemeentepersoneel en het daarmee gelijkgestelde
personeel en tot regeling van sommige gevolgen van de samenvoegingen, aanhechtingen en wijzigingen van grenzen
van gemeenten verwezenlijkt door de wet van 30 december 1975], alsook het koninklijk besluit van 3 oktober 1975 dat
is bekrachtigd bij de wet van 30 december 1975, in die zin geïnterpreteerd dat zij tot gevolg hebben dat de overdracht
van een gebiedsdeel, en met name van een vroegere gemeentesectie, geen aanleiding geeft tot de overdracht,
ten behoeve van de gemeente waaraan het wordt overgedragen, van de vroeger door die gemeentesectie verworven
eigendomsrechten en rechten van onverdeelde eigendom, niet de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, terwijl artikel 93
van de wet van 14 februari 1961 voor economische expansie, sociale vooruitgang en financieel herstel,
zoals geïnterpreteerd door de wet van 24 maart 1972 tot interpretatie van artikel 93 van de wet van 14 februari 1961
voor economische expansie, sociale vooruitgang en financieel herstel, bepaalt dat de overdracht van datzelfde
gebiedsdeel - vroegere gemeentesectie - aanleiding gaf tot de overdracht, ten behoeve van de gemeente waaraan het
wordt overgedragen, van de vroeger door dat gebiedsdeel - gemeentesectie - verworven eigendomsrechten en rechten
van onverdeelde eigendom ? ».

(...)
III. In rechte
(...)
B.1. Het Hof wordt verzocht zich uit te spreken over de bestaanbaarheid, met de artikelen 10 en 11 van de

Grondwet, van artikel 44 van de wet van 29 juni 1976 « tot wijziging van sommige bepalingen van de gemeentewet,
het Veldwetboek, de wetgeving op de pensioenregeling van het gemeentepersoneel en het daarmee gelijkgestelde
personeel en tot regeling van sommige gevolgen van de samenvoegingen, aanhechtingen en wijzigingen van grenzen
van gemeenten verwezenlijkt door de wet van 30 december 1975 », alsook van het koninklijk besluit van 3 oktober 1975
« houdende regeling van zekere modaliteiten en gevolgen van de samenvoeging van gemeenten en grenswijzigingen
verwezenlijkt door het koninklijk besluit van 17 september 1975 », in die zin geïnterpreteerd dat zij tot gevolg hebben
dat de overdracht van een gebiedsdeel, en met name een vroegere gemeentesectie, geen aanleiding geeft tot de
overdracht, ten behoeve van de gemeente waaraan het wordt overgedragen, van de vroeger door die gemeentesectie
verworven eigendomsrechten en rechten van onverdeelde eigendom.

De verwijzende rechter vergelijkt de voormelde bepalingen met artikel 93 van de wet van 14 februari 1961 voor
economische expansie, sociale vooruitgang en financieel herstel, zoals geïnterpreteerd door de wet van 24 maart 1972
tot interpretatie van artikel 93 van de wet van 14 februari 1961 voor economische expansie, sociale vooruitgang en
financieel herstel, die bepaalt dat de overdracht van een gebiedsdeel dat een vroegere gemeentesectie vertegen-
woordigde, aanleiding geeft tot de overdracht, ten behoeve van de gemeente waaraan het wordt overgedragen,
van de eigendomsrechten en rechten van onverdeelde eigendom die dat gebiedsdeel-gemeentesectie eerder had
verworven.

B.2. Artikel 44 van de voormelde wet van 29 juni 1976 bepaalt :
« § 1. In afwijking van artikel 152 van de gemeentewet, geeft de toevoeging van een gebiedsdeel van een gemeente

aan het grondgebied van een andere gemeente geen aanleiding tot verdeling van gemeentegoederen.
§ 2. De onroerende goederen, zowel van het openbaar als van het privé-domein, die op het toegevoegde

grondgebied zijn gelegen en behoren tot de gemeente waarvan dat grondgebied voorheen deel uitmaakte, worden van
rechtswege en zonder vergoeding overgedragen aan de gemeente op het grondgebied waarvan zij voortaan zijn
gelegen. Die eigendomsoverdracht brengt de overdracht mede van de aan de overgedragen goederen verbonden
rechten en verplichtingen.

§ 3. Wanneer een onroerend goed, al dan niet op het toegevoegde grondgebied gelegen, onontbeerlijk is voor de
exploitatie van een openbare dienst waarvan de activiteit zich tot de gehele verkleinde gemeente of tot een gedeelte
daarvan uitstrekt, verstaan de betrokken gemeenten zich met elkaar omtrent het gemeenschappelijk gebruik van dat
goed.

[...] ».
Artikel 15 van het koninklijk besluit van 3 oktober 1975 « houdende regeling van zekere modaliteiten en gevolgen

van de samenvoeging van gemeenten en grenswijzigingen verwezenlijkt door het koninklijk besluit van 17 septem-
ber 1975 » (Belgisch Staatsblad, 15 oktober 1975), bekrachtigd bij artikel 1, 2o, van de wet van 30 december 1975
« houdende : 1o bekrachtiging van koninklijke besluiten genomen in uitvoering van de wet van 23 juli 1971 betreffende
de samenvoeging van gemeenten en de wijziging van hun grenzen; 2o afschaffing van de randfederaties opgericht door
de wet van 26 juli 1971 houdende organisatie van de agglomeraties en de federaties van gemeenten » (Belgisch
Staatsblad, 23 januari 1976), bepaalt :

« De bij het koninklijk besluit van 17 september 1975 opgerichte nieuwe gemeenten nemen alle bezittingen,
rechten, lasten en verplichtingen over van de vroegere gemeenten waaruit zij zijn samengesteld ».
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Artikel 93 van de wet van 14 februari 1961 bepaalt :
« De gemeentesecties worden opgeheven.
[...] ».
Die bepaling is geïnterpreteerd door artikel 1 van de wet van 24 maart 1972, dat bepaalt :
« Artikel 93 van de wet van 14 februari 1961 voor economische expansie, sociale vooruitgang en financieel herstel

wordt geïnterpreteerd in die zin dat het tot gevolg heeft gehad dat de eigendomsrechten van de secties aan de
gemeenten werden overgedragen ».

B.3.1. In hun memorie en memorie van antwoord betwisten de stad Aarlen, de gemeente Léglise en verschillende
inwoners ervan de interpretatie die de verwijzende rechter geeft aan de in het geding zijnde bepalingen, in het
bijzonder ten aanzien van de mogelijke gevolgen ervan voor de rechten van de inwoners van de bij die bepalingen
betrokken gemeenten.

Volgens de eisende partijen voor de verwijzende rechter is het gebruiksrecht « een zakelijke erfdienstbaarheid ten
behoeve van een of meerdere of alle inwoners van een gemeenschap, die voor onbeperkte duur blijft bestaan voor de
leden, wie zij ook zijn, van de gemeenschap die elkaar opvolgen in het gebruik van het heersend erf ». De bij dat
gebruiksrecht betrokken gemeenten zouden slechts houder van het recht zijn in zoverre zij de gebruikers
vertegenwoordigen wanneer dat recht ter discussie staat, zonder dat dat recht deel uitmaakt van hun patrimonium.

De overeenkomsten die de Belgische Staat en de voormelde gemeenten op 12 september 1952 hebben gesloten,
zouden dus alleen tot gevolg hebben gehad dat de gebruiksrechten zijn vervangen door een recht van collectieve
eigendom ten behoeve van de gebruikers en niet een recht van onverdeelde eigendom ten behoeve van de
ondertekenende gemeenten. De domaniale wet van 26 juli 1952, die in artikel 7 ervan de Regering ertoe machtigde met
de betrokken gemeenten de voormelde overeenkomsten te sluiten, kon volgens de verzoekende partijen voor de
verwijzende rechter niet meer zijn dan een handeling van zuiver toezicht die geen afbreuk kon doen aan de subjectieve
rechten van de gebruikers.

Op grond van die interpretatie besluiten de verzoekende partijen voor de verwijzende rechter dat de opheffing van
de gemeentesecties bij artikel 93 van de wet van 14 februari 1961 geen enkel gevolg heeft gehad voor de burgerlijke
rechten die de overeenkomsten van 12 september 1952 aan de inwoners hebben toegekend.

Evenzo zou artikel 44 van de wet van 29 juni 1976 geen enkel gevolg hebben gehad voor het behoud van de rechten
van collectieve eigendom ten behoeve van de gebruikers verbonden aan de betrokken gebieden en van de inwoners die
ze genieten.

B.3.2. In tegenstelling tot wat de tussenkomende partijen aanvoeren, is de verwijzende rechter van oordeel dat de
domaniale wet van 26 juli 1952 geen handeling van zuiver toezicht is, maar een materiële wet die rechten heeft
toegekend aan de gemeenten en de gemeentesecties die de tot stand gekomen nieuwe regeling hebben kunnen
genieten, welke de opheffing van de gebruiksrechten duidelijk inhield. De gemeenten en gemeentesecties zijn dus
houder geworden van rechten van mede-eigendom op het bos van Anlier.

Nog volgens de verwijzende rechter zijn de gemeenten waaraan de gemeentesecties met een recht van
mede-eigendom op het bos van Anlier zijn overgedragen, zelf houder van dat recht geworden door de opheffing van
die secties bij de wet van 14 februari 1961.

B.3.3. De verwijzende rechter interpreteert artikel 44 van de in het geding zijnde wet van 29 juni 1976 in die zin
dat die bepaling het de gemeenten die een recht van onverdeelde mede-eigendom op het bos van Anlier vanwege
secties hebben verkregen, mogelijk heeft gemaakt om na de samenvoeging houder van dat recht te blijven, ondanks de
overdracht van die secties naar een andere gemeente. De verwijzende rechter is van oordeel dat het voormelde
artikel 44, aldus geïnterpreteerd, een verschil in behandeling onder gemeenten zou invoeren doordat de wet van
14 februari 1961 inhoudt dat een gemeente die een gemeentesectie heeft opgeslorpt, samen met die sectie de
onverdeelde rechten verkreeg waarover die laatste beschikte in het bos van Anlier ter uitvoering van de overeenkomst
van 1952, terwijl de wetten van 1975 en 1976 tot gevolg hebben gehad dat een andere gemeente waaraan het
grondgebied van een vroegere gemeentesectie werd toegevoegd, niet de onverdeelde rechten verkreeg waarover die
sectie beschikte in het bos van Anlier ter uitvoering van de overeenkomst van 1952.

B.3.4. Het staat in de regel aan de verwijzende rechter de normen te interpreteren die op het aan hem voorgelegde
geschil van toepassing zijn.

Het Hof zal artikel 44 van de wet van 29 juni 1976 derhalve onderzoeken in de interpretatie die de verwijzende
rechter eraan geeft.

B.4.1.1. Uit de parlementaire voorbereiding van de wet van 14 februari 1961 blijkt dat de wetgever « tot doel [had]
de gemeenten te reorganiseren op het territoriaal vlak, ten einde tot de uitschakeling te komen van de kleine
niet-leefbare gemeenten, die een wonde uitmaken in onze huidige administratieve organisatie, en tot de verwezen-
lijking te komen van hergroeperingen die noodzakelijk worden gemaakt door omstandigheden van feitelijke en
economische aard » (Parl. St., Kamer, 1959-1960, nr. 649/1, p. 42).

Om dat algemene doel te bereiken heeft de wetgever de gemeentesecties afgeschaft. Hij heeft geoordeeld dat de
handhaving van die secties zich verzette tegen de geest van solidariteit die moet bestaan onder de inwoners van een
gemeente en « onontwarbare en zelfs ongerijmde » toestanden in het leven zou roepen in geval van samenvoeging van
gemeenten waar secties bestaan (ibid., p. 44). De wetgever heeft dus met die maatregel discriminaties onder de
inwoners willen afschaffen (Parl. St., Kamer, 1959-1960, nr. 649/29, p. 54, en Parl. St., Senaat, 1960-1961, nr. 108, p. 18).

B.4.1.2. Uit de parlementaire voorbereiding van de interpretatieve wet van 24 maart 1972 blijkt dat de wetgever de
draagwijdte en de gevolgen van de afschaffing van de gemeentesecties heeft willen preciseren. Daartoe heeft hij een
onderscheid gemaakt tussen, enerzijds, het probleem van het eigendoms- en het genotsrecht en, anderzijds,
het probleem van de gebruiksrechten. De wetgever heeft zijn bezorgdheid bevestigd om discriminaties onder de
inwoners van een gemeente te vermijden. Hij heeft eraan herinnerd dat het gevolg van de afschaffing van de
gemeentesecties is geweest het eigendomsrecht en het genotsrecht op de gemeentegoederen van de gemeentesecties
over te dragen aan de gemeente. Hij heeft zich derhalve verzet tegen een heropleving van die secties in de vorm van
coöperatieve vennootschappen (Parl. St., Kamer, 1968-1969, nr. 468/3, p. 10) en heeft willen redeneren in termen van
publiek recht : « de wet kan de gemeentesectie dus opheffen en de bestemming van de goederen naar believen regelen »
(ibid., p. 14).

B.4.2. De motieven die hebben geleid tot de aanneming van artikel 44 van de wet van 29 juni 1976 worden in de
parlementaire voorbereiding als volgt uiteengezet :

« De Minister antwoordt dat het veel gemakkelijker zou geweest zijn artikel 152 van de gemeentewet toe te passen.
In het belang van de gemeenten, en ten einde eindeloze discussies te vermijden lijkt een radikale oplossing zoals
voorgesteld in artikel 43 [dat artikel 44 is geworden] verkieslijker, te meer daar het om een algemene operatie gaat.

Artikel 152 is in feite bedoeld om de overdrachten tussen twee gemeenten te regelen.
[...] In wezen gaat het hier niet om een onteigening maar om een herverdeling uit kracht van de wet.
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Aan de commissie wordt vervolgens kennis gegeven van een uitgebreid advies dat aan de Minister is verstrekt
door bevoegde juristen die door hem worden geraadpleegd omtrent de grondwettelijkheid van artikel 43 :

’ [...]

Het bestaan van de gemeenten is grondwettelijk slechts op een algemene manier gewaarborgd; de wetgevende
macht beschikt over het bestaan zowel als over het grondgebied van elke gemeente afzonderlijk (art. 3).

Wanneer de wetgevende macht gebruik maakt van haar grondwettelijk recht om een gemeente te verkavelen en
om de door die verkaveling vereiste verdeling van de openbare en particuliere goederen te regelen, doet het begrip
onteigening daarbij helemaal niets terzake.

Het betreft hier immers geenszins een ontzetting van eigendom ten algemenen nutte als bedoeld in artikel 11
van de Grondwet.

Het feit dat de wetgevende macht een gemeente volledig kan doen verdwijnen met al haar goederen, zonder er
grondwettelijk toe gehouden te zijn enigerlei vergoeding toe te kennen, is wel het meest overtuigende bewijs van deze
stelling.

De wetgevende macht handelt in elk van die gevallen overeenkomstig haar onaantastbare grondwettelijke
bevoegdheid om de territoriale indeling van het land te bepalen.

[...]

Steeds vindt men dezelfde thesis, zij het dan enigszins verschillend gestaafd, terug in de volgende overwegingen,
die aanvaard werden door drie commissarissen die in een soortgelijk geval benoemd waren op grond van artikel 151
van de gemeentewet;

’ De gemeente waaraan een stuk grondgebied is ontnomen, mag niet dezelfde redenering houden als een
particulier wiens huis, waar hij bezig is een fortuin te vergaren, door de overheid onteigend wordt. Deze particulier
heeft immers het recht zich erover te beklagen dat de overheidsdaad hem geheel wettelijke voordelen ontzegt, hem een
geheel wettelijke economische activiteit ontneemt en zijn vooruitgang naar welvaart in de weg staat. Maar een
gemeente ? Is die er om een fortuin op te bouwen, handel te drijven, miljoenen te verdienen ? Zeker niet. Zij bestaat
ten behoeve van de inwoners en met het oog op het algemeen welzijn waarover alleen de wetgevende macht oordeelt.
[...] ’.

[...]

Wij mogen daaruit besluiten dat de wetgever uitging van artikel 3 van de Grondwet en niet van artikel 11,
toen hij de artikelen 151 en 152 van de gemeentewet uitvaardigde. Hij is volledig vrij om af te wijken van de bij die
artikelen 151 en 152 bepaalde regelen.

Wanneer hij dit doet, dan dient hij slechts rekening te houden met het algemeen belang en met de billijkheid.
Hij dient het juiste evenwicht tussen die beide beginselen te zoeken.

[...]

Die argumenten gelden eveneens voor de eigendom van de goederen van het privé-domein waarvan de aard niet
grondig verschilt van die van de goederen van het openbaar domein ’ omdat alle goederen van de overheidslichamen
rechtstreeks of onrechtstreeks aangewend worden voor de openbare dienst of voor het algemeen belang ’
(A. Buttgenbach, Manuel de droit administratif, blz. 357).

In feite beschikt de wetgever dus op soevereine wijze over de aanwending van die goederen » (Parl. St.,
Kamer, 1975-1976, nr. 782/15, pp. 71 tot 74).

B.5. Om de inachtneming van het beginsel van gelijkheid en niet-discriminatie te beoordelen, is het niet relevant
twee wetgevende regelingen te vergelijken die op verschillende ogenblikken van toepassing waren. Het behoort tot de
beoordelingsbevoegdheid van de wetgever een doelstelling na te streven die verschilt van degene die hij vroeger
nastreefde en bepalingen aan te nemen die haar kunnen verwezenlijken. De enige omstandigheid dat de wetgever een
maatregel heeft genomen die verschilt van die welke hij vroeger heeft genomen, houdt op zich geen discriminatie in.

Aldus vermocht de wetgever terecht ervan uit te gaan dat, met toepassing van artikel 7 van de Grondwet,
in het kader van de algemene operatie inzake de samenvoeging van de gemeenten die hij wilde doorvoeren en gelet
op de omvang van een dergelijke operatie, diende te worden afgeweken van de traditionele regels inzake opvolging
van de gemeentegoederen en dat aan die samenvoegingsoperatie bijzondere gevolgen dienden te worden gekoppeld.

Het onderscheid dat de verwijzende rechter in zijn vraag opmerkt en dat voortvloeit uit de toepassing van
artikel 44 van de wet van 29 juni 1976, alsook van het koninklijk besluit van 3 oktober 1975, zoals hij ze heeft
geïnterpreteerd, is niet onbestaanbaar met de artikelen 10 en 11 van de Grondwet. Het is inherent aan een nieuwe
wetgeving dat een onderscheid wordt gemaakt tussen personen die zijn betrokken bij rechtstoestanden die onder het
toepassingsgebied van de vroegere regeling vielen (wet van 1961) en personen die zijn betrokken bij rechtstoestanden
die onder het toepassingsgebied van de latere regeling vallen (wet van 1976).

B.6. De prejudiciële vraag dient ontkennend te worden beantwoord.

Om die redenen,

het Hof

zegt voor recht :

Artikel 44 van de wet van 29 juni 1976 « tot wijziging van sommige bepalingen van de gemeentewet,
het Veldwetboek, de wetgeving op de pensioenregeling van het gemeentepersoneel en het daarmee gelijkgestelde
personeel en tot regeling van sommige gevolgen van de samenvoegingen, aanhechtingen en wijzigingen van grenzen
van gemeenten verwezenlijkt door de wet van 30 december 1975 » alsook artikel 15 van het koninklijk besluit
van 3 oktober 1975 « houdende regeling van zekere modaliteiten en gevolgen van de samenvoeging van gemeenten en
grenswijzigingen verwezenlijkt door het koninklijk besluit van 17 september 1975 », bekrachtigd bij de wet
van 30 december 1975, in die zin geïnterpreteerd dat zij tot gevolg hebben dat de overdracht van een gebiedsdeel,
en met name een vroegere gemeentesectie, niet leidt tot de overdracht, ten behoeve van de gemeente waaraan het wordt
overgedragen, van de vroeger door die gemeentesectie verworven eigendomsrechten en rechten van onverdeelde
eigendom, schenden de artikelen 10 en 11 van de Grondwet niet.

Aldus uitgesproken in het Frans en het Nederlands, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet
van 6 januari 1989, op de openbare terechtzitting van 13 maart 2008.

De griffier, De voorzitter,

P.-Y. Dutilleux. M. Melchior.
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ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2008/201712]
Auszug aus dem Urteil Nr. 52/2008 vom 13. März 2008

Geschäftsverzeichnisnummer 4176
In Sachen: Präjudizielle Frage in Bezug auf Artikel 44 des Gesetzes vom 29. Juni 1976 «zur Abänderung gewisser

Bestimmungen des Gemeindegesetzes, des Feldgesetzbuches, der Rechtsvorschriften über die Pensionsregelung für
das Gemeindepersonal und das ihm gleichgestellte Personal und zur Regelung gewisser Folgen der durch das Gesetz
vom 30. Dezember 1975 verwirklichten Fusionen, Angliederungen und Berichtigungen der Grenzen von Gemeinden»
und den königlichen Erlass vom 3. Oktober 1975 «zur Regelung gewisser Modalitäten und Folgen der durch den
königlichen Erlass vom 17. September 1975 verwirklichten Gemeindefusionen und Grenzberichtigungen», bestätigt
durch das Gesetz vom 30. Dezember 1975, gestellt vom Gericht erster Instanz Arel.

Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Vorsitzenden M. Melchior und M. Bossuyt, und den Richtern P. Martens, R. Henneuse,

E. De Groot, L. Lavrysen, A. Alen, J.-P. Snappe, J.-P. Moerman, E. Derycke, J. Spreutels und T. Merckx-Van Goey,
unter Assistenz des Kanzlers P.-Y. Dutilleux, unter dem Vorsitz des Vorsitzenden M. Melchior,

verkündet nach Beratung folgendes Urteil:
I. Gegenstand der präjudiziellen Frage und Verfahren
In seinem Urteil vom 15. März 2007 in Sachen der Stadt Arel u.a. gegen die Gemeinde Habay-la-Neuve u.a. und

in Sachen der Gemeinde Léglise und der Stadt Arel gegen die Wallonische Region u.a., dessen Ausfertigung
am 21. März 2007 in der Kanzlei des Hofes eingegangen ist, hat das Gericht erster Instanz Arel folgende präjudizielle
Frage gestellt:

«Verstößt Artikel 44 des Gesetzes vom 29. Juni 1976 [zur Abänderung gewisser Bestimmungen des Gemeinde-
gesetzes, des Feldgesetzbuches, der Rechtsvorschriften über die Pensionsregelung für das Gemeindepersonal und das
ihm gleichgestellte Personal und zur Regelung gewisser Folgen der durch das Gesetz vom 30. Dezember 1975
verwirklichten Fusionen, Angliederungen und Berichtigungen der Grenzen von Gemeinden] sowie der durch das
Gesetz vom 30. Dezember 1975 bestätigte königliche Erlass vom 3. Oktober 1975, dahingehend ausgelegt, dass sie zur
Folge haben, dass die Übertragung eines Gebietsteils, insbesondere einer ehemaligen Gemeindesektion, nicht zur
Übertragung der vorher durch diese Gemeindesektion erworbenen Eigentums- und Miteigentumsrechte zugunsten der
übernehmenden Gemeinde führt, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, während Artikel 93 des Gesetzes vom
14. Februar 1961 über den Wirtschaftsaufschwung, den sozialen Fortschritt und die Sanierung der Finanzen, ausgelegt
durch das Gesetz vom 24. Mai 1972 zur Auslegung von Artikel 93 des Gesetzes vom 14. Februar 1961 über den
Wirtschaftsaufschwung, den sozialen Fortschritt und die Sanierung der Finanzen, vorsieht, dass die Übertragung
desselben Gebietsteils - ehemalige Gemeindesektion - zur Übertragung der vorher durch diesen Gebietsteil -
Gemeindesektion - erworbenen Eigentums- und Miteigentumsrechte zugunsten der übernehmenden Gemeinde
führt?».

(...)
III. In rechtlicher Beziehung
(...)
B.1. Der Hof wird gebeten, sich über die Vereinbarkeit von Artikel 44 des Gesetzes vom 29. Juni 1976

«zur Abänderung gewisser Bestimmungen des Gemeindegesetzes, des Feldgesetzbuches, der Rechtsvorschriften über
die Pensionsregelung für das Gemeindepersonal und das ihm gleichgestellte Personal und zur Regelung gewisser
Folgen der durch das Gesetz vom 30. Dezember 1975 verwirklichten Fusionen, Angliederungen und Berichtigungen
der Grenzen von Gemeinden» sowie des königlichen Erlasses vom 3. Oktober 1975 «zur Regelung gewisser
Modalitäten und Folgen der durch den königlichen Erlass vom 17. September 1975 verwirklichten Gemeindefusionen
und Grenzberichtigungen», dahingehend ausgelegt, dass sie zur Folge hätten, dass die Übertragung eines Gebietsteils,
insbesondere einer ehemaligen Gemeindesektion, nicht zur Übertragung der vorher durch diese Gemeindesektion
erworbenen Eigentums- und Miteigentumsrechte zugunsten der übernehmenden Gemeinde führten, mit den
Artikeln 10 und 11 der Verfassung zu äußern.

Der vorlegende Richter vergleicht die vorerwähnten Bestimmungen mit Artikel 93 des Gesetzes vom
14. Februar 1961 über den Wirtschaftsaufschwung, den sozialen Fortschritt und die Sanierung der Finanzen in der
Auslegung durch das Gesetz vom 24. März 1972 zur Auslegung von Artikel 93 des Gesetzes vom 14. Februar 1961 über
den Wirtschaftsaufschwung, den sozialen Fortschritt und die Sanierung der Finanzen, der bestimmt, dass die
Übertragung eines Gebietsteils, der eine ehemalige Gemeindesektion darstellt, zur Übertragung der vorher durch
diesen Gebietsteil beziehungsweise diese Gemeindesektion erworbenen Eigentums- und Miteigentumsrechte zugun-
sten der übernehmenden Gemeinde führt.

B.2. Artikel 44 des vorerwähnten Gesetzes vom 29. Juni 1976 bestimmt:
«§ 1. In Abweichung von Artikel 152 des Gemeindegesetzes führt die Hinzufügung eines Gebietsteils einer

Gemeinde zum Gebiet einer anderen Gemeinde nicht zur Aufteilung von Gemeindegütern.
§ 2. Die Immobilien, sowohl des öffentlichen als auch des privaten Bereichs, die sich auf dem hinzugefügten Gebiet

befinden und der Gemeinde gehören, zu der dieses Gebiet vorher gehörte, werden von Rechts wegen und ohne
Entschädigung auf die Gemeinde übertragen, auf deren Gebiet sie sich nunmehr befinden. Diese Eigentumsübertra-
gung hat die Übertragung der mit den übertragenen Gütern verbundenen Rechte und Verpflichtungen zur Folge.

§ 3. Wenn eine Immobilie, ungeachtet dessen, ob sie sich auf dem hinzugefügten Gebiet befindet oder nicht, für den
Betrieb eines öffentlichen Dienstes, dessen Tätigkeit sich auf die Gesamtheit oder einen Teil der verkleinerten Gemeinde
erstreckt, unentbehrlich ist, vereinbaren die betroffenen Gemeinden untereinander die gemeinsame Nutzung dieser
Immobilie.

[...]».
Artikel 15 des königlichen Erlasses vom 3. Oktober 1975 «zur Regelung gewisser Modalitäten und Folgen der

durch den königlichen Erlass vom 17. September 1975 verwirklichten Gemeindefusionen und Grenzberichtigungen»
(Belgisches Staatsblatt, 15. Oktober 1975), der durch Artikel 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 30. Dezember 1975
«zur (1) Bestätigung von königlichen Erlassen zur Ausführung des Gesetzes vom 23. Juli 1971 über die Fusion der
Gemeinden und die Änderung ihrer Grenzen und (2) Aufhebung der durch das Gesetz vom 26. Juli 1971
zur Organisation der Agglomerationen und der Gemeindeföderationen eingeführten Randföderationen» (Belgisches
Staatsblatt, 23. Januar 1976) bestätigt worden ist, bestimmt:

«Die durch den königlichen Erlass vom 17. September 1975 geschaffenen neuen Gemeinden übernehmen alle
Güter, Rechte, Auflagen und Verpflichtungen der ehemaligen Gemeinden, aus denen sie sich zusammensetzen».
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Artikel 93 des Gesetzes vom 14. Februar 1961 bestimmt:
«Die Gemeindesektionen werden aufgehoben.
[...]».
Diese Bestimmung wurde durch Artikel 1 des Gesetzes vom 24. März 1972 ausgelegt, der bestimmt:
«Artikel 93 des Gesetzes vom 14. Februar 1961 über den Wirtschaftsaufschwung, den sozialen Fortschritt und die

Sanierung der Finanzen wird in dem Sinne ausgelegt, dass er zur Folge hat, den Gemeinden die Eigentumsrechte ihrer
Sektionen zu übertragen».

B.3.1. In ihrem Schriftsatz und Erwiderungsschriftsatz fechten die Stadt Arel, die Gemeinde Léglise sowie mehrere
ihrer Einwohner die Auslegung der fraglichen Bestimmungen durch den vorlegenden Richter an, insbesondere
hinsichtlich ihrer etwaigen Auswirkungen auf die Rechte der Einwohner der betroffenen Gemeinden.

Nach Auffassung der klagenden Parteien vor dem vorlegenden Richter sei das Nutzungsrecht «eine dingliche
Dienstbarkeit, die zugunsten eines oder mehrerer oder der Gesamtheit der Einwohner einer Gemeinschaft eingeführt
wurde und sich unbegrenzt fortsetzt für gleich welche Mitglieder der Gemeinschaft, die in der Belegung der
herrschenden Grundstücke aufeinander folgen». Die von diesem Nutzungsrecht betroffenen Gemeinden hätten das
Recht ausschließlich insofern inne, als sie die Benutzer vertreten würden, wenn dieses Recht in Frage gestellt würde,
ohne dass dieses Recht Bestandteil ihres Vermögens sei.

Die am 12. September 1952 zwischen dem belgischen Staat und den vorerwähnten Gemeinden geschlossenen
Verträge hätten also lediglich zur Folge gehabt, die Nutzungsrechte durch ein kollektives Eigentumsrecht und nicht ein
ungeteiltes Miteigentumsrecht zugunsten der unterzeichnenden Gemeinden zu ersetzen. Das Domanialgesetz
vom 26. Juli 1952, dessen Artikel 7 die Regierung ermächtigt habe, mit den betroffenen Gemeinden die vorerwähnten
Vertragen zu schließen, habe nach Auffassung der klagenden Parteien vor dem vorlegenden Richter nur eine bloße
Aufsichtshandlung darstellen können, die nicht die subjektiven Rechte der Benutzer habe beeinträchtigen können.

Ausgehend von dieser Auslegung schlussfolgern die klagenden Parteien vor dem vorlegenden Richter,
dass die Aufhebung der Gemeindesektionen durch Artikel 93 des Gesetzes vom 14. Februar 1961 keinerlei
Auswirkungen auf die bürgerlichen Rechte gehabt habe, die den Einwohnern durch die Verträge vom 12. September
1952 zuerkannt worden seien.

Ebenso habe Artikel 44 des Gesetzes vom 29. Juni 1976 keinerlei Auswirkungen auf die Aufrechterhaltung des
kollektiven Eigentumsrechtes zugunsten der Benutzer, was die betreffenden Gebiete anbelange, und der Einwohner,
die deren Nutznießer seien, gehabt.

B.3.2. Im Gegensatz zu den Darlegungen der intervenierenden Parteien ist der vorlegende Richter der Auffassung,
dass das Domanialgesetz vom 26. Juli 1952 keine bloße Aufsichtshandlung sei, sondern ein materielles Gesetz, das den
Gemeinden und Gemeindesektionen, die in den Vorteil der ausgearbeiteten Neuregelung hätten gelangen können,
Rechte verliehen habe, wobei diese Neuregelung eindeutig die Aufhebung der Nutzungsrechte beinhaltet habe.
Die Gemeinden und Gemeindesektionen seien also Inhaber von Miteigentumsrechten am Wald von Anlier geworden.

Ebenfalls nach Auffassung des vorlegenden Richters seien die Gemeinden, die die Gemeindesektionen - die über
ein Miteigentumsrecht am Wald von Anlier verfügt hätten - übernommen hätten, selbst Inhaberinnen dieses Rechtes
geworden, weil diese Sektionen durch das Gesetz vom 14. Februar 1961 aufgehoben worden seien.

B.3.3. Der vorlegende Richter legt Artikel 44 des fraglichen Gesetzes vom 29. Juni 1976 so aus, dass er es den
Gemeinden, die von Sektionen ein ungeteiltes Miteigentumsrecht am Wald von Anlier übernommen hätten,
erlaubt habe, nach der Fusion Inhaberinnen dieses Rechtes zu bleiben trotz der Übertragung der besagten Sektionen
an eine andere Gemeinde. Der vorlegende Richter ist der Auffassung, dass der vorerwähnte Artikel 44 in dieser
Auslegung einen Behandlungsunterschied zwischen Gemeinden einführe, weil das Gesetz vom 14. Februar 1961
dazu geführt habe, dass eine Gemeinde, die eine Gemeindesektion übernommen habe, mit dieser Sektion ungeteilte
Rechte erhalte, die diese in Ausführung des Vertrags von 1952 am Wald von Anlier besessen habe, während die Gesetze
von 1975 und 1976 zur Folge gehabt hätten, dass eine andere Gemeinde, der das Gebiet einer ehemaligen
Gemeindesektion hinzugefügt worden sei, nicht die ungeteilten Rechte erhalten habe, die diese Sektion in Ausführung
des Vertrags von 1952 am Wald von Anlier besessen habe.

B.3.4. In der Regel obliegt es dem vorlegenden Richter, die Normen auszulegen, die auf die ihm unterbreitete
Streitsache anwendbar sind.

Der Hof prüft folglich Artikel 44 des Gesetzes vom 29. Juni 1976 in der Auslegung durch den vorlegenden Richter.
B.4.1.1. Aus den Vorarbeiten zum Gesetz vom 14. Februar 1961 geht hervor, dass der Gesetzgeber «beabsichtigte,

die Gemeinden auf territorialer Ebene neu zu ordnen, um nicht lebensfähige kleine Gemeinden aufzuheben, die eine
Wunde in unserer heutigen Verwaltungsorganisation darstellen, und Zusammenlegungen zu verwirklichen, die durch
faktische Umstände oder wirtschaftliche Notwendigkeit erforderlich geworden sind» (Parl. Dok., Kammer, 1959-1960,
Nr. 649/1, S. 42).

Um dieses allgemeine Ziel zu verwirklichen, hat der Gesetzgeber die Gemeindesektionen aufgehoben. Er war der
Auffassung, dass der Fortbestand dieser Sektionen im Widerspruch zum Geist der Solidarität stehe, die zwischen den
Einwohnern einer Gemeinde herrschen müsse, und zu «unentwirrbaren und sogar absurden» Situationen im Falle der
Fusion von Gemeinden mit Sektionen führen würde (ebenda, S. 44). Der Gesetzgeber wollte also durch diese
Maßnahme Diskriminierungen zwischen Einwohnern aufheben (Parl. Dok., Kammer, 1959-1960, Nr. 649/29, S. 54,
und Parl. Dok., Senat, 1960-1961, Nr. 108, S. 18).

B.4.1.2. Aus den Vorarbeiten zum Auslegungsgesetz vom 24. März 1972 geht hervor, dass der Gesetzgeber die
Tragweite und die Folgen der Aufhebung der Gemeindesektionen präzisieren wollte. Er hat hierzu zwischen einerseits
dem Problem des Eigentums- und des Nutznießungsrechtes und andererseits dem Problem der Nutzungsrechte
unterschieden. Der Gesetzgeber hat seine Absicht bestätigt, Diskriminierungen zwischen den Einwohnern einer
Gemeinde zu vermeiden. Er hat daran erinnert, dass die Aufhebung der Gemeindesektionen zur Folge hatte, den
Gemeinden das Eigentum das Eigentumsrechte und das Nutznießungsrecht an den Gemeindegütern der Gemeinde-
sektionen zu übertragen. Er hat sich also gegen eine Anerkennung dieser Sektionen in Form von Genossenschaften
ausgesprochen (Parl. Dok., Kammer, 1968-1969, Nr. 468/3, S. 10) und im Sinne des öffentlichen Rechts argumentiert:
«Das Gesetz kann also die Gemeindesektion aufheben und die Bestimmung der Güter der aufgehobenen Einrichtung
nach eigenem Ermessen regeln» (ebenda, S. 14).

B.4.2. Die Gründe für die Annahme von Artikel 44 des Gesetzes vom 29. Juni 1976 wurden in den Vorarbeiten wie
folgt dargelegt:

«Der Minister antwortete, dass es viel einfacher gewesen wäre, Artikel 152 des Gemeindegesetzes anzuwenden. Im
Interesse der Gemeinden und zur Vermeidung unendlicher Diskussionen erscheint eine radikale Lösung, wie sie in
Artikel 43 [der zu Artikel 44 geworden ist] vorgeschlagen wird, besser geeignet, umso mehr, als es sich um einen
globalen Vorgang handelt.

Eigentlich dient Artikel 152 eher zur Regelung von Übertragungen zwischen zwei Gemeinden.
[...] Es handelt sich in Wirklichkeit nicht um Enteignungen, sondern um eine Neuverteilung aufgrund des

Gesetzes.
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Anschließend wurde dem Ausschuss eine ausführliche Stellungnahme mitgeteilt, die dem Minister durch gewisse,
von ihm bezüglich der Verfassungsmäßigkeit von Artikel 43 zu Rate gezogenen Juristen vorgelegt worden ist:

’ [..]

Das Bestehen der Gemeinden wird in der Verfassung nur allgemein gewährleistet; der Gesetzgeber entscheidet
sowohl über die Existenz jeder einzelnen Gemeinde als auch über die Ausdehnung ihres Gebiets (Art. 3).

Wenn der Gesetzgeber von seinem Verfassungsrecht Gebrauch macht, eine Gemeinde aufzuteilen und die
Verteilung der öffentlichen und privaten Güter zu regeln, die durch diese Aufteilung erforderlich wird, hat der Begriff
der Enteignung nichts mit diesem Vorgang zu tun.

Es handelt sich hierbei nämlich keineswegs um einen Eigentumsentzug zum Nutzen der Allgemeinheit im Sinne
von Artikel 11 der Verfassung.

Der Umstand, dass der Gesetzgeber eine vollständige Gemeinde mitsamt ihren Gütern verschwinden lassen kann,
ohne durch die Verfassung zu irgendeiner Entschädigung verpflichtet zu sein, ist der überzeugendste Beweis dieser
These.

Der Gesetzgeber handelt in jedem Fall aufgrund seiner souveränen verfassungsmäßigen Befugnis zur Festlegung
der territorialen Einteilung des Landes.

[...]

Dieselbe These, jedoch etwas anders untermauert, ist in folgenden Erwägungen enthalten, die durch drei in einem
gleich gelagerten Fall aufgrund von Artikel 151 des Gemeindegesetzes ernannte Kommissare angenommen wurden:

’ Die Gemeinde, der ein Gebietsstück entnommen wird, kann nicht auf die gleiche Weise argumentieren wie eine
Privatperson, der eine Behörde ein Haus enteignet, in dem diese Person Gewinn erzielt. Diese Privatperson hat nämlich
das Recht, sich darüber zu beklagen, dass ihr durch die Handlung der Behörde absolut legitime Vorteile entzogen
werden, eine durchaus rechtmäßige Wirtschaftstätigkeit vorenthalten wird, sie in ihrem Bestreben nach Wohlstand
angehalten wird. Aber eine Gemeinde? Besteht sie, um ein Vermögen aufzubauen, Handel zu treiben, Millionen zu
verdienen? Auf keinen Fall. Sie besteht zum Gemeinwohl der Einwohner, deren einziger Richter die gesetzgebende
Gewalt ist. [...] ’.

[...]

Wir können daraus schlussfolgern, dass der Gesetzgeber sich bei der Annahme der Artikel 151 und 152
des Gemeindegesetzes auf Artikel 3 der Verfassung und nicht auf Artikel 11 gestützt hat. Es steht ihm vollkommen frei,
von den in den Artikeln 151 und 152 festgelegten Regeln abzuweichen.

Hierbei ist er nur durch das Erfordernis einerseits des Gemeinwohls und andererseits der Gerechtigkeit gebunden.
Es obliegt ihm, für einen Ausgleich zwischen diesen Erfordernissen zu sorgen.

[...]

Diese Argumentation gilt ebenfalls für das Eigentum von Privatgütern, deren Beschaffenheit sich nicht
grundlegend von derjenigen des Eigentums der öffentlichen Güter unterscheidet, ’ weil alle Güter aller öffentlichen
Personen direkt oder indirekt zu öffentlichen Diensten oder zu gemeinnützigen Zwecken dienen ’ (A. Buttgenbach,
Manuel de droit administratif, S. 357).

In Wirklichkeit entscheidet also der Gesetzgeber souverän über die Verwendung all dieser Güter» (Parl. Dok.,
Kammer, 1975-1976, Nr. 782/15, SS. 71 bis 74).

B.5. Um die Einhaltung des Grundsatzes der Gleichheit und Nichtdiskriminierung zu prüfen, ist es nicht
sachdienlich, zwei Gesetzgebungen, die zu unterschiedlichen Zeitpunkten anwendbar waren, miteinander zu
vergleichen. Es gehört zur Ermessensbefugnis des Gesetzesgebers, ein anderes Ziel zu verfolgen als vorher und
Bestimmungen zu seiner Verwirklichung anzunehmen. Der bloße Umstand, dass der Gesetzgeber eine andere
Maßnahme angenommen hat als vorher, stellt an sich keine Diskriminierung dar.

So konnte der Gesetzgeber rechtmäßig davon ausgehen, dass in Anwendung von Artikel 7 der Verfassung im
Rahmen des allgemeinen Vorgangs der beabsichtigten Gemeindefusion und unter Berücksichtigung des Ausmaßes
eines solchen Vorgangs von den traditionellen Regeln für die Übertragung des Gemeindevermögens abzuweichen war
und mit diesem Vorgang der Fusion besondere Auswirkungen zu verbinden waren.

Der Unterschied, den der vorlegende Richter in seiner Frage anführt und der sich aus der Anwendung von
Artikel 44 des Gesetzes vom 29. Juni 1976 sowie des königlichen Erlasses vom 3. Oktober 1975 in seiner Auslegung
ergibt, ist nicht unvereinbar mit den Artikeln 10 und 11 der Verfassung. Es ist kennzeichnend für eine neue
Gesetzgebung, dass sie einen Unterschied zwischen den Personen einführt, die in den Anwendungsbereich der
vorherigen Regelung (Gesetz vom 1961) fallen, und den Personen, die der späteren Regelung (Gesetz vom 1976)
unterliegen.

B.6. Die präjudizielle Frage ist verneinend zu beantworten.

Aus diesen Gründen:

Der Hof

erkennt für Recht:

Artikel 44 des Gesetzes vom 29. Juni 1976 «zur Abänderung gewisser Bestimmungen des Gemeindegesetzes, des
Feldgesetzbuches, der Rechtsvorschriften über die Pensionsregelung für das Gemeindepersonal und das ihm
gleichgestellte Personal und zur Regelung gewisser Folgen der durch das Gesetz vom 30. Dezember 1975
verwirklichten Fusionen, Angliederungen und Berichtigungen der Grenzen von Gemeinden» und Artikel 15
des königlichen Erlasses vom 3. Oktober 1975 «zur Regelung gewisser Modalitäten und Folgen der durch den
königlichen Erlass vom 17. September 1975 verwirklichten Gemeindefusionen und Grenzberichtigungen», bestätigt
durch das Gesetz vom 30. Dezember 1975, dahingehend ausgelegt, dass sie zur Folge haben, dass die Übertragung
eines Gebietsteils, insbesondere einer ehemaligen Gemeindesektion, nicht zur Übertragung der vorher durch diese
Gemeindesektion erworbenen Eigentums- und Miteigentumsrechte zugunsten der übernehmenden Gemeinde führen,
verstoßen nicht gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung.

Verkündet in französischer und niederländischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989,
in der öffentlichen Sitzung vom 13. März 2008.

Der Kanzler, Der Vorsitzende,

P.-Y. Dutilleux. M. Melchior.
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RAAD VAN STATE

[2008/18113]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De heer Marcel Kinnard heeft bij de Raad van State de schorsing en
de nietigverklaring gevorderd van het koninklijk besluit van
14 februari 2008 houdende benoeming van gewone en plaatsvervan-
gende assessoren bij de provinciale raden van de Orde der apothekers.

Dat koninklijk besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
6 maart 2008.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 188.040/VIII-
6233.

Voor de Hoofdgriffier,

Chr. Stassart,
Hoofdgriffier.

STAATSRAT

[2008/18113]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung

des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des königlichen
Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Verfahrens der einstweiligen Entscheidung vor dem
Staatsrat

Herr Marcel Kinnard hat beim Staatsrat die Aussetzung und die Nichtigerklärung des königlichen Erlasses vom
14. Februar 2008 zur Ernennung der effektiven und stellvertretenden Beisitzer des Provinzialrates der Apothekerkam-
mer beantragt.

Dieser königliche Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 6. März 2008 veröffentlicht.
Die Sache wurde unter der Nummer G/A. 188.040/VIII-6233 ins Geschäftsverzeichnis eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

Chr. Stassart,
Hauptsekretär.

*

RAAD VAN STATE

[2008/18112]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De NV Elia Asset, met zetel te 1000 Brussel, Keizerslaan 20, heeft op
10 april 2008 een verzoekschrift tot nietigverklaring ingediend van het
besluit van de gemeenteraad van Bornem van 18 december 2007
houdende heffing van een belasting op de masten en pylonen geplaatst
op het grondgebied van de gemeente Bornem in de open lucht en
zichtbaar vanaf de openbare weg, met ingang van 1 januari 2008 en
voor een termijn eindigend op 31 december 2012.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 187.812/XII-
5406.

Voor de Hoofdgriffier,

V. De Baerdemaeker,
Secretaris.

STAATSRAT

[2008/18112]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948
zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die Elia Asset AG, mit Sitz in 1000 Brüssel, boulevard de l’Empereur 20, hat am 10. April 2008 die Nichtigerklärung
des Beschlusses des Gemeinderats von Bornem vom 18. Dezember 2007 zur Erhebung einer ab dem 1. Januar 2008 bis
zum 31. Dezember 2012 geltenden Steuer auf im Freien auf dem Gebiet der Gemeinde Bornem aufgestellte und von der
öffentlichen Straße sichtbare Masten beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 187.812/XII-5406 ins Geschäftsverzeichnis eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

V. De Baerdemaeker,
Sekretär.

CONSEIL D’ETAT

[2008/18113]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

M. Marcel Kinnard a demandé au Conseil d’Etat la suspension et
l’annulation de l’arrêté royal du 14 février 2008 nommant des
assesseurs effectifs et suppléants au Conseil provincial de l’Ordre des
pharmaciens.

Cet arrêté royal a été publié au Moniteur belge du 6 mars 2008.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 188.040/VIII-
6233.

Pour le Greffier en chef,

Chr. Stassart,
Secrétaire en chef.

CONSEIL D’ETAT

[2008/18112]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

La SA Elia Asset, ayant son siège à 1000 Bruxelles, boulevard de
l’Empereur 20, a demandé le 10 avril 2008 l’annulation de la délibéra-
tion du conseil communal de Bornem du 18 décembre 2007 portant
perception d’une taxe sur les mâts et pylônes installés en plein air sur
le territoire de la commune de Bornem et visibles de la voie publique,
à partir du 1er janvier 2008 et pour un délai expirant le 31 décem-
bre 2012.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 187.812/XII-
5406.

Pour le Greffier en chef,

V. De Baerdemaeker,
Secrétaire.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2008/202031]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés-analisten inter-

nationale betrekkingen en ontwikkelingssamenwerking (m/v),
(niveau A), voor de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking (ANG08807). — Erratum

Deze selectie is reeds verschenen in het Belgisch Staatsblad op
22 februari 2008. Het toegelaten maximum aantal geslaagden wordt
verhoogd.

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 80 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximum aantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voor zover zij een
attest hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met
een handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

De inschrijvingsperiode werd afgesloten.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2008/00450]
9 APRIL 2008. — Ministeriële omzendbrief. — Brandvoorkoming

Automatische branddetectieinstallaties. — Duitse vertaling

De hiernavolgende tekst is de Duitse vertaling van de omzendbrief
van de Minister van Binnenlandse Zaken van 9 april 2008 inzake
brandvoorkoming - Automatische branddetectieinstallaties (Belgisch
Staatsblad van 25 april 2008).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2008/00450]
9. APRIL 2008 — Ministerielles Rundschreiben — Brandverhütung

Einrichtungen zur automatischen Brandmeldung — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Rundschreibens des Ministers des Innern vom 9. April 2008
in Sachen Brandverhütung - Einrichtungen zur automatischen Brandmeldung.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2008/202031]
Sélection comparative d’attachés-analystes en relations internationa-

les et en coopération au développement (m/f), (niveau A), d’expres-
sion française, pour le SPF Affaires étrangères, Commerce
extérieur et Coopération au Développement (AFG08807). —
Erratum

Cette sélection est déjà parue au Moniteur belge du 22 février 2008. Le
nombre maximum de lauréats admissibles est augmenté.

Une liste de 80 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie. Si
plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation leur
conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes handica-
pées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

La période d’inscription a été clôturée.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2008/00450]
9 AVRIL 2008. — Circulaire ministérielle. — Prévention des incen-

dies. — Installations de détection automatique des incendies.
Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la
circulaire du Ministre de l’Intérieur du 9 avril 2008 en matière de
prévention des incendies - Installations de détection automatique des
incendies (Moniteur belge du 25 avril 2008).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.

28431BELGISCH STAATSBLAD — 04.06.2008 — MONITEUR BELGE



FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

9. APRIL 2008 — Ministerielles Rundschreiben — Brandverhütung
Einrichtungen zur automatischen. — Brandmeldung

An die Frau Provinzgouverneurin

An die Herren Provinzgouverneure

Sehr geehrte Frau Gouverneurin,

Sehr geehrter Herr Gouverneur,

am 7. Juni 2007 hat der Europäische Gerichtshof ein Urteil (1) gegen das Königreich Belgien in Bezug auf die
Verpflichtung zur Einhaltung der Norm NBN S 21-100 ″Rettungs- und Brandbekämpfungsmaterial - Gestaltung
allgemeiner Einrichtungen zur automatischen Brandmeldung mit punktförmigem Melder″ erlassen. Der Gerichtshof
hat dabei entschieden, dass diese Verpflichtung den freien Warenverkehr behindern könnte (2).

Der Gemeinderat kann auf der Grundlage von Artikel 4 des Gesetzes vom 30. Juli 1979 (3) Verordnungen in Bezug
auf die Brand- und Explosionsverhütung erlassen. Die Norm NBN S 21-100 ist in einigen Gemeindeverordnungen
auferlegt worden. Es kommt auch vor, dass die Feuerwehrdienste sich in ihren Brandverhütungsberichten auf die
Norm NBN S 21-100 beziehen. Das Urteil des Gerichtshofes betrifft all diese Praktiken.

Der Verweis auf die Norm NBN S 21-100 bleibt zwar zugelassen, er muss jedoch durch folgenden Text ergänzt
werden:

Alle Erzeugnisse gleicher Funktion, wie in der Norm NBN S 21-100 beschrieben, die rechtmäßig in einem anderen
Mitgliedstaat der Europäischen Gemeinschaft oder in der Türkei hergestellt und/oder in den Handel gebracht werden
oder rechtmäßig in einem Unterzeichnerstaat der EFTA (4), der bei dem Übereinkommen über den Europäischen
Wirtschaftsraum Vertragspartner ist, hergestellt werden, sind ebenfalls zugelassen.

Ich bitte Sie, die Gemeinden aufzufordern, ihre Verordnungen und Verwaltungsakte anzupassen und die
vorerwähnten Erzeugnisse in der Praxis anzunehmen.

Hochachtungsvoll

P. DEWAEL
Minister des Innern

Fußnoten

(1) Sache C-254/05.
(2) Artikel 28 EG.
(3) Gesetz vom 30. Juli 1979 über die Brand- und Explosionsverhütung sowie über die Haftpflichtversicherung in

diesen Fällen.
(4) Europäische Freihandelsassoziation.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2008/09370]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Filjak, Marija, geboren te Benkovec so Cakovec (Joegoslavië) op
7 april 1941, wonende te Antwerpen district Berendrecht, om, behou-
dens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in
die van « Tkalec » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008, is machtiging verleend aan
Mevr. Öfkeli, Zehra, geboren te Heusden op 20 februari 1969, wonende
te Gent, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar
geslachtsnaam in die van « Ozer » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan :
Mej. Lahsoussi, Yasmin, geboren te Brussel op 30 augustus 2004; en
Mej. Lahsoussi, Junah, geboren te Brussel op 22 juli 2006,

beiden wonende te Pepingen, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Claes » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Kalin, Senem, geboren te Emirdag (Turkije) op 12 maart 1977,
wonende te Gent, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Bas̨kaya » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Mouyabi, Ode Louise, geboren te Brazzaville (Volksrepubliek
Congo) op 7 december 1995, wonende te Izegem, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van
« Deschepper » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Mokroborodova, Naïm Jur’evna, geboren te Magnitogorsk (Unie
der Socialistische Sovjetrepublieken) op 30 juli 1997, wonende te
Antwerpen, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar geslachtsnaam in die van « Blansaer » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Bialczyk, Suzanne, geboren te Genk op 8 augustus 1958,
wonende te Friedberg (Bondsrepubliek Duitsland), om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die
van « Wolinski » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Van Overschelde, Dana Esther Freddy, geboren te Temse op
14 januari 1986, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « De Gendt » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Ackerman, Niquita, geboren te Gent op 19 april 1988, er wonende,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar
geslachtsnaam in die van « De Moor » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2008/09370]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Filjak, Marija, née à Benkovec
so Cakovec (Yougoslavie) le 7 avril 1941, demeurant à Anvers, district
Berendrecht, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle
il sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Tkalec »
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Öfkeli, Zehra, geboren te
Heusden op 20 februari 1969, wonende te Gent, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van
« Ozer » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Par arrêté royal du 29 avril 2008 :
Mlle Lahsoussi, Yasmin, née à Bruxelles le 30 août 2004; et
Mlle Lahsoussi, Junah, née à Bruxelles le 22 juillet 2006,

toutes deux demeurant à Pepingen, ont été autorisées, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom
patronymique celui de « Claes » après l’expiration du délai de 60 jours
à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Kalin, Senem, née à Emirdag
(Turquie) le 12 mars 1977, demeurant à Gand, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Bas̨kaya » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mlle Mouyabi, Ode Louise, née à
Brazzaville (République Populaire du Congo) le 7 décembre 1995,
demeurant à Izegem, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur
laquelle il sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de
« Deschepper » après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mlle Mokroborodova, Naïm
Jur’evna, née à Magnitogorsk (Union socialiste des Républiques
soviétique) le 30 juillet 1997, demeurant à Anvers, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Blansaer » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Bialczyk, Suzanne, née à Genk
le 8 août 1958, demeurant à Friedberg (République fédérale d’Allema-
gne), a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Wolinski » après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Van Overschelde, Dana Esther
Freddy, née à Tamise le 14 janvier 1986, y demeurant, a été autorisée,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom patronymique celui de « De Gendt » après l’expiration du
délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mlle Ackerman Niquita, née à Gand
le 19 avril 1988, y demeurant, a été autorisée, sauf opposition en temps
utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom patronymique
celui de « De Moor » après l’expiration du délai de 60 jours à compter
de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Vanpaeschen, Sophie Claudia, geboren te Gent op 11 juni 1972,
wonende te Oostende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Viaene » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan de
genaamde Van Parys, Bradley, geboren te Gent op 17 maart 2003,
wonende te Assenede, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van « Mees » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Mejni, Assia, geboren te Antwerpen op 4 april 2000, er wonende,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar
geslachtsnaam in die van « Andichi » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2008/09374]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Yildirim, Dudu, geboren te Yukari Piribeyli (Turkije) op
28 februari 1977, wonende te Antwerpen, district Deurne, om, behou-
dens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in
die van « Ulusoy » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen
van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan de
genaamde Balanta Bolanos, Ayan Mateo, geboren te Antwerpen op
7 januari 2008, er wonende, om behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Balanta » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan de
genaamde Baes, Sam Naeem Amin, geboren te Antwerpen op
3 januari 2002, wonende te Antwerpen, district Merksem, om, behou-
dens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in
die van « Amin » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Altiok, Sevilay, geboren te Gent op 19 oktober 1975, er wonende,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar
geslachtsnaam in die van « Özer » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan de
genaamde Fazel, Mansour Sayed, geboren te Antwerpen, district
Merksem op 26 augustus 2005, wonende te Antwerpen, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van
« Afzali » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Acar, Liesbet Marie Josée, geboren te Hasselt op 13 augus-
tus 1971, wonende te Zonhoven, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Vanhoyland » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Vanpaeschen, Sophie Claudia,
née à Gand le 11 juin 1972, demeurant à Ostende, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à susbtituer à son
nom patronymique celui de « Viaene » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, le nommé Van Parys, Bradley, né à
Gand le 17 mars 2003, demeurant à Assenede, a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Mees » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mlle Mejni, Assia, née à Anvers le
4 avril 2000, y demeurant, a été autorisée, sauf opposition en temps
utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom patronymique
celui de « Andichi » après l’expiration du délai de 60 jours à compter de
la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2008/09374]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Yildirim, Dudu, née à Yukari
Piribeyli (Turquie) le 28 février 1977, demeurant à Anvers, district
Deurne, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Ulusoy »
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, le nommé Balanta Bolanos, Ayan
Mateo, né à Anvers le 7 janvier 2008, y demeurant a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à susbtituer à son
nom patronymique celui de « Balanta » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, le nommé Baes, Sam Naeem Amin,
né à Anvers le 3 janvier 2002, demeurant à Anvers, district Merksem, a
été autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Amin » après l’expiration
du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Altiok, Sevilay, née à Gand le
19 octobre 1975, y demeurant, a été autorisée, sauf opposition en temps
utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom patronymique
celui de « Özer » après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, le nommé Fazel, Mansour Sayed, né
à Anvers, district Merksem le 26 août 2005, demeurant à Anvers, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
susbtituer à son nom patronymique celui de « Afzali » après l’expira-
tion du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Acar, Liesbet Marie Josée, née
à Hasselt le 13 août 1971, demeurant à Zonhoven, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Vanhoyland » après l’expiration du délai
de 60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Karatas, Suriye, geboren te Posof (Turkije) op 1 januari 1968,
wonende te Gent, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Koç » te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan de
heer Baert, Björn Maria Honoré, geboren te Lokeren op 7 maart 1986, er
wonende om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn
geslachtsnaam in die van « Cornelis » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Mevr. Al-Tamimi, Döndü, geboren te Gent op 17 februari 1976, er
wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar heslachtsnaam in die van « Kizilmese » te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Hoefman, Merel, geboren te Antwerpen, district Wilrijk op
4 september 2003, wonende te Kasterlee, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Dams » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Decorte, Valentine Sabrina, geboren te Menen op 8 maart 2001, er
wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar geslachtsnaam in die van « Tiago-Seoane » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Neut, Jana Jeanne, geboren te Ieper op 8 augustus 2002, wonende
te Heuvelland, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Decrock » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/202030]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een hoofdcontroleur, een landschapsarchitect,

een coördinator-expert beleidsadviserend financiën en een directeur-manager voor de stad Gent

Meer dan 4 800 gemotiveerde mannen en vrouwen : zoveel personen stelt de stad Gent tewerk om haar beleid te
vertalen naar een optimale dienstverlening voor alle Gentenaars. Hierbij staan klantvriendelijkheid en resultaat-
gerichtheid centraal. Wilt u deel uitmaken van dit dynamische en gedreven team ? Dat kan. De stad Gent organiseert
diverse vergelijkende aanwervingsexamens voor het aanleggen van wervingsreserves.

U ziet erop toe dat het gras aan iedere kant van de stad Gent groener wordt ?

Hoofdcontroleur (m/v)
in statutair dienstverband bij de Groendienst, niveau B

Departement Milieu, Groen en Gezondheid
Uw functie : als hoofdcontroleur (m/v) wordt u tewerkgesteld bij de Groendienst, die ressorteert onder het

Departement Milieu, Groen en Gezondheid. De dienst staat in voor de planning, realisatie en het beheer van eigentijdse
en duurzame openbare groene ruimtes en het beschermen en ontwikkelen van natuur en biodiversiteit.
Als hoofdcontroleur (m/v) staat u in voor de technische, administratieve en financiële opvolging van beheerswerken
aan het Stadspatrimonium door eigen medewerkers en door derden. U waarborgt dat bij de uitvoering van deze
werkzaamheden de beleidskaders nageleefd worden, en voert controle uit op de kwaliteit en het rendement ervan.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Karatas, Suriye, née à Posof
(Turquie) le 1er janvier 1968, demeurant à Gand, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Koç » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, M. Baert, Björn Maria Honoré, né à
Lokeren le 7 mars 1986, y demeurant, a été autorisé, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Cornelis » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mme Al-Tamimi, Döndü, née à
Gand le 17 février 1976, y demeurant, a été autorisée, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Kizilmese » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mlle Hoefman, Merel, née à Anvers,
district Wilrijk le 4 septembre 2003, demeurant à Kasterlee, a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
susbtituer à son nom patronymique celui de « Dams » après l’expira-
tion du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mlle Decorte, Valentine Sabrina, née
à Menin le 8 mars 2001, y demeurant, a été autorisée, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Tiago-Seoane » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de laprésente insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2008, Mlle Neut, Jana Jeanne, née à Ypres
le 8 août 2002, demeurant à Heuvelland, a été autorisée, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Decrock » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.
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Vanuit uw expertise inzake groenbeheer verstrekt u technisch advies aan en behandelt u vragen van interne en externe
klanten. Daarnaast geeft u leiding aan uw team, coacht en motiveert hen volgens de principes van het personeelsbeleid
van de stad Gent. Voor meer inlichtingen over de functie-inhoud kunt u contact opnemen met Vera Bracke,
directeur-manager, tel : 09-225 68 59.

Voorwaarden :
• U bent in het bezit van een bachelordiploma landschaps- en tuinarchitectuur of agro- en biotechnologie - optie

groenmanagement of optie tuinbouw.
• U hebt vier jaar werkervaring op bachelorniveau.
• U bent in het bezit van een rijbewijs B (handgeschakeld).
• De overige voorwaarden staan in de inlichtingsbladen vermeld. Deze kunt u opvragen bij de Dienst Selectie

en Examens.
Voor u is iedere open ruimte in de stad Gent een creatieve uitdaging ?

Landschapsarchitect (m/v)
in statutair dienstverband bij de Groendienst, niveau B

Departement Milieu, Groen en Gezondheid
Uw functie : als landschapsarchitect (m/v) wordt u tewerkgesteld bij de Groendienst, die ressorteert onder het

Departement Milieu, Groen en Gezondheid. De dienst staat in voor de planning, realisatie en het beheer van eigentijdse
en duurzame openbare groene ruimtes en het beschermen en ontwikkelen van natuur en biodiversiteit.
Als landschapsarchitect (m/v) werkt u projecten uit en maakt u ontwerpen op met betrekking tot publieke ruimte.
Daarnaast geeft u vanuit uw expertise advies bij het herinrichten van de publieke en de open ruimte. U staat in voor
groenprojecten van ontwerp tot en met realisatie. Dit houdt onder meer in dat u de nodige basisgegevens verzamelt,
eventueel ter plaatse gaat, concepten ontwikkelt, ontwerpen en inrichtingsplannen opmaakt en de nodige partijen
betrekt en informeert. Daarnaast volgt u de projecten ook inhoudelijk op, zoals kostenramingen opmaken,
de projectfasen plannen, werfverslagen maken, aanbestedingsdossiers samenstellen.

Voor meer inlichtingen over de functie-inhoud kunt u contact opnemen met Vera Bracke, directeur-manager,
tel : 09-225 68 59.

Voorwaarden :
• U bent in het bezit van een bachelordiploma landschaps- en tuinarchitectuur.
• De overige voorwaarden staan in de inlichtingsbladen vermeld. Deze kunt u opvragen bij de Dienst Selectie

en Examens.
U bent als expert de katalysator binnen het financiële werkveld van de stad Gent ?

Coördinator-expert beleidsadviserend (financiën) (m/v)
in statutair dienstverband bij diverse diensten, niveau A

Uw functie : als coördinator-expert - beleidsadviserend (financiën) (m/v) werkt u ten behoeve van het Gentse
stadsbestuur rond organisatorisch en/of inhoudelijk complexe problematieken en thema’s, binnen het financiële
werkveld. Indien u wordt tewerkgesteld bij de diensten rechtstreeks ressorterend onder de stadssecretaris, staat u als
coördinator-expert (m/v) de stadssecretaris bij betreffende diverse financiële opdrachten die o.m. voortvloeien uit het
gemeentedecreet. Zo neemt u o.m. de rol van coördinator financiën op binnen de dienst. Daarnaast verzorgt u een
scharnierfunctie met het Departement Financiën en pleegt u overleg met de financieel beheerder. U geeft leiding aan
uw team van medewerkers, coacht en motiveert hen volgens de principes van het personeelsbeleid van de stad Gent.
Voor meer inlichtingen over de functie-inhoud kunt u contact opnemen met Paul Teerlinck, stadssecretaris,
tel : 09-266 50 22.

Voorwaarden :
• U bent in het bezit van een masterdiploma.
• U beschikt over minstens twee jaar werkervaring op universitair niveau.
• De overige voorwaarden staan in de inlichtingsbladen vermeld. Deze kunt u opvragen bij de Dienst Selectie

en Examens.
U bent een echte strateeg die de boekhouding in goede banen leidt ?

Directeur-manager (m/v)
in statutair dienstverband bij de Dienst Boekhouding, niveau A

Departement Financiën
Uw functie : als directeur-manager (m/v) leidt u de Dienst Boekhouding, die ressorteert onder het Departement

Financiën van de stad Gent. De Dienst Boekhouding voert de wettelijke (budgettaire en algemene) en analytische
boekhouding van de stad, en maakt de jaarrekeningen op. Daarnaast staat de dienst ook in voor het vervullen van
BTW-formaliteiten en andere fiscale verplichtingen, het uitbetalen en boeken van de lonen, en diverse vormen van
financiële rapportering. Ook de wettigheids- en regelmatigheidscontrole op de voorgenomen financiële verbintenissen
van de stad is een opdracht van de dienst. Als directeur-manager (m/v) staat u o.m. in voor het uitwerken van een
strategische visie voor de dienst en bent u verantwoordelijk voor de goede werking van de dienst op inhoudelijk,
methodisch, organisatorisch en financieel vlak. U geeft leiding aan uw medewerkers, coacht en motiveert hen volgens
de principes van het personeelsbeleid van de stad Gent. Verder geeft u adviezen over de materies die tot uw
bevoegdheid behoren, zowel op structurele als op ad-hocbasis.

De Dienst Boekhouding bestaat uit een 40-tal medewerkers. Voor meer inlichtingen over de functie-inhoud kunt
u contact opnemen met Daniël Verbeken, stadsontvanger, tel : 09-266 77 27.

Voorwaarden :

• U bent in het bezit van een masterdiploma.

• U hebt zes jaar ervaring in een functie op universitair niveau, waarvan twee jaar als leidinggevende van een
organisatie of deel van een organisatie waarover u de eindverantwoordelijkheid had.

• De overige voorwaarden staan in de inlichtingsbladen vermeld. Deze kunt u opvragen bij de Dienst Selectie
en Examens.
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Procedure :
De examens voor deze functies bestaan uit een schriftelijk/praktisch deel, een psychotechnisch en een mondeling

deel (hierin wordt gepeild naar de competenties, motivatie, vakkennis en eventueel werkervaring). Voor de functies
van coördinator-expert (m/v) en directeur-manager (m/v) omvat het psychotechnisch deel tevens een assessment-
center. Wanneer voor de functies van landschapsarchitect (m/v) en coördinator-expert (m/v) het aantal kandidaten dat
aan alle voorwaarden voldoet, groter of gelijk is aan 25, wordt er gebruik gemaakt van een preselectieproef.

Interesse ? De uiterste inschrijvingsdatum voor deze examenprocedures is 3 juli 2008. U kan uw kandidatuur voor
één of meer van deze procedures indienen via een inschrijvingsformulier. U kunt dit, samen met de volledige
inlichtingsbladen van de examenprocedures, bekomen bij de Dienst Selectie en Examens.

Wat betreft de gelijkschakeling van diploma’s binnen de nieuwe structuur van het hoger onderwijs wordt
verwezen naar het decreet betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen (4 april 2003,
artikel 69).

Indien u uw diploma in het buitenland behaalde, dan dient u in het bezit te zijn van een
gelijkwaardigheid/niveaubepaling. U kunt dit aanvragen bij :

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap,
NARIC-Vlaanderen
H. Consciencegebouw, Toren 7a
Koning Albert II-laan 15, 1210 Brussel
Tel : 02-553 98 17
Ons aanbod :
Wij bieden uitdaging en variatie, de mogelijkheid tot permanente vorming, initiatiefname en diverse interne en

externe contacten. Voor de graad van hoofdcontroleur (m/v) bieden we een brutoaanvangswedde van 2.421,93 euro per
maand en een eindmaandwedde van 3.945,50 euro. Voor de graad van landschapsarchitect (m/v) bieden we een
brutoaanvangswedde van 2.122,07 euro per maand en een eindmaandwedde van 3.538,81 euro. Voor de graad van
coördinatorexpert (m/v) bieden we een brutoaanvangswedde van 3.192,82 euro per maand en een eindmaandwedde
van 4.868,14 euro. Voor de graad van directeur-manager (m/v) bieden we een brutoaanvangswedde van 3.629,86 euro
per maand en een eindmaandwedde van 6.531,32 euro. Indien u in het bezit bent van een universitair diploma
ingenieur, dan bedraagt de brutoaanvangswedde 4.364,33 euro per maand en de eindmaandwedde 6.622,37 euro. Deze
weddes worden verhoogd met reglementaire vergoedingen en bijkomende extralegale voordelen (hospitalisatieverze-
kering, maaltijdcheques, enz.).

Dienst Selectie en Examens
Administratief Centrum
Woodrow Wilsonplein 1
9000 Gent (lokaal 326)
Tel : 09-266 75 60
vacatures@gent.be
Bij stad Gent worden kandidaten geselecteerd op basis van hun competenties en wordt geen onderscheid gemaakt

op basis van hun leeftijd, geslacht, etnische afkomst, geloof, handicap of nationaliteit. De functies bij stad Gent zijn
onderverdeeld in 5 niveaus, voor niveau A, B en C heeft u een diploma nodig.

*

JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/202033]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een jurist/teambegeleider voor het O.C.M.W.-Mechelen

In onze snel evoluerende samenleving dreigen er nog altijd mensen uit de boot te vallen. Als moderne
overheidsinstelling wil het O.C.M.W. van Mechelen daarom een belangrijke sociale doelstelling waarmaken,
zodat iedereen optimaal en op zijn of haar tempo kan participeren aan onze samenleving. Met zijn 750 personeelsleden
realiseert het O.C.M.W.-Mechelen een waaier van diensten inzake maatschappelijke dienstverlening en ouderenzorg.
Wil je hierin een cruciale rol spelen, dan kan dat. We zoeken gedreven kandidaten (m/v) voor volgende functie :

Jurist/teambegeleider
statutaire aanwerving met een wervingsreserve van drie jaar

Jouw functie : binnen de Sociale Dienst ben je verantwoordelijk voor de dagelijkse leiding van het team
Schuldbemiddeling dat uit een negental medewerkers bestaat. Je belangrijkste taak hier is het leiden, informeren en
adviseren van de maatschappelijk assistenten die met schuldbemiddeling te maken hebben. Bovendien volg je de
wetgeving en relevante maatschappelijke evoluties op het vlak van schuldbegeleiding en zorg je voor de implementatie
ervan in de dienst. Als jurist sta je ook in voor de voorbereiding en opvolging van gerechtsdossiers n.a.v. het beroep
bij de arbeidsrechtbank of het arbeidshof ingeleid door cliënten van de Sociale Dienst en adviseer je de raad inzake het
instellen van hoger beroep.

Jouw profiel : je combineert een masterdiploma rechten met kennis van de O.C.M.W.-wetgeving. Bovendien heb
je een zeer grondige kennis van de juridische aspecten van schuldbemiddelingsprocedures en consumentenrecht.
Je volgde de basisopleiding schuldbemiddeling van het Vlaams Centrum voor Schuldbemiddeling of bent bereid deze
te volgen. Je kunt je medewerkers aansturen en coachen en streeft gemeenschappelijke doelen na. Je bent betrokken bij
de doelgroep en hebt een uitgesproken maatschappelijk engagement.

We bieden jou : een boeiende en uitdagende functie in een aangename werkomgeving, veel contacten in een
stabiele omgeving, loon volgens wettelijke barema’s : A1a-A1b-A2a, brutobeginwedde 2.600,51 euro per maand
(anciënniteit uit de openbare sector wordt in aanmerking genomen) met als extra’s : een interessante verlofregeling,
opleidingsmogelijkheden, maaltijdcheques en een hospitalisatieverzekering.
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Interesse ? Voor meer informatie over deze functie kun je contact opnemen met de heer Freddy Langenus,
departementshoofd Sociale Dienst, tel : 015-44 51 40 of freddy.langenus@ocmwmechelen.be. Meer informatie over de
volledige functiebeschrijving en de loonvoorwaarden : info@ocmwmechelen.be. Stuur je motivatiebrief en CV uiterlijk
21 juni 2008 naar info@ocmwmechelen.be of naar O.C.M.W.-Mechelen, t.a.v. Lies De Caluwe, stafmedewerker,
personeelsdienst, Lange Schipstraat 27, 2800 Mechelen. De selectieprocedure bestaat uit 3 delen : een mondelinge en
schriftelijke proef (beide gaan door op 14 juli 2008) en een assessmentcenter (in dezelfde week).

AGENDA’S — ORDRES DU JOUR

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT

[C − 2008/20066]

Commissievergaderingen

Agenda

Woensdag 4 juni 2008, om 14 u. 30 m.

(Paleis van het Brussels Parlement — commissiezaal 206)

Commissie voor de Economische Zaken, belast met het Economisch
Beleid, het Werkgelegenheidsbeleid en het Wetenschappelijk Onder-
zoek

— Interpellatie van Mevr. Amina Derbaki Sbaï (F) tot de heer Benoît
Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast
met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek, Brand-
bestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de steun aan de
K.M.O.’s om de groei en de werkgelegenheid te bevorderen ».

— Interpellatie van Mevr. Olivia P’Tito (F) tot de heren Benoît
Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast
met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek, Brand-
bestrijding en Dringende Medische Hulp, en Pascal Smet, Minister van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Mobiliteit en Open-
bare Werken, betreffende « de MIVB, een werkgever die aanwerft ».

Toegevoegde interpellatie van de heer Christos Doulkeridis (F),
betreffende « de toekomstige aanwervingscampagnes van de MIVB ».

— Interpellatie van Mevr. Dominique Dufourny (F) tot de heer Benoît
Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast
met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek, Brand-
bestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de franchise-
sector in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ».

— Mondelinge vraag van Mevr. Marie-Paule Quix (N) aan de heer
Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de decen-
tralisering van Actiris ».

— Mondelinge vraag van Mevr. Françoise Schepmans (F) aan de heer
Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de intrede
van ’Lukoil’ op de Belgisch-Luxemburgse markt ».

— Mondelinge vraag van de heer Jos Van Assche (N) aan de heer
Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de dien-
stencheques in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest in het algemeen en
de toestanden rond de failliete strijkcentrale in het bijzonder ».

— Mondelinge vraag van Mevr. Dominique Dufourny (F) aan de
heer Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onder-
zoek, Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de
invoering van een systeem van mentorschap in de bedrijven ».

PARLEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/20066]

Réunions de commission

Ordre du jour

Mercredi 4 juin 2008, à 14 h 30 m

(Palais du Parlement bruxellois — salle de commission 206)

Commission des Affaires économiques,
chargée de la Politique économique, de la Politique de l’Emploi

et de la Recherche scientifique

— Interpellation de Mme Amina Derbaki Sbaï (F) à M. Benoît
Cerexhe, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifi-
que et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,
concernant « les soutiens aux P.M.E. en vue de favoriser la croissance et
l’emploi ».

— Interpellation de Mme Olivia P’Tito (F) à MM. Benoît Cerexhe,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé
de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et de la Lutte
contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente, et Pascal Smet, Ministre du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé de la
Mobilité et des Travaux publics, concernant « la STIB, un employeur
qui recrute ».

Interpellation jointe de M. Christos Doulkeridis (F), concernant « les
futures campagnes de recrutement de la STIB ».

— Interpellation de Mme Dominique Dufourny (F) à M. Benoît
Cerexhe, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifi-
que et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,
concernant « le secteur de la franchise en Région de Bruxelles-
Capitale ».

— Question orale de Mme Marie-Paule Quix (N) à M. Benoît
Cerexhe, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifi-
que et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,
concernant « la décentralisation d’Actiris ».

— Question orale de Mme Françoise Schepmans (F) à M. Benoît
Cerexhe, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifi-
que et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,
concernant « l’arrivée de Lukoil sur le marché belgo-luxembourgeois ».

— Question orale de M. Jos Van Assche (N) à M. Benoît Cerexhe,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé
de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et de la Lutte
contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente, concernant « les chèques-
services en Région de Bruxelles-Capitale en général et les circonstances
de la faillite de la centrale de repassage en particulier ».

— Question orale de Mme Dominique Dufourny (F) à M. Benoît
Cerexhe, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifi-
que et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,
concernant « la mise en place d’un système de mentorat d’affaires ».
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— Mondelinge vraag van de heer Philippe Pivin (F) aan de heer
Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de gemeen-
schappelijke kantoren van FOREm en van de VDAB en de houding van
Actiris ».

— Mondelinge vraag van Mevr. Jacqueline Rousseaux (F) aan de heer
Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de regio-
nalisatie van het Participatiefonds ».

— Mondelinge vraag van de heer Mohamed Azzouzi (F) aan de heer
Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de schep-
ping van 3 000 banen in de ICT-sector in Brussel ».

— Mondelinge vraag van de heer Mustapha El Karouni (F) aan de
heer Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onder-
zoek, Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « de
bevordering van de bouwvakkersberoepen bij de jongeren in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest ».

— Mondelinge vraag van de heer Mustapha El Karouni (F) aan de
heer Benoît Cerexhe, Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onder-
zoek, Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp, betreffende « het
gewestplan voor bedrijfsoverdracht ».

Woensdag 4 juni 2008, om 14 u. 30 m.

(Paleis van het Brussels Parlement — commissiezaal 201)

Commissie voor de Infrastructuur, belast met Openbare Werken
en Verkeerswezen

— Ontwerp van ordonnantie betreffende de minimumveiligheids-
eisen voor tunnels in het trans-Europese wegennet.

— Aanwijzing van een rapporteur.
— Bespreking — Stemmingen.
— Beheersovereenkomst voor de Haven van Brussel.
— Uiteenzetting van Staatssecretaris Brigitte Grouwels.
— Gedachtewisseling.

Donderdag 5 juni 2008, om 14 u. 30 m.

(Paleis van het Brussels Parlement — commissiezaal 201)

Commissie voor de Financiën, Begroting, Openbaar Ambt, Externe
Betrekkingen en Algemene Zaken (samen met de Verenigde Com-
missies voor de Gezondheid en de Sociale Zaken van de Verenigde
Vergadering van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie)
— Ontwerp van ordonnantie houdende instemming met : het

Verdrag van Lissabon tot wijziging van het Verdrag betreffende de
Europese Unie en van het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, en met de Slotakte, gedaan te Lissabon op 13 decem-
ber 2007.

— Aanwijzing van een rapporteur.
— Bespreking — Stemmingen.

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/20065]
Commissievergadering

Agenda

Donderdag 5 juni 2008, om 14 u. 30 m.

(Paleis van het Brussels Parlement — commissiezaal 201)

Verenigde Commissies voor de Gezondheid en de Sociale Zaken
(samen met de Commissie voor de Financiën, Begroting, Openbaar
Ambt, Externe Betrekkingen en Algemene Zaken van het Brussels
Hoofdstedelijk Parlement)

— Ontwerp van ordonnantie houdende instemming met : het
Verdrag van Lissabon tot wijziging van het Verdrag betreffende de
Europese Unie en van het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, en met de Slotakte, gedaan te Lissabon op 13 decem-
ber 2007 (pro memorie).

— Aanwijzing van een rapporteur.
— Bespreking — Stemmingen.

— Question orale de M. Philippe Pivin (F) à M. Benoît Cerexhe,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé
de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et de la Lutte
contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente, concernant « les bureaux
communs du FOREm et du VDAB et la position d’Actiris ».

— Question orale de Mme Jacqueline Rousseaux (F) à M. Benoît
Cerexhe, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifi-
que et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,
concernant « la régionalisation du Fonds de participation ».

— Question orale de M. Mohamed Azzouzi (F) à M. Benoît Cerexhe,
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé
de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et de la Lutte
contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente, concernant « la création de
3 000 emplois dans le secteur des TIC à Bruxelles ».

— Question orale de M. Mustapha El Karouni (F) à M. Benoît
Cerexhe, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifi-
que et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,
concernant « la promotion des métiers de la construction auprès des
jeunes en Région de Bruxelles-Capitale ».

— Question orale de M. Mustapha El Karouni (F) à M. Benoît
Cerexhe, Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifi-
que et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,
concernant « le plan régional de transmission d’entreprises ».

Mercredi 4 juin 2008, à 14 h 30 m

(Palais du Parlement bruxellois — salle de commission 201)

Commission de l’Infrastructure, chargée des Travaux publics
et des Communications

— Projet d’ordonnance relative aux exigences de sécurité minimales
applicables aux tunnels du réseau routier transeuropéen.

— Désignation d’un rapporteur.
— Discussion — Votes.
— Contrat de gestion du Port de Bruxelles.
— Exposé de la Secrétaire d’Etat Brigitte Grouwels.
— Echange de vues.

Jeudi 5 juin 2008, à 14 h 30 m

(Palais du Parlement bruxellois — salle de commission 201)

Commission des Finances, du Budget, de la Fonction publique, des
Relations extérieures et des Affaires générales (conjointement avec les
Commissions réunies de la Santé et des Affaires sociales de
l’Assemblée réunie de la Commission communautaire commune)
— Projet d’ordonnance portant assentiment au Traité de Lisbonne

modifiant le Traité sur l’Union européenne et le Traité instituant la
Communauté européenne, et à l’Acte final, faits à Lisbonne le
13 décembre 2007.

— Désignation d’un rapporteur.
— Discussion — Votes.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/20065]
Réunion de commission

Ordre du jour

Jeudi 5 juin 2008, à 14 h 30 m

(Palais du Parlement bruxellois — salle de commission 201)

Commissions réunies de la Santé et des Affaires sociales (conjointement
avec la Commission des Finances, du Budget, de la Fonction
publique, des Relations extérieures et des Affaires générales du
Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale)

— Projet d’ordonnance portant assentiment au Traité de Lisbonne
modifiant le Traité sur l’Union européenne et le Traité instituant la
Communauté européenne, et à l’Acte final, faits à Lisbonne le
13 décembre 2007 (pour mémoire).

— Désignation d’un rapporteur.
— Discussion — Votes.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie https://webster.ugent.be/-64642/AAP.pl)

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit wetenschappen is volgend mandaat te begeven : het
betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van drie jaar die
éénmaal hernieuwbaar is.

WE02

een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep Toege-
paste Wiskunde en Informatica (tel. : 09-264 47 57) - salaris à 100 % :
min. S 29.069,73 - max. S 45.317,25 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van doctor in de wetenschappen : wiskunde of doctor in
de wetenschappen : informatica (aan de diplomavoorwaarden moet
voldaan zijn op datum van aanstelling);

- onderzoekservaring hebben op het gebied van de vaagheids- en
onzekerheidsmodellering of statistische modellering;

- publicaties in wetenschappelijke tijdschriften die een ruime
verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de
beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- mededelingen en voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling;

- uitgesproken interesse voor studentenbegeleiding in de academi-
sche en voortgezette academische opleidingen.

Inhoud van de functie :

- wetenschappelijk onderzoek verrichten in het gebied van de
vaagheids- en onzekerheidsmodellering of statistische modellering;

- medewerking aan het onderwijs van de vakgroep;

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep;

- minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80341)

Bij de Faculteit wetenschappen zijn volgende mandaten te begeven :
het betreft tijdelijke aanstellingen voor een termijn van drie jaar die
éénmaal hernieuwbaar is.

WE11

twee betrekkingen van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep
Biologie (tel. : 09-264 50 56) - salaris à 100 % : min. S 29.069,73 - max.
45.317,25 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Betrekking 1 :

Profiel van de kandidaat :

- diploma van doctor in de wetenschappen : biologie of doctor in de
toegepaste biologische wetenschappen of een ander gelijkwaardig
erkend diploma (aan de diplomavoorwaarden moet voldaan zijn op
datum van aanstelling);

- hoogstaand wetenschappelijk onderzoek verricht hebben in het
vakgebied van de evolutionaire ecologie van terrestrische vertebraten
of invertebraten gestaafd door recente publicaties in wetenschappelijke
tijdschriften die een ruime verspreiding kennen en die een beroep doen
op deskundigen voor de beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- mededelingen en voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling;

- ervaring hebben in het begeleiden van onderzoeksactiviteiten die
leiden tot licentiaatsscripties/masterproeven of doctoraatsproef-
schriften in het vakgebied van de evolutionaire ecologie van terrestri-
sche vertebraten of invertebraten;

- uitgesproken interesse voor studentenbegeleiding in de academi-
sche of voortgezette academische opleidingen.

Inhoud van de functie :

- verrichten van wetenschappelijk onderzoek in het domein van de
evolutionaire ecologie van terrestrische vertebraten of invertebraten;

- medewerking aan het onderwijs van de vakgroep in het domein
van de evolutionaire ecologie;

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep;

- minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

Betrekking 2 :

Profiel van de kandidaat :

- diploma van doctor in de wetenschappen : biologie of doctor in de
toegepaste biologische wetenschappen of een ander gelijkwaardig
erkend diploma (aan de diplomavoorwaarden moet voldaan zijn op
datum van aanstelling);

- hoogstaand wetenschappelijk onderzoek verricht hebben in het
vakgebied van de ecologie van mariene bodemdieren gestaafd door
recente publicaties in wetenschappelijke tijdschriften die een ruime
verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de
beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- mededelingen en voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling;

- ervaring hebben in het begeleiden van studenten tijdens hun
academische opleiding;

- ervaring hebben in het verstrekken van academisch onderwijs op
bachelor- en/of masterniveau of in voortgezette opleidingen.

Inhoud van de functie :

- verrichten van wetenschappelijk onderzoek in de mariene biologie
met nadruk op ecologie van het benthos;

- medewerking aan het onderwijs van de vakgroep in het domein
van de biologie, biostatistiek en mariene ecologie;

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep;

- minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 2 juli 2008.

(80342)

Bij de Faculteit wetenschappen is volgend mandaat te begeven : het
betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee jaar die
hernieuwbaar is.

WE08

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Analytische
Chemie (tel. : 09-264 65 79) - salaris à 100 % : min. S 23.468,58 - max.
S 39.716,10 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de chemie of master in de biochemie en de
biotechnologie of master in de ingenieurswetenschappen : chemische
technologie of master in de bioingenieurswetenschappen : chemie en
bioprocestechnologie of equivalent;
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- interesse, kennis en/of ervaring in Ramanspectroscopisch onder-
zoek strekt tot aanbeveling;

- interesse, kennis en/of ervaring in chemische vakdidaktische
aspecten strekt tot aanbeveling;

- laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

- wetenschappelijk onderzoek in het domein van de analytische
chemie : microbiologisch onderzoek met behulp van Ramanspectro-
scopie ter voorbereiding van een doctoraat (minstens 50 % van de tijd
dient besteed te worden aan onderzoek in het kader van de voorberei-
ding van een doctoraat);

medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80343)

Bij de Faculteit wetenschappen is volgend mandaat te begeven : het
betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee jaar die
hernieuwbaar is.

WE02

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Toegepaste
Wiskunde en Informatica (tel. : 09-264 47 57) - salaris à 100 % : min.
S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de wiskunde bij voorkeur;

- over goede didactische en communicatieve vaardigheden
beschikken;

- laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het statistiekonderwijs van de vakgroep;

- wetenschappelijk onderzoek verrichten in één van de vakgebieden
van de vakgroep, ter voorbereiding van een doctoraat (minstens 50 %
van de tijd dient besteed te worden aan onderzoek in het kader van de
voorbereiding van een doctoraat);

- meewerken aan de dienstverlening van de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuwst-
raat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2006.

(80344)

Bij de Faculteit wetenschappen is volgend mandaat te begeven : het
betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee jaar die
hernieuwbaar is.

WE01

Een betrekking van deeltijds praktijkassistent (20 %) bij de vakgroep
Zuivere wiskunde en computeralgebra (tel. : 09-264 49 12) - salaris à
100 % : min. S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de wiskunde;

- diploma van geaggregeerde voor het hoger secundair onderwijs in
de wiskunde of geaggregeerde voor het onderwijs, groep 2, in de
wiskunde;

- werkzaam zijn in het secundair onderwijs met leeropdracht in de
wiskunde;

- minimum 5 jaar onderwijservaring hebben in het secundair onder-
wijs;

- inzicht hebben in de recente ontwikkelingen betreffende de didac-
tiek van de wiskunde en in het gebruik van ICT in het wiskunde-
onderwijs;

- ervaring hebben als mentor in de begeleiding van aankomende of
jonge leerkrachten;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht onderwijs van de vakgroep, in het
kader van de vakdidactiek wiskunde;

- medewerking aan het uitwerken van nascholingsactiviteiten en
projecten rond vakdidactiek wiskunde.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma, moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80345)

Bij de Faculteit wetenschappen is volgend mandaat te begeven : het
betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee jaar die
hernieuwbaar is.

WE04

Twee betrekkingen van deeltijds praktijkassistent (20 %) bij de
vakgroep Vastestofwetenschappen (de twee vacatures kunnen even-
tueel worden samengevoegd tot één mandaat van 40 %) (tel. :
09-2644342) - salaris à 100 : min. S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans
uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de fysica en sterrenkunde of master in de
ingenieurswetenschappen : toegepaste natuurkunde;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht fysica-onderwijs aan diverse
bacheloropleidingen;

- de hoofdopdracht bestaat uit de begeleiding en evaluatie van
praktische oefeningen fysica en het vervullen van voorbereidende en
organisatorische taken ten behoeve van het practicum fysica;

- meewerken aan de practicumvernieuwing;

- daarnaast kan medewerking worden gevraagd bij de begeleiding
van werkcolleges of bij andere logistieke of organisatorische activiteiten
ter ondersteuning van het fysicaonderwijs.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma, moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80346)

Bij de Faculteit bio-ingenieurswetenschappen is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee
jaar die hernieuwbaar is.

LA11

Een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Organische
chemie - salaris à 100 % : min. S 23.468,58 (tel. : 09-264 59 50) - max.
S 39.716,10 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de bio-ingenieurswetenschappen of master
in de ingenieurswetenschappen;

- laatstejaarsstudenten die hun diploma effectief behalen in de eerste
zittijd kunnen eveneens kandideren;

- goede kennis bezitten algemene technologie en schone technologie;

- sterke belangstelling vertonen voor wetenschappelijk onderzoek.
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Inhoud van de functie :

- bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

- wetenschappelijk onderzoek verrichten in het vakgebied duurzame
en schone technologie ter voorbereiding van een doctoraat (minstens
50 % van de tijd dient besteed te worden aan onderzoek in het kader
van de voorbereiding van een doctoraat);

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80347)

Bij de Faculteit bio-ingenieurswetenschappen is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee
jaar die hernieuwbaar is.

LA05

Een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Landbouw-
techniek (tel. : 09-264 61 87) - salaris à 100 % : min. S 23.468,58 - max.
S 39.716,10 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de ingenieurswetenschappen of master in
de bioingenieurswetenschappen of master in de fysica en de ster-
renkunde;

- laatstejaarsstudenten die hun diploma behalen in de eerste zittijd
kunnen eveneens kandideren;

- uitgesproken interesse voor en basiskennis van mechanica, in het
bijzonder warmte- en massatransport, en haar toepassingen in de
biosysteemtechniek;

- didactische kwaliteiten strekken tot aanbeveling.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

- wetenschappelijk onderzoek in het hogervermeld domeinter voor-
bereiding van een doctoraat, meer bepaald in één van volgende
subdomeinen : (hernieuwbare) energie, wervelbedtechnologie; klimaat-
techniek (minstens 50 % van de tijd dient besteed te worden aan
onderzoek in het kader van de voorbereiding van een doctoraat);

- medewerking aan projecten;

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80348)

Bij de Faculteit bio-Ingenieurswetenschappen is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van één
jaar die hernieuwbaar is.

LA53

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (50 %) bij de
Kwaliteitscel Onderwijs - Faculteit bio-ingenieurswetenschappen (tel. :
09-264 61 52) - salaris à 100 % : min. S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans
uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de bio-ingenieurswetenschappen of gelijk-
waardig;

- beschikken over degelijke basiskennis chemie en fysica op niveau
van lste bachelor in de bio-ingenieurswetenschappen en interesse voor
het geven van chemie- en fysicaonderwijs;

- beschikken over een aggregaatsdipioma en didactische ervaring
strekken tot aanbeveling;

- kennis van het onderwijsgebeuren en -organisatie van de UGent
strekt tot aanbeveling;

- ervaring in studiebegeleiding is een pluspunt,

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs;

- kennis van MS Office;

- kennis van individuele counselingtechnieken en groepsdynamica;

- beschikken over sterke communicatieve en sociale vaardigheden en
betrokkenheid bij de doelgroep;

- beschikken over een sterk organisatievermogen;

- zelfstandig kunnen werken met zin voor verantwoordelijkheid;

- teamgericht zijn met zin voor overleg;

- accuraat en nauwgezet zijn;

- flexibel en creatief ingesteld zijn.

œInhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht onderwijs m.b.t. de opleidings-
onderdelen chemie 1 en 2 en fysica 1 en 2;

- aanbieden van training van studeervaardigheden eigen aan chemie
en fysica;

- stimuleren van de zelfwerkzaamheid van de studenten en hen
informeren en activeren op belangrijke momenten van het academie-
jaar;

- feedback geven bij de opleidingsonderdelen chemie 1 en 2, fysica 1
en 2 aan de 1e bachelorstudenten bio-ingenieur, zowel vakinhoudelijk
als naar studieaanpak;

- initiatief nemen om terugkerende problemen op te lossen en te
voorkomen;

- bewaken van het rendement van de genomen initiatieven;

- overleggen met de onderwijsdirecteur en de betrokken ZAP- en
AAP-leden;

- nauw samenwerken met de facultaire trajectbegeleider.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80349)

Bij de Faculteit letteren en wijsbegeerte is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van
twee jaar die hernieuwbaar is.

LW08

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Romaanse talen
(andere dan het Frans) (tel. : 09-264 40 34) - salaris à 100 % : min.
S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van licentiaat in de taal- en letterkunde : Romaanse talen
(specialisatie Spaans) of licentiaat in de taal- en letterkunde : Latijn en
Grieks (optie Spaans) of Master in de taal- en letterkunde : twee talen
(waarvan één het Spaans);

- laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren;

- bereid zijn een doctoraat voor te bereiden op het gebied van de
Spaanse of Spaans-Amerikaanse letterkunde;

- kennis van het Nederlands strekt tot aanbeveling.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het onderwijs de vakgroep;

- wetenschappelijk onderzoek op het gebied van de Spaanse en
Hispano-Amerikaanse literatuur en cultuur, en van de taalvaardigheid
Spaans ter voorbereiding van een doctoraat (minstens 50 % van de tijd
dient besteed te worden aan onderzoek in het kader van de voorberei-
ding van een doctoraat);

- assistentie bij de verdere uitbouw van de bibliotheek van het
vakgebied;
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- bijstand verlenen bij de organisatie van colloquia en lezingen);

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80350)

Bij de Faculteit letteren en wijsbegeerte is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van
twee jaar die hernieuwbaar is.

LW07

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (15 %) bij de vakgroep
Frans (tel. : 09-264 40 54) - salaris à 100 % : min. S 23.468,58 - max.
S 39.716,10 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van Master in de taal- en letterkunde : één taal of 2 talen
waaronder Frans; uitstekende mondelinge en schriftelijke taalvaardig-
heid Frans;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs;

- praktijkervaring onderwijs Frans in het secundair en/of in het
hoger onderwijs.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht onderwijs in de taalvaardigheid
Frans;

- medewerking verlenen aan het beheer van het digitaal leerplatform.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80351)

Bij de Faculteit ingenieurswetenschappen is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van
drie jaar die hernieuwbaar is.

TW01

Een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep Architec-
tuur en stedenbouw (tel. : 09-264 39 12) - salaris à 100 % : min.
S 29.069,73 - max. S 45.317,25 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van doctor in de ingenieurswetenschappen : architectuur
(aan de diplomavoorwaarden moet voldaan zijn op datum van aanstel-
ling);

- belangstelling en ervaring in het wetenschappelijk onderzoek met
betrekking tot (actuele) architectuur en architectuurgeschiedenis van
België;

- publicaties in wetenschappelijke tijdschriften die een ruime
verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de
beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- mededelingen of voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling;

- uitgesproken interesse hebben voor studentenbegeleiding in de
academische en/of voortgezette academische opleidingen.

Inhoud van de functie :

- wetenschappelijk onderzoek op het gebied van de architectuur-
wetenschappen;

- medewerking aan het onderwijs van de vakgroep;

- mininum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

De kandidaturen, met curriculum vitae, en een afschrift van het
vereist diploma, moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80352)

Bij de Faculteit ingenieurswetenschappen is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van
drie jaar die hernieuwbaar is.

TW03

Een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep Mecha-
nica van stroming, warmte en verbranding (tel. : 09-264 33 07) - salaris
à 100 % : min. S 29.069,73 - max. S 45.317,25 (thans uitbetaald à
142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van doctor in de ingenieurswetenschappen :
werktuigkunde-elektrotechniek (aan de diplomavoorwaarden moet
voldaan zijn op datum van aanstelling);

- ervaring in het uitvoeren van numeriek onderzoek, in het bijzonder
met betrekking tot simulaties van stromingen met variabele dichtheid
(zoals in verbranding en brand);

- publicaties in wetenschappelijke tijdschriften die een ruime
verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de
beoordeling van de ingezonden manuscripten; - mededelingen of
voordrachten op wetenschappelijke conferenties strekken tot aanbeve-
ling;

- uitgesproken interesse hebben voor studentenbegeleiding in de
academische en/of voortgezette academische opleidingen;

- ervaring met academisch onderwijs. Inhoud van de functie;

- wetenschappelijk onderzoek op het vlak van numerieke simulaties
van stromingen met verbranding en brand;

- medewerking aan het onderwijs van de vakgroep, in het bijzonder
in het domein van verbanding en brand;

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep;

- mininum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

De kandidaturen, met curriculum vitae, en een afschrift van het
vereist diploma, moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80353)

Bij de Faculteit ingenieurswetenschappen is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van
twee jaar die hernieuwbaar is.

TW06

Een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep Elektro-
nica en informatiesystemen (tel. : 09-264 33 73) - salaris à 100 % : min.
S 29.069,73 - max. S 45.317,25 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van doctor in de ingenieurswetenschappen :
computerwetenschappen (aan de diplomavoorwaarden moet voldaan
zijn op datum van aanstelling);

- publicaties in wetenschappelijke tijdschriften die een ruime
verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de
beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- mededelingen of voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling;

- uitgesproken interesse hebben voor studentenbegeleiding in de
academische en/of voortgezette academische opleidingen;

- kennis van wetenschappelijk onderzoek in reservoirgebaseerde
systemen voor informatieverwerking.
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Inhoud van de functie :

- medewerking aan het onderwijs van de vakgroep;

- verrichten van wetenschappelijk onderzoek in het domein van
reservoirgebaseerde systemen voor informatieverwerking;

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep;

- minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

De kandidaturen, met curriculum vitae, en een afschrift van het
vereist diploma, moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80354)

Bij de Faculteit ingenieurswetenschappen zijn volgende mandaten te
begeven : het betreft tijdelijke aanstellingen voor een termijn van
twee jaar die hernieuwbaar is.

TW01

Vijf betrekkingen van deeltijds praktijkassistent bij de vakgroep
Architectuur en stedenbouw (tel. : 09-264 39 12) - salaris à 100 % : min.
S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Betrekkingen 1, 2 en 3 (praktijkassistent 20 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van Master in de ingenieurswetenschappen : architectuur
of een hogeschooldiploma van architect;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs;

- zich onderscheiden hebben op het vlak van het architectuur-
ontwerpen;

- praktijkervaring in het architectuuronderwijs is noodzakelijk;

- ervaring in het architectuuronderwijs (in het bijzonder bij het
begeleiden van architectuurontwerpen) strekt tot aanbeveling.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht onderwijs in het architectuur-
ontwerpen.

Betrekking 4 (praktijkassistent 20 %)

Profiel van de kandidaat

- diploma van Master in de ingenieurswetenschappen : architectuur
of Master in de ingenieurswetenschappen : bouwkunde of een
hogeschooldiploma van architect;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs;

- zich onderscheiden hebben op het vlak van de technische en
constructieve aspecten van het architectuurontwerp;

- praktijkervaring in het architectuuronderwijs en het stabiliteits-
ontwerp is noodzakelijk;

- ervaring in het architectuuronderwijs (in het bijzonder bij het
begeleiden van stabiliteitsontwerp) strekt tot aanbeveling.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht onderwijs in de constructieve en
technische aspecten van het architectuurontwerpen.

Betrekking 5 (praktijkassistent 30 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van Master in de ingenieurswetenschappen : architectuur
of een hogeschooldiploma van architect;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs;

- zich onderscheiden hebben op het vlak van architectuurontwerpen;

- praktijkervaring in het architectuuronderwijs is noodzakelijk;

- ervaring in het architectuuronderwijs (in het bijzonder bij het
begeleiden van architectuurontwerpen) strekt tot aanbeveling.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht onderwijs in het architectuur-
ontwerpen.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma, moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80355)

Bij de Faculteit farmaceutische wetenschappen is volgend mandaat
te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van
twee jaar die hernieuwbaar is.

FW01

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Geneesmid-
delenleer (tel. : 09-264 80 56) - salaris à 100 : min. S 23.468,58 - max.
S 39.716,10 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van apotheker;

- laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

- wetenschappelijk onderzoek ter voorbereiding van een doctoraat
(minstens 50 % van de tijd dient besteed te worden aan onderzoek in
het kader van de voorbereiding van een doctoraat);

- medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25 - 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80356)

Bij de Faculteit diergeneeskunde is volgend mandaat te begeven : het
betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van drie jaar die
éénmaal hernieuwbaar is.

DI03

een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep Morfo-
logie (tel. : 09-264 77 11) - salaris à 100 % : min. S 29.069,73 - max.
S 45.317,25 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van doctor in diergeneeskundige wetenschappen (aan de
diplomavoorwaarden moet voldaan zijn op datum van aanstelling);

- onderzoek verricht hebben op het gebied van de veterinaire
embryologie;

- in het vakgebied relevante publicaties in wetenschappelijke tijd-
schriften die een ruime verspreiding kennen en die een beroep doen op
deskundigen voor de beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- mededelingen en voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling;

- relevante onderwijservaring hebben, bij voorkeur in alle deelge-
bieden van de morfologie (anatomie, histologie en embryologie);

- uitgesproken interesse voor studentenbegeleiding in academische
en voortgezette academische opleidingen;

- pedagogische ervaring;

- ervaring hebben in het omgaan met proefdieren en een proefdier-
kundige opleiding strekken tot aanbeveling;

- voldoen aan alle wettelijke voorwaarden om in België
diergeneeskundige handelingen te kunnen uitvoeren.

Inhoud van de functie :

- verrichten van wetenschappelijk onderzoek waarbij de klemtoon
hoofdzakelijk op het deeldomein van de embryologie dient te liggen;
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- medewerking aan het onderwijs van de vakgroep in het deeldomein
van de embryologie, zowel voor de academische als de voortgezette
academische opleidingen;

- meewerken aan de andere onderwijstaken van de vakgroep betref-
fende de anatomie, de histologie en de vakdidactische lerarenopleiding;

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep;

- begeleiden van de masterproeven en doctoraatsstudenten in de
vakgroep;

- minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80357)

Bij de Faculteit diergeneeskunde is volgend mandaat te begeven : het
betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee jaar die
hernieuwbaar is.

DI05

Een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Pathologie,
bacteriologie en pluimveeziekten (tel. : 09-264 74 31) - salaris à 100 % :
min. S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van dierenarts;

- laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren

Inhoud van de functie :

- deelname aan het onderwijs van de vakgroep;

- wetenschappelijk onderzoek verrichten op het gebied van de
pathologie van de huisdieren in samenwerking met andere leden van
de afdeling en van de vakgroep, ter voorbereiding van een doctoraat
(minstens 50 % van de tijd dient besteed te worden aan onderzoek in
het kader van de voorbereiding van een doctoraat);

- dienstbetoon aan derden onder vorm van lijkschouwingen en
beoordeling van histopathologische preparaten afkomstig van letsels
bij huisdieren.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 18 juni 2008.

(80358)

UNIVERSITE DE MONS-HAINAUT

Faculté des sciences

Service de Chimie des Matériaux nouveaux

Recrutement de 1er agents spécialisés (H/F) - catégorie 2 - groupe
technique (annonce parue au Moniteur belge du 15 janvier 2008).

Résultats du concours :

A satisfait aux épreuves :

1. Mme Cécile Delcourt.
(80333)

FACULTES UNIVERSITAIRES
NOTRE-DAME DE LA PAIX NAMUR

Faculté des sciences

L’épreuve publique pour l’obtention du grade académique de
docteur en sciences de M. Stéphane Valk, porteur d’un diplôme de
licencié en sciences mathématiques, aura lieu le mardi 17 juin 2008, à
15 heures, dans l’auditoire CH.1, de la Faculté des sciences, rue Grafé 2,
à Namur.

M. Stéphane Valk, né à Namur le 13 mai 1979, présentera et défendra
publiquement une dissertation originale intitulée : « Dynamique
globale des débris spatiaux géosynchrones caractérisés par de grands
rapports aire-sur-masse ».

(80336)

L’épreuve publique pour l’obtention du grade académique de
docteur en sciences de M. Vincent Liégeois, porteur d’un diplôme de
licencié en sciences chimiques, aura lieu le jeudi 19 juin 2008, à
15 heures, dans l’auditoire CH.1, de la Faculté des sciences, rue Grafé 2,
à Namur.

M. Vincent Liégeois, né à Messancy le 25 novembre 1982, présentera
et défendra publiquement une dissertation originale intitulée : « Elabo-
ration of quantum chemistry methods for predicting and interpreting
vibrational Raman optical activity - applications to helical structures ».

(80337)

FACULTE UNIVERSITAIRE
DES SCIENCES AGRONOMIQUES DE GEMBLOUX

M. Karangwa, Antoine, ingénieur agronome, de nationalité rwan-
daise, défendra publiquement le 30 juin 2008, à 14 heures, en l’audito-
rium d’Economie I, passage des Déportés 2, à 5030 Gembloux, une
thèse de doctorat intitulée : « Diagnostic et essai de typologie des
exploitations agricoles de Gikongoro (au Rwanda). Formulation et
analyse socioéconomique des interventions de développement
agricole ».

(80338)

Mme Moureaux, Christine, bioingénieur, de nationalité belge,
défendra publiquement le 2 juillet 2008, à 14 heures, en l’auditorium de
physiologie végégale, avenue Maréchal Juin 2, à 5030 Gembloux, une
thèse de doctorat intitulée : « Mesure des flux de CO2 et bilan carboné
d’une rotation de quatre cultures ».

(80339)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Macq Electronique, société anonyme,
rue de l’Aéronef 2, 1140 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0402.226.831 — RPM Bruxelles

L’assemblée générale qui a eu lieu le 23 mai 2008, à 11 heures, au
siège social, a décrété un dividende brut de 48 euros par action
ordinaire et par action A.F.V., qui après déduction du précompte
mobilier donnera un dividende net de 36 euros. Ce dividende est
payable à la Banque ING à partir du 2 juin 2008 contre remise du
coupon n° 21.

(25158)
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Pregis, naamloze vennootschap,
Bodemstraat 11, 3830 Wellen

Ondernemingsnummer 0404.798.222 - RPR tongeren

De aandeelhouders worden opgeroepen tot de gewone algemene
vergadering die zal worden gehouden op de maatschappelijke zetel
van de vennootschap, op 20 juni 2008, om 15 uur, met de volgende
agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur en verslag van de commis-
saris over het boekjaar afgesloten op 31/12/2007.

2. Goedkeuring van de jaarrekening over het boekjaar afgesloten op
31/12/2007.

3. Bestemming van het resultaat van het boekjaar afgesloten op
31/12/2007.

4. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris voor de
uitoefening van hun mandaat over het boekjaar afgesloten op
31/12/2007.

5. Ontslag van een bestuurder.

6. Herbenoeming van een bestuurder.

7. Vergoeding van de bestuurder.

Om aan de vergadering deel te nemen worden de aandeelhouders
verzocht zich te schikken naar artikel 27 van de statuten en hun
aandelen vijf dagen vóór de vergadering te deponeren op de zetel van
de vennootschap.

De raad van bestuur.
(25159)

DEXIA SUSTAINABLE, sicav de droit belge, catégorie O.P.C.V.M.
rue Royale 180, à 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0471.368.431

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

Les actionnaires de la société sont invités à assister à l’Assemblé
Générale Ordinaire qui se tiendra le vendredi 20 juin 2008, à 15 heures,
en l’immeuble Dexia Tower, place Rogier 11, à 1210 Bruxelles, afin de
délibérer et de statuer sur l’ordre du jour suivant :

1) Lecture du rapport du Conseil d’Administration sur l’exercice
clôturé au 31 mars 2008.

2) Lecture du rapport du Commissaire sur l’exercice clôturé au
31 mars 2008.

3) Approbation des comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 mars 2008.

Proposition de décision : l’Assemblée approuve, globalement et par
compartiment, les comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 mars 2008.

4) Affectation des résultats.

Proposition de décision : l’Assemblée approuve, par compartiment,
la proposition du Conseil d’Administration de la répartition du résultat
pour l’exercice clôturé au 31 mars 2008.

5) Décharge aux Administrateurs et au Commissaire pour l’exercice
clôturé au 31 mars 2008.

Proposition de décision : l’Assemblée donne décharge, globalement
et par compartiment, aux Administrateurs et au Commissaire pour
l’exercice clôturé au 31 mars 2008.

6) Nominations statutaires.

Proposition de décision :

L’Assemblée décide :

- de renouveler le mandat de MM. Arnaud Delputz, Johan Wuytack
et Marc Vermeiren et de la société privée à responsabilité limitée
“Musenius“, dont le représentant permanent est M. Wim Moesen et de
la société anonyme Dexia Asset Management Belgium, dont le repré-
sentant permanent est Mme Helena Colle;

- de ne pas renouveler le mandat de M. Dirk Jos Leys;

- de nommer en remplacement du mandat de M. Dirk Jos Leys,
M. Wim Vermeir comme nouvel administrateur, sous réserve d’appro-
bation de la CBFA.

Le mandat des administrateurs ainsi nommés sera exercé à titre
gratuit, à l’exception de celui de l’administrateur indépendant, dont la
rémunération est fixée à S 2.000. Leurs fonctions prendront fin à
l’Assemblée Générale de 2009.

Les actionnaires au porteur sont informés que pour être admis à
l’assemblée générale ordinaire, ils doivent déposer leurs actions cinq
jours ouvrables avant la date de l’Assemblée au siège social de la
société ou dans les agences des établissements assurant le service
financier, à savoir :

en Belgique : Dexia Banque Belqique SA;

au Grand-Duché du Luxembourg : RBC Dexia Investor Services
Bank SA;

en France : RBC Dexia Investor Services Bank France;

en Suisse : RBC Dexia Investor Services Bank SA, Esch-sur-Alzette,
succursale de Zurich;

en Allemagne : Marcard, Stein & Co AG;

en Autriche : Kommunalkredit Depotbank AG;

en Suède : Skandinaviska Enskilda Banken AB;

En Italie : IW Bank.

Les propriétaires d’actions nominatives doivent, dans le même délai,
informer par écrit le Conseil d’Administration (c/o place Rogier 11 -
DT 27/08, B-1210 Bruxelles) de leur intention d’assister à l’Assemblée
et indiquer le nombre de titres pour lesquels ils entendent prendre part
au vote.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent, dans le même
délai, déposer au siège social de la Société ou aux guichets des
institutions susmentionnées, une attestation établie par le teneur de
comptes agréé ou par l’organisme de liquidation constatant l’indispo-
nibilité des dites actions jusqu’à la date de l’Assemblée.

Le prospectus, le prospectus simplifié et les derniers rapports pério-
diques de Dexia Sustainable sont disponibles gratuitement au siège
social de la société ou dans les agences des établissements mentionnés
ci-dessus.

Le Conseil d’Administration.
(25160)

DEXIA SUSTAINABLE, bevek naar Belgisch recht, categorie I.C.B.E-
.Koningsstraat 180, te 1000 Brussel

Ondernemingsnummer 0471.368.431

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders van de vennootschap worden uitgenodigd op de
Gewone Algemene Vergadering die plaats zal vinden op vrijdag
20 juni 2008, om 15 uur, in het gebouw Dexia Tower, Rogierplein 11, te
1210 Brussel, om er te beraadslagen en te stemmen over de volgende
agendapunten :

1) Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2008.

2) Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2008.

3) Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar afgesloten
op 31 maart 2008.
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Voorstel tot beslissing : de Vergadering keurt de globale jaarrekening
alsook de jaarrekening van elk compartiment van het boekjaar afge-
sloten op 31 maart 2008 goed.

4) Bestemming van het resultaat.

Voorstel tot beslissing : de Vergadering keurt, per compartiment, het
voorstel van de raad van bestuur betreffende de bestemming van het
resultaat van het per 31 maart 2008 afgesloten boekjaar goed.

5) Kwijting aan de Bestuurders en aan de Commissaris voor het
boekjaar afgesloten op 31 maart 2008.

Voorstel tot beslissing : de Vergadering verleent kwijting, globaal en
per compartiment, aan de Bestuurders en aan de Commissaris voor het
boekjaar afgesloten op 31 maart 2008.

6) Statutaire benoemingen.

Voorstel tot beslissing :

De Vergadering beslist :

- om de mandaten van de heren Arnaud Delputz, Johan Wuytack en
Marc Vermeiren en van de BVBA “Musenius“, vast vertegenwoordigd
door de heer Wim Moesen, en van de naamloze vennootschap
Dexia Asset Management Belgium, vast vertegenwoordigd door
Mevr. Helena Colle te hernieuwen;

- om het mandaat van de heer Dirk Jos Leys niet te hernieuwen;

- om ter vervanging van het mandaat van de heer Dirk Jos Leys, de
heer Wim Vermeir als nieuwe bestuurder te benoemen, onder voorbe-
houd van goedkeuring van de CBFA.

Deze mandaten zullen ten kosteloze titel worden uitgeoefend
behalve dat van de onafhankelijke bestuurder waarvan de bezoldiging
is vastgesteld op 2.000 EUR. Hun functies zullen een einde nemen op
de Gewone Algemene Vergadering van 2009.

De aandeelhouders aan toonder worden erop gewezen dat om te
worden toegelaten tot de Vergadering zij uiterlijk vijf werkdagen vóór
de datum van de Vergadering hun aandelen moeten neerleggen op de
zetel van de Vennootschap of de hierna genoemde instellingen die de
financiële dienst verzekeren of bij hun agentschappen :

in België : Dexia Bank België NV;

in Groothertogdom Luxemburg : RBC Dexia Investor Services
Bank SA;

in Frankrijk : RBC Dexia Investor Services Bank France;

in Zwitserland : RBC Dexia Investor Services Bank SA, Esch-sur-
Alzette, bijkantoor te Zurich;

in Duitsland : Marcard, Stein & Co AG;

in Oostenrijk : Kommunalkredit Depotbank AG;

in Zweden : Skandinaviska Enskilda Banken AB;

in Italië : IW Bank.

De eigenaars van aandelen op naam moeten, binnen dezelfde
periode, de raad van bestuur schriftelijk op de hoogte brengen (c/o
Roegierplein 11 - DT 27/08, B-1210 Brussel) van hun intentie om de
Vergadering bij te wonen en van het aantal effecten waarvoor ze van
plan zijn aan de stemming deel te nemen.

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen moeten, binnen
dezelfde termijn, op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap of
aan de loketten van de hierbovenvermelde instellingen, een attest
neerleggen dat opgesteld werd door de erkende rekeninghouder of
vereffeningsinstelling en dat de onbeschikbaarheid van de boven-
vermelde aandelen vaststelt tot de datum van de Vergadering.

De prospectussen, de vereenvoudigd prospectussen en de laatste
periodieke verslagen van de vennootschap zijn kosteloos beschikbaar
op de hoofdzetel van de vennootschap en van de hierboven genoemde
instellingen en hun agentschappen.

De raad van bestuur.
(25160)

BELGIAN SHARES, sicav de droit belge, O.P.C.V.M.

Siège social : rue Guimard 18 à 1040 Bruxelles

RPM 0447 641 538

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires de la société se
tiendra le jeudi 19 juin 2008, à 11 heures, au siège social, rue
Guimard 18, à 1040 Bruxelles, pour délibérer et voter sur l’ordre du jour
suivant :

1. Compartiment Diversified

- rapport de gestion du Conseil d’administration pour l’exercice
clôturé au 31 mars 2008;

- rapport du commissaire, réviseur agréé de la sicav;

- approbation des comptes et des annexes de l’exercice clôturé au
31 mars 2008;

- décharge aux administrateurs et au commissaire-réviseur agréé de
la sicav.

Propositions du conseil d’administration à l’assemblée générale des
actionnaires :

Le conseil d’administration propose à l’Assemblée générale des
actionnaires d’approuver les comptes de l’exercice clôturé au
31 mars 2008 pour le compartiment Diversified.

Il propose également de donner décharge, par un vote spécial, aux
administrateurs pour l’accomplissement de leur mandat ainsi qu’au
commissaire-réviseur agréé de la sicav.

Les résolutions à l’ordre du jour de l’assemblée seront adoptées si
elles sont votées par la majorité des actionnaires présents ou repré-
sentés. Chaque action dispose d’un droit de vote proportionnel à la
partie du capital qu’elle représente.

Pour pouvoir assister à l’assemblée, les actionnaires sont priés de
déposer leurs actions cinq jours francs avant la date de l’assemblée
auprès de la Banque Degroof SA, rue de l’Industrie 44, à 1040 Bruxelles.

Le rapport annuel, le prospectus et les statuts ainsi que le prospectus
simplifié sont disponibles gratuitement auprès de la Banque
Degroof SA, rue de l’Industrie 44, à 1040 Bruxelles.

Le conseil d’administration.
(25344)

Boulangerie Patisserie Heindrichs, société anonyme,

rue du Centre 17, 4950 WAIMES

Numéro d’entreprise 0440.402.863

Assemblée ordinaire au siège social le 24/06/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC1802603/04.06) (25345)

CAFFI BENELUX, société anonyme,

boulevard Paepsem 20, 1070 BRUXELLES

RPM Bruxelles 0475.193.201

L’assemblée se tiendra au siège social de la société en date du
24/06/2008, à 10 heures et aura pour ordre du jour : 1. Nomination
administrateurs 2. Divers.

(AXPC-1-8-06737/04.06) (25346)
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CHAUSSURES MYRYS, société anonyme,
rue de la Presse 4, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0406.823.641

L’assemblée générale du 2 mai 2008 n’ayant pas réuni le quorum
requis, une seconde assemblée générale se réunira au siège social le
21/06/2008, à 10 h. Ordre du jour : rapport du conseil d’administration.
Approbation des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs. Divers.
(AOPC-1-8-07132/04.06) (25347)

Cordia B Beheers- en Investeringsmaatschappij,
naamloze vennootschap,

Vital Riethuysenlaan 73, 1083 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0412.668.088 - RPR Brussel

Gewone algemene vergadering op 24/06/2008, om 11 u. op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2007. 3. Kwijting aan
de bestuurders. 4. Bestemming resultaat. 5. Benoemingen. 6. Diverse.
(AOPC-1-8-06589/04.06) (25348)

DECHAMPS, société anonyme,
OLZ-Eyos 5, 4960 MALMEDY

Numéro d’entreprise 0419.837.873

Assemblée ordinaire au siège social le 24/06/2008, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-8-03103/04.06) (25349)

EASY FIT INVEST, naamloze vennootschap,
Berkstraat 20, 3290 DIEST (SCHAFFEN)

K.B.O. 0474.164.803

Oproeping voor gewone algemene vergadering, dewelke zal
gehouden worden te 3001 Leuven, Philipssite 5, 2e verdieping, op
datum van 19 juni 2008, om 18 uur, om over de volgende agenda te
beraadslagen : 1. Jaarverslag van de raad van bestuur; 2. Beraadslaging
overeenkomstig artikel 633 van het Wetboek van vennootschappen en
bespreking van het bijzonder verslag van de raad van bestuur; 3. Goed-
keuring van de jaarrekening; 4. Kwijting aan de bestuurders; 5. Varia.

Voor het overige zich te gedragen naar de statuten.
(AOPC-1-8-07149/04.06) (25350)

ESC, société anonyme,
chaussée de Huy 120/H, 1300 WAVRE

Numéro d’entreprise 0451.936.559

Assemblée ordinaire au siège social le 24/06/08, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.
(AOPC-1-8-07125/04.06) (25351)

Eurostar Diamond Traders, naamloze vennootschap,
Hoveniersstraat 53, bus 79, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0443.117.279 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op woensdag 25 juni 2008, om 20 uur. Dagorde : 1. De lezing van het
verslag van de raad van bestuur; 2. De lezing van het verslag van het
college van commissarissen; 3. De goedkeuring van de jaarrekening

afgesloten op 31 december 2007; 4. Bestemming van het resultaat;
5. Herbenoeming bestuurders; 6. Kwijting te willen verlenen aan de
bestuurders; 7. Herbenoeming van het college van commissarissen;
8. Kwijting te willen verlenen aan het college van commissarissen;
9. Allerlei. De aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-8-05486/04.06) (25352)

FISCABEL, naamloze vennootschap,

Hendrik I-lei 15, 1800 VILVOORDE

Ondernemingsnummer 0405.738.429

Algemene vergadering ter zetel op 24/06/2008, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-07136/04.06) (25353)

FOUMI, société anonyme,

rue du Chemin de Fer, 7100 LA LOUVIERE

Numéro d’entreprise 0479.304.021

Deuxième assemblée ordinaire au siège social le 19/06/2008, à
18 heures en raison du quorum non atteint lors de la première assem-
blée. Ordre du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels.
Affectation résultats. Décharge administrateurs. Démissions/Nomina-
tions. Divers.

(AOPC-1-8-07142/04.06) (25354)

GENERAL COATINGS, naamloze vennootschap,

Industrielaan 8, 9320 EREMBODEGEM (AALST)

Ondernemingsnummer 0449.605.391

Algemene vergadering ter zetel op 24/06/2008, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-06340/04.06) (25355)

G.D.F., société anonyme,

route de Merckhof 110, 4880 AUBEL

Numéro d’entreprise 0444.641.268

Assemblée ordinaire au siège social le 24/06/2008, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. et du commissaire. Approbation comptes
annuels arrêtés au 31/12/2007. Présentation des comptes annuels
consolidés arrêtés au 31/12/2007. Discussion et affectation des résul-
tats. Décharge aux administrateurs et au commissaire. Divers.

(AOPC-1-8-03134/04.06) (25356)

HULLYNCK, naamloze vennootschap,

Jozef Baertstraat 41, 8700 TIELT

Ondernemingsnummer 0443.712.939

Algemene vergadering ter zetel op 24/06/2008, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-03124/04.06) (25357)
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“FRABERCO”, naamloze vennootschap,
Malagastraat 8, 2030 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0414.040.540 - RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden te 2018 Antwerpen,
Broederminstraat 9, op dinsdag 24 juni 2008, om 11 u. 30 m., met de
volgende agenda :

1) Kennisneming en bespreking van het fusievoorstel de dato
twee mei tweeduizend en acht, opgesteld door de bestuursorganen van
de naamloze vennootschap “FRABERCO” en de besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid “VANDOMAR” met toepassing van
artikel 719 van het Wetboek van vennootschappen, neergelegd op
negen mei tweeduizend en acht op de Griffie van de Rechtbank van
Koophandel te Antwerpen en bekendgemaakt in de Bijlagen tot het
Belgisch Staatsblad van twintig mei daarna, onder nummer 08073778, en
ter inzage van de aandeelhouders op de zetel van de vennootschap
(artikel 720 Wetboek van vennootschappen).

2) Fusiebesluit waarbij de vennootschap bij wijze van fusie volgens
de vereenvoudigde procedure (geruisloze fusie) de besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid ″VANDOMAR″, gevestigd te
2030 Antwerpen, Malagastraat 8, ingeschreven in het rechtspersonen-
register van Antwerpen met ondernemingsnummer 0426.875.224, over-
neemt volgens de modaliteiten en tegen de voorwaarden als bepaald
in het fusievoorstel waarvan sprake in het eerste agendapunt.

3) Vaststelling van het tot stand komen van de fusie.

4) Machtiging aan de raad van bestuur, om de formaliteiten van
openbaarmaking van de fusie te verrichten.

5) Kwijting aan de zaakvoerder van de over te nemen vennootschap.

(AOPC-1-8-07163/04.06) (25358)

IMMO ADE, société anonyme,
rue du Centre 17, 4950 WAIMES

Numéro d’entreprise 0446.788.730

Assemblée ordinaire au siège social le 24/06/2008, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-03107/04.06) (25359)

Immo Erguma, naamloze vennootschap,
Molenstraat 30, 9250 WAASMUNSTER

Ondernemingsnummer 0446.146.154 - RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 24 juni 2008, om 14 uur op de zetel. Agenda :
Art. 523 W. Venn - Jaarverslag - Debet R/C - Goedkeuring jaarrekening
incl. resultaatverwerking - Kwijting bestuur - Bezoldiging bestuur -
Waarderingsregels en verliezen (art. 96, 6° W.Venn). Zie statuten.

(AOPC-1-8-06858/04.06) (25360)

IMMOBILIERE METENS, société anonyme,
route de Mons 1, 7120 ESTINNES-AU-VAL

Numéro d’entreprise 0401.192.691

L’assemblée générale du 07 mai 2008 n’ayant pas réuni le quorum
requis, une seconde assemblée générale se réunira au siège social le
23/06/2008, à 10 h. Ordre du jour : rapport du conseil d’administration.
Approbation des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-07134/04.06) (25361)

I.M.V.C., naamloze vennootschap,
Klapperstraat 8, 9120 BEVEREN-WAAS

Ondernemingsnummer 0438.014.485

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2008, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-8-07120/04.06) (25362)

JAL, naamloze vennootschap,
Gulden Sporenstraat 7, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0447.221.468

Algemene vergadering ter zetel op 24/06/2008, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-07038/04.06) (25363)

JANSSEN SPORT, naamloze vennootschap,
Oude Bevelsesteenweg 10, 2560 KESSEL

Ondernemingsnummer 0420.918.632

Algemene vergadering ter zetel op 24/06/2008, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-01441/04.06) (25364)

KAMA, naamloze vennootschap,
Waalse Kaai 57-58, 2000 Antwerpen-1

Ondernemingsnummer 0422.843.487

Algemene vergadering ter zetel op 24/06/2008, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-7-11584/04.06) (25365)

LONGUE-VUE, société anonyme,
rue Longue Vue 2, 4600 VISE

Numéro d’entreprise 0448.633.017

Assemblée ordinaire au siège social le 19/06/2008, à 20 heures. Ordre
du jour : Approbation de la date de l’assemblée. Rapport du C.A.
Approbation comptes annuels. Affectation résultats. Décharge adminis-
trateurs. Divers.

(AOPC-1-8-07133/04.06) (25366)

MARSHIP, naamloze vennootschap,
Lange Nieuwstraat 21, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0476.274.750

Algemene vergadering ter zetel op 20/06/2008, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-07146/04.06) (25367)
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MECHELS VLEESBEDRIJF, naamloze vennootschap,
Slachthuislaan 6, 2800 MECHELEN

Ondernemingsnummer 0418.997.537

Algemene vergadering ter zetel op 24/06/2008, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-00030/04.06) (25368)

MEESY’S, naamloze vennootschap,
Kaasrui 11, 2000 ANTWERPEN

0446.247.312 - RPR Antwerpen

Algemene vergadering op de zetel op 20 juni 2008, om 10 uur.
Agenda : 1. Verdaging van de statutaire algemene vergadering; 2. Voor-
stelling van het verslag van de raad van bestuur; 3. Goedkeuring van
de jaarrekening; 4. Vaststelling van het resultaat van het boekjaar en
goedkeuring van de bestemming van het resultaat; 5. Kwijting aan de
bestuurders; 6. Diversen.

(AOPC-1-8-07148/04.06) (25369)

NV SAMTEX, naamloze vennootschap,
Spoorweglaan 1, 9470 DENDERLEEUW

BE 0400.320.384

Algemene vergadering ter zetel op 20/06/2008, om 11 uur. Agenda :
Verslag van de raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming van het resultaat. Kwijting van bestuurders. Ontslag en benoe-
ming bestuurders. Varia.

(AOPC-1-8-07147/04.06) (25370)

ROBOVAN, naamloze vennootschap,
Noordabeelestraat 5, 8830 HOOGLEDE (GITS)

Ondernemingsnummer 0446.236.226

Algemene vergadering ter zetel op 24/06/2008, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-07037/04.06) (25371)

STARLIGHT MANAGEMENT, naamloze vennootschap,
Lijnmolenstraat 173, 9040 SINT-AMANDSBERG

Ondernemingsnummer 0440.069.796

Algemene vergadering ter zetel op 24/06/2008, om 11 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-8-06135/04.06) (25372)

Wooninrichting Graller, naamloze vennootschap,
Vredelaan 2, bus 6, 3530 HOUTHALEN

Ondernemingsnummer 0420.057.609

Tweede algemene vergadering ter zetel op 24/06/2008, om 10 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-07062/04.06) (25373)

Acalor, naamloze vennootschap,
Alfredlei 6, 2930 Brasschaat

0428.544.416 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Bezoldiging bestuurders. Kwijting bestuurders.
Varia.

(25374)

ACStarc Corporation, naamloze vennootschap,
Ferdinand Pauwelsstraat 42G, 2180 Ekeren

0439.795.723 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 14. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders.

(25375)

Anka, naamloze vennootschap,
Oude Truierbaan 53, 3500 Hasselt

0449.716.645 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen. Zich richten
naar de statuten.

(25376)

Aqua-Soft, naamloze vennootschap,
Barrevoetsehoek 20, 9340 Lede

0427.280.446 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders. Wijziging Raad van Bestuur.

(25377)

Artimmo, naamloze vennootschap,
Langstraat 35, bus G, 2260 Westerlo

0437.829.294 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Verslag artikel 523 (indien relevant). 6. Ontslag en benoeming
bestuurders. 7. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(25378)

Beausov (Finance), société anonyme,
route de Rochefort 150, 5570 Beauraing

0866.463.188 RPM Dinant

Assemblée générale ordinaire le 27/06/2008 à 18 h. au siège social.
Ordre du jour : Rapport du Conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels au 31/12/2007. Décharge aux administrateurs.

(25379)
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Bocholter Biercentrale, naamloze vennootschap,

Dorpsstraat 52, 3950 Bocholt

0416.751.689 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 09 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen. Goedkeuring bezoldigingen. Diversen.

(25380)

Bouwspecialiteiten Mertens, naamloze vennootschap,

Vaartstraat 125, 2490 Balen

0441.739.780 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, § 1, tegenstrijdige belangen. Herbenoeming bestuurders. Varia.

(25381)

Building Invest, naamloze vennootschap,

Middenstraat 69, 3580 Beringen

0444.125.980 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Herbenoeming
bestuurders voor 6 jaar. Kwijting bestuurders.

(25382)

Casabull, naamloze vennootschap,

Wezestraat 38, 8870 Izegem

0424.709.253 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(25383)

Casimo, naamloze vennootschap,

Karel Oomsstraat 11, bus 48, 2018 Antwerpen

0434.952.750 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Kwijting bestuurders.

(25384)

Cheminvest, naamloze vennootschap,

Smederijstraat 16, 2960 Brecht

0448.638.163 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(25385)

Contex, naamloze vennootschap,

Oude Ophoverbaan 39, 3680 Maaseik

0425.482.877 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoeming bestuurders.

(25386)

De Drie Masten, naamloze vennootschap,

Galgenberg 7, 3271 Scherpenheuvel-Zichem

0451.925.671 RPR Leuven

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(25387)

De Laurier Immo, naamloze vennootschap,

Kasteellaan 28, 3500 Hasselt

0874.006.028 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(25388)

De Morette, naamloze vennootschap,

Muzeumstraat 63, 1730 Asse

0426.120.208 RPR Brussel

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Kwijting bestuurders.

(25389)

Dhaman, commanditaire vennootschap op aandelen,

Dobbelstatiestraat 7, 9850 Nevele (Merendree)

0457.995.990 RPR Gent

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Onderzoek en goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders. Varia.
Zich gedragen naar de statuten.

(25390)

Dotex Quality Bedding, naamloze vennootschap,

Rijksweg 426, 3650 Dilsen-Stokkem

0466.830.217 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(25391)
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Electro Robe Service, naamloze vennootschap,
Rijksweg 574, 3630 Maasmechelen

0463.163.221 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei.

(25392)

Elk Grove, naamloze vennootschap,
Constantijn Duboisstraat 3, 8800 Roeselare

0871.583.701 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31.12.2007.
Kwijting bestuurders.

(25393)

Espace culturel et de Divertissements, société anonyme,
rue Auguste Orts 4, 1000 Bruxelles

0467.330.657 RPM Bruxelles

L’Assemblée générale sera tenue au siège social de la société le
27 juin 2008 à 20 h. L’ordre du jour : 1. Rapport annuel du Conseil
d’Administration. 2. Approbation des comptes annuels se clôturant au
31/12/2007. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge des Administra-
teurs. 5. Divers.

(25394)

Estine, société anonyme,
rue du Prangeleux 2, 6997 Erezée

0429.361.590 RPR Marche-en-Famenne

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le 27/06/2008 à 10 h au
siege social. Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration.
Approbation des comptes annuels arrêtées au 31/12/2007. Affectation
du résultat. Décharge à donner aux administrateurs. Approbation des
munérations. Démissions et nominations. Divers.

(25395)

Francovera, naamloze vennootschap,
Hoogweg 46, 8940 Wervik

0439.243.912 RPR Ieper

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Verslag Commissaris. Kwijting bestuurders. Kwijting Commissaris.

(25396)

Garage Cools, naamloze vennootschap,
Soef 165, 2490 Balen

0433.139.444 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, § 1, tegenstrijdige belangen. Varia.

(25397)

Getrimmo, naamloze vennootschap,

Artanstraat 17, 8670 Koksijde

0447.013.810 RPR Veurne

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(25398)

Godima, naamloze vennootschap,

Huidevettersstraat 35, 2000 Antwerpen

0412.829.921 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(25399)

Govabo, naamloze vennootschap,

Industrieterrein Kolmen 1202, 3570 Alken

0441.628.429 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen bestuurders. Diversen. Zich richten naar de statuten.

(25400)

Grammen-Lux, naamloze vennootschap,

Luikersteenweg 181, 3800 Sint-Truiden

0407.968.142 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Herbenoeming bestuur-
ders. Diversen.

(25401)

HDE Holding, naamloze vennootschap,

Astridlaan 115, 3900 Overpelt

0446.517.625 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 19 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2007. 2. Bestemming
van het resultaat. 3. Kwijting aan de raad van bestuur. 4. Diversen.

(25402)

Hottat, naamloze vennootschap,

Grote Steenweg 358, 3350 Linter

0436.063.894 RPR Leuven

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(25403)
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Huiko-Huidenkompagnie, naamloze vennootschap, in vereffening,
President Kennedypark 1, 8500 Kortrijk

0411.668.097 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
1. Lezing en goedkeuring verslag vereffenaar; 2. Bespreking en goed-
keuring jaarrekening per 31/12/2007 en resultaatverwerking; 3. Kwij-
ting vereffenaar; 4. Diverse. Zich schikken naar de statuten.

(25404)

Immo Banneux, naamloze vennootschap,
Plein 10, 3700 Tongeren

0440.235.488 RPR Tongeren

Algemene vergadering op de zetel op 27/06/2008 om 17.00 u.
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2007. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan
bestuurders. 5. Statutaire benoemingen. 6. Diversen.

(25405)

Immo Droslo, naamloze vennootschap,
Durmelaan 11, 9160 Lokeren

0445.931.665 RPR Sint-Niklaas

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Kwijting bestuurders. Bezoldiging bestuurders.

(25406)

Immo H, naamloze vennootschap,
Genkersteenweg 243, 3500 Hasselt

0418.372.381 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur en de commissaris. Goedkeuring jaarreke-
ning per 31/12/2007. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders
en commissaris en beslissing over hun vergoedingen. Ontslagen en
benoemingen. Diversen.

(25407)

Immo Loix, naamloze vennootschap,
Prinsenweg 3-5, 3700 Tongeren

0421.500.335 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(25408)

Immo Meekers, naamloze vennootschap,
Tongersesteenweg 143, 3723 Kortessem

0449.718.130 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen. Zich richten
naar de statuten.

(25409)

Immodent, naamloze vennootschap,
Lorzestraat 24, 2480 Dessel

0431.193.011 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, § 1, tegenstrijdige belangen. (Her)benoeming bestuurders.
Varia.

(25410)

Immo-Pima, naamloze vennootschap,
Anker 1, 9260 Serskamp

0447.498.216 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(25411)

Industrie-, Metaal- en Bouwwerken, naamloze vennootschap,
afgekort ’I.M.B. NV’

Dijkbeemdenweg 58, 3520 Zonhoven

0432.078.976 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(25412)

Interagora, société anonyme,
avenue Albert Elisabeth 46, 1200 Bruxelles

0450.072.971 RPM Bruxelles

Assemblée générale annuelle le 28/06/2008 à 09 h au siège social.
Ordre du jour : Rapport du Conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels au 31/12/2007 et affectation du résultat. Décharge aux
administrateurs.

(25413)

International Advising and Adjustments Office,
naamloze vennootschap,

Schoolstraat 124, 3540 Herk-de-Stad

0450.065.152 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Jaarlijkse evaluatie herstelmaatregelen in het
kader van art. 633 W.Venn. Kwijting bestuurders. Goedkeuring bezol-
digingen. Ontslagen en benoemingen. Diversen.

(25414)

Koordenfabriek Van Houte, naamloze vennootschap,
Rijksweg 15A, 2880 Bornem

0416.670.527 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(25415)
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Lauralie, naamloze vennootschap,
Petrus Van Der Jeugdlaan 10, 9220 Hamme

0444.308.795 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 13 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(25416)

Limbu, société anonyme,
avenue des Demineurs 24, 4970 Stavelot

0402.466.163 RPM Verviers

Assemblée générale ordinaire le 27/06/2008 à 16 h au siège social.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels de 31/12/2007. Affectation des résultats. Démission
et nomination. Décharge aux administrateurs. Divers.

(25417)

Lobelle, naamloze vennootschap,
Kapelanielaan 14B, 9140 Temse

0426.222.354 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 20/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31 decem-
ber 2007. Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming. Kwijting
bestuurders.

(25418)

Locks International, naamloze vennootschap,
Skaldenstraat 112, 9042 Desteldonk

0431.706.022 RPR Gent

Jaarvergadering op 27/06/2008, om 10 uur 30, op de zetel. Agenda :
1. Jaarverslag raad van bestuur; controleverslag commissaris. 2. Goed-
keuring jaarrekening per 31/12/2007. 3. Bestemming resultaat.
4. Mededeling geconsolideerde jaarrekening en geconsolideerde
verslagen. 5. Kwijting bestuurders en commissaris. 6. Herbenoeming
VGD Bedrijfsrevisoren voor controle enkelvoudige en geconsolideerde
jaarrekening; vaststelling bezoldiging. 7. Varia.

(25419)

Louis Vanhoof, naamloze vennootschap,
Donk 45, 2400 Mol

0426.807.225 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Herbenoemen
van bestuurders. Kwijting bestuurders.

(25420)

M D Building, naamloze vennootschap,
Ingelandgat 12, 9000 Gent

0450.022.491 RPR Gent

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming. Kwijting bestuurders.
Varia. Zich richten naar de statuten.

(25421)

M.T. Audio, naamloze vennootschap,
Debruynlaan 51, 2610 Antwerpen (Wilrijk)

0432.127.872 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag R. B. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders.

(25422)

Magistaire, société anonyme,
avenue Albert Elisabeth 46, 1200 Bruxelles

0474.849.939 RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 27/06/2008 à 14 h au siège social.
Ordre du jour : Rapport du Conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels au 31/12/2007 et affectation du résultat. Décharge aux
administrateurs. Divers.

(25423)

Menten, naamloze vennootschap,
Rietmusweg 99, 3700 Tongeren

0424.567.614 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 30/04/2008 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(25424)

Movaco, naamloze vennootschap,
Sint-Barbarastraat 143, 3300 Kumtich (Tienen)

0432.215.271 RPR Leuven

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007 - Bestemming resultaat. 3. Decharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(25425)

Onderneming Paul Pypops-Briers, naamloze vennootschap,
Schurhovenveld, Industriezone 3061, 3800 Sint-Truiden

0422.116.581 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

De Raad van Bestuur.
(25426)

Passage, naamloze vennootschap,
Beddenstraat 2, bus 1, 2000 Antwerpen

0449.569.264 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(25427)
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Pluczenik Diamond Company, naamloze vennootschap,
Pelikaanstraat 78, 2018 Antwerpen

0405.805.438 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur en commissaris. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/2007. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders en
commissaris. Herbenoeming commissaris. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(25428)

Retema, naamloze vennootschap,
Spechtendreef 24, 2980 Zoersel

0448.608.370 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 27/06/2008 op de zetel. Agenda : Lezing en
bespreking jaarverslag van de raad van bestuur. Bespreking + goed-
keuring balans resultatenrekening per 31/12/2007. Bestemming resul-
taat. Kwijting bestuurders en de externe boekhouder. Ontslag en herbe-
noemingen bestuurders. Bekrachtiging bezoldiging bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten.

(25429)

RM Vinck & C°, naamloze vennootschap,
Heiwijkerkweg 64, 3690 Zutendaal

0416.666.369 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Zich richten naar de
statuten.

(25430)

Siro, naamloze vennootschap,
Haachtsesteenweg 228, 1820 Melsbroek

0437.235.319 RPR Brussel

De Algemene Vergadering zal plaatsvinden op vrijdag 29/06/06 om
17.00 uur te maatschappelijke zetel met dagorde : 1° Goedkeuring van
de jaarrekening per 31/12/2007. 2° Kwijting aan de bestuurders.
3° Varia.

(25431)

Slagerij Leon, naamloze vennootschap,
Plein 6, 3700 Tongeren

0440.228.461 RPR Tongeren

Algemene vergadering op de zetel op 27/06/2008 om 16.00 u.
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2007. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan
bestuurders. 5. Statutaire benoemingen. 6. Diversen.

(25432)

Unic Zwijnaarde, naamloze vennootschap,
Hoveniersstraat 68, 9050 Gent (Ledeberg)

0435.020.551 RPR Gent

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag artikel 523, § 1. Goedkeuring jaarrekening per 31/01/2008.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(25433)

Urmijo, naamloze vennootschap,

Nieuwstraat 22, 8530 Harelbeke

0460.134.643 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(25434)

V.D.H. & V., naamloze vennootschap,

Goirleweg 3, 2382 Ravels

0446.998.368 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 16.00 u op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Verslag art. 633-634 Wb van Venn, mbt besluitvorming aangaande de
voortzetting van de vennootschap. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Kwijting boekhouder. Varia. Zich richten naar de statuten.

(25435)

Vipa, naamloze vennootschap,

Centrumlaan 50, bus 31, 3600 Genk

0442.427.886 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 15.00 uur. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(25436)

Waffco Invest, naamloze vennootschap,

Prins Leopoldstraat 14, 8310 Brugge (Sint-Kruis)

0459.025.972 RPR Brugge

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Bespreking en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Kwijting
bestuurders. Bezoldigingen. Benoemingen. Zich te richten naar de
statuten.

(25437)

Xenon, commanditaire vennootschap op aandelen,

Vaartstraat 13, 1000 Brussel

RPR Brussel 0451.718.508

Jaarvergadering op 27/06/2008 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag van de zaakvoerder. Onderzoek en goedkeuring jaarrekening.
Kwijting zaakvoerder. Bestemming v/h resultaat. Varia. Zich gedragen
naar de statuten.

(25438)
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Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

AZ Sint-Jan AV

Openverklaring van de functie van geneesheer-specialist
in de dienst pediatrie

Voorwaarden :

1. De Belgische nationaliteit bezitten.

2. De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

3. Voldoen aan de milieuwetten.

4. Van onberispelijk gedrag zijn.

5. Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.

6. Houder zijn van het diploma van arts.

7. Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

8. De kandidaat dient naast een erkenning als pediater te voldoen
aan de volgende vereisten :

In het bezit zijn van een bijkomende bekwaamheid in de pediatrisch
endocrinologie, in het bijzonder de diabetologie.

Een bijkomende bekwaming voor te leggen in de screening en
behandeling van stofwisselingsziekten.

De vereisten moeten ingevuld zijn tegen 30 januari 2009.

9. Bereid zijn samen te werken met de verschillende ziekenhuis-
diensten en de genomen doelstellingen van de dienst en het ziekenhuis
te helpen realiseren.

10. Verplichte aansluiting bij de groepspolis burgerlijke aansprake-
lijkheid van het AZ Sint-Jan AV.

De aanvragen samen met de bewijsstukken, moeten ingediend
worden uiterlijk op 30 juli 2008, bij de voorzitter van het AZ Sint-Jan
AV, Ruddershove 4, te 8000 Brugge.

(23597)

Openverklaring van de functie van geneesheer-specialist
in de dienst neurologie

Voorwaarden :

1. De Belgische nationaliteit bezitten.

2. De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

3. Voldoen aan de milieuwetten.

4. Van onberispelijk gedrag zijn.

5. Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.

6. Houder zijn van het diploma van arts.

7. Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

8. De kandidaat dient naast een erkenning als geneesheer-specialist
in de neurologie te voldoen aan de volgende vereisten :

Speciale bekwaming in de multiple sclerose en neurocognitieve
stoornissen.

9. Bereid zijn samen te werken met de verschillende ziekenhuis-
diensten en de genomen doelstellingen van de dienst en het ziekenhuis
te helpen realiseren.

10. Verplichte aansluiting bij de groepspolis burgerlijke aansprake-
lijkheid van het AZ Sint-Jan AV.

De aanvragen samen met de bewijsstukken, moeten ingediend
worden uiterlijk op 15 juli 2008, bij de voorzitter van het AZ Sint-Jan
AV, Ruddershove 4, te 8000 Brugge.

(23598)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Laarne

Het O.C.M.W. van Laarne gaat over tot de aanwerving van :

Verantwoordelijke bejaardenzorg (m/v)
Voltijds – Vast verband – niveau A

Wie zoeken wij ? Enthousiaste kandidaten met volgend profiel :

- Je hebt een licentiaatsdiploma in een menswetenschappelijke rich-
ting op zak.

- Je kan bogen op minimum drie jaar relevante ervaring in een
leidinggevende of staffunctie in de gezondheidssector.

Wil je meer weten ?

De volledige aanwervingsvoorwaarden en de functiebeschrijving
kun je bekomen op de personeelsdienst van het O.C.M.W., Colman-
straat 51, 9270 Laarne, tel. 09-365 46 90. Er zal een wervingsreserve van
één jaar aangelegd worden.

Heb je er zin in ? Aarzel niet langer en stuur een aangetekend
schrijven vergezeld van de vereiste stavingsdocumenten vóór
31 juli 2008 naar de heer S. De Wolf (voorzitter), Colmanstraat 51,
9270 Laarne.

(25161)

Ville de Wavre

Cours commerciaux et industriels de la Ville de Wavre

Appel au recrutement de chargés de cours
à titre temporaire dans l’enseignement de promotion sociale

Année scolaire 2008-2009

Des chargé(e)s de cours à horaires décalés sont demandé(e)s :

professeurs de comptabilité;

professeurs de gestion;

professeurs d’anglais;

professeurs de néerlandais.

Les candidatures accompagnées d’un curriculum vitae et d’une copie
des diplômes seront adressées par recommandé, au Collège communal
de la Ville de Wavre, place de l’Hôtel de Ville à 1300 Wavre, pour le
30 juin 2008, au plus tard, le cachet de la poste faisant foi.

Pour plus de renseignements, prendre contact avec M. Colleaux,
directeur (tél. 010-22 20 26).

(25162)

Gemeente Kapellen

Het gemeentebestuur werft aan :

Technisch medewerker sport (niveau C1-C3) (m/v)

Jobinfo : je staat in voor de goede technische werking van de sport-
dienst, vooral wat betreft het zaaltoezicht, het onderhoud en de
schoonmaak. Je hebt verantwoordelijkheidszin en kan uurroosters
opstellen. Je hebt een goede kennis van sportmaterialen en kennis van
onderhoudsproducten. Je bezit elementaire kennis van bouw- en
onderhoudstechnieken, evenals van sanitaire installaties, elektriciteit en
c.v.-installaties. Je bent vlot in de omgang met klanten. Je werkt enkel
op weekdagen en hebt geen wisselende werktijden.

Profiel :
— Je bent in het bezit van een diploma hoger secundair technisch

onderwijs of hiermee gelijkgesteld. Je bent in het bezit van rijbewijs B.
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— Slagen in een selectieproef.
Interesse :

Volledige functieomschrijving en aanwervingsvoorwaarden :
www.kapellen.be.

Personeelsdienst : tel. 03-660 66 00 of personeelsdienst@kapellen.be.
Indiening kandidaturen : met cv, diploma-afschrift en kopie rijbe-

wijs uiterlijk per post versturen op 16 juuni 2008 aan het college van
burgemeester en schepenen, Antwerpsesteenweg 130, 2950 Kapellen.

Selectieprogramma :
Het examen bestaat uit 2 gedeeltes :
Schriftelijk gedeelte : 50 punten
— een gevallenstudie
Mondeling gedeelte : 50 punten
— conversatie over de motivatie, de interesse voor het werkterrein

en toetsing van het profiel aan de vereisten van het profiel van
technisch medewerker sport (25 punten);

— ondervraging om de beroepsbekwaamheid te testen nodig voor
een technisch medewerker sport (25 punten).

De kandidaten dienen 50 % op elk gedeelte en op elke proef te
behalen en 60 % op het totaal.

Datum en plaats selectieproef :
De schriftelijke proef vindt plaats op dinsdag 24 juni 2008, om 19 uur.
De mondelinge proef gaat door op woensdagnamiddag 25 juni 2008.

Het exacte uur wordt u op 24 juni 2008 meegedeeld.
Beide proeven gaan door op het administratief centrum,

Antwerpsesteenweg 130, te Kapellen. U kan slechts deelnemen indien
uw kandidatuur tijdig is ingediend en u voldoet aan de voorwaarden.

Contract :
Voltijds statutaire aanstelling, op proef voor één jaar.

Ons aanbod :
Een statutaire tewerkstelling. Een aangename werkomgeving en een

interessante vakantieregeling. Andere voordelen : maaltijdcheques,
hospitalisatieverzekering, gratis buitenschoolse kinderopvang via
gemeentebestuur (van 2,5 tot 12 jaar) en mobiliteitsvergoeding. Privé-
jaren kunnen eventueel (max. zes jaar) in aanmerking genomen worden
voor uw loonberekening.

(25163)

Gemeente Vosselaar

Het college van burgemeester en schepenen van Vosselaar maakt
bekend dat er in de formatie van het statutair gemeentepersoneel één
voltijdse betrekking vacant is van administratief/educatief mede-
werker niveau Cl-C3. Bedoeld personeelslid wordt voor 20/38 inge-
schakeld als administratief medewerker in de dienst vrije tijd cultuur
en voor 18/38 als educatief medewerker in de bibliotheek.

De betrekking is toegankelijk voor vrouwen en mannen.

Belangrijkste voorwaarden :

a) de Belgische nationaliteit of een nationaliteit als onderdaan van de
EU bezitten;

b) de burgerlijke en politieke rechten genieten;

c) aan de dienstplichtwetten voldoen;

d) nà aanstelling door het college van burgemeester en schepenen en
vóór de datum van indiensttreding lichamelijk geschikt bevonden
worden door de arbeidsgeneesheer;

e) op 16 juni 2008 de leeftijd van achttien jaar bereikt hebben;

f) houder zijn van een diploma hoger secundair onderwijs of gelijk-
gesteld;

g) slagen in het aanwervingsexamen.

Profiel, functie-inhoud en vereisten :

a) ondersteuning bieden bij het gemeentelijk cultuurbeleid en
bibliotheekwerk;

b) opstarten en opvolgen van nieuwe socio-culturele en pedagogische
projecten in de bibliotheek en cultuurdienst;

c) elementaire kennis bezitten van wetgeving inzake cultuurbeleid en
bibliotheekwerk;

d) schriftelijke opdrachten snel kunnen afhandelen in een heldere taal
en beschikken over goede redactionele vaardigheden;

e) projecten zelfstandig kunnen uitwerken, maar ook goed in team-
verband kunnen werken;

f) zich zeer gemakkelijk aan kunnen passen aan wijzigende werk-
omstandigheden; geen moeite hebben met wisselend werktempo en
openstaan voor nieuwe opdrachten;

g) correct, ordelijk, creatief en met zin voor verantwoordelijkheid
kunnen werken;

h) flexibel zijn en initiatief durven nemen; enthousiasme en betrok-
kenheid bij de opdracht tonen;

i) bereid zijn om avond-, zaterdag- en zondagprestaties te doen.

Alle geslaagde kandidaten die niet onmiddellijk worden benoemd,
worden voor een periode van drie jaar opgenomen in een wervings-
reserve.

Het inschrijvingsformulier, de volledige functiebeschrijving en alle
voorwaarden en inlichtingen zijn te bekomen bij de personeelsdienst
van het gemeentebestuur of ook op de webstek van het gemeentebe-
stuur, www.vosselaar.be.

De kandidaatstellingen moeten worden verzonden aan Mevr. de
burgemeester, Cingel 7, te 2350 Vosselaar, waar zij dienen toe te komen
uiterlijk op maandag 16 juni 2008.

Nadere inlichtingen kunnen worden bekomen in het gemeentehuis,
dienst personeel, tel. 014-60 08 38, fax 014-61 54 21 of e-mail
walter.diels@vosselaar.be.

(25164)

Het college van burgemeester en schepenen van Vosselaar maakt
bekend dat er in de formatie van het statutair gemeentepersoneel één
voltijdse betrekking vacant is van werkleider-groen niveau Cl-C3. De
betrekking is toegankelijk voor vrouwen en mannen.

Belangrijkste voorwaarden :

a) de Belgische nationaliteit of een nationaliteit als onderdaan van de
EU bezitten;

b) de burgerlijke en politieke rechten genieten;

c) aan de dienstplichtwetten voldoen;

d) nà aanstelling door het college van burgemeester en schepenen en
vóór de datum van indiensttreding lichamelijk geschikt bevonden
worden door de arbeidsgeneesheer;

e) op 16 juni 2008 de leeftijd van achttien jaar bereikt hebben;

f) houder zijn van een diploma hoger secundair technisch onderwijs
of gelijkgesteld;

g) zes jaar ervaring in een leidinggevende functie in privé of in
openbare dienst;

h) slagen in het aanwervingsexamen.

Profiel, functie-inhoud en vereisten :

a) het leiden en coôrdineren van een groep van werklieden onder
toezicht van de hoofdwerkleider;

b) controle, werftoezicht bij werken in eigen beheer in het openbaar
domein en het privé domein van de gemeente;

c) toezicht op het gebruik en onderhoud van de voertuigen, materi-
alen en werktuigen;

d) het verzekeren van een soepele bereikbaarheid - inclusief bereik-
baarheid in het kader van de wachtdienst;

e) ideeën, problemen en klachten van de werklieden bespreekbaar
maken;

f) algemene kennis in verband met de werking van de gemeentelijke
diensten;

g) initiatief durven nemen en in staat zijn om problemen te onder-
kennen en met oplossingen te komen binnen het functioneel domein;
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h) tactvol en discreet zijn en stipt, doelgericht, efficiënt en juist
kunnen werken.

Alle geslaagde kandidaten die niet onmiddellijk worden benoemd,
worden voor een periode van drie jaar opgenomen in een wervings-
reserve.

Het inschrijvingsformulier, de volledige functiebeschrijving en alle
voorwaarden en inlichtingen zijn te bekomen bij de personeelsdienst
van het gemeentebestuur of ook op de webstek van het gemeentebe-
stuur, www.vosselaar.be.

De kandidaatstellingen moeten worden verzonden aan Mevr. de
burgemeester, Cingel 7, te 2350 Vosselaar, waar zij dienen toe te komen
uiterlijk op maandag 16 juni 2008.

Nadere inlichtingen kunnen worden bekomen in het gemeentehuis,
dienst personeel, tel. 014-60 08 38, fax 014-61 54 21 of e-mail
walter.diels@vosselaar.be.

(25165)

Katholieke Hogeschool Leuven

De Katholieke Hogeschool Leuven voert de waarden teamwerk,
levenslang leren, initiatief, respect en bezieling hoog in het vaandel en
leidt ongeveer 5.000 studenten op tot professionele bachelors.

Wij zijn op zoek naar :

1. een departementshoofd voor het departement Sociale School
Heverlee (m/v) (referentie : KHLeuven/2008 - 022/OP).

Profiel :

- Diploma : minimaal master/licentiaat. Een pedagogisch diploma
(academische lerarenopleiding) is een pluspunt.

Aard van de betrekking :

- voltijdse betrekking, lid van het onderwijzend personeel, werving
in het ambt van lector resp. hoofdlector (indien de decretale voor-
waarden voor externe werving in het ambt van hoofdlector zijn
vervuld);

- mandaat van departementshoofd voor vier jaar, hernieuwbaar;

- in overeenstemming met het hogescholendecreet is na een
aanstellingsovereenkomst van bepaalde duur een aanstelling van onbe-
paalde duur voorzien;

- bezoldiging : in overeenstemming met het hogescholendecreet en
de reglementen van de KHLeuven : barema 502 resp. 509 (lector resp.
hoofdlector) +mandaatvergoeding.

Indiensttreding : 18 augustus 2008.

2. een adjunct-departementshoofd voor het departement Gezond-
heidszorg & Technologie (m/v) (referentie : KHLeuven/2008 -019/OP).

Profiel :

- Je bent vertrouwd met het werkveld van de gezondheidszorg, met
onderzoek daarbinnen en met de inhoud van de opleidingen gezond-
heidszorg.

- Diploma : master in de geneeskunde, master ziekenhuisweten-
schappen, master biomedische wetenschappen of een ander masters-
diploma met ervaring in gezondheidszorg. Een pedagogisch diploma
(academische lerarenopleiding) is een pluspunt.

Aard van de betrekking :

- voltijdse betrekking, lid van het onderwijzend personeel, werving
in het ambt van lector resp. hoofdlector (indien de decretale voor-
waarden voor externe werving in het ambt van hoofdlector zijn
vervuld) met mandaat van adjunct-departementshoofd voor 4 jaar,
hernieuwbaar.

- bezoldiging : in overeenstemming met het hogescholendecreet en
de reglementen van de KHLeuven : barema 502 resp. 509 (lector resp.
hoofdlector) +mandaatvergoeding.

Indiensttreding : 18 augustus 2008.

3. een opleidingshoofd voor de onderwijzersopleiding departement
lerarenopleiding Diest (referentie : KHLeuven/2008-020/OP).

Profiel :

- academisch diploma of diploma van academisch niveau. Kwalifi-
catie van pedagogische bekwaamheid strekt tot aanbeveling.

Indiensttreding : 1 augustus 2008.

Aard van de betrekking :

- voltijdse betrekking, Lid van het onderwijzend personeel, in het
ambt van lector met tijdelijke ambtswijziging naar hoofdlector (indien
de decretale voorwaarden voor externe werving in het ambt van hoofd-
lector zijn vervuld, anders mandaatsvergoeding);

- mandaat van vier jaar, hernieuwbaar.

- bezoldiging : barema 509 in overeenstemming met het hogescholen-
decreet en de reglementen van de KHLeuven of 502 met mandaats-
vergoeding.

4. een opleidingshoofd voor de opleiding sociaal werk, afstudeer-
richting personeelswerk departement Sociale School Heverlee (referen-
tie : KHLeuven/2008-007/OP).

Profiel :

- vertrouwdheid met het werkveld waarvoor opgeleid wordt en/of
met de inhoud van de opleiding;

- academisch diploma of diploma van academisch niveau. Kwalifi-
catie van pedagogische bekwaamheid strekt tot aanbeveling.

Aard van de betrekking :

- omvang van de opdracht : 45 % waarvan 25 % met mandaat-
vergoeding;

- lid van het onderwijzend personeel, in het ambt van (praktijk)lector
met tijdelijke ambtswijziging naar hoofd(praktijk)lector afhankelijk van
het diploma en conform het hogescholendecreet;

- mandaat van vier jaar; hernieuwbaar na evaluatie.

- Bezoldiging : barema 316 (en 348 als vergoeding voor de 25 %
mandaat) voor bachelors of 502 (en 509 als vergoeding voor de 25 %
mandaat) voor masters in overeenstemming met het hogescholen-
decreet en de reglementen van de KHLeuven.

- Bij externe werving : in overeenstemming met het hogescholen-
decreet is na een aanstellingsovereenkomst van bepaalde duur een
aanstelling van onbepaalde duur voorzien. Er kan hoogstens 10 jaar
nuttige beroepservaring in aanmerking genomen worden.

Indiensttreding : 18 augustus 2008.

5. deeltijdse cotirdinator administratie (m/v) (referentie :
KHLeuven/2008-017/ATP)

Opdrachten :

- Je organiseert de administratieve processen i.v.m. studenten- en
onderwijsadministratie en houdt voeling met de noden van de organi-
satie m.b.t. deze domeinen en je neemt initiatieven om de efficiëntie
ervan te verbeteren.

- Je zorgt voor een evenwichtige taakverdeling over de verschillende
administratieve medewerksters en je ondersteunt en coacht hen.

- Je vormt de link tussen het onderwijzend personeel en de admini-
stratie en tussen het studieadviesbureau en de administratie.

- Je doet beleidsvoorbereidend werk voor de departementale leiding.

Profiel :

- Je hebt ervaring met organiseren van administratieve processen.

- Je kunt goed in team werken en mensen coachen.

- Je bent zeer vaardig in mondelinge en schriftelijke communicatie.

- Je bent zeer vaardig in het werken met kantoorsoftware-
programma’s (o.a. Word, Excel, Access).

- Je kunt vlot je weg vinden in wetten, decreten, regelgeving.

- Diplomavereiste : bachelor studiegebied handelswetenschappen of
gelijkgesteld door ervaring.
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Aard van de betrekking :

30 % vacant en 50 % interim opdracht in het statuut van administra-
tief en technisch personeel (ATP), niveau B, graad B2 conform het
hogescholendecreet. Bezoldiging : Salarisschaal 592 (B21).

6. Voltijdse stafmedewerker dienst onderwijs en professionalisering
in Centrale diensten (KHLeuven/ 2008-021/ATP).

Profiel :

- Vertrouwdheid met het hoger onderwijs en professionalisering/
VTO-beleid.

- Vertrouwd met beleidsvoorbereidend werk.

- Je kunt goed schriftelijk en mondeling communiceren.

- Je kunt zowel zelfstandig opdrachten afwerken als in team werken.

- Je kunt een werkgroep leiden.

- Academisch diploma of diploma van academisch niveau. Kwalifi-
catie van pedagogische bekwaamheid strekt tot aanbeveling.

Aard van de betrekking :

- Voltijdse betrekking. Lid van het administratief en technisch perso-
neel, niveau A, graad A2 - Bezoldiging : barema 587 (A21).

- Aanstelling van bepaalde duur tot en met 30 september 2008,
hernieuwbaar. Indiensttreding : vanaf 7 juni 2008 (te overleggen).

Voor alle functies geldt :

max. 10 jaar nuttige beroepservaring kan in aanmerking genomen
worden Meer informatie op : www.khleuven.be.

Sollicitatiebrief met CV en vermelding van het referentienummer :

voor de functie van stafmedewerker (KHLeuven/ 2008-021/ATP)
uiterlijk 6 juni 2008,

voor de functie van coôrdinator administratie (KHLeuven/2008-017/
ATP) uiterlijk 15 juni 2008, voor alle overige functies uiterlijk
20 juni 2008,
sturen naar Marie-Ann De Rynck, coördinator personeelszaken, Abdij
van Park 9, 3001 Heverlee (mail : marie-ann.de.rynck@khleuven.be -
telefoon : 016- 37 57 50).

(25166)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij definitief vonnis bij verstek gewezen door de rechtbank van eerste
aanleg te Gent, 20e kamer, d.d. 6 december 2006, rechtsprekende in
correctionele zaken, werd de genaamde :

Saey, Kurt, bouwvakarbeider, geboren te Deinze op 2 septem-
ber 1977, laatst wonende te 9770 Kruishoutem, Bellegemstraat 20,

uit hoofde van :

A. Als zaakvoerder bij inbreuk op art. 489ter 1° S.W. met bedrieglijk
opzet of het oogmerk om te schaden, een gedeelte van de activa te
hebben verduisterd of verborgen;

te 9630 Zwalm, op 3 maart 2006, te 9800 Deinze op niet nader te
bepalen data na het faillissement;

B. als zaakvoerder, wetens geen aan de aard en de omvang van het
bedrijf van zijn onderneming passenden boekhouding te hebben
gevoerd en de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf niet
in acht te hebben genomen;

te 9800 Deinze in de periode van 23 september 2003 tot
26 januari 2006;

C. als zaakvoerder, verzuimd te hebben zonder wettig verhinderd te
zijn, de verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de faillisementswet na
te leven, te weten gevolg te geven aan de oproepingen die zij heeft
ontvangen van de rechtercommissaris en van de curator en alle vereiste
inlichtingen te verschaffen;

te 9800 Deinze, meermaals, in de periode van 26 januari 2006
minstens t.e.m 8 augustus 2006;

D. als zaakvoerder, bij inbreuk op art. 489bis; 4° S.W., met het
oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben
binnen de bij artikel 9 van de faillisementswet gestelde termijn aangifte
te doen van het faillissement;

te 9800 Deinze op 26 februari 2006.

Veroordeeld tot :

- een hoofdgevangenisstraf van zes maanden en tot een geldboete
van 1.000,00 EUR, verhoogd met 45 opdecimes, aldus gebracht op
5.500,00 EUR, of een vervangende gevangenisstraf van drie maanden;

- de kosten, ten bate van de Staat;

- verbod opgelegd, overeenkomstig art. 1 en 1 bis van het koninklijk
besluit nr. 22 betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroor-
deelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaam-
heden uit te oefenen, voor een periode van drie jaar;

- verplicht tot het betalen van de bedrag van 25,00 EUR, verhoogd
met 45 opdecimes, aldus gebracht op 137,50 EUR, te betalen bij wijze
van bijdrage tot financiering van het bijzonder fonds tot hulp aan de
slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en aan de occasionele
redders;

- een vergoeding opgelegd van 25 EUR in uitvoering van artikel 71
van de wet van 28 juli 1992 en het koninklijk besluit van 29 juli 1992 tot
wijziging van artikel 91 van het koninklijk besluit van 28 december 1950
houdende het algemeen reglement op de gerechtskosten in strafzaken.

Bovendien werd bevolen dat dit vonnis, overeenkomstig artikel 490
Strafwetboek, op kosten van de veroordeelde, bij uittreksel zal worden
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

Voor echt verklaard uittreksel, afgeleverd aan de procureur des
Konings te Gent, op zijn verzoek, om te dienen tot publicatie.

Gent, 23 mei 2008.
(Get.) Synthia Teirlinck, afgevaardigd adjunct-griffier.

(25167)

Bij definitief vonnis bij verstek gewezen door de rechtbank van eerste
aanleg te Gent, 20e kamer, d.d. 23 mei 2007, rechtsprekende in
correctionele zaken, werd de genaamde :

Seynaeve, Vicky, verkoopster, geboren te Torhout op 14 augus-
tus 1974, wonende te 8755 Ruiselede, Kruisbergstraat 4, bus B.

Uit hoofde van :

A2. als dader met hetzelfde bedrieglijk opzet of met het oogmerk om
te schaden gebruik gemaakt te hebben van de valse akte of van het
valse stuk wetende dat het vervalst was,

te Merelbeke en bij samenhang te Ruiselede, herhaaldelijk, in de
periode vanaf 30 september 2003 tot 3 mei 2006;
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B3. t/m 6 als dader en als zaakvoerder, met bedriegelijk opzet of het
oogmerk om te schaden, een gedeelte van de activa te hebben verduis-
terd of verborgen te Merelbeke en bij samenhang te Ruiselede :
herhaaldelijk in de periode vanaf 30 september 2003 tot 3 mei 2006;

G1-2. als dader bedrieglijk zijn onvermogen te hebben bewerkt en
aan de op hem rustende verplichtingen niet te hebben voldaan;

te Merelbeke en/of bij samenhang te Ruiselede op 1 december 2003
en te Merelbeke en/of bij samenhang te Ruiselede en/of eiders in het
rijk op 30 september 2003;

- veroordeeld tot :

- een hoofdgevangenisstraf van twee maanden met uitstel drie jaar
en tot een geldboete van 100,00 EUR, verhoogd met 45 decimes, aldus
gebracht op 550,00 EUR, of een vervangende gevangenisstraf van acht
dagen;

- de kosten, ten bate van de Staat;

- verplicht tot het betalen van een bedrag van 25,00 EUR, verhoogd
met 45 decimes, aldus gebracht op 137,50 EUR, te betalen bij wijze van
bijdrage tot financiering van het bijzonder fonds tot hulp aan de
slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en aan de occasionele
redders;

- een vergoeding opgelegd van 25 EUR in uitvoering van artikel 71
van de wet van 28 juli 1992 en het koninklijk besluit van 29 juli 1992 tot
wijziging van artikel 91 van het koninklijk besluit van 28 december 1950
houdende het algemeen reglement op de gerechtskosten in strafzaken,
mais gewijzigd door het koninklijk besluit van 23 december 1993 en bij
koninklijk besluit van 11 december 2001.

Bovendien werd bevolen dat dit vonnis, overeenkomstig artikel 490
Strafwetboek, op kosten van de veroordeelde, bij uittreksel zal worden
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

Voor echt verklaard uittreksel, afgeleverd aan de procureur des
Konings te Gent, op zijn verzoek, om te dienen tot publicatie.

Gent, 23 mei 2008.

(Get.) Synthia Teirlinck, afgevaardigd adjunct-griffier.
(25168)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het vijfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het vijfde kanton
Antwerpen, verleend op 22 mei 2008, werd Van Landeghem, Pierre,
geboren te Antwerpen op 23 november 1954, ongehuwd, wonende te
2050 Antwerpen, Ernest Claesstraat 1, bus 155, niet meer in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder met volwaardige opdracht : Gibens, Steven, advocaat,
wonende te 2060 Antwerpen, Nachtegaalstraat 47.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 april 2008.

Antwerpen, 27 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Inez Christiaensen.
(66294)

Vredegerecht van het zesde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het zesde kanton
Antwerpen, verleend op 19 mei 2008, werd Van Cauwenbergh,
Maurice, geboren te Haaltert op 3 december 1923, wonende te
2018 Antwerpen, Schulstraat 47, RVT Cocoon, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Luyten, Natalie, advocate, kantoorhoudende te 2640 Mortsel,
Mechelsesteenweg 115, bus 2.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
29 april 2008.

Antwerpen, 28 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofgriffier, (get.) Carlos Van

Hoeylandt.
(66295)

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 28 mei 2008, werd Wilboorts, Armand, geboren te
Antwerpen op 18 juli 1926, echtgenoot van Pinck, Simonne, wonende
te 2600 Berchem (Antwerpen), aan de Langemarkstraat 47, doch
verblijvende in het Rust- en Verzorgingstehuis Sint-Anna, te
2600 Berchem (Antwerpen), aan de Floraliënlaan 400, niet in staat
verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder, zijn echtgenote, Pinck, Simonne, geboren te
Antwerpen op 25 februari 1927, wonende te 2600 Berchem
(Antwerpen), aan de Langemarkstraat 47.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 mei 2008.

Berchem (Antwerpen), 28 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur Jespers.

(66296)

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 28 mei 2008, werd Van Nuwenborg, Catharina Francisca
Alberta, geboren te Elisabethville (Kongo) op 14 januari 1949, onge-
huwd, wonende te 2640 Mortsel, aan de Grensbeeklaan 1, bus 1, niet in
staat verklaard zelf haar vermogen en kapitaal te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder, Mr. Wim Leenaards, advo-
caat te 2610 Wilrijk (Antwerpen), er kantoorhoudende aan het Ridder-
veld 16.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
8 mei 2008.

Berchem (Antwerpen), 28 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur Jespers.

(66297)

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Bilzen, verleend op
27 mei 2008, werd Swennen, Jean, geboren te Neerrepen op
19 oktober 1927, wonende te 3740 Bilzen, Op de steeg 25, verblijvende
te RVT Sint-Martinus, Hospitaalstraat 15, te 3740 Bilzen, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder met volledige opdracht : Swennen, Jeanny, geboren te
Grote-Spouwen op 16 februari 1955, wonende te 3730 Hoeselt, Pasbrug-
straat 11.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
13 mei 2008.

Bilzen, 27 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,

(get.) Ria Merken.
(66298)
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Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Bilzen, verleend op
27 mei 2008, werd Desteg, Maria, geboren te Borgloon op
8 november 1930, wonende te 3740 Bilzen, Op de steeg 25, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder met volledig beheer : Swennen, Jeanny, geboren te
Grote-Spouwen op 16 februari 1955, wonende te 3730 Hoeselt, Pasbrug-
straat 11.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
13 mei 2008.

Bilzen, 27 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Ria Merken.

(66299)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Bilzen, verleend op
27 mei 2008, werd Claesen, Herman, geboren te Rosmeer op
21 juli 1933, wonende te 3740 Bilzen, Vlijtingerstraat 1, verblijvende te
Rustoord Sint-Martinus, Hospitaalstraat 15, te 3740 Bilzen, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder met volledige opdracht : Mr. Eycken, Marc, advocaat,
met burelen gevestigd te 3740 Bilzen, Maastrichterstraat 32, bus 1.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
16 mei 2008.

Bilzen, 27 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Ria Merken.

(66300)

Vredegerecht van het kanton Dendermonde-Hamme,
met zetel te Dendermonde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op 20 mei 2008, werd
Sergant, Egide, geboren te Aalst op 4 september 1947, zonder beroep,
wonende te
9200 Dendermonde, Knaptandstraat 13, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Sergant, Hilde, geboren op 10 augustus 1960, wonende te
9300 Aalst, Achterweg 90.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
9 april 2008.

Dendermonde, 20 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Peter
De Bruycker.

(66301)

Vredegerecht van het kanton Geel

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Geel, verleend op
26 mei 2008, werd Segers, Michaël, geboren op 21 april 1988 te
Turnhout, wonende Den Brand 195, 2300 Turnhout, doch thans verblij-
vende in het Openbaar Psychiatrisch Ziekenhuis, Dr. Sanodreef 4, te
2440 Geel, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Dillen, Tom, advocaat,
kantoorhoudende Gasthuisstraat 31a, te 2440 Geel.

Geel, 28 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adj.-griffier, (get.) Victor Vos.
(66302)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 15 mei 2008, werd Penza, Kabata, geboren te Kinshasa
(Zaïre) op 11 augustus 1986, verblijvende te 9000 Gent, Gevangenis
Gent, Nieuwewandeling 89, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Verbeest,
Nadine, advocate te 9051 Sint-Denijs-Westrem.

Gent, 28 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(66303)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

De vrederechter van het vredegerecht derde kanton Gent, bij beschik-
king van 22 mei 2008, heeft beslist dat de heer Roose, Yannick, geboren
te Gent op 9 mei 1990, wonende te 9070 Destelbergen, Nijverheids-
straat 7, niet in staat is om zijn goederen zelf te beheren en heeft
aangesteld : Beuselinck, Philippe, advocaat te 9000 Gent, er kantoor-
houdende Zilverhof 2B, als voorlopige bewindvoerder, mandaat
aanvang nemend op 22 mei 2008.

Gent, 28 mei 2008.

(Get.) C. Degraeve, afgevaardigd adjunct-griffier.
(66304)

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de plaatsvervangend vrederechter van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 19 mei 2008, werd Asnong,
Emilius, geboren te Kermt op 9 augustus 1930, wonende te 3510 Hasselt
(Kermt), Koorstraat 22, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Haesevoets, Ann,
advocaat, hebbende haar studie gevestigd te 3512 Stevaart, Hasseltse
Dreef 110.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
30 april 2008.

Hasselt, 28 mei 2008.

Voor eensluidend uittrelsel : (get.) Yvan Janssens, hoofdgriffier.
(66305)

Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Bij vonnis van de vrederechter Heist-op-den-Berg, verleend op
13 mei 2008, werd Van De Kelft, Willy, geboren te Herentals op
30 januari 1960, wonende te 2222 Wiekevorst, Sint-Jozefstraat 15,
verblijvende te Bethanienhuis, Andreas Vesaliusstraat 39, te
2980 Zoersel, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van De Kelft, François,
geboren op 14 maart 1958, wonende te 2200 Herentals,
Poederleeseweg 136.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
28 april 2008.

Heist-op-den-Berg, 28 mei 2008.

Bij uittreksel : (get.) Geert De Bondt, griffier.
(66306)
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Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Mechelen, verleend
op 20 mei 2008, werd Lepage, Irma Alise Maria Josephine, geboren te
Edgbasten (Verenigd Koninkrijk) op 6 juli 1916, verblijvende in het
Milsenhof, te 2800 Mechelen, Onze-Lieve-Vrouwekerkhof 11, niet in
staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Volckaerts, Astrid, advocaat, kantoorhou-
dende te 2800 Mechelen, Nekkerspoelstraat 61.

Het verzoekschrift tot aanstelling van een voorlopig bewindvoerder
werd ingediend op 5 mei 2008.

Mechelen, 28 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Mia Discart, griffier.
(66307)

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Merelbeke,
verleend op 7 april 2008, werd Hanssens, Clara, geboren te Herzele op
25 mei 1928, gedomicilieerd te 9860 Oosterzele, Wetterse steenweg 20,
huidige verblijfplaats : R.V.T. De Zilverlinde Dreef 2, 9860 Oosterzele,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Herssens, Marc, advocaat, Recollet-
tenlei 3, 9000 Gent.

Merelbeke, 27 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) R. Hantson, hoofdgriffier.
(66308)

Vredegerecht van het kanton Mol

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mol, verleend op
21 mei 2008, werd Delarbre, Maria Adela Leonarda, gepensioneerde,
geboren te Kwaadmechelen op 29 maart 1938, gedomicilieerd te
3980 Tessenderlo, Dennenhof 20, en verblijvende in het RVT Home
Keiheuvel, Kapelstraat 105-107, te 2490 Balen, niet in staat verklaard
om zelf haar goederen te beheren en werd haar toegevoegd als
voorlopige bewindvoerder : Wouters, Egied, advocaat, kantoonhou-
dende te 2490 Balen, Lindestraat 2, met algehele bevoegdheid.

Mol, 27 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Willy Huysmans, hoofdgriffier.
(66309)

Vredegerecht van het kanton Ninove

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Ninove, op
22 mei 2008, werd Van den Bogaert, Aurelius Franciscus, geboren te
Wichelen op 9 oktober 1927, wonende te 9260 Wichelen, Brugstraat 52,
verblijvende in het Medisch Centrum Ninove - OLV Ziekenhuis,
Biezenstraat 2, te 9400 Ninove, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en werd hem toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
Roggeman, Ben; adfovaat te 9400 Ninove, Koepoortstraat 11.

Ninove, 28 mei 2008.

(Get.) Poelaert, Sabine, hoofdgriffier.
(66310)

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Bij vonnis van de vrederechter over het kanton Roeselare van
22 mei 2008, verleend op verzoekschrift dat ter griffie werd neergelegd
op 8 mei 2008, werd Mevr. Devarrewaere, Antoinette, geboren te Roese-
lare op 10 januari 1928, wonende te 8800 Roeselare, Schiervelde-
straat 98, thans verblijvende in het H. Hartziekenhuis (campus West-
laan), Westlaan 123, te 8800 Roeselare, niet in staat verklaard zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder,
haar nicht, Mevr. De Ram, Margaretha, geboren op 21 mei 1929,
wonende te 8800 Roeselare, Ardooisesteenweg 312.

Roeselare, 28 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Sorina Segers, eerstaanwezend
adjunct-griffier.

(66311)

Vredegerecht van het kanton Zomergem

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zomergem, verleend
op 27 mei 2008, werd Decreton Louis, geboren te Bredene op
13 januari 1937, ongehuwd, wonende in Home Diepenbroeck, te
9920 Lovendegem, Apppensvoordestraat 71, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewind-
voerder met de algemene bevoegdheid zoals voorzien in artikel 488bis,
f, § 1, § 3 en § 5, van het Burgerlijk Wetboek, zoals gewijzigd door de
wet van 3 mei 2003 (Belgisch Staatsblad van 31 december 2003) : De
Muyt, Ingrid, advocaat, met kantoor te 9990 Maldegem, Bloemstraat 57.

Zomergem, 28 mei 2008.

(Get.) Maes, Henri, hoofdgriffier.
(66313)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zomergem, verleend
op 27 mei 2008, werd Vlerick, Esther, geboren te Eke op
3 november 1924, weduwe van Raveel, Aloisius, wonende in het
WZC Ons Zomerheem, te 9930 Zomergem, Dreef 47, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder met de algemene bevoegdheid zoals voorzien in
artikel 488bis, f, § 1, § 3 en § 5, van het Burgerlijk Wetboek, zoals
gewijzigd door de wet van 3 mei 2003 (Belgisch Staatsblad van
31 december 2003) : Tshombe Naweji, Sabrina, advocaat met kantoor te
9031 Drongen, Oude Abdijstraat 4/c.

Zomergem, 28 mei 2008.

(get.) Maes, Henri, hoofdgriffier.
(66314)

Justice de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château,
siège de Chimay

Le juge de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-
Château, siège de Chimay, par décision du 22 mai 2008, a dit pour droit
que Mme Nizet, Lambertine, née le 13 janvier 1922 à Villers-la-Tour,
domiciliée Les Hauts Prés 17 à 6596 Seloignes, résidant résidence « Le
Liberty », rue du Château d’Eau 8, à 6596 Seloignes, est totalement hors
d’état de gérer ses biens et lui a désigné en qualité d’administrateur
provisoire de ses biens, sa fille, Mme Etienne, Annie, domiciliée rue
Sylvain Bawin 12, à 1350 Orp-Jauche et, en qualité de personne de
confiance, son fils M. Etienne, Jean-Claude, domicilié rue de Wange-
nies 100, à 6220 Fleurus.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Mireille Dubail.
(66315)
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Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 8 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Boussu, rendue le 15 mai 2008, Mme Marrone,
Carmela, née à Atri (Italie) le 15 septembre 1933, domiciliée à
7300 Boussu, rue Achille Delattre 14, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de son fils : Faidherbe, Gianfranco, domicilié à 7300 Boussu,
rue A. Delattre 14.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Doyen,
Hélène.

(66316)

Justice de paix du canton de Châtelet

Suite à la requête déposée le 14 avril 2008, par ordonnance de Mme le
juge de paix du canton de Châtelet rendue le 19 mai 2008, M. Freddy
Pietquin, né à Charleroi le 24 août 1958, domicilié à 6200 Châtelineau,
rue Ferrer 12, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Fabienne Wille-
mart, domiciliée à 6200 Châtelineau, rue Ferrer 12.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Alain Vanden
Brande.

(66317)

Justice de paix du canton de Forest

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest, en date du
8 mai 2008, sur requête déposée le 25 mars 2008, Matoug, Caroline, née
à Uccle le 7 juin 1988, domiciliée à 1190 Forest, rue Berthelot 45/002D,
résidant à 1170 Watermael-Boitsfort, avenue de l’Arbalète 58, « Les
Weigelias » a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire étant : Desmet, Sophia, employée,
domiciliée à 1190 Forest, rue Berthelot 45.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Paul Van
Herzeele.

(66318)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 7 mai 2008, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendu le 14 mai 2008, M. Renkin,
Frédéric Marcel Nathalie Léopold Ghislain, né le 22 avril 1981 à Huy,
sans profession, célibataire, domicilié avenue du Paradis 18/3, à
4540 Amay, résidant CHRH (service de psychiatrie, ch. 433), rue des
Trois Ponts 2, 4500 Huy, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Carre,
Catherine, avocate, dont l’étude est établie rue Vankeerberghem 7, à
4500 Huy.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fleussu, Nicole.
(66319)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 8 mai 2008, par décision du juge de paix
du troisième canton de Liège, rendue le 26 mai 2008, Mme Thonnard,
Florence, née le 15 janvier 1920, domiciliée rue Chéri 40B/55,
4000 Liège, Valdor, rue Basse Wez 301, 4020 Liège, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Deventer, Olivier, avocat, dont le
cabinet est sis rue Sainte-Walburge 462, 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef ff., (signé) Marzée,
Christiane.

(66320)

Suite à la requête déposée le 5 mai 2008, par décision du juge de paix
du troisième canton de Liège, rendue le 26 mai 2008, Mme Wanson,
Ida, née le 19 septembre 1917 à fumal, domiciliée rue Vertbois 14,
4000 Saint-Nicolas, Claire de Vie, rue H. Goffin 312, 4000 Liège, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Chignesse, Anne-Cécile,
avocate, dont le cabinet est établi rue du Général Bertrand 25,
4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef ff., (signé) Marzée,
Christiane.

(66321)

Justice de paix du canton de Limbourg - Aubel,
siège d’Aubel

Par ordonnance du juge de paix du canton de Limbourg - Aubel,
siège d’Aubel, en date du 21 mai 2008, la nommée Dodemont, Huber-
tine, née à Hombourg le 2 janvier 1929, domiciliée à 4852 Hombourg,
rue de Rémersdael 28, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire étant : Ransy, Jean-Luc,
avocat, dont le cabinet est sis à 4840 Welkenraedt, rue Lamberts 36.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Chantal
Houyon.

(66322)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Limbourg - Aubel,
siège d’Aubel, en date du 21 mai 2008, la nommée Piron, Hubertine,
née à Bombaye le 23 février 1923, domiciliée à 4607 Dalhem, Clos du
Grand art 33, mais résidant à 4850 Moresnet, rue de la Clinique 24, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire étant : Ransy, Jean-Luc, avocat, dont le
cabinet est sis à 4840 Welkenraedt, rue Lamberts 36.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Chantal
Houyon.

(66323)

Justice de paix du canton de Malmedy - Spa - Stavelot,
siège de Spa

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy - Spa
- Stavelot, siège de Spa, rendue le 26 mai 2008, M. Montenair, Victor, né
à Magnée le 4 janvier 1925, domicilié Arbespine 2, à 4845 Jalhay,
résidant à la maison de repos « Les Heures Claires », avenue Reine
Astrid 131, à 4900 Spa, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Lecloux, Annette, avocate ayant son cabinet rue de l’Eglise 21c, à
4900 Spa.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuer, Ivan.
(66324)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy - Spa
- Stavelot, siège de Spa, rendue le 27 mai 2008, M. Deblon, Jean-Pol, né
à Verviers le 29 mai 1958, domicilié rue Victor Brodure 49, à 4910 Theux,
résidant à la Villa Allégro, avenue Dr Pierre Gaspar 19, à 4900 Spa, a
été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Deblon, Pol, domicilié rue
Victor Brodure 49, à 4910 Theux.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuer, Ivan.
(66325)
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Justice de paix du canton de Malmedy - Spa - Stavelot,
siège de Malmedy

Par ordonnance du juge de paix du canton de Malmedy - Spa -
Stavelot, siège de Malmedy, rendue le 15 mai 2008, Mme Victorine
Facen, née le 11 juin 1920 à Lamon, domiciliée à 4960 Malmedy, rue des
Arsilliers 1, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de M. Heinrich Fechir,
domicilié Raborive 1, à 4920 Aywaille.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Ch.
Grogna .

(66326)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Malmedy - Spa -
Stavelot, siège de Malmedy, rendue le 15 mai 2008, Mme Hélène Heudt,
née le 21 janvier 1929 à Theux, domiciliée à 4960 Malmedy, Sous
Bernister 22, mais résidant actuellement rue Curé Beckman, Xhoffraix 3,
à 4960 Malmedy, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Me Philippe
Molitor, avocat, rue Derrière la Vaulx 38, à 4960 Malmedy.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Ch.
Grogna .

(66327)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 9 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du second canton de Mons, rendue en chambre du conseil le
20 mai 2008, M. L’Heureux, Jean-Marie, né le 20 juillet 1955 à Cuesmes,
domicilié Allée des Boutons d’Or 14/000A, à 7033 Cuesmes, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Gérard, Isabelle, avocate, dont le
cabinet est sis Place du parc 34, à 7000 Mons.

Mons, le 28 mai 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet, Claude.
(66328)

Justice de paix du canton de Mouscron - Comines - Warneton,
siège de Mouscron

Suite à la requête déposée le 11 février 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Mouscron - Comines - Warneton, siège de
Mouscron, rendue le 20 mai 2008, Mme D’Haene, Cécile, née le
17 juillet 1925 à Dottignies, Home Saint-Joseph, rue Jean
Beaucarne 10-12, 7712 Herseaux, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Vloebergs, Martine, dont les bureaux sont sis rue de la Justice 5,
à 7500 Tournai.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Beghain,
Vinciane.

(66329)

Suite à la requête déposée le 11 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Mouscron - Comines - Warneton, siège de
Mouscron, rendue le 20 mai 2008, Mme Divray, Raymonde, née le
18 mai 1931 à Freteval (F), domiciliée avenue Royale 5, à 7700 Mous-
cron, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me De Winter, Virginie,
avocate, dont les bureaux sont sis avenue du Château 131, à 7700 Mous-
cron.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Beghain,
Vinciane.

(66330)

Suite à la requête déposée le 17 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Mouscron - Comines - Warneton, siège de
Mouscron, rendue le 20 mai 2008, M. Loeuille, Marcel, né le 23 août 1911
à Mouscron, home Saint-Joseph, rue Jean Beaucarme 10-12,
7712 Herseaux, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de M. Loeuille, Jacques,
né le 5 avril 1928 à Mouscron, domicilié rue Emile Albot 2, à
7900 Grandmetz.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Beghain,
Vinciane.

(66331)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 15 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Seraing, rendue le 22 mai 2008, constatons que
Haudestaine, Josiane, née le 23 mai 1935 à Liège, pensionnée, veuve,
domiciliée Voisinage Théo Bovy 6, à 4102 Ougrée, n’est pas apte à
assurer la gestion de ses biens, désignons sa fille, Legros, Marie Rose,
née le 6 mars 1959 à Ougrée, sans profession, mariée, domiciliée rue de
l’Enseignement 101, à 4102 Ougrée, en qualité d’administrateur provi-
soire.

L’administrateur ne pourra agir que moyennant une autorisation
spéciale du juge de paix du canton de Seraing pour :

1) opérer des retraits ou des virements à partir de comptes bancaires
ou percevoir des fonds;

2) vendre ou mettre en gage des titres ou valeurs ou encaisser le
produit de liquidation;

3) ouvrir ou faire ouvrir un coffre fort.

Si le patrimoine de l’administrée comprend des valeurs incorporelles,
celles-ci seront déposées dans une banque dans un dossier « titres »
rendu indisponible sauf autorisation spéciale du juge de paix.

Les mesures concernent les biens tant en Belgique, qu’à l’étranger,
elle vise ceux dont l’administrateur est titulaire seul ou avec d’autres.

Les mesures prévues ci-avant ne préjudicient pas aux dispositions
spéciales stipulées dans la suite de la présente décision.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Francine Beaudinet.
(66332)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 26 mai 2008, M. Motte, Fabrice, né le 17 février 1970 à Tournai,
domicilié à 7522 Tournai (Blandain), hameau du Fourcroix 20, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Delecluse, Nicolas, avocat, dont le
cabinet est établi à 7500 Tournai, rue de l’Athénée 12.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Denis Smets.
(66333)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 26 mai 2008, Mme Pire, Gilberte, née le 12 août 1931 au Le Rœulx,
domiciliée à 7500 Tournai, rue Bonnemaison 10/23, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’une administratrice
provisoire en la personne de Me Vloebergs, Martine, avocate, dont le
cabinet est établi à 7500 Tournai, rue de la Justice 5.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Denis Smets.
(66334)
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Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
23 mai 2008, en suite de l’inscription d’office au registre des requêtes le
23 mai 2008, M. Robert, Serge Georges Achille Félix, né à Ransart le
20 février 1927, pensionné, domicilié à 1180 Uccle, avenue
De Fré 265/41, hospitalisé à la « Clinique Fond’Roy », avenue Jacques
Pastur 43, à 1180 Uccle, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire, étant : Me De Bremaeker,
Chantal, avocate, ayant son cabinet à 1000 Bruxelles-Ville, rue de
Wynants 23.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies, Pascal.
(66335)

Justice de paix du canton de Visé

Par ordonnance du juge de paix du canton de Visé, rendue le
22 mai 2008, sur requête déposée le 14 mai 2008, Mme Jeanne Poidlins,
née à Ampsin le 23 juin 1920, domiciliée rue des Ecoles 27, à 4600 Visé,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Isabelle Biemar, avocat,
dont les bureaux sont situés rue de Campine 157, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Darcis, Marie-
Noëlle.

(66336)

Justice de paix du canton de Waremme

Suite à la requête déposée le 16 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Waremme, rendue le 28 mai 2008, M. Welkenhuizen,
Fabian, né le 11 novembre 1976, domicilié rue Louis Happart 33, à
4367 Crisnée, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Lambert, Cathe-
rine, avocat à 4300 Waremme, clos des Jardins 2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Prinsens.
(66337)

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Par ordonnance rendue le 27 mai 2008, Rép. 2266, par le juge de paix
de Woluwe-Saint-Pierre, la nommée Roelens, Gabrielle, née à Lauwe le
29 décembre 1919, domiciliée à 1040 Bruxelles, avenue Boileau 21,
résidant au « Centre de Médecine gériatrique », à 1200 Bruxelles, rue
de la Charrette 27, a été déclarée inapte à gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant : Me Martine Gaillard,
avocat à 1050 Bruxelles, avenue Louise 391/7.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Kinon, Josiane.
(66338)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het kanton Genk

Beschikking, d.d. 20 mei 2008, verklaart Karahan, Hakan, geboren op
23 juli 1975, wonende te 3600 Genk, Hooiweg 150, bus 2, opnieuw in
staat zelf zijn goederen te beheren, vanaf 1 juni 2008, zodat de beschik-
king, verleend door de vrederechter van het kanton Genk op
7 november 2002 (rolnummer 02B235 - Rep.R. nr. 3245/2002, en
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 22 november 2002, bl. 52104,

en onder nr. 69066), ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang
van 1 juni 2008, een einde komt aan de opdracht als voorlopig
bewindvoerder van Tuyji, Aysun, wonende te 3600 Genk, Hooiweg 150,
bus 2, zijn echtgenote.

Genk, 27 mei 2008.

De hoofd griffier, (get.) Thys, Lode.
(66339)

Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
Vangenechten, verleend op 28 mei 2008, werd ambtshalve een einde
gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van Verwimp, Maria
Josephina, geboren te Herentals op 28 januari 1912, gedomicilieerd te
2200 Herentals, E. Claesstraat 53, overleden te Herentals op
21 april 2008, aan wie bij beschikking, verleend door de vrederechter
van het kanton Herentals, op 28 mei 2008, als voorlopig bewindvoerder
werd toegevoegd : Van der Veken, Paula, wonende te 2200 Herentals,
E. Claesstraat 53.

Herentals, 28 mei 2008.

Voor eensluidend afschrift : de griffier, (get.) E. Burm.
(66340)

Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 27 mei 2008, werd vanaf heden een einde gesteld aan de opdracht
van Van Acker, Patrick, aangewezen bij beschikking, verleend door de
vrederechter van het kanton Schilde, op 20 december 2005, tot voor-
lopig bewindvoerder over Roelandts, Ferdina, met ingang van
27 mei 2007, ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is.

Schilde, 28 mei 2008.

De adjunct-griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.
(66341)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de M. le juge de paix suppléant du deuxième canton
de Charleroi en date du 27 mai 2008, il a été mis fin, à dater du
16 juin 2008, à la mission de Me Eric Herinne, avocat à 6000 Charleroi,
rue Tumelaire 23/18, en qualité d’administrateur provisoire de biens
de Mme Diricq, Ginette, née à Roux le 18 juillet 1936, domiciliée à
6280 Loverval, rue des Sapins 9, cette dernière étant à nouveau apte à
gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Demar-
teau, Jean-Marie.

(66342)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney

Par ordonnance du 8 janvier 2008, prononcée par M. le juge de paix
du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney, siégeant en chambre du
conseil, a été levée la mesure d’administration provisoire prise par
ordonnance du 14 août 2002, à l’égard de Mme Lygie Rasolomiaranin-
drina, malgache, veuve de M. Jules Poncelet, née à Befabndriana le
24 septembre 1943, domiciliée ci-avant à 5590 Ciney, avenue Roi
Albert 84.
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Cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été
mis fin à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
Me Murielle Pigeolet, avocat à Ciney, rue du Commerce 8.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Céline Driesen.
(66343)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque
en date du 14 mai 2008, il a été constaté, conformément à l’article 488bis,
d), al. 3, du Code civil, que le mandat de M. Guy Bruart, né le
8 décembre 1953, domicilié à 6180 Courcelles, rue de la Glacerie 7, en
sa qualité d’administrateur provisoire des biens de Mme Georgette
Julie Pauline Ghislaine Givron, née à Frasnes-lez-Gosselies le
10 août 1925, en son vivant domiciliée à 6180 Courcelles, rue Albert
Lemaître 137, mais résidant à 6180 Courcelles, Home Spartacus Huart,
rue Baudouin Ier 119-121, a pris fin de plein droit, par le décès de cette
dernière à Courcelles le 9 avril 2008. L’administrateur provisoire ayant
été désigné à cette fonction par ordonnance de cette justice de paix en
date du 3 décembre 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Bastien.
(66344)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque
en date du 16 mai 2008, il a été constaté, conformément à l’article 488bis,
d), al. 3, du Code civil, que le mandat de Me Luc Collart, avocat, dont
le cabinet est établi à 6000 Charleroi, quai de Brabant 12, en sa qualité
d’administrateur provisoire des biens de Mme Marie-Josée Jablonski,
née à Charleroi le 5 juin 1932, en son vivant domiciliée à Courcelles,
rue Hulin 33, mais résidant à la SPRL Le Bien Etre, rue Paul Pastur 1,
à Courcelles, a pris fin de plein droit, par le décès de cette dernière à
Courcelles le 7 novembre 2007. L’administrateur provisoire ayant été
désigné à cette fonction par ordonnance de cette justice de paix en date
du 18 mai 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Bastien.
(66345)

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque
en date du 15 mai 2008, il a été constaté, conformément à l’article 488bis,
d), al. 3, du Code civil, que le mandat de Me Valérie Scelfo, avocat, dont
le cabinet est établi à 6240 Farciennes, rue Albert Ier 54b, en sa qualité
d’administrateur provisoire des biens de Mme Simonne Roland, née à
Courcelles le 12 février 1926, en son vivant domiciliée à Courcelles, rue
de Binche 144, mais résidant au Home Heureux Séjour, rue Paul
Pastur 121, à Courcelles, a pris fin de plein droit, par le décès de cette
dernière à Courcelles le 19 janvier 2008. L’administrateur provisoire
ayant été désigné à cette fonction par ordonnance de cette justice de
paix en date du 17 janvier 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Bastien.
(66346)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite à la requête déposée le 28 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le 28 mai 2008, a été levée la
mesure d’administration provisoire, prise par ordonnance du
20 avril 2005 et publiée au Moniteur belge du 28 avril 2005, à l’égard de
Me Massart, Yvette Félicie Ghislaine, veuve de Mouthuy, Louis Prudent

Ghislain, née à Tamines le 9 août 1931, résident « La Sérénité », rue des
Bachères 40, à 5060 Sambreville, cette personne étant décédée le
9 mai 2008, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : M. Mouthuy, Jean-Louis, policier,
domicilié rue de Velaine 140J, à 5060 Sambreville.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lesire, Huguette.
(66347)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Gedinne

Par ordonnance rendue le 28 mai 2008, le juge de paix de Gedinne a
constaté que la mesure d’administration provisoire des biens, prise par
son ordonnance du 24 septembre 2003, à l’égard de Mme Grofils,
Marthe, née à Auby le 3 octobre 1919, pensionnée, domiciliée rue
Trouchenevrau, à 6880 Auby, résidant à l’établissement Seigneurie du
Moulin de Membre, Tellier, Bruno, rue du Moulin 1, à 5550 Vresse
(Membre), cesse de produire ses effets de plein droit, suite au décès de
la personne protégée précitée, survenu à Membre, le 22 avril 2008.

En conséquence, le mandat d’administrateur provisoire de
Mme Grofils, Marie-Henriette, née le 27 septembre 1938, à Auby,
pensionnée, domiciliée rue de la Ringe 89, à 5550 Vresse (Alle), a pris
fin.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Englebert,
Joseph.

(66348)

Par ordonnance rendue le 28 mai 2008, le juge de paix de Gedinne a
constaté que la mesure d’administration provisoire des biens, prise par
son ordonnance du 13 décembre 2000, à l’égard de Mme Tichon, Marie-
Thérèse, née à Petit-Fays le 27 octobre 1929, domiciliée rue de la
Retraite 10, à 5555 Bièvre, cesse de produire ses effets de plein droit,
suite au décès de la personne protégée précitée, survenu à Bièvre, le
28 janvier 2008.

En conséquence, le mandat d’administrateur provisoire de Mme De
Bodt, Elisabeth, née à La Louvière le 11 mai 1953, assistante de notaire,
domiciliée rue d’Houdrémont 64, à 5555 Bièvre, a pris.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Englebert,
Joseph.

(66349)

Justice de paix du canton d’Ixelles

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Ixelles, rendue le
28 mai 2008, il est fin à la mission de Me Ghyssels, Marc-Jean, avocat,
ayant son cabinet à 1180 Uccle, avenue Brugmann 287, désignée par
ordonnance prononcée par le juge de paix du canton, le
12 décembre 2006, en qualité d’administrateur provisoire concernant
Knops, Emile, né à Uccle le 1er septembre 1946, de son vivant domicilié
à 1050 Bruxelles, avanue G. Bergmann 40, résidant à l’hôpital Sancta
Maria, Melverencentrum 111, à 3800 Sint-Truiden, vu le décès de la
personne protégée.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Cerulus,
Madeleine.

(66350)
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Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
28 mai 2008, il a été constaté que par le décès, survenu le 24 mai 2008,
de Mme Singelijn, Marie-Louise, née à Hofstade (Aalst) le 6 mai 1911,
domiciliée à la résidence « Service » à 1180 Uccle, avenue du Lycée
Français 6, il a été mis fin au mandat d’administrateur provisoire de
Me Leclerc, Patrick, avocat, dont le cabinet est situé à 1030 Bruxelles,
avenue Ernest Cambier 39.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies, Pascal.
(66351)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton d’Herstal

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Herstal, du 19 mai 2008,
Me Christine François, avocate à 4000 Liège, quai de Rome 1/032, a été
nommée en remplacement de Mme Sabine Closset, rue Hoyoux 60, à
Herstal, en qualité d’administrateur provisoire de Mme Marie
Defroidmont, domiciliée à 4040 Herstal, rue Paul Janson 10, laquelle
avait été déclarée incapable de gérer ses biens par ordonnance du juge
de paix du deuxième canton de Liège, rendue le 23 avril 2003.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.-P. Depas.
(66352)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 14 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Mons, rendue en chambre du conseil, le
20 mai 2008, il a été mis fin, suite à son décès, au mandat de M. Robert
Léonard, désigné par ordonnance rendue par M. le juge de paix du
premier canton de Mons, le 17 décembre 2007 et publiée au Moniteur
belge le 2 janvier 2008, en qualité d’administrateur provisoire des
biens de Mme Scutenaire, Marthe, AP 18/08, née à Mons le
27 septembre 1913, domiciliée et résidant à la M.R.S. du Bois d’Havré,
chemin de la Cure d’Air 19, à 7021 Havré.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir : M. Alain Léonard, Robert, né à Mons le 21 juin 1953,
domicilié rue Quennerue 7, à 7940 Cambron-Casteau.

Mons, le 28 mai 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet, Claude.
(66353)

Vredegerecht van het kanton Tielt

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Tielt, verleend
op 21 mei 2008, werd de heer Van Hecke, Albert, geboren te Aalter op
14 maart 1951, ongehuwd, wonende te 8700 Tielt, Zwartegevelstraat 51,
niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Greet Alliet, advocaat te
8755 Ruiselede, Bruggestraat 22, dit in vervanging van Mr. Francis
Carron, advocaat te 8700 Tielt, Nieuwstraat 6, aangesteld bij beschik-
king d.d. 23 april 2002 en die ontslagen is van zijn opdracht.

Tielt, 26 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Vandenkerkhove, Christine.
(66312)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Par acte n° 08-1001 dressé au greffe du tribunal de première instance
de Bruxelles, le 22 mai 2008 :

Mme Nicole Everaed, mandataire de :

M. Gilbert Oscar Léona De Smet, né à Saint-Nicolas (Waes) le
7 mars 1918, domicilié à Schaerbeek, rue Léon Frédéric 46, agissant en
qualité de père de :

Mlle Michèle Ghislaine Jeanne De Smet, née à Liège le
21 septembre 1957, domiciliée à Schaerbeek, rue Léon Frédéric 46,
placée sous statut de minorité prolongée;

autorisé en vertu d’une décision du juge de paix du deuxième canton
de Schaerbeek, en date du 14 mai 2008,
a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Mme Marie Ode Octavie Georgette Roch, née à Liège le 28 avril 1927,
épouse de M. Gilbert De Smet, en son vivant domiciliée à Schaerbeek,
rue Léon Frédéric 46, et décédée à Etterbeek le 31 octobre 2007.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite chez le notaire Philippe Degrooff, à
Woluwe-Saint-Pierre, avenue de Tervueren 222, bte 2.

Woluwe-Saint-Pierre, le 28 mai 2008.
(Signé) Philippe Degrooff, notaire.

(25169)

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel d.d. 28 mei 2008 (akte nr. 08-1031), heeft : Van Loon, Chris-
tine, advocaat, kantoorhoudende te 2550 Kontich, Antwerpse-
steenweg 92, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder, hiertoe benoemd bij beschikking van de vrederechter van het
kanton Boom, d.d. 25 maart 2003, over de goederen van : De
Smedt Frans, geboren te Brussegem op 12 december 1937, en wonende
te 2850 Boom, J.F. Willemstraat 24,
verklaard de nalatenschap van wijlen De Samber, Léopold Lodewijk,
geboren te Ganshoren op 10 februari 1920, in leven wonende te Gans-
horen, rue de l’Urbanisme 10, en overleden op 5 februari 2007, te Gans-
horen te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Zij werd hiertoe gemachtigd bij beschikking van de heer vrederechter
van het kanton Boom d.d. 18 april 2008.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van Mr. Christine Van
Loon, Antwerpsesteenweg 92, te 2550 Kontich.

(Get.) Ch. Van Loon, advocaat.
(25170)

Bij akte verleden op de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, op 27 mei 2008, heeft Mr. Michel Wegge, notaris te
2150 Borsbeek, Jozef Reusenslei 104, handelend in zijn hoedanigheid
van bijzondere gevolmachtigde, krachtens de onderhandse volmacht
hem daartoe verleend door de heer Gepts, Ronald Julien Louise,
geboren te Berchem (Antwerpen) op 30 juli 1958, en door Mevr. Francis,
Linda Constantia Julia, geboren te Mortsel op 22 maart 1960, beiden
wonende te 2550 Kontich, Duffelsesteenweg 317, de heer Gepts,
Ronald, en Mevr. Francis, Linda, beiden voornoemd, zelf handelende,
in de hoedanigheid van ouders en wettige beheerders over de persoon
en de goederen van hun minderjarig kind en krachtens de verleende
bijzondere machtiging bij beschikking van de vrederechter van het
kanton Kontich, op 22 april 2008, verklaard in zijn gezegde hoedanig-
heid de nalatenschap van wijlen Mevr. Van Hoof, Hilda Paulina
Dorothea Frans, in leven gepensioneerde, geboren te Lier, op
13 februari 1925, weduwe van de heer Van Nimmen, Eugène Anna
Edmond, laatst wonende te 2630 Aartselaar, rusthuis Zonnetij,
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Leugstraat 11, overleden te Aartselaar op 25 maart 2008, te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving voor en namens volgende
persoon : juffrouw Gepts, Nikita, geboren te Edegem op
19 augustus 1997, ongehuwde minderjarige, wonende te 2550 Kontich,
Duffelse-steenweg 317.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Michel Wegge, te 2150 Borsbeek, Jozef Reusen-
slei 104.

(Get.) Michel Wegge, notaris.
(25171)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Volgens akte (akte nr. 08-1034) verleden ter griffie van de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel op 28 mei 2008, door Mevr. Deschuyteneer,
Christel Aimée J., wonende te 1500 Halle, Kwelm 8, in hoedanigheid
van volmachtdraagster krachtens hierbijgevoegde onderhandse
volmachten gedateerd van 18 maart 2008, en gegeven door :

1. Mevr. Desmaele, Els, wonende te 1500 Halle, Kwelm 8;

2. Mevr. Desmaele, Joke, wonende te 1500 Halle, Kwelm 8;

heeft verklaard de nalatenschap van de heer Desmaele, Wilfried Joris,
geboren te Anderlecht op 23 april 1962, in leven wonende te Alsem-
berg, Eikenbos 9, en overleden op 18 maart 2008, te Ukkel.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van onderhavige opneming, gericht aan
Mr. Vernimmen, Jean-Paul, notaris te 1640 Sint-Genesius-Rode, Zoniën-
woudlaan 252.

Brussel, 28 mei 2008.

De griffier, (get.) Philippe Mignon.
(25172)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 29 mei 2008, heeft Mr. B. Westerlinck, advocaat, te
9100 Sint-Niklaas, Parklaan 44, handelend als gevolmachtigde van :
Mevr. Patricia Van Damme, wonende te 9200 Dendermonde, Sint-
Rochusstraat 39/5, handelend in haar hoedanigheid van ouder over de
nog bij haar inwonende minderjarige zoon, zijnde : Rooman, Kenneth,
geboren te Dendermonde op 2 juni 1993.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen : Rooman, Marc Alfons Julienne, geboren te
Grembergen op 14 december 1956, in leven laatst wonende te
9200 Dendermonde, Haegewyckpark 34, en overleden te Dendermonde
op 26 maart 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van notaris M. ider, ter standplaats 9220 Hamme, Slangstraat 1,
en notaris J. Peers, te standplaats 9220 Vilvoorde, Van Helmontstraat 2.

Dendermonde, 29 mei 2008.

De griffier, (get.) A. Vermeire.
(25173)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare tweeduizend en acht, op 27 mei, ter griffie van de rechtbank
van eerste aanleg van het gerechtelijk arrondissement Tongeren, voor
ons Lieve Geurts, adjunct-griffier, is verschenen :

Mr. Eycken, Marc, advocaat, met burelen te 3740 Bilzen, Maast-
richterstraat 32, bus 1, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder over Brepoels, Lisette Ida Jenny, invalide, geboren te
Martenslinde op 30 oktober 1947, en wonende te 3740 Bilzen-Martens-
linde, Linnerhof 10, hiertoe aangesteld bij beschikking verleend door
de vrederechter van het kanton Bilzen, op 26 september 2007, gemach-
tigd om deze nalatenschap te aanvaarden onder voorrecht van boedel-
beschrijving door beschikking van de heer vrederechter van het kanton
Bilzen, d.d. 27 februari 2008, die ons in het nederlands verklaart de
nalatenschap van wijlen Brepoels, Joannes Albert, geboren te Martens-
linde op 30 augustus 1911, in leven wonende te Bilzen, Sint Gerlachus-
straat 26, overleden te Bilzen op 8 februari 2008, te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opnemming in het Belgisch Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris
Xavier Voets, notaris met standplaats te 3740 Bilzen, Stationlaan 36.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijner en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons, adjunct-griffier.

De griffier, (onleesbare handtekeningen).
(25174)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Déclaration d’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, devant le
greffier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite le
28 avril 2008, par :

Mme Gobillon, Danielle Sylvia, née à Bruxelles le 9 février 1970, et
demeurant à 4280 Hannut, rue Désiré Streel 25;

en qualité de : administrateur provisoire de Mme Gobillon, Carine,
née à Bruxelles le 25 décembre 1968, et demeurant à 4300 Waremme,
rue des Fabriques 28/3;

désignée à cette fonction, par ordonnance du juge de paix du canton
de Saint-Josse-ten-Noode, en date du 24 novembre 1992;

autorisation : ordonnance du juge de paix du canton de Waremme,
en date du 8 avril 2008, et son ordonnance rectificative du 23 avril 2008,

objet déclaration : acceptation, sous bénéfice d’inventaire, à la succes-
sion de Doyen, Joseph Martin, né à Saint-Gilles le 19 février 1918, de
son vivant domicilié à Saint-Gilles, rue Arthur Diderich 32, et décédé le
15 mars 2008 à Forest.

(Signé) Godillon, Danielle; Philippe Mignon.
Dont acte, signé, après lecture.

Le greffier, (signé) Philippe Mignon.
(25175)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2008, le 28 mai, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, a comparu :

Jehasse, Réginald, né à Houtain-Saint-Siméon le 7 janvier 1947,
agissant en nom personnel, et en outre porteur d’une procuration, sous
seing privé, qui restera annexée au présent acte, pour et au nom de :

Decamps, Monique, née à Haine-Saint-Paul le 16 mars 1953, tous
deux domiciliés à 4130 Tilff, boulevard Lieutenant 23,
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lequel comparant a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Jehasse, Bérengère Irène Suzanne, née à Liège le
2 décembre 1981, de son vivant domiciliée à Esneux, rue du Monu-
ment 29, et décédée le 30 mars 2008 à Tabarka (Tunisie).

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Paul-Arthur Coëme, notaire à 4030 Grivegnée, rue Haute-
Wez 170.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(25176)

Tribunal de première instance de Namur

L’an 2008, le 29 mai, au greffe du tribunal de première instance de
Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

Me Pauline Oldenhove, avocat à 5000 Namur, rue Grafé 5, représen-
tant en vertu d’une procuration, sous seing privé :

Me Aurélia, Luypaerts, avocat à Verviers, rue de Bruxelles 7, agissant
en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de :

M. Streel, André (frère du défunt), né le 28 novembre 1955, domicilié
à 5350 Ohey, rue Godin 159, résidant actuellement au Centre hospitalier
spécialisé « L’Accueil », à 4990 Lierneux, rue Doyard 15;

désignée à cette fonction, en vertu d’une ordonnance rendue par
M. Charles Degueldre, juge de paix du canton de Limbourg, en date du
14 juin 2000, et;

dûment autorisée, en vertu d’une ordonnance rendue par M. Henry,
Joseph, juge de paix du canton de Limbourg-Aubel, siège de Limbourg,
en date du 20 mars 2008,
laquelle comparante a déclaré, en langue française, agissant pour et au
nom de sa mandante, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession
de M. Streel, Edmond, domicilié en son vivant à 5300 Andenne, place
des Tilleuls 16/04-1, et décédé à Andenne, en date du 9 juillet 2007.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, Jacqueline Tholet, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Stéphane Grosfils, notaire à 5350 Ohey,
chaussée de Ciney 53A.

Namur, le 29 mai 2008.
Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet.

(25177)

L’an 2008, le 29 mai, au greffe du tribunal de première instance de
Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

M. Michaux, Michel Marc Léopold, né à Boussu le 31 mars 1953,
domicilié à 5190 Saint-Martin, rue des Trois Maisons 37, agissant en sa
qualité de père, exerçant seul l’autorité parentale sur les mineurs :

Michaux, Maxime Marc B. (fils de la défunte), né à Bruxelles le
9 octobre 1990;

Michaux, Alexis Marc L., (fils de la défunte), né à Bruxelles le
13 février 1992;

domiciliés tous les deux à 5190 Saint-Martin, rue des Trois
Maisons 37;

autorisé, par ordonnance de Mme Micheline Gala, juge de paix du
canton de Gembloux-Eghezée, en date du 6 mai 2008,
lequel comparant a déclaré, en langue française, agissant comme dit
ci-dessus, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Mme Hugo, Catherine Louise Jeanne Ghislaine, née à Tournai le
12 novembre 1958, domiciliée en son vivant à 5190 Saint-Martin, rue
des Trois Maisons 37, et décédée à Anvers (Edegem), en date du
28 mars 2008.

Dont acte requis par le comparant, qui après lecture, signe avec nous,
Jacqueline Tholet, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Damien Leclercq, notaire à
5000 Namur, rue Pépin 18.

Namur, le 29 mai 2008.
Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet.

(25178)

L’an 2008, le 28 mai, au greffe du tribunal de première instance de
Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

M. Oswald, Jacques Georges D. (fils de la défunte), né à Tamines
le 7 septembre 1947, domicilié à 5060 Sambreville, rue Frère Hugo 33,

lequel comparant a déclaré, en langue française, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Mme Fostier, Georgette Jenny Marie, née
à Monceau-sur-Sambre le 31 mars 1927, domiciliée en son vivant à
5060 Sambreville, rue Nuits-Saint-Georges 17/N, et décédée à Sambre-
ville, en date du 7 mai 2008.

Dont acte requis par le comparant, qui après lecture, signe avec nous,
Jacqueline Tholet, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Alain Beyens, notaire à 5060 Tamines,
place Saint-Martin 13.

Namur, le 28 mai 2008.
Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet.

(25179)

L’an 2008, le 28 mai, au greffe du tribunal de première instance de
Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

Mme Salmon, Maryse, née à Ham-sur-Sambre le 9 janvier 1956,
domiciliée à 5070 Fosses-la-Ville, rue de Vitrival 18, agissant en sa
qualité d’administrateur provisoire des biens de la personne protégée :

sa fille, Tschmil, Catherine (petite-fille du défunt), née à Sambreville
le 15 décembre 1982, domiciliée à 5070 Fosses-la-Ville, rue de
Vitrival 18;

désignée à cette fonction, en vertu d’une ordonnance rendue par le
juge de paix, en date du 30 mai 2007, et;

dûment autorisée, en vertu d’une ordonnance rendue par Mme Joëlle
Deloge, juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, en date du
29 avril 2008,

laquelle comparante a déclaré, en langue française, agissant comme dit
ci-dessus, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
M. Tschmil, Michel, domicilié en son vivant à 5070 Fosses-la-Ville
(Aisemont), rue de la Station 28, et décédé à Fosses-la-Ville, en date du
27 décembre 2007.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, Jacqueline Tholet, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé aux Mes Véronique Massinon, et Tonglet,
Barbara, notaires à 5070 Fosses-la-Ville, rue de Vitrival 4.

Namur, le 28 mai 2008.
Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet.

(25180)
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Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 08-339 dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 29 mai 2008 :

Me Arnaud, Beuscart, avocat à Havinnes, Grand Chemin 17, agissant
en qualité de mandataire de :

Me Christine Cavelier, avocat à 6830 Bouillon, rue de l’Ange
Gardien 8, agissant en qualité d’administratrice provisoire des biens
de :

Libert, Hugues Emile Gilles, né à Tournai le 13 juin 1979, domicilié à
6600 Bastogne, rue de Neufchâteau 1, bte 3, résidant « C.U.P. La Clai-
rière », rue des Ardoisières 100, à 6880 Bertrix;

désignée à cette fonction, par ordonnance du 19 juin 2007, et;

autorisée, par ordonnance du 20 mai 2008;

prononcées toutes deux par M. le juge de paix du canton de
Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul,

lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré vouloir
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Flament, Jean-
Pascal Serge Ghislain, né le 10 février 1963 à Tournai, en son vivant
domicilié à Tournai, rue Adolphe Prayez 64, décédé à Tournai le
7 janvier 2008.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois, de la
présente insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Christian Quievy, notaire de
résidence à Antoing, avenue du Stade 29.

Tournai, le 29 mai 2008.

Le greffier, (signé) Cl. Verschelden.
(25181)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Par décision du 23 mai 2008, le tribunal de première instance de Liège
a désigné Me Jean-Luc Paquot, avocat, juge suppléant, avenue
Blonden 33, à 4000 Liège, en qualité d’administrateur provisoire de la
succession acceptée de Hans, Annie Louise Bertha, née à Liège le
7 février 1953, en son vivant domiciliée à 4680 Oupeye, rue de Fexhe
Slins 104, et décédée à Oupeye le 15 février 2008.

Toute personne intéressée par ladite succession est priée de se faire
connaître dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Jean-Luc Paquot, avocat.
(25182)

Gerechtelijk akkoord − Concordat judiciaire

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 27 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, dit que les opérations
de sursis accordé à la SPRL Menuiserie Chapelle, dont le siège social
est établi à 5590 Ciney (Pessoux), rue de Trisogne 64, immatriculée à la
B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0473.482.635, sont clôturées.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) C. Dujeu.
(25183)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du mardi 27 mai 2008, le tribunal de commerce de
Liège a accordé le sursis définitif à la SA King Transport, établie et ayant
son siège social à 4460 Grâce-Hollogne, rue Jean de Sélys Long-
champs 9, ayant pour activités, la logistique et la distribution par
transport routier de produits alimentaires réfrigérés, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0411.977.608.

Ce sursis définitif est accordé pour une période de 24 mois prenant
cours le 27 mai 2008.

Me Pierre Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut Pré 10, en
qualité de commissaire au sursis exercera la surveillance et le contrôle
de l’exécution du plan de redressement.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(25184)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Ozgur, Ali,
Bloemendallaan 97, 1853 Strombeek-Bever.

Faillissementnummer : 20080788.

Datum faillissement : 20 mei 2008.

Handelsactiviteit : telecommunicatie.

Ondernemingsnummer : 0872.473.626.

Rechter-commissaris : de heer Vanderheyden.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen zich hiervan
ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van
de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25185)

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Brussels
Design BVBA, Doornveld 21C, 1730 Asse.

Faillissementnummer : 20080787.

Datum faillissement : 20 mei 2008.

Handelsactiviteit : decoratieartikelen.

Ondernemingsnummer : 0888.643.130.

Rechter-commissaris : de heer Vanderheyden.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen zich hiervan
ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van
de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25186)

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Excell Car NV,
Mechelsesteenweg 1, 1970 Wezembeek-Oppem.

Faillissementnummer : 20080786.

Datum faillissement : 20 mei 2008.

Handelsactiviteit : wagens.

Ondernemingsnummer : 0438.664.484.

Rechter-commissaris : de heer Vanderheyden.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen zich hiervan
ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van
de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25187)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Trucks
Trade BVBA, Langestraat 21, 1730 Asse (Kobbegem).

Faillissementnummer : 20080789.

Datum faillissement : 20 mei 2008.

Handelsactiviteit : motorvoertuigen.

Ondernemingsnummer : 0475.906.447.

Rechter-commissaris : de heer Vanderheyden.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen zich hiervan
ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van
de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25188)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Piano World Ltd SE, rue de
la Loi 28, bte 1, 10e étage, 1040 Etterbeek.

Numéro de faillite : 20080791.

Date de faillite : 22 mai 2008.

Objet social : commerce de gros.

Numéro d’entreprise : 0874.624.749.

Juge-commissaire : M. Chaineux.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25189)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Piano World
Ltd BV, Wetstraat 28, bus 1, 10e verdieping, 1040 Etterbeek.

Faillissementnummer : 20080791.

Datum faillissement : 22 mei 2008.

Handelsactiviteit : groothandel.

Ondernemingsnummer : 0874.624.749.

Rechter-commissaris : de heer Chaineux.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpensesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25189)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Merex International Limited
(Succursale), société de droit étranger, rue de Fiennes 17, 1070 Ander-
lecht.

Numéro de faillite : 20080790.

Date de faillite : 20 mai 2008.

Objet social : transport aérien.

Numéro d’entreprise : 0880.199.774.

Juge-commissaire : M. Vanderheyden.

Curateur : Me Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56,
bus 2.1, 1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25190)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Merex Interna-
tional Limited (bijhuis), vennootschap naar vreemd recht, de Fienne-
straat 17, 1070 Anderlecht.

Faillissementnummer : 20080790.

Datum faillissement : 20 mei 2008.

Handelsactiviteit : luchtvervoer.

Ondernemingsnummer : 0880.199.774.

Rechter-commissaris : de heer Vanderheyden.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25190)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Stevens & Co SCS, rue
Verheyden 15B, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20080773.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : transport-express.

Numéro d’entreprise : 0451.083.256.

Juge-commissaire : M. Waver.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25191)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Stevens &
C° GCV, Verheydenstraat 15B, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementnummer : 20080773.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : transport-express.

Ondernemingsnummer : 0451.083.256.

Rechter-commissaris : de heer Waver.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25191)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Jertila Fares, rue Emile
Steeno 27, 1160 Auderghem.

Numéro de faillite : 20080774.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : restaurant.

Numéro d’entreprise : 0891.764.055.

Juge-commissaire : M. Waver.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25192)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Jertila Fares,
Emile Steenostraat 27, 1160 Oudergem.

Faillissementnummer : 20080774.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0891.764.055.

Rechter-commissaris : de heer Waver.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25192)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Henry Cornelis & Co SPRL,
rue Léopold Procureur 26, 1090 Jette.

Numéro de faillite : 20080775.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : garage.

Numéro d’entreprise : 0463.526.772.

Juge-commissaire : M. Waver.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25193)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Henry Corne-
lis & Cos BVBA, Léopold Procureurstraat 26, 1090 Jette.

Faillissementnummer : 20080775.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : garage.

Ondernemingsnummer : 0463.526.772.

Rechter-commissaris : de heer Waver.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25193)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Marley Repos SPRL, boulevard
Leopold II 184, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20080776.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : maison de repos.

Numéro d’entreprise : 0874.502.213.

Juge-commissaire : M. Waver.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25194)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Marley
Repos BVBA, Leopold II-laan 184, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementnummer : 20080776.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : rusthuis.

Ondernemingsnummer : 0874.502.213.

Rechter-commissaris : de heer Waver.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25194)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Lylo la Ville de Brugge SPRL,
place de la Vaillance 29, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080777.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : horeca.

Numéro d’entreprise : 0873.765.508.

Juge-commissaire : M. Philippart de Foy.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25195)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Lylo la Ville de
Brugge BVBA, Dapperheidsplein 29, 1070 Anderlecht.

Faillissementnummer : 20080777.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : horeca.

Ondernemingsnummer : 0873.765.508.

Rechter-commissaris : de heer Philippart de Foy.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25195)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Com-Assistance SPRL, rue de
Tervaete 49, 1040 Etterbeek.

Numéro de faillite : 20080778.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : services informatique.

Numéro d’entreprise : 0473.004.563.

Juge-commissaire : M. Philippart de Foy.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25196)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van :
Com-Assistance BVBA, Tervaetestraat 49, 1040 Etterbeek.

Faillissementnummer : 20080778.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : informatica.

Ondernemingsnummer : 0473.004.563.

Rechter-commissaris : de heer Philippart de Foy.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25196)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Bio Installation SPRL, rue du
Saphir 4, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20080779.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : électricité générale.

Numéro d’entreprise : 0445.318.486.

Juge-commissaire : M. Philippart de Foy.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25197)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Bio Installa-
tion BVBA, Saffierstraat 4, 1030 Schaarbeek.

Faillissementnummer : 20080779.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : elektriciteit.

Ondernemingsnummer : 0445.318.486.

Rechter-commissaris : de heer Philippart de Foy.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25197)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : NRJ Concept & Factory SPRL,
rue de Birmingham 299, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080780.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : fabrication de confiture.

Numéro d’entreprise : 0859.674.673.

Juge-commissaire : M. Philippart de Foy.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25198)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : NRJ Concept &
Factory BVBA, Birminghamstraat 299, 1070 Anderlecht.

Faillissementnummer : 20080780.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : fabricatie van confituur.

Ondernemingsnummer : 0859.674.673.

Rechter-commissaris : de heer Philippart de Foy.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25198)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : KJT SPRL, avenue Louise 94,
1050 Bruxelles-5 (mais en fait à 1180 Uccle, chaussée de Waterloo 940).

Numéro de faillite : 20080781.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : vêtements.

Numéro d’entreprise : 0863.914.662.

Juge-commissaire : M. Chaineux.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25199)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : KJT BVBA, Loui-
zalaan 94, 1050 Brussel-5 (maar in feite te 1180 Ukkel, Waterloose-
steenweg 940).

Faillissementnummer : 20080781.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : kleding.

Ondernemingsnummer : 0863.914.662.

Rechter-commissaris : de heer Chaineux.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpsesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25199)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Leader Projects SA, drève
Sainte-Anne 68B, 1020 Bruxelles-2.

Numéro de faillite : 20080782.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : management.

Numéro d’entreprise : 0444.300.283.

Juge-commissaire : M. Chaineux.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25200)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Leader
Projects NV, Sint-Annadreef 68B, 1020 Brussel-2.

Faillissementnummer : 20080782.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : management.

Ondernemingsnummer : 0444.300.283.

Rechter-commissaris : de heer Chaineux.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpsesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25200)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Clima 2000 D.M.I. SA, rue des
Horticulteurs 115, 1020 Bruxelles-2.

Numéro de faillite : 20080783.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : chauffage.

Numéro d’entreprise : 0423.977.496.

Juge-commissaire : M. Chaineux.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25201)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Clima 2000
D.M.I. NV, Tuinbouwersstraat 115, 1020 Brussel-2.

Faillissementnummer : 20080783.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : chauffage.

Ondernemingsnummer : 0423.977.496.

Rechter-commissaris : de heer Chaineux.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpsesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25201)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Cariline SA, rue Royale 183,
1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20080784.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : banc solaire.

Numéro d’entreprise : 0472.830.062.

Juge-commissaire : M. Chaineux.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25202)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Cariline NV,
Koningstraat 183, 1210 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementnummer : 20080784.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : solarium.

Ondernemingsnummer : 0472.830.062.

Rechter-commissaris : de heer Chaineux.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpsesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25202)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Babylon SPRL, rue de l’Instruc-
tion 120, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080785.

Date de faillite : 19 mai 2008.

Objet social : bijouterie.

Numéro d’entreprise : 0427.766.238.

Juge-commissaire : M. Chaineux.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 25 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25203)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Babylon BVBA,
Onderwijsstraat 120, 1070 Anderlecht.

Faillissementnummer : 20080785.

Datum faillissement : 19 mei 2008.

Handelsactiviteit : juwelier.

Ondernemingsnummer : 0427.766.238.

Rechter-commissaris : de heer Chaineux.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpsesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 25 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25203)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 29 mei 2008, werd op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Roose BVBA, met maat-
schappelijke en uitbatingszetel gevestigd te 8000 Brugge, Woensdag-
markt 10, ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen
onder nummer 0463.857.067, met als handelsbenaming « Promopolis »
en als handelsactiviteit : Fieldmarketing-promotie.

Datum van staking van betalingen : 29 mei 2008.

Curator : Mr. Stefan Pieters, advocaat, te 8200 Brugge (Sint-Michiels),
Walakker 28.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, vóór 27 juni 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
7 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (25204)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van Arek BVBA, met zetel 8810 Lichtervelde, Essestraat 2, gesloten
verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Vergote, Björn, wonende
te 8810 Lichtervelde, Essestraat 2.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (25205)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van Cave du Vin BVBA, in vereffening, met zetel 8400 Oostende,
Torhoutsesteenweg 510, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Marc Sticker, destijds
wonende te 8433 Middelkerke, Brugsesteenweg 14, doch op
22 februari 2008 overleden.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (25206)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van Hollevoet, Patrick, met laatst gekend adres te 8820 Torhout,
Kortemarkstraat 149, doch sinds 16 december 2005 van ambtswege
afgevoerd, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,

(get.) N. Pettens.
(Pro deo) (25207)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van Nikolaki BVBA, met zetel 8400 Oostende, Pottenbakkerstraat 11,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Kyriazis, Jean, wonende
te 8400 Oostende, Langestraat 55, bus 000.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (25208)
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De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van Hollevoet Car Service GCV, met zetel te 8820 Torhout, Rijsel-
straat 34, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Hollevoet, Patrick, met
laatst gekende woonplaats te 8820 Torhout, Kortemarkstraat 149, afvoe-
ring van ambtswege op 16 december 2005.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (25209)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van Stage & Internet Entertainment Company BVBA, met zetel
8400 Oostende, Van Iseghemlaan 141, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Lombaerde, Geert,
wonende te 8470 Gistel, Boomgaardstraat 19.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (25210)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van Versieck, Guido, destijds wonende te 8340 Damme, Decloedt-
straat 5, bus 5, thans wonende te 8400 Oostende, Voorhavenlaan 171,
bus 5, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (25211)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van Media Leader Group BVBA, met zetel 8210 Zedelgem, Koning
Albertstraat 5, bus 2, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Mevr. Minnebo, Patricia,
wonende te 8210 Zedelgem, Schattingbeekstraat 36.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (25212)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van John Ver Eecke NV, met zetel te 8400 Oostende, Vis-
mijn 142-143-144, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Mevr. Ver Eecke, Steffie, wonende
te 8400 Oostende, Ter Zwaanhoek 83.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (25213)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van Zakco BVBA, met zetel te 8430 Middelkerke, Leopoldlaan 52,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Searston, Melvyn,
wonende te 8640 Vleteren, Steenstraat 40.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (25214)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 26 mei 2008, het faillissement
van Inneke Trading BVBA, met zetel gevestigd te 8430 Middelkerke,
Paul De Smet de Naeyerstraat 1, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Vandecappelle, Eric,
wonende te 8420 De Haan, Heidebloemlaan 13.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (25215)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29 mei 2008, werd Beeckman, Eric, loodgieter, Oordegemse-
steenweg 171/0011, 9230 Wetteren, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 741.271.624.

Rechter-commissaris : M. Christophe Meert.

Curator : Mr. Marc Ghysens, Keizerlijk Plein 46, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 27 mei 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 4 juli 2008, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zicht kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(25216)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendemonde, van
29 mei 2008, werd, Management en Consulting BVBA, adviesbureau
op het gebied van bedrijfsbeheer en bedrijfsvoering, Stuurstraat,
9120 Beveren-Waas, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 467.258.502.

Rechter-commissaris : M. Evelyne Martens.

Curator : Mr. Alain Cleyman, Grote Peperstraat 10, 9100 Sint-Niklaas.

Datum staking van betaling : 31 maart 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2, F.W.
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Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 4 juli 2008, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zicht kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(25217)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA East-West Group,
met zetel te 3140 Keerbergen, Haachtsesteenweg 184, ondernemings-
nummer 0473.644.763, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : Jiang Jun, 3140 Keerbergen, Haachtsebaan 184.
De griffier, (get.) W. Coosemans.

(25218)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA C&T Trading,
met zetel te 3390 Tielt-Winge, Kiekenbosstraat 11, ondernemings-
nummer 0478.417.064, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaars : Karel Van Opstal en Martine Wouters, wonende te
3201 Aarschot, Broekstraat 30.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25219)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Copy Factory,
met zetel te 3001 Heverlee, Bierbeekstraat 75, bus 8, ondernemings-
nummer 0466.115.187, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : Frank De Belder, 2170 Antwerpen, Borrewater-
straat 103/2.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25220)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Eso, met zetel te
3294 Molenstede (Diest), Turnhoutsebaan 173B, ondernemings-
nummer 0461.175.414, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : Robert Pecel, 2518 Schraven-Hage (Nederland), Rebe-
queqstraat 100.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25221)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Orthokin Motors,
met zetel te 3210 Lubbeek, Staatsbaan 168, ondernemings-
nummer 0471.672.792, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : Daniël Sauer, 3370 Bautersem, Kumtichsestraat 1.
De griffier, (get.) W. Coosemans.

(25222)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Labo Phar-
manova, met zetel te 3210 Lubbeek, Paashofweg 2, ondernemings-
nummer 0455.461.421, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : Francis Van Hoyweghen, 3210 Lubbeek, Paashofweg 2.
De griffier, (get.) W. Coosemans.

(25223)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA De Nieuwe Tank,
met zetel te 3400 Landen, Kan. Van Beygaerdenlaan 2, ondernemings-
nummer 0860.148.389, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaars : Peggy Geys, 3404 Landen, Dorpstraat 8, en Maria De
Beukelaer, 3400 Landen, Smeesterstraat 22.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25224)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de VOF Euro-Snacks-
Donerkebap, met zetel te 3300 Tienen, Gilainstraat 45, ondernemings-
nummer 0461.389.223, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : Sadem Ismail, 3300 Tienen, Lunevillelaan 24.
De griffier, (get.) W. Coosemans.

(25225)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Wink, met zetel
te 3000 Leuven, Pater Damiaanplein 1, ondernemingsnum-
mer 0451.514.313, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.
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Vereffenaars : Paul Hart, 3000 Leuven, Pater Damiaanplein 2; de heer
Wim Vandebroeck, Sint-Jozef, Kortenberg; de heer Stephan Lamont,
Noord-Ierland, Bmgar, Holburn Court 4.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25226)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Resto de Biest-
poort, met zetel te 3000 Leuven, Brusselsestraat 114, ondernemings-
nummer 0886.482.604, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : Peter Massart, 3010 Kessel-Lo, Heidebergstraat 205.
De griffier, (get.) W. Coosemans.

(25227)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Mix Box Expres-
soshop, met zetel te 3200 Aarschot, Leuvensestraat 24, gesloten
verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatorn : Mr. J. Celis, advocaat te 3290 Diest, F. Allenstraat 4.

Vereffenaar : Brams, Peter, 3200 Aarschot, Liersesteenweg 74.
De griffier, (get.) W. Coosemans.

(25228)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Yacout Interna-
tional, met zetel te 3012 Wilsele, Weggevoerdenstraat , ondernemings-
nummer 0474.797.182, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : de heer Ismail Ihab Jalal, 3000 Leuven, Tervuurse-
vest 324.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25229)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Ideas in Action,
met zetel te 3010 Kessel-Lo, Gemeenteplein 26, ondernemings-
nummer 0455.331.163, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. L. Jordens, advocaat te 3010 Kessel-Lo,
Diestsesteenweg 125.

Vereffenaar : Baert, Bart, F&J Belstraat 30, te 1850 Grimbergen.
De griffier, (get.) W. Coosemans.

(25230)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Vuylsteke Beheer,
met zetel te 3460 Bekkevoort, Dorpsstraat 50, ondernemings-
nummer 0465.602.572, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer en Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : Haeltermans, Lucas, 9506 Geraardsbergen, Lembos-
straat 22, thans te 9000 Gent, Burgstraat 18.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25231)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Mix Box Design,
met zetel te 3200 Aarschot, Leuvensestraat 24, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. J. Celis, advocaat te 3290 Diest, F. Allenstraat 4.

Vereffenaar : Coremans, Mirianne, 3270 Scherpenheuvel-Zichem,
Puttestraat 11.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25232)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van de BVBA Millennium, met
zetel te 3000 Leuven, Naamsestraat 18, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. J. Celis, advocaat te 3290 Diest, F. Allenstraat 4.

Vereffenaar : Dumarez, Rita, 2800 Mechelen, Zwartkloosterstraat 26/
C201.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25233)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van Hamaekers, Johan,
wonende te 3120 Tremelo, Leemkuilenstraat 45, en thans te
8930 Menen, Kerkstraat 35, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Dewael, Marc, en Vantipelen, Karel, advocaten te
3400 Landen, Stationsstraat 108A.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25234)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 27 mei 2008, werd het faillissement van Van Steenwinkel, Robert,
3070 Kortenberg, Karterstraat 1 3/1, ondernemingsnum-
mer 0865.723.416, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Dirk De Maeseneer & Steven Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25235)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 mei 2008, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
17 september 2007, op naam van Colson, Noël, geboortedatum :
28 juli 1956, te 3650 Dilsen-Stokkem, Reselt 7.

RPR/ondernemingsnummer : 0699.131.557.

Gesloten verklaard bij vereffening. De gefailleerde werd verschoon-
baar verklaard.

Dossiernr. 4982.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Meurmans, W., griffier.

(25236)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 mei 2008, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
29 mei 2008, op naam van Transport Janssens BVBA, te 3840 Borgloon,
Industrieweg 16.

RPR/ondernemingsnummer : 0415.840.780.

Gesloten verklaard bij vereffening. De gefailleerde werd niet
verschoonbaar verklaard.
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De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaar wordt beschouwd :
Swenters, Ivo, te 3660 Opglabbeek, Kapelstraat 11, bus 05.

Dossiernr. 3754.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(25237)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 mei 2008, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
30 september 2002, op naam van Vebecom BVBA, te 3660 Opglabbeek,
Nijverheidslaan 1536.

RPR/ondernemingsnummer : 0455.529.024.

Gesloten verklaard bij vereffening. De gefailleerde werd niet
verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaar wordt beschouwd :
Voortmans, Anna, te 3650 Dilsen-Stokkem, Klaverstraat 6.

Dossiernr. 3970.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(25238)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 mei 2008, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
24 mei 2006, op naam van Herhof-Umwelttechnik GMBH, te
35606 Solms-Nederbiel (Duitsland), Riemannstrasse 3.

RPR/ondernemingsnummer : 0466.551.687.

Gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd niet
verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaar wordt beschouwd :
Michael Koch, te D-35606 Solms-Niederbiel, Pfaffenrain 25.

Dossiernr. 4706.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(25239)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 mei 2008, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
9 oktober 2006, op naam van Schouterden, Mario (geboortedatum :
3 december 1959), te 3740 Bilzen, Schietboomstraat 20.

RPR/ondernemingsnummer : 0730.134.440.

Gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd niet
verschoonbaar verklaard.

Dossiernr. 4787.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(25240)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
29 mei 2008, werd het faillissement, uitgesproken in datum van
1 oktober 2007, op naam van Bemong, Michel (geboortedatum :
10 februari 1957), te 8500 Kortrijk, Wielewaallaan 20, bus 0021.

RPR/ondernemingsnummer : 0699.442.155.

Gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd niet
verschoonbaar verklaard.

Dossiernr. 4990.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(25241)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 27 mei 2008, werd het faillissement van de genaamde
Fail. De Brouwershoeve BVBA, Dreef 96a, 2328 Meerle, ondernemings-
nummer 0446.438.540, afgesloten : sluiting bij gebrek aan voldoende
actief.

Vereffenaar : Brust, Fortuna.

Laatst gekend adres : Torenseweg 15, 4854 EH Bavel (Nederland).
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(25242)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 27 mei 2008, werd het faillissement van de genaamde
Fail. Timmermans, Stefan, geboren op 16 juni 1967, Stevennekens 184,
2310 Rijkevorsel, ondernemingsnummer 0686.424.260, afgesloten : slui-
ting bij gebrek aan voldoende actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(25243)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 27 mei 2008, werd het faillissement van de genaamde
Fail. ’T Trefpunt BVBA, Bergveld 92, 2260 Westerlo, ondernemings-
nummer 0445.562.768, afgesloten : sluiting bij gebrek aan voldoende
actief.

Vereffenaar : Laeremans, Karel.

Laatst gekend adres : 2260 Westerlo, Bergveld 92.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(25244)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 27 mei 2008, werd het faillissement van de genaamde
Fail. Midi BVBA, Augustijnenstraat 27, 2360 Oud-Turnhout,
ondernemingsnummer 0476.759.156, afgesloten : sluiting bij gebrek aan
enig actief.

Vereffenaar : Bakker, Alexander, voorheen wonende te
2360 Oud-Turnhout, Augustijnenstraat 27, aldaar ambtshalve afge-
schreven en thans zonder gekende woon- noch verblijfplaats.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(25245)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 27 mei 2008, werd het faillissement van de genaamde
Fail. Crown BVBA, Merode-Center 19, bus 15, 2300 Turnhout,
ondernemingsnummer 0479.965.304, afgesloten : sluiting bij gebrek aan
enig actief.

Vereffenaar : Anwar Aziz.

Laatst gekend adres : 2300 Turnhout, Merode-Center 19, bus 15.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(25246)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 27 mei 2008, werd het faillissement van de genaamde
Fail. Bertels, Wim, geboren op 8 juli 1968, Pas 5, 2440 Geel,
ondernemingsnummer 0629.626.109, afgesloten : sluiting bij vereffe-
ning.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(25247)
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Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 27 mei 2008, werd de genaamde Van Ballegooijen
BVBA, Oosterloseweg 64, 2440 Geel, groothandel in auto’s en lichte
bestelwagens, met ondernemingsnummer 0860.528.471 failliet
verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : de heer Sleebus.

Curatoren : advocaten Devos & Naulaerts, Diestseweg 155,
2440 Geel.

Tijdstip van ophouding van betaling : 27 mei 2008.

Indiening van schuldvorderingen vóór 24 juni 2008.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 9 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(25248)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 27 mei 2008, werd de genaamde Caers, Gerry Garage
BVBA, Koning Boudewijnlaan 14, 2250 Olen, verkoop en herstellingen
van voertuigen, met ondernemingsnummer 0861.882.018 failliet
verklaard, op dagvaarding + bekentenis.

Rechter-commissaris : de heer Sleebus.

Curator : advocaat Verreyt, Vaartstraat 72, 2440 Geel.

Tijdstip van ophouding van betaling : 27 mei 2008.

Indiening van schuldvorderingen vóór 24 juni 2008.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 9 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(25249)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 27 mei 2008, werd de genaamde Bouw Vision BVBA,
Korenveldstraat 11, bus 6, 2340 Beerse, algemene bouw van residentiële
gebouwen, met ondernemingsnummer 0881.651.113 failliet verklaard,
op dagvaarding.

Rechter-commissaris : de heer Nuyens.

Curator : advocaat Peeters, Gerheiden 97, 2250 Olen.

Tijdstip van ophouding van betaling : 27 mei 2008.

Indiening van schuldvorderingen vóór 24 juni 2008.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 9 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(25250)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 27 mei 2008, werd de genaamde Jacobs, Gunter,
geboren op 26 september 1975, Doffen 83, 2250 Olen, karweiwerk « HSB
Constructions », met ondernemingsnummer 0886.246.339 failliet
verklaard, op bekentenis.

Rechter-commissaris : de heer Sleebus.

Curatoren : advocaat Vandecruys, Rozendaal 78, 2440 Geel.

Tijdstip van ophouding van betaling : 27 mei 2008.

Indiening van schuldvorderingen vóór 24 juni 2008.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 9 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en
art. 72ter Fail. W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(25251)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 29 avril 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu, la
faillite de la SCS Gaye-La Thierache, dont le siège social est établi à
5660 Mariembourg, chaussée de Philippeville 2, immatriculée à la
B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0455.601.370.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Pierre Wery, avocat à
5650 Walcourt, rue de la Station 129;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 10 juin 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(25252)

Par jugement prononcé le 27 mai 2008, la première chambre du
tribunal de commerce de Dinant, province de Namur, prononce, sur
aveu, la faillite de la SPRL Imprimerie Bayard, ayant son siège social à
5500 Dinant, rue Grande 51, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro
d’entreprise 0873.125.407.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Jocelyne Collet, avocate à
6980 La Roche-en-Ardenne, avenue de la Gare 10, bte 9.

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 8 juillet 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
de la société faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) C. Dujeu.
(25253)

Par jugement du 27 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur citation,
la faillite de la société privée à responsabilité limitée Andelain, inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0462.064.151,
dont le siège social est établi 5580 Rochefort (Han-sur-Lesse), rue des
Grottes 30.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Jacques Hutin, avocat à
5580 Rochefort, avenue de Lorette 15;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 8 juillet 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.
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Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
de la société faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) C. Dujeu.
(25254)

Par jugement du 27 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant, province de Namur, a prononcé, sur citation, la
faillite de Mme Dominique Cleerebaut, née le 4 août 1959, domiciliée à
5377 Somme-Leuze (Baillonville), route de France 15, inscrite à la B.C.E.
sous le numéro 0688.435.427.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Olivier Valange, avocat à
5590 Ciney, rue du Condroz 49;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 8 juillet 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
de la société faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) C. Dujeu.
(25255)

Par jugement du 27 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a clôturé, par liquida-
tion, les opérations de la faillite de la SPRL Entreprises générales,
enregistrée dans la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0475.227.843, ayant sont siège social à 5630 Daussois, rue des
Lattes 1B, déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du 2 mai 2006.

Est considéré comme liquidateur : M. Pascal Vermassen, domicilié à
5600 Romedenne, rue de Vodelée 4.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) C. Dujeu.
(25256)

Par jugement du tribunal de commerce de Dinant du 27 mai 2008, les
opérations de la faillite de M. Luc Lejeune, né à Saint-Josse-ten-Noode
le 4 avril 1964, domicilié à 5550 Vresse-sur-Semois (Orchimont), rue des
Contrebandiers 105, B.C.E. 0694.203.363, déclarée par jugement du
8 avril 2003, ont été déclarées clôturées, par liquidation. Ce jugement
déclare M. Luc Lejeune excusable.

(Signé) J.-M. Bouillon, avocat.
(25257)

Par jugement du tribunal de commerce de Dinant du 27 mai 2008, les
opérations de la faillite de M. Giuseppe Di Pardo, né à Sul Trigno (Italie)
le 28 mai 1953, domicilié à 5541 Hastière-par-Delà, route de
Blaimont 18, apt 3, B.C.E. 0772.249.033, déclarée par jugement du
21 septembre 1999, ont été déclarées clôturées, par liquidation. Ce
jugement déclare M. Giuseppe Di Pardo excusable.

(Signé) J.-M. Bouillon, avocat.
(25258)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 28 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL G.D.S. Construction, ayant
son siège social à 4460 Grâce-Hollogne (Bierset), rue de la Gare 117,
pour l’activité suivante : « construction générale du bâtiment », ayant
un siège d’exploitation à 4460 Grâce-Hollogne, rue En-Bois 41, inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0870.048.032.

Curateurs : Mes Pierre Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut
Pré 10, et Christine Bruls, avocat à 4000 Liège, rue Saint-Laurent 64.

Juge-commissaire : M. Georges David.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe, conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 9 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) Josette Tits.
(25259)

Par jugement du 28 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL Transport Vanstipelen, établie
et ayant son siège social à 4041 Herstal (Vottem), rue des Meuniers 65,
pour l’activité suivante : « transport national de marchandises en
vrac », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0866.263.844.

Curateurs : Mes Pierre Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut
Pré 10, et Christine Bruls, avocat à 4000 Liège, rue Saint-Laurent 64.

Juge-commissaire : M. Henri Fresson.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe, conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 9 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) Josette Tits.
(25260)

Par jugement du 26 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de M. Vincent Laperse, de nationalité
belge, né à Rocourt le 13 janvier 1970, domicilié à 4610 Beyne-Heusay,
rue Albert Ier 63, ayant pour activités : « Location de vidéocassettes et
de disques », à 4030 Liège, rue de Herve 502B, sous la dénomination :
« Must Vidéo 1 », et à 4030 Liège, rue Sopers 2, sous la dénomination :
« Must Vidéo 2 », inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0894.497.376.

Curateurs : Eric Biar, et Isabelle Biemar, avocats à 4000 Liège, rue de
Campine 157, ces derniers ayant le pouvoir d’agir chacun séparément.

Juge-commissaire : M. Luc Jamin.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe, conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 9 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) Josette Tits.
(25261)

Par jugement du 26 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de M. Paul Lespineux, de nationalité
belge, né à Aachen (Allemagne) le 16 avril 1948, domicilié à 4020 Liège,
rue de Fétinne 126, ayant pour activités : « l’exploitation d’un débit de
boissons », sous la dénomination : « Taverne Saint-Vincent », à
4020 Liège, boulevard Emile de Laveleye 45, inscrit à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0598.572.053.
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Curateurs : Adrien Absil, avocat à 4000 Liège, avenue Emile
Digneffe 6/011, et Yves Bisinella, avocat à 4102 Ougrée, rue Mattéoti 36,
ces derniers ayant le pouvoir d’agir chacun séparément.

Juge-commissaire : M. Jean-Louis Rampen.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe, conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 9 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) Josette Tits.
(25262)

Par jugement du 26 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de M. Nicola Ciavarella, de nationalité
italienne, né à Beloeil le 22 janvier 1974, domicilié à 4000 Liège, rue
Ambiorix 46, ayant pour activités : « la réalisation de spectacles », sous
la dénomination : « MNC2 Productions », inscrit à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0871.130.571.

Curateur : Sophie Bertrand, avocat à 4020 Liège, rue de Chaudfon-
taine 1.

Juge-commissaire : M. Guy Bernard.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe, conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 9 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) Josette Tits.
(25263)

Par jugement du 26 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Entreprises générales du
Bâtiment, en abrégé : « E.G.B. », ayant son siège social à 4431 Ans
(Loncin), rue Commandant Naessens 23, ayant pour activité : « l’exploi-
tation d’une entreprise générale du bâtiment », inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0419.454.328.

Curateurs : Didier Grignard, et Sandrine Evrard, avocats à
4020 Liège, quai Orban 52, ces derniers ayant le pouvoir d’agir chacun
séparément.

Juge-commissaire : M. Jacques Moureau.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe, conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 9 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) Josette Tits.
(25264)

Par jugement du 26 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de M. Gaetano Pillitteri, de nationalité
italienne, né à Palerme (Italie) le 24 mai 1981, domicilié à 4040 Herstal,
rue Jolet 1, ayant pour activité : « la vente au détail et en gros en
alimentation », sous la dénomination : « Maison Pillitteri », à 4000 Liège
(Rocourt), rue d’Alleur 63, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0881.948.051.

Curateur : Roland Props, avocat à 4000 Liège, rue des Augustins 26.

Juge-commissaire : M. Patrick de Maeyer.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe, conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 9 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) Josette Tits.
(25265)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
23 janvier 2006 à charge de la SPRL Centralino, ayant son siège social à
4100 Seraing, rue de l’Industrie 1, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0476.582.279, a déclaré la société faillie
inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs, Mes Domi-
nique Collin et Jean-Paul Tasset, avocats à 4020 Liège, quai Mar-
cellis 4/011.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Nino Gelmini, domicilié ou l’ayant été à 4100 Seraing, rue de
l’Industrie 3/21.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(25266)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
18 juin 2007 à charge de la SPRL Comtronic, ayant son siège social à
4430 Ans, rue Walthère Jamar 279, bte B, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0448.660.236, a déclaré la société faillie
inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs, Mes André
Renette, avocat à 4000 Liège, rue Paul Devaux 2, et Me Laurent Stas De
Richelle, avocat à 4000 Liège, rue Louvrex 81.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Dominique Cherkaoui, domicilié ou l’ayant été à 4000 Liège,
boulevard d’Avroy 278.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(25267)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
16 novembre 2004 à charge de la SPRL Cosse Construction, ayant son
siège social à 4450 Slins (Juprelle), rue de Straal 63, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0454.974.936, a déclaré la
société faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions le curateur,
Me André Magotteaux, avocat à 4000 Liège, rue du Pont 36.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Benoît Tanghe, domicilié ou l’ayant été à 4450 Slins (Juprelle),
rue de Straal 63.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(25268)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
26 mars 2007 à charge de la SA Ex-Webmobile, ayant son siège social à
4020 Liège, quai de la Dérivation 22, bte 71, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0472.446.121, a déclaré la
société faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs,
Me Jean-Marc Van Durme, avocat à 4000 Liège, rue de Joie 56, et
Me Koenraad Tanghe, avocat à 4000 Liège, rue Duvivier 22.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Philippe Dejonc, domicilié ou l’ayant été à 4020 Liège, rue
Théodore Cuitte 39.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(25269)
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Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
26 juillet 2007 à charge de la SPRL Kenpatje, ayant son siège social à
4100 Seraing, rue de Rotheux 55, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0480.000.540, a déclaré la société faillie
inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs, Me J.-M. Van
Durme, avocat à 4000 Liège, rue de Joie 22, et Me K. Tanghe, avocat à
4000 Liège, rue Duvivier 22.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Jean Maris, domicilié ou l’ayant été à 4100 Seraing, rue du Pré
Soray 21.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(25270)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
3 août 2006 à charge de la SNC Romantica, ayant son siège social à
4101 Jemeppe-sur-Meuse, rue de la Station 90, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0864.924.749, a déclaré la
société faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs,
Me Pierre Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut Pré 10, et
Me Christine Bruls, avocat à 4000 Liège, rue Saint-Laurent 64.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur Mme Marie-Rose Paternotte, domiciliée ou l’ayant été à 4000 Liège,
rue Vivegnis 352, gérante.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(25271)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
2 octobre 2006 à charge de la SPRL Immobi, ayant son siège social à
4121 Neupré (Neuville-en-Condroz), route du Condroz 92, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0461.379.906, a
déclaré la société faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les
curateurs, Mes Jean Caeymaex et Jean-Luc Lempereur, avocats à
4020 Liège, quai Godefroid Kurth 12.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Guy Festraets, domicilié ou l’ayant été à 4122 Plainevaux, rue
Grosse Pierre 30.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(25272)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
25 février 2004 à charge de la SPRL Top Elec Security, ayant son siège
social à 4300 Waremme, avenue Edmond Leburton 37B, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0468.258.293, a
déclaré la société faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions le
curateur, Me Alain Bodeus, avocat à 4000 Liège, rue du Limbourg 50.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur M. Jean-Pierre Beaufort, résidant actuellement Grand’Rue 17, à
L-9710 Clervaux (Luxembourg).

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(25273)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite prononcée en date du
22 décembre 2006 à charge de la SPRL Challenge Car, ayant son siège
social à 4030 Liège, rue d’Herve 342, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0474.753.632, a déclaré la société faillie
inexcusable et a déchargé de leurs fonctions les curateurs, Mes Domi-
nique Collin et Jean-Paul Tasset, avocat à 4020 Liège, quai Marcellis 4.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur Mme Madeleine Smits, demeurant à 4030 Grivegnée, rue de
Herve 342.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(25274)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
21 décembre 2007, à charge de la SPRL Brondoit, en liquidation, ayant
son siège social à 4040 Herstal, rue du Tige 125, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0427.623.213, a déclaré la
société faillie inexcusable et a déchargé de ses fonctions, le curateur,
Me Léon-Pierre Proumen, avocat à 4000 Liège, place du Haut Pré 10.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. François Brondoit, domicilié ou l’ayant été à 4190 Ferrières,
allée de Bernardfagne 5.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(25275)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
18 septembre 2006, à charge de la SPRL Helen Bird Design, ayant son
siège social à 4140 Sprimont, rue du Fays 7, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0466.670.760, a déclaré la
société faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions, les curateurs,
Mes Adrien Absil, avocat à 4000 Liège, avenue E. Digneffe 6/011, et
Yves Bisinella, avocat à 4102 Ougrée, rue Mattéotti 36.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. Marc George, domicilié ou l’ayant été à 4140 Sprimont, rue du
Fays 7.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(25276)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
14 novembre 2007, à charge de la SPRL Gargouillou, ayant son siège
social à 4000 Liège, Bergerue 6, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0472.427.612, a déclaré la société faillie inexcu-
sable et a déchargé de leurs fonctions, les curateurs, Mes Jean Caey-
maex, et Jean-Luc Lempereur, avocats à 4020 Liège, quai G. Kurth 12.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. Bruno Lautermans, domicilié ou l’ayant été à 4000 Liège, en
Bergerue 6, gérant.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(25277)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
18 juin 2007, à charge de la SPRL Les Caves de Chockier, ayant son
siège social à 4400 Flémalle, chaussée de Chockier 94, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0443.022.952, a déclaré la
société faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions, les curateurs,
Me Jean Caeymaex, et Jean-Luc Lempereur, avocats à 4020 Liège,
quai G., Kurth 12.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. Michel Delrée, domicilié ou l’ayant été à 4130 Tilff, allée Verte 3.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(25278)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
22 octobre 2007, à charge de la SCRIS Athos Iovino, ayant son siège
social à 4000 Liège, rue Souverain Pont 36, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0887.582.860, a déclaré la société
faillie inexcusable et a déchargé de leurs fonctions, les curateurs,
Mes Jean Caeymaex, et Jean-Luc Lempereur, avocats à 4020 Liège, quai
G. Kurth 12.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés, est réputé liquida-
teur, M. Giovanni Iovino, domicilié ou l’ayant été à 4000 Liège, rue
Souverain-Pont 36.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(25279)
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Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
28 novembre 2005, à charge de Mme Vanaken, Nicole, domiciliée à
4500 Huy, rue des Rôtisseurs 3, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0651.285.219, a déclaré la société faillie excusable
et a déchargé de ses fonctions, le curateur, Me Béatrice Versie, avocat à
4000 Liège, rue Lambert-le-Bègue 9.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(25280)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, par liquidation, la faillite de la SPRL Declaire, ayant son
siège social à 4030 Grivegnée, boulevard Cuivre et Zinc 43, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0450.667.641, donne décharge de sa mission.

En application de l’article 81 de la loi du 8 août 1997 sur les faillites,
déclare la société inexcusable.

En conséquence, conformément à l’article 83 de la loi du 8 août 1997,
sur les faillites, déclare ladite société dissoute, prononce la clôture
immédiate de sa liquidation, et en application de l’article 185 du Code
des sociétés, indique en qualité de liquidateur, Mme Claire Henrard,
domiciliée ou l’ayant été à 8301 Heist-aan-Zee, Elisabethlaan 196/1,
organe dirigeant de la société faillie.

(Signé) Didier Grignard, avocat.
(25281)

Par jugement du 21 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite de la S.C.S. Braekevelt &
Cie, dont le siège social était situé à 4000 Liège, boulevard Gustave
Kleyer 91, étant inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0478.979.070.

Décharge est donnée au curateur de sa gestion.

Liquidateur désigné : Me Adrien Absil, avocat, avenue Emile
Digneffe 6, à 4000 Liège.

Le tribunal a déclaré la société inexcusable et dissoute.
Le curateur, (signé) Me Adrien Absil, avocat, avenue Emile

Digneffe 6, à 4000 Liège.
(25282)

Par jugement du 7 mai 2008, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, par liquidation, la faillite de la SPRL SG Services établie,
et ayant son siège social à 4607 Dalhem (Berneau), rue de Maestricht 22,
R.C. Liège 211225, société constituée le 25 novembre 1996, pour les
activités suivantes : « exploitation de cafés, bars, commerce de détail en
livres, journaux et papeteries », B.C.E. n° 0459.422.286, initialement
déclarée en état de faillite, par jugement du tribunal de commerce de
Liège, du 10 novembre 2003.

La même décision a déclaré la société inexcusable.

Elle a déclaré la société dissoute, a prononcé la clôture immédiate de
sa liquidation et en application de l’article 185 du Code des sociétés, a
dit que M. Thierry Bottin, domicilié ou l’ayant été à 4680 Oupeye, rue
Wérihet 66, gérant de la société faillie, est considéré à l’égard des tiers
comme liquidateur.

Un curateur, (signé) Me Jean-Jacques Germeau, avocat, place de
Bronckart 1, à 4000 Liège.

(25283)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 27 mai 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de la SPRL Design et Logic Concept, dont le
siège social est sis à 7090 Hennuyères, rue de l’Epine 29,
B.C.E. numéro 0462.095.726, ayant exercé les activités de vente de
produits en étain.

Curateur : Me Georges Ponchau, rue du Temple 52, à
7100 La Louvière.

Cessation des paiements : provisoirement le 27 mai 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 26 juin 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72 de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 22 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(25284)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du
10 septembre 2007, a été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Inspiration scandinave, rue Libert 19/A, à 1410 Waterloo.

Numéro B.C.E. 0865.470.127.

Juge-commissaire : M. Kruyts, Raymond.

Curateur : Me Bastenière, Jean Noël, avocat à 1410 Waterloo,
chaussée de Louvain 241.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 29 octobre 2007.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef f.f., (signé) P. Fourneau.
(25285)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite sur aveu

Par jugement du mardi 27 mai 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite, sur aveu, de la SPRL Cuisines Gérard, dont
le siège social est etabli à 4820 Dison, rue de la Grappe 9, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0882.310.812, pour
un commerce de détail et une entreprise de placement de cuisines
équipées exercés au siège social, sous la dénomination : « Belgo ».

Curatrice : Me Dominique Legrand, avocat à 4650 Herve, place de la
Gare 5.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe, endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
28 juillet 2008, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(25286)

Intrekking faillissement − Faillite rapportée

Par jugement du 22 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi (RG 08/00938), a rapporté la faillite de la SCRL
à finalité sociale Special Cleaning Services, dont le siège social est sis à
6230 Pont-à-Celles, Résidence de la Poudrière 8, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0882.523.915.

(Signé) Thierry Zuinen, curateur.
(25287)
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Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Bij vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te Kort-
rijk, op 3 april 2008, werd de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel,
verleden op 10 december 2007, voor notaris Jean Pierre Lesage, te
Hooglede, gehomologeerd.

Ingevolge deze akte hebben de heer Ronny Luc Remi Lievens,
geboren te Roeselare op 29 november 1966, en zijn echtgenote,
Mevr. Martine Germaine Sanders, geboren te Veurne op 2 december
1966, samen wonende te 8830 Hooglede, Grijspeerdstraat 7, verklaard
hun huwelijksstelsel zijnde het wettelijk stelsel bij gebreke aan
voorafgaandelijk huwelijkscontract te wijzigen in die zin dat door de
heer Ronny Lievens, een onroerend goed werd ingebracht in de
huwgemeenschap.

Voor de echtgenoten Lievens-Sanders : (get.) J.P. Lesage, notaris.
(25288)

Bij beschikking van de eerste kamer van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, op woensdag 7 mei 2008, werd gehomologeerd, de
akte tot wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris
Tom Coppens, te Vosselaar, op 29 januari 2008, afgesloten tussen de
heer Schuermans, Jef Leo, geboren te Turnhout op 5 oktober 1970, en
zijn echtgenote, Mevr. Don Porto Carero, Natalie Anna René, geboren
te Turnhout op 24 februari 1975, samenwonende te 2350 Vosselaar,
Stoksebaan 66, inhoudende de inbreng van een onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten Schuermans-Don Porto Carero : (get.) Jozef
Coppens, notaris.

(25289)

Bij verzoekschrift aan de rechtbank van eerste aanleg te Dender-
monde, van 26 mei 2008, hebben de heer Vermoesen, Stefan Leon Rita,
en zijn echtgenote, Mevr. Neirynck, Kim Louis Juliette, samenwonende
te Lebbeke, Brusselsesteenweg 176, bus 0101, gehuwd onder het
wettelijk huwelijksvermogensstelsel bij gebrek aan huwelijkscontract,
de homologatie aangevraagd van de akte verleden voor notaris Luc
Eeman, te Lebbeke, op 26 mei 2008, waarbij zij voormeld stelsel
behielden met dien verstande dat door de heer Vermoesen, Stefan Leon
Rita, volgend onroerend goed in de wettelijke gemeenschap ingebracht
werd : een perceel grond te Lebbeke, Hofveld, ten kadaster bekend
sectie C, nummer 54/Z/2, groot 6 are 71 ca.

(Get.) Luc Eeman, notaris, te Lebbeke.
(25290)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, van
19 mei 2008, werd gehomologeerd, de akte verleden voor notaris
Maggy Vancoppernolle, te Kortrijk, op 26 maart 2008, houdende de
wijziging van het huwelijksvermogenstelsel tussen de heer Leysen,
Carolus Josephus Hortensia (gezegd Charles), en zijn echtgenote,
Mevr. Cloet, Rosa Marie Jeanne Paula, samen wonende te 8500 Kort-
rijk, Bosstraat 11, ingevolge verzaking aan een recht tot vergoeding
door de beide echtgenoten en overbrenging van gemeenschappelijke
goederen naar het eigen vermogen.

Kortrijk, 26 mei 2008.
Namens de echtgenoten Carolus Leysen-Cloet, Rosa : (get.) Maggy

Vancoppernolle, notaris.
(25291)

Bij verzoekschrift van, hebben de echtgenoten, de heer Roekaerts,
Michael, ambtenaar, geboren te Baguio (Filippijnen) op 9 april 1972, en
zijn echtgenote, Mevr. Bradaityte-Roekaerts, Kristina, bediende,
geboren te Juragies (Litouwen), op 30 april 1973, wonende te
3010 Leuven (Kessel-Lo), Fazantenlaan 10-11, aan de rechtbank van
eerste aanleg te Leuven, de homologatie aangevraagd van de akte
houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, verleden voor
notaris Stefan Smets, te Glabbeek, op 27 mei 2008.

(Get.) Stefan Smets, notaris.
(25292)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, van
14 april 2008, werd de akte verleden voor notaris Bruno le Maire, te
Brussel, op 17 december 2007, houdende wijziging van het huwelijks-
contract tussen de heer Michel Albert Marie Pierre Maxime Georges
Herinckx, ere-notaris, en zijn echtgenote, Mevr. Christiane Victoire
Laure Marie Michiels, zonder beroep, wonende te 3080 Tervuren,
Schapenstraat 40, gehomologeerd.

Voor de verzoekers : (get.) Bruno le Maire, notaris.
(25293)

Bij vonnis van 3 april 2008, heeft de zesde kamer met één rechter,
rechtsprekende in burgerlijke zaken van de rechtbank van eerste aanleg
te Kortrijk, gehomologeerd, de akte verleden voor notaris Karel
Vandeputte, te Roeselare, op 19 december 2007, houdende wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Thoen, Paul Joseph,
geboren te Roeselare op 19 maart 1943, en zijn echtgenote,
Mevr. Verbeke, Marguerite Marie Charles Philomène, geboren te
Brugge op 11 februari 1946, samenwonende te 8800 Roeselare, Hof
van ’t Henneken 32, gehuwd onder het wettelijk stelsel der gemeen-
schap, blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Jean Vanlatum,
te Oedelem, op 23 november 1977.

De wijziging betreft de inbreng door de heer Paul Thoen, van
roerende goederen in de gemeenschap en de invoering van een keuze-
beding betreffende de verdeling van het gemeenschappelijk vermogen.

Roeselare, 28 mei 2008.

Namens de echtgenoten Thoen-Verbeke : (get.) Karel Vandeputte,
notaris.

(25294)

Op 20 maart 2008, hebben de heer Van den Sompel, Peter, en zijn
echtgenote, Mevr. Van Doorslaer, Marvy Jozef Jeanne, samenwonend te
Gent, Sint-Amandsberg, Antwerpsesteenweg 638, voor de rechtbank
van eerste aanleg te Gent, derde burgerlijke kamer, het homologatie-
vonnis bekomen van de middelgrote wijziging van hun huwelijks-
vermogensstelsel, houdende inbreng van een onroerend goed, beho-
rend tot het persoonlijk vermogen van de heer Van den Sompel,
ingevolge akte verleden voor notaris Mieke Steyaert, te Gent, op
15 januari 2008, en waarbij het wettelijk stelsel behouden bleef.

(Get.) M. Steyaert, notaris.
(25295)

Bij vonnis van 26 februari 2008, heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Oudenaarde, gehomologeerd, de akte verleden op 10 december 2007,
voor Mr. Francis Lemey, notaris met standplaats te Gent, waarbij de
heer Toye, Bruno Antoon Génévieve, bediende, geboren te
Oudenaarde op 10 april 1975, en zijn echtgenote, Mevr. Sergeant,
Marjolein, zelfstandige, geboren te Gent op 6 november 1979, wonende
te 9750 Zingem (Huise), Kolmstraat 25, gehuwd onder het stelsel van
scheiding van goederen bij huwelijkskontrakt verleden op
11 februari 2005, voor Mr. Pieter Van Ongeval, notaris, met standplaats
te Wortegem-Petegem, vervangende zijn ambtgenoot, Mr. André Toye,
notaris, te Oudenaarde, met standplaats te Eine, dit stelsel hebben
gewijzigd, met behoud van dit stelsel, door de inbreng van een
onroerend goed gelegen te Zingem (Huise), in het beperkt en accessoir
gemeenschappelijk vermogen, alsook in de inbreng van een roerend
vermogen in het beperkt en accessoir gemeenschappelijk vermogen en
in de aanneming van een beding omtrent de toebedeling van het
gemeenschappelijk vermogen.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Mr. Francis Lemey, notaris, met
standplaats te Gent.

(25296)

Bij verzoekschrift van 26 mei 2008, hebben de echtgenoten Peeters-
Rombaut, tot de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, een verzoek-
schrift gericht tot homologatie van de akte verleden voor Mr. Michael
Böse, geassocieerd notaris, te Genk, op 26 mei 2008, houdende wijzi-
ging aan hun huwelijksstelsel, waarbij voornoemde echtgenoten, welke
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gehuwd waren onder het stelsel der wettige gemeenschap, dit wettig
stelsel behouden en de heer Peeters, een inbreng deed in de gemeen-
schap van een woning, gelegen te Genk, Hengelhoefstraat 142, met
bijhorende hypothecaire schuld.

Genk, 26 mei 2008.

Namens de echtgenoten Peeters-Rombaut, (get.) Mr. Michael Böse,
geassocieerd notaris, te Genk.

(25297)

Volgens vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, d.d. 22 mei 2008, werd de akte verleden voor notaris
Vincent Lesseliers, te Beveren, op 23 januari 2008, houdende wijziging
van het huwelijksvermogenstelsel, zonder verandering van stelsel,
tussen de heer Verstraeten, Johan René, technicus-zelfstandige in
bijberoep, geboren te Beveren op 11 juni 1959, en zijn echtgenote,
Mevr. Gillis, Rita Eveline Josée, sociaal verpleegkundige, geboren te
Beveren op 6 januari 1960, wonende te 9130 Beveren (Kieldrecht),
Lange Nieuwstraat 57, gehomologeerd.

In voormelde akte heeft de heer Verstraeten ingebracht in de
huwgemeenschap enerzijds een woning met rechten van cijns gestaan
en gelegen te Beveren (Kieldrecht), Nieuwstraat 57, en anderzijds een
woning te Antwerpen (Berchem), Wijnstraat 30.

In voormelde akte hebben de echtgenoten beide verklaard hun reeds
verworven erfenissen in te brengen in de huwgemeenschap.

Namens de echtgenoten Verstraeten-Gillis, (get.) Vincent Lesseliers,
notaris.

(25298)

Bij vonnis van de zesde kamer van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 3 april 2008, werd gehomologeerd de akte verleden voor
notaris Godelieve Monballyu, te Pittem, houdende de wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Maertens, Marnix André
Diane, geboren te Izegem op 10 februari 1967, en Mevr. Cnudde, Hilde
Godelieve Roberta, geboren te Roeselare op 25 juni 1966, samen
wonende te 8760 Meulebeke, Elbestraat 56a, in die zin dat voornoemde
echtgenoot roerende goederen heeft ingebracht in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Marnix Maertens-Cnudde, Hilde, (get.)
Godelieve Monballyu, geassocieerd notaris.

(25299)

Bij vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, zevende kamer, op 22 april 2008, werd de akte houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Jurgen
Plettinck, en zijn echtgenote, Mevr. Annick De Backer, beiden wonende
te 8700 Tielt, Kattestraat 2, verleden voor notaris Anthony Wittesaele,
te Tielt, op 21 februari 2008, gehomologeerd.

Voor de verzoekers, (get.) Anthony Wittesaele, notaris, te Tielt.
(25300)

De heer Ullens de Schooten, Yves Alain Marie Fery, geboren te Ukkel
op 19 december 1960, en zijn echtgenote, Mevr. Hamoir, Bénédicte
Claude Yolande Marie, geboren te Brussel op 2 augustus 1965, samen
wonende te Tervuren, Stijn Streuvelslaan 5, gehuwd onder het stelsel
van de scheiding van goederen, hebben de homologatie aangevraagd
van de wijzigingsakte van hun huwelijksstelsel, verleden voor notaris
Olivier de Clippele, op 8 mei 2007, en de inbreng door de heer Ullens
de Schooten, van een woonhuis met tuin, op en met grond, gelegen
aan de Felix Timmermanslaan 8, Tervuren, gekadastreerd volgens
recent kadastraal uittreksel sectie G nummer 98/S/2 voor een opper-
vlakte van vijftien are vierendertig centiare (15a 34ca), in het bijzonder
intern gemeenschappelijk vermogen.

Voor gelijkvormig uittreksel, voor de echtgenoten : (get.)
O. de Clippele, notaris.

(25301)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, van
24 april 2008, werd de akte houdende wijziging huwelijkscontract van
de heer De Corte, Louis, en zijn echtgenote, Mevr. Van Mol, Paula
Clementina, samen wonende te Hamme (Moerzeke), Kauterstraat 35,
verleden voor notaris Georges Janssens, te Hamme, op 25 februari 2008,
gehomologeerd.

Deze akte houdt de inbreng in, door Mevr. Van Mol, van onroerend
goed in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) G. Janssens, notaris.
(25302)

Bij vonnis gewezen door de eerste kamer in burgerlijke zaken van de
rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, op 22 mei 2008, werd
gehomologeerd, de akte verleden voor notaris Filip Van der Cruysse, te
Lokeren, op 6 december 2007, houdende wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel door inbreng van onroerend goed in het gemeen-
schappelijk vermogen tussen de heer en Mevr. Wilssens, Filip Theofiel
Angelique-Van de Kerckhove, Myriam Yvonne Odiel, beiden wonend
te 9250 Waasmunster, Ommegangsdreef 31.

Namens de verzoekers : (get.) Filip van der Cruysse, notaris.
(25303)

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, d.d.
7 mei 2008, werd gehomologeerd, de akte verleden voor notaris Jean-
Paul Van Ussel, geassocieerd notaris, te Retie, op 29 januari 2008,
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel, doch met
behoud van het wettelijk stelsel tussen de echtgenoten de heer
Adriaensen, Jan Alouis Leo, geboren te Turnhout op 20 juli 1973, en
Mevr. Van Gorp, Inez Gerardus Augusta, geboren te Turnhout op
25 februari 1973, samenwonende te 2360 Oud-Turnhout, Onze Lieve
Vrouwstraat 16.

Namens de echtgenoten : (get.) Jean-Paul Van Ussel, geassocieerd
notaris, te Retie.

(25304)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, d.d.
6 mei 2008, werd de wijziging van het huwelijksvermogensstelsel
houdende aanneming van het wettelijk stelsel met inbreng van een
onroerend goed in de huwgemeenschap van de echtgenoten Troffaes,
Marc Lodewijk Honoré-Rigole, Christiane Marguerite Marceline,
samenwonende te 8000 Brugge, Willem de Dekenstraat 34, gehomolo-
geerd.

Voor de echtgenoten : (get.) Bernard Maertens, notaris.
(25305)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, van
3 april 2008, werd de akte houdende wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Philippe Vanneste, en zijn echtgenote,
Mevr. Anna Desmedt, samen wonende te 8510 Kortrijk (Marke), Pottel-
berg 185, verleden voor notaris Philippe Defauw, te Kortrijk, op
28 november 2007, gehomologeerd.

Voor gelijkvormig uittreksel : namens de echtgenoten Vanneste-
Desmedt, (get.) Philippe Defauw, notaris.

(25306)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, d.d.
14 mei 2008, werd homologatie verleend aan de wijziging huwelijks-
contract tussen de heer Goovaerts, Dirk, zaakvoerder, en zijn echtge-
note, Mevr. Op de Beeck, Hilde Maria Louisa, bediende-verkoopster,
samenwonende te 2220 Heist-op-den-Berg, Goorlei 32, op basis van
akte verleden voor notaris Rita Heylen, te Heist-op-den-Berg, op
19 maart 2008.

Voor verzoekers : (get.) Rita Heylen, notaris.
(25307)
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Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, van
7 mei 2008, werd de akte verleden voor notaris Ides Viaene, te
Roeselare, op 20 februari 2008, houdende wijziging van het huwelijks-
kontrakt door, onder meer, inbreng van een onroerend goed, in het
gemeenschappelijk vermogen, tussen de heer Johny Vanroose, en Mevr.
Yolande Lammers, gehomologeerd.

(Get.) I. Viaene, notaris.
(25308)

Ingevolge vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk,
zesde kamer, d.d. 3 april 2008, is de akte wijziging huwelijkskontrakt,
verleden voor notaris Martine Vandermaele, te Wakken (Dentergem),
op 19 december 2007, inzake de heer Jozef André De Blanck, geboren
te Wielsbeke op 31 mei 1943 (rijksregister nummer 43.05.31-055.50), en
zijn echtgenote, Mevr. D’hulst, Christiana Maria, geboren te Wielsbeke
op 26 oktober 1943 (rijksregister nummer 43.10.26-064.32), beiden
wonende te 8710 Wielsbeke, de Maurissensstraat 19, gehomologeerd.

De verzoekers hebben het wettelijk stelsel behouden met inbreng van
een onroerend goed door Mevr. Christiana D’hulst, in het gemeen-
schappelijk vermogen.

(Get.) M. Vandemaele, notaris.
(25309)

Bij verzoekschrift van 13 mei 2008, hebben de echtgenoten Peter
Vanbedts-Dauw, Ann, samen wonend te 3118 Rotselaar (Werchter),
Preterstraat 94a, gehuwd onder het wettelijk stelsel zonder huwelijks-
contract, een verzoekschrift ingediend bij de rechtbank van eerste
aanleg te Leuven, tot homologatie van wijziging van huwelijksvermo-
genstelsel waarbij de samenstelling van de vermogens werd gewijzigd
en een persoonlijk goed van de heer Vanbedts, Peter, werd ingebracht
in de wettelijke huwgemeenschap.

Voor de verzoekers : (get.) Jan Denys, notaris.
(25310)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent, derde
burgerlijke kamer, van 10 januari 2008, werd de akte verleden voor
notaris Philippe De Keukelaere, te Eeklo, d.d. 15 maart 2007, houdende
wijziging aan het huwelijksvermogensstelsel, enkel door inbreng van
een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen en inlas-
sing van een keuzebeding houdende de toebedeling van het gemeen-
schappelijk vermogen, tussen de heer Dias, Paul Georges, geboren te
Eeklo op 18 juni 1958, en zijn echtgenote Mevr. De Meyer, Chantal,
geboren te Zelzate op 5 april 1958, samenwonend te 9900 Eeklo, Joseph
d’Huyvetterstraat 1, gehomologeerd.

Voor de echtgenoten Dias Paul-De Meyer, Chantal : (get.) Philippe De
Keukelaere, geassocieerd notaris.

(25311)

Bij vonnis verleend door de zevende kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Brugge op 8 april 2008, werd overgegaan tot de
homologatie van de akte verleden op 5 februari 2008, voor notaris
Bernard Waûters, te Brugge (Assebroek), houdende wijziging van
huwelijksvoorwaarden tussen de heer Jacques André Jean Henri Van
Hamme, geboren te Brugge op 16 maart 1945, en zijn echtgenote
Mevr. Marie Louise Claeys, geboren te Beernem op 10 augustus 1943,
wonende te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Nieuwenhove 1, waarbij één
eigen onroerend goed van de heer Jacques Van Hamme en meerdere
eigen onroerende goederen van Mevr. Marie Louise Claeys, ingebracht
werden in het toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen
bestaande tussen hen.

Namens de Heer en Mevr. Jacques Van Hamme-Claeys, Marie
Louise : (get.) Bernard Waûters, notaris te Brugge (Assebroek).

(25312)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk op
3 april 2008, werd de akte verleden voor notaris Jo Debyser, op
14 januari 2008, houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel
tussen de heer Geldhof, Kurt Gabriel, bestuurder van vennootschap,
en zijn echtgenote, Mevr. Casier, Christine Maria-Theresia, naaister,
samenwonende te Izegem (Kachtem), Rhodesstraat 2/1, gehomolo-
geerd.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jo Debyser, notaris.
(25313)

Bij vonnis van 22 mei 2008 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, de akte verleden voor notaris Maurice Ide te Hamme
op 15 februari 2008, gehomologeerd, waarbij de heer Hermans, Paul
Frans Adeline, geboren te Hamme op 29 oktober 1959, met rijksregister-
nummer 59.10.29-347.92, en zijn echtgenote Mevr. Grepdon, Brigitte
Maria Josephina, geboren te Dendermonde op 24 juli 1960, met rijks-
registernummer 60.07.24-142.59, wonende te 9220 Hamme-Moerzeke-
Kastel, Sint-Bernarduswijk 24, gehuwd onder het beheer van het
wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris
Georges Vernimmen, destijds te Hamme-Moerzeke, op
7 september 1981, sedert niet gewijzigd, dit stelsel hebben gewijzigd
overeenkomstig de artikelen 1394, en volgende van het burgerlijk
wetboek, door inbreng van onroerende goederen door alsmede door
wijziging van het verblijvingsbeding.

Voor eensluidend uittreksel : Maurice Ide, notaris te Hamme.
(25314)

Bij verzoekschrift van 28 mei 2008, hebben de heer Dirk Raphaël
Magdalena Huys, politiecommissaris, en zijn echtgenote, Mevr. Marina
Maria Leonard Maes, zonder beroep, samenwonende te Temse, Jan
Albrecht De Rooverstraat 15, aan de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, homologatie aangevraagd van de wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel, opgemaakt bij akte verleden voor notaris
Patrick Van Ooteghem, te Temse op 28 mei 2008, houdende inbreng van
een onroerend goed, behorend tot het persoonlijk vermogen van de
heer Dirk Huys, en waarbij het wettelijk stelsel behouden bleef.

(Get.) Patrick Van Ooteghem, notaris.
(25315)

Bij verzoekschrift van 24 april 2008, hebben de heer Telemans,
Leopold Rumond, geboren te Dilsen op 2 april 1933, en zijn echtgenote,
Mevr. Vanhove, Fulvia Maria Bertha, geboren te Widooie op
16 februari 1935, samen wonend te 3590 Diepenbeek, Pachthoeve-
straat 29, gehuwd te Tongeren, op 20 augustus 1958, aan de rechtbank
van eerste aanleg te Hasselt de homologatie gevraagd van de wijziging
van hun huwelijksstelsel verleden voor notaris Emile Jageneau, te
Diepenbeek op 24 april 2008.

Diepenbeek, 27 mei 2008.
Voor de verzoekers : (get.) Emile Jageneau, notaris te Diepenbeek.

(25316)

Bij verzoekschrift van 30 april 2008, hebben de echtgenoten de
heer De Sutter, Patrick Jozef Angela, geboren te Sint-Niklaas op
10 januari 1961, rijksregisternummer 61.01.10-209.03, en zijn echtgenote
Mevr. Van Eetvelde, Odette Maria, geboren te Sint-Niklaas op
31 januari 1962, rijksregisternummer 62.01.31-198.84, wonende te
9190 Stekene, Hellestraat 167. Gehuwd voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand te Stekene, op 17 oktober 1986, onder het wettelijk
stelsel bij onstentenis aan voorafgaand geschreven huwelijkscontract
voor de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, om homologatie
verzocht van het contract houdende wijziging huwelijksvermogens-
stelsel, opgemaakt bij akte verleden voor notaris Dirk Smet, te Sint-
Gillis-Waas op 30 april 2008. De verzoekers wensen het wettelijk stelsel
te behouden met inbreng van een eigen goed in het gemeenschappelijk
vermogen door de heer De Sutter, Patrick.

Sint-Gillis-Waas, 26 mei 2008.
(Get.) D. Smet, notaris.

(25317)
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Op 29 april 2008 hebben de heer Maes, Joannes Henricus en
echtgenote, Mevr. Mannaerts, Marie Jeanne Odilia Benedicta, samen-
wonende te Lommel, Nachtegaalstraat 15, voor de burgerlijke griffie
van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt een verzoekschrift
ingediend tot homologatie van het contract houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel, met name : a) inbreng van onroerende
goederen in de gemeenschap;

b) inlassing van verblijvingsbeding,

opgemaakt bij akte verleden voor Mr. Paul Geebelen, geassocieerde
notaris te Lommel op 29 april 2008.

Voor de verzoekers : (get.) Paul Geebelen, notaris.
(25318)

Bij verzoekschrift d.d. 7 mei 2008, gericht aan de rechtbank van eerste
aanleg te Dendermonde, hebben de heer Van den Steen, Tom, geboren
te Aalst op 30 november 1970, en zijn echtgenote, Mevr. Junius, Alice,
geboren te Aalst op 13 februari 1971, samenwonende te 9300 Aalst,
Langestraat 109, de homologatie aangevraagd van een akte houdende
wijziging van hun huwelijksvermogenstelsel verleden voor notaris
Pascale Van Den Bossche, te Aalst, 7 mei 2008, houdende inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen van een eigen goed door Mevr. Junius,
Alice.

Namens de verzoekers : (get.) P. Van den Bossche, notaris;
(25319)

Bij verzoekschrift d.d. 15 mei 2008, gericht aan de rechtbank van
eerste aanleg te Dendermonde hebben de heer Nunez Esquinas,
Augustin, geboren te Pueblonuevo (Spanje) op 16 maart 1959, en zijn
echtgenote Mevr. Van de Winckel, Annita Germaine André, geboren te
Asse op 21 oktober 1961, samenwonende te 9473 Denderleeuw (Welle),
Kerkstraat 119, de homologatie aangevraagd van een akte houdende
wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris
Pascale Van Den Bossche, te Aalst op 15 mei 2008, houdende inbreng in
het gemeenschappelijk vermogen van een eigen goed door de heer
Nunez Esquinas, Agustin.

Namens de verzoekers : (get.) P. Van den Bossche, notaris.
(25320)

Bij vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te Kort-
rijk op 3 april 2008, werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris
Dirk Van Haesebrouck, te Kortrijk op 26 november 2007, houdende de
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Christian
Nys, en Mevr. Claudine Theys, samenwonende te 8930 Menen, Castert-
straat 29, in die zin dat voornoemde echtgenoot een onverdeeld aandeel
in een onroerend goed heeft ingebracht in het gemeenschappelijk
vermogen.

Namens de echtgenoten Christian Nys-Claudine Theys : (get.) Dirk
Van Haesebrouck, notaris.

(25321)

Bij vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te Kort-
rijk op 3 april 2008, werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris
Dirk Van Haesebrouck, te Kortrijk, op 28 januari 2008, houdende de
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Michel
Neirynck, en Mevr. Fabienne Vanden Bussche, samenwonende te
8501 Kortrijk-Bissegem, Kerkvoetweg 52, in die zin dat voornoemde
echtgenoot een onroerend goed heeft ingebracht in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Michel Neirynck-Fabienne Vanden Bussche :
(get.) Dirk Van Haesebrouck.

(25322)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde van
22 mei 2008, werd de akte, verleden voor notaris Christiane Denys, te
Zele op 31 januari 2008, gehomologeerd, houdende de wijziging van
het huwelijksvermogensstelsel bestaande tussen de heer Heirman,
Albert, nationaal nummer 52.08.11-063.76, geboren te Zele op

11 augustus 1952, identiteitskaartnummer 590-2858459-89, en zijn echt-
genote Mevr. De Schaepmeester, Nicole Elvire Edgard, nationaal
nummer 57.11.04-046.41, geboren te Lokeren op 4 november 1957,
identiteitskaartnummer 590-0485193-25, samenwonende te 9240 Zele,
Eekstraat 83.

Voormelde echtgenoten zijn gehuwd onder het wettelijk stelsel
ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Jean-Pierre Cool, te
Zele, op 9 februari 1977.

De gehomologeerde wijziging omvat de inbreng door de heer
Heirman, Albert, voormeld, van twee eigen onroerende goederen in het
gemeenschappelijk vermogen.

Gemeente Zele :
1) een bungalow op en met grond, gelegen en gestaan aan de

Eekstraat 81, kadastraal gekend volgens titel sectie D, deel van de
nummers 939/B, 938/A, 937/A, 936/D groot volgens meting tien are
drieëndertig centiaren (10 a 33 ca), gekend onder lot 3, van de verkave-
ling, thans gekend volgens kadaster sectie D, nummer 837 D, groot,
twaalf are vijfenzestig centiare (12 a 65 ca).

2) een woonhuis op en met grond, gelegen en gestaan aan de
Eekstraat 83, kadastraal gekend volgens titel sectie D, delen van
nummers 938/A, 937/A en 936/D, groot volgens meting tien aren
zesenveertig centiaren, zijnde lot vier van een verkaveling, thans
gekend volgens kadaster sectie D, nummer 937C, onder dezelfde
oppervlakte.

Voor de echtgenoten Heirman-De Schaepmeester : (get.) C. Denys,
notaris te Zele.

(25323)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, van
22 mei 2008, werd de akte, verleden voor notaris Christiane Denys, te
Zele, op 21 januari 2008, gehomologeerd, houdende de wijziging van
het huwelijksvermogensstelsel bestaande tussen de heer Christaens,
Cesar Josephus, rijksregisternummer 36.07.07-249.55, geboren te Berlare
op 7 juli 1936, identiteitskaartnummer 590-4754022-78 en zijn echtge-
note Mevr. Certyn, Magda Maria Victorina Carolina, rijksregister-
nummer 40.07.25-200.36, geboren te Zele op 25 juli 1940,
identiteitskaartnummer 590-4137469-57, samenwonende te
9290 Berlare, Kamershoek 99.

Voormelde echtgenoten zijn gehuwd onder het toenmalig stelsel der
gemeenschap van aanwinsten ingevolge huwelijkcontract verleden
voor notaris Louis Kesteloot, te Zele, op 29 juli 1966, en gewijzigd
ingevolge akte verleden voor notaris Jean Matthys, te Lokeren, op
27 januari 2005, met behoud van het stelsel.

De gehomologeerde wijziging omvat de inbreng door de heer Chris-
tiaens, Cesar, voormeld, van twee eigen onroerende goederen in het
gemeenschappelijk vermogen :

Gemeente Berlare : eerste afdeling,
1) Een perceel bouwgrond met de erop gerichte constructies, gelegen

Kamershoek volgens titel kadastraal gekend sectie A, deel van
nummer 1565/B, groot volgens meting vijf aren tweeëndertig centiaren
(5 a 32 ca).

2) Een perceel bouwgrond met de erop gerichte constructies, gelegen
Kamershoek volgens titel kadastraal gekend sectie A, deel van
nummer 1565, groot volgens meting één are zesentwintig centiaren
(1 a 26 ca).

Thans nu samen gekend volgens kadaster onder grotere opper-
vlakte : sectie A, deel van nummer 1565 P.

Het restant van dit kadastraal perceel hoort toe aan de huwelijksge-
meenschap die bestaat tussen de echtgenoten Christiaens-Certyn.

Voor de echtgenoten Christiaens-Certyn : (get.) C. Denys, notaris te
Zele.

(25324)

Par requête du 29 mai 2008, M. Boussi, René Simon, pensionné, né à
Péruwelz le 4 janvier 1945, et son épouse, Mme Debruyne, Chantal
Julienne Michelle, pensionnée, née à Dottignies le 21 octobre 1946,
domiciliés ensemble à 7711 Mouscron (Dottignies), rue Julien Mullie 36,
ont introduit, devant le tribunal de première instance de Tournai, une
demande en homologation du contrat modificatif de régime matrimo-
nial dressé par acte du notaire Christophe Werbrouck, à Mouscron
(ex-Dottignies), le même jour.
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Le changement soumis à l’homologation entraîne une modification
du partage de la communauté en cas de décès d’un des époux et
entraîne une modification de la composition actuelle des patrimoines
des époux et en particulier, l’apport à la communauté de plusieurs
immeubles sis à Dottignies, rue du Forgeron, et rue Julien Mullie,
appartenant en propre à Mme Chantal Debruyne.

Dottignies, le 29 mai 2008.

Pour les époux Boussi-Debruyne : (signé) Christophe Werbrouck,
notaire.

(25325)

Suivant jugement rendu le 17 avril 2008, le tribunal de
première instance de Dinant a homologué l’acte reçu par le notaire
François Gilson, de résidence à Paliseul, en date du 28 février 2008,
contenant modifications au régime matrimonial des époux Daniel-
Clément-Marcel-Ghislain Gillet, né à Libramont le 9 février 1966, et
Janique-Marie-Ghislaine Bodet, née à Graide le 8 janvier 1966, domici-
liés à Bièvre (Graide), rue de la Violette 20, et mariés sous le régime de
la communauté légale à défaut de contrat de mariage, par apport, par
Mme Janique Bodet, au patrimoine commun, d’immeubles sis sur
commune de Bièvre, deuxième division (Graide), lui appartenant en
propre.

(Signé) F. Gilson, notaire.
(25326)

Suivant jugement prononcé par le tribunal de première instance de
Bruxelles, en date du 22 février 2008, il a été homologué la modification
du régime matrimonial sollicitée par les époux De Groote, Roland, né à
Koekelberg le 16 mai 1928, et son épouse, Rolot, Andrée, née à
Morlanwelz le 24 novembre 1930, domiciliés ensemble à Forest, avenue
Minerve 29/4.

La modification porte principalement sur l’apport de 2 biens immeu-
bles dans la société d’acquêts.

Ce changement de régime matrimonial n’entraîne pas la liquidation
du régime existant.

Pour extrait conforme : (signé) P. Gustin, notaire.
(25327)

Suivant jugement prononcé le 21 mai 2008, par la quatrième chambre
du tribunal de première instance de Tournai, la modification du régime
matrimonial entre M. Caternang, Laurent Marie, né à Grammont le
13 septembre 1973 (RN 73.09.13 309-24), et son épouse, Mme Vanden-
hoeke, Roxane, née à Ath le 8 novembre 1974 (RN 74.11.08 01258),
domiciliés ensemble à 7866 Lessines (Ollignies), Mazenque 44, dressée
par acte de Me Laurent Devreux, notaire à Lessines, en date du
8 janvier 2008, aux termes duquel M. Caternang, Laurent, a fait apport
d’un immeuble propre, à la communauté existant entre eux, a été
homologuée.

Pour extrait conforme : (signé) L. Devreux, notaire.
(25328)

Par requête datée du 22 mai 2008, M. Michel René Marguerite Draux,
et son épouse, Mme Anne-Marie Gabrielle Gérardine Renée Hélène
Ernestine Louise Vandevelde, domiciliés ensemble à Tournai, rue Chil-
déric 23, ont introduit devant le tribunal de première instance de
Tournai, une demande en homologation du contrat modificatif de
régime matrimonial dressé par acte du notaire associé, Vincent Colin, à
Estaimbourg, le même jour.

Cet acte constate la création d’une société d’acquêts accessoire et
l’apport par Mme Vandevelde, d’une maison d’habitation située rue
Childéric 23 à Tournai.

(Signé) Vincent Colin, notaire associé.
(25329)

Suivant jugement prononcé le 21 mai 2008, par la quatrième chambre
du tribunal de première instance de Tournai, le contrat de mariage
modificatif du régime matrimonial entre M. Demany, Patrick Jean Marc
Willy, chauffeur, né à Tournai le 30 janvier 1966, et son épouse,
Mme Vanschoebeke, Magda Maria Lucienne, technicienne de surface,
née à Basècles le 4 septembre 1963, domiciliés ensemble à Péruwelz
(Bury), rue de Bocarmé 43, dressé par acte du notaire Emmanuel
Ghorain, à Péruwelz, en date du 6 mars 2008, a été homologué.

Pour extrait conforme : (signé) E. Ghorain, notaire.
(25330)

Par requête en date du 29 mai 2008, les époux Jean Jacques Gérard
Vercheval, et Francine Marie Adeline Rixhon, domiciliés à 4130 Esneux,
avenue du Monceau 4, ont introduit devant le tribunal de
première instance de Liège, une requête en homologation du contrat
modificatif de leur régime matrimonial, dressé par acte reçu par
Me Michel Capelle, notaire à Liège, le 7 mai 2008.

Le contrat modificatif comporte adoption du régime de la séparation
de biens avec adjonction d’une société d’acquêts.

(Signé) M. Capelle, notaire.
(25331)

M. Marchal, Jean Paul Optat Fernand, né à Saintes le 16 mai 1935,
domicilié à Braine-l’Alleud, avenue Général Rucquoy 11, et son épouse,
Mme Emplit, Renée Nadine Louise, née à Uccle le 23 juillet 1941,
domiciliée à Braine-l’Alleud, avenue Général Rucquoy 11, ont sollicité
l’homologation de la modification de leur contrat de mariage ainsi que
d’un acte d’apport du 30 janvier 2008, reçu par le notaire Olivier de
Clippele, à Bruxelles, par lequel M. Marchal, a déclaré vouloir apporter
à la communauté, l’immeuble suivant :

Commune de Braine-l’Alleud, deuxième division

Une maison de rentier avec avant cour et jardin sise à front de
l’avenue Général Rucquoy, également orthographié « Ruquoy »,
numéro 5, selon titre et actuellement numéro 11, cadastrée selon titre
section C, numéro 354 L7, et actuellement section A, numéro 534, pour
une contenance de deux ares dix-neuf centiares.

R.C. : 805,00 EUR.

Pour extrait conforme : (signé) O. de Clippele, notaire.
(25332)

Par jugement du 17 avril 2008, le tribunal de première instance de
Dinant a homologué la modification de régime matrimonial intervenue
entre les époux Clarenne, Stéphane Francis Chantal Joseph, né à Dinant
le 4 avril 1974, et Mme Pirotte, Angélique Eva Michelle, née à Rocourt
le 12 janvier 1976, domiciliés et demeurant à 5500 Dinant, section de
Falmignoul, rue Haute 20, aux termes d’un acte dressé par Me Etienne
Beguin, notaire à Beauraing, en date du 18 février 2008.

Le contrat modificatif comporte apport par M. Clarenne, à la société
existante entre lui et son épouse de biens lui appartenant en propre.

Beauraing, le 28 mai 2008.

(Signé) E. Beguin, notaire.
(25333)

Suivant jugement prononcé le 10 avril 2008, par le tribunal de
première instance de Bruxelles, le contrat de mariage modificatif du
régime matrimonial entre M. Tintinger, Michel Alexis Alphonse Ghis-
lain, né à Maissin le 5 décembre 1942, et son épouse, Mme de Claus,
Raymonde, née à Etterbeek le 10 juillet 1948, dressé par acte du notaire
Gérard Indekeu, à Bruxelles, le 28 novembre 2007, a été homologué.

Extrait dressé par le notaire Gérard Indekeu, résidant à Bruxelles,
avenue Louise 126, le 28 mai 2008.

(Signé) G. Indekeu, notaire.
(25334)
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M. Lepers, Philippe Jean-Luc, né à Kortrijk le 9 août 1949
(NN 49.08.09 075-61), et son épouse, Mme Hanssens, Marie-Anne
Henriette Julienne, née à Antwerpen le 24 novembre 1954
(NN 54.11.24 104-96), demeurant ensemble à Mouscron, rue de
Tournai 5, ont introduit devant le tribunal de première instance de
Tournai, une requête en homologation du contrat modificatif de leur
régime matrimonial, dressé par acte reçu par le notaire Manuel Steve-
nart, notaire à Mouscron, en date du 15 mai 2008.

(Signé) M. Stevenart, notaire.
(25335)

Par jugement rendu le 11 avril 2008, le tribunal de première instance
d’Arlon a homologué l’acte portant modification du régime matrimo-
nial des époux Lepage, Jonathan Claude Willy, employé de banque, né
à Namur le 27 août 1975, et Vinciotti, Géraldine, employée de banque,
née à Villerupt (France) le 8 août 1976, domiciliés à 6780 Messancy, rue
Deboulle 15, acte reçu par le notaire Michel Bechet, à Etalle, le
22 janvier 2008, adjoignant à leur régime de séparation de biens, une
société d’acquêts à laquelle M. Jonathan Lepage, a fait apport d’un bien
lui appartenant en propre.

Pour les époux, (signé) Michel Bechet, notaire.
(25336)

Durch den Beschluss des Gerichts Erster Instanz in Eupen vom
20. Mai 2008 ist die Urkunde des Notars Jacques Rijckaert, in Eupen
vom 4. April 2008, enthaltend Abänderung des Güterstandes zwischen
den Eheleuten Thissen, Jean-Marc Joseph René Ghislain, geboren in
Eupen am 4. Juli 1965 (NN 65.07.04 277-47), und Aussems, Brigitte Berta
Josephine, geboren in Eupen am 20. November 1969 (NN 69.11.20 210-
37), zusammen wohnhaft in 4701 Kettenis, Talstrasse 16/A, homo-
logiert worden.

Diese Abänderung enthielt die Einbrigung durch die Ehegattin von
allen Anteile die sie ereits besitzt, in einer zu Lontzen gelegenen
Immobilie, in die neben ihrem Güterstand der Gütertrennung beste-
hende Gesellschaft, welche sich ausschlißlic auf eine einzubringende
Immobilie, auf deren Zubehör und Nebenanlagen beschränkt.

Eupen, den 27. Mai 2008.
Für due Eheleute Thissen-Aussems, (gez.) Jacques Rijckaert, Notar.

(25337)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Par ordonnance du 9 mai 2008, le tribunal de première instance de
Liège a déclaré la succession vacante de Mme Marie José Thérèse
Adolphine Salmon, née à Liège le 22 décembre 1926, domiciliée à
4020 Liège, rue Libon 19, décédée à Liège le 2 mars 2007.

Me Claude Sonnet, avocate à 4000 Liège, place Verte 13, a été
désignée en qualité de curateur à ladite succession.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec le curateur, dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Claude Sonnet, avocat.
(25338)

Par ordonnance du 6 mai 2008, le tribunal de première instance de
Liège a déclaré la succession vacante de Mme Maria Hubertina Pirotte,
née à Zonhoven le 20 septembre 1918, domiciliée à 4000 Liège, rue
d’Ans 98, décédée à Liège le 24 janvier 2005.

Me Claude Sonnet, avocate à 4000 Liège, place Verte 13, a été
désignée en qualité de curateur à ladite succession.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec le curateur, dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Claude Sonnet, avocat.
(25339)

Par ordonnance du 23 mai 2008, la troisième chambre du tribunal de
première instance de Liège a nommé M. Léon Ligot, avocat, domicilié
à 4020 Liège, avenue du Luxembourg 15, en qualité de curateur de la
succession de M. Daniel Jean Philippe Bougnet, né à Wandre le
10 mai 1956, célibataire, domicilié en son vivant à 4020 Liège (Wandre),
rue de Visé 232, et y décédé le 10 septembre 2007.

Toute personne concernée par cette succession est priée de contacter
d’urgence le curateur.

(Signé) L. Ligot, avocat.
(25340)

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil par la
troisième chambre du tribunal de première instance de Liège, le
20 mai 2008, Me Luc Noirhomme, avocat, juge suppléant au tribunal,
dont l’étude est établie à 4030 Grivegnée, rue Vinâve 32, a été désigné
en qualité de curateur à la succession réputée vacante de M. Francesco
Mantione, né à Montedoro (Italie) le 1er juillet 1954, en son vivant
domicilié à 4020 Tilleur, rue du Chêne 22, et décédé à Liège le
29 décembre 2007.

Les créanciers sont invités à prendre contact avec le curateur, dans
les trois mois de la présente insertion.

(Signé) L. Noirhomme, avocat.
(25341)

Bij vonnis d.d. 10 januari 2008 van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent (derde kamer) werd benoemd tot curator over de onbeheerde
nalatenschap van wijlen de heer Hendrik Bertyn, geboren te De Pinte
op 20 oktober 1926, in leven laatst wonende te 9840 De Pinte,
Nijverheidstraat 8, en overleden te Gent op 30 juni 2006, Mr. Marleen
Peeraer, advocaat te 9000 Gent, Kortrijksesteenweg 977 (tel. 09-
220 35 05).

Alle schuldeisers worden verzocht zich kenbaar te maken tegen
uiterlijk 1 augustus 2008.

(Get.) M. Peeraer, advocaat.
(25342)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij beschikking behandeld en uitgesproken in raadkamer door de
derde burgerlijke kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Gent op
8 mei 2008, werd op vordering van de heer Procureur des Konings te
Gent, advocaat Ingeborg Vereecken, kantoorhoudende te
9051 Drongen, Driekoningenstraat 3, benoemd tot curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen Guy Antoine Van Hauwermeiren,
geboren te Gent op 28 november 1955, in leven laatst wonende te
9000 Gent, Spinmolenplein 279, en overleden te Gent op
31 augustus 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de afgev. adj. griffier, (get) Nadia
De Mil.

(25343)
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